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Oisze polnej drogi naruszat chrzest krokéw zoinierza. Mate obloczki
kurzu, wzniecane podkutymi butami, opadaly zaraz i tylko r6j drobnych
muszek towarzyszyl piechurowi wytrwale, przez caly czas ozywiajac powietrze
brzeczeniem. Z galazek olszyny zwisaly tu i éwdzie Zdzbla pszenicy. Kotysaly sie
lekko, jak gdyby przed chwila w6z wytadowany zbozem przejechat tedy i postradat
je, przedzierajac sie przez ten nieduzy zagajnik miedzy wsia a mtynem, gdzie
zawsze w czasie zniwa splacano haracz drzewom. Zokierz odruchowo siegnat
reka po klos zwisajacy tuz przed nim i przyjrzat sie ziarnu, a potem spojrzat w
niebo. Czysty blekit lipcowego popotudnia towarzyszy} niefrasobliwym zakretom
drogi, ktéra wita sie wzdhuz mtynéwki. Poblize wody i ciefi olszyny tagodzity
nieco upat i Zoklierz, nie wypuszczajac z diloni klosa, odsunat czapke na tyt
glowy, potem ta sama reka rozpiat guziki bluzy. Menazka przytroczona do plecaka
obluzowata sie troche i dZzwieczala cicho za kazdym krokiem, ale Zotnierz nie miat
zamiaru jej poprawia¢, pomyslat z ulga, ze tu w tym miejscu tak ustronnym nikt
go nie zwymys$la za niedbato$¢ ani nie zazada okazania karty urlopowej, na ktérej
byto wypisane, ze obergefreiter Paul Kuntzig otrzymat urlop rekonwalescencki, o
czym zreszta dodatkowo $wiadczyta Swiezo zablizniona rana, ciagngca sie od czota
do potylicy. Blizna byta widoczna spod otoku czapki i budzita szacunek wsréd
zandarméw, weszacych w pociaggach i na dworcach za lazikami, a Zelazny Krzyz
wsrod kilku innych odznaczen bojowych, pobrzekujacych na piersi, usposabiat
nawet przychylnie tych wypasionych ogieré6w tytlowych. Wielokrotnie w czasie
niezbyt dlugiej podrézy wytawiali Paula Kuntziga z thumu urlopnikéw jak kawat
gnata z wojskowej zupy, w pierwszej kolejnosci. Byt za dhugi i wychudzony, po
prostu wystawal znad cizby, a dla zokhierza to prawdziwy pech wyréznia¢ sie
czymkolwiek.

Droga ostrym zakretem przechodzita na druga strone rzeczki po zbitym z bali
mostku. Kuntzig zatrzymat sie na nim i wsparty o drewniana porecz spojrzat w
dét, w wode, aby po raz nie wiadomo ktéry oceni¢, czy pobyt w szpitalu bardzo
go odmienit. Staby nurt w nieznacznym stopniu znieksztatcit odbicie, nie na tyle
jednak, by nie moglt stwierdzi¢ jak mocno wyostrzyly sie mu rysy twarzy. Kosci



szczek uwidacznialy zapadto$¢ policzkéw, a kanciasta broda i cienki wydatny nos
wyszczuplaty jego oblicze, upodabniajac je do twarzy polegltych kolegow, gdy juz
zastygly w woskowa maske. Przed opuszczeniem szpitala opalit sie troche i miat
zottawoziemista cere umrzyka, ktéremu storice udzielito ostatniej pociechy.

Dotknat palcami skroni. Przenikliwy, gluchy bol, towarzyszacy mu od chwili
gdy opuscil wagon, wzmagatl sie. Juz w czasie jazdy czut lekkie pulsowanie
blizny, mozliwe ze z powodu wstrzaséw starego pudia, mial jednak nadzieje, ze
na $wiezym powietrzu ominie go atak, ale teraz, gdy bél zaczat przenika¢ w glab,
z niepokojem ostroznie dotykat jego Zrddta pod cienka skoéra blizny.

Po chwili bezowocnego odczekiwania rzucit klos do wody i patrzyl w $lad
za nim. Klos wirujac wolno jak maly stateczek poplynal w zakole rzeczki ku
nieznanemu przeznaczeniu. Kiedy mu zniknat z oczu, Kuntzig westchnat i ruszyt
dalej. Droga znow skrecala wymijajac po lewej stronie niewielkie wzniesienie,
potkoliscie otoczone olszyna.

Na wzniesieniu, w bujnej trawie, lezat kto$ rozwalony na wznak, a Kuntzig
bez trudu rozpoznal w lezacym osobe najmniej pozadana z calej rodziny —
swego tescia. Tylko Dieter Handt mégt chrapa¢ w tym ustroniu i ma pewno byt
pijany. Od kiedy go znal, zawsze murawa na wzniesieniu byla przystankiem w
jego pijackiej wedrowce ku domowi i niejeden raz przespat tu do bialego rana.
Wojna nie odmienila obyczajéw tescia, bo niby dlaczego miata odmieni¢. W tych
lasach wszystko trwalo bez zZadnych widocznych zmian i wie$ potozona z dala od
gléwnych szlakéw nie zaznala na razie zadnych skutkéw wojennej pozogi, poza
tym jednym, Ze pozostali w niej tajdacy w rodzaju Handta. Wszyscy mezczyZzni
zdolni do noszenia broni walczyli i umierali na réznych frontach. Ich miejsce
zajeli niewolnicy, wiec roboty w polu nie ucierpialy. Wprawdzie w malzenskich
alkowach bylo smutno, ale i pod tym wzgledem réznie sie zdarzalo. Mimo ze za
rassenschande grozila kara Smierci, niewolnicy — zwlaszcza Francuzi — obrabiali
nie tylko niwe swych nieobecnych gospodarzy. Lotta moglaby na ten temat co$
powiedzie¢, ale o tym nie chcialo mu sie myslec.

Stat chwile, zastanawiajac sie co robi¢, w koricu podszedt do te$cia i potrzasnat



nim mocno. Stary przestal chrapa¢, ale uptynela dobra chwila, zanim otworzy?t
powieki.

— Paul? Nie moze by¢? — zawotal. Mrugnat rudymi rzesami i gapit sie ghupio,
jakby nie dowierzajac oczom. Wyglad miat czerstwy, a w zmierzwionych witosach
nie bylo widac¢ ani jednej siwej nitki.

— To ja — odpart Kuntzig. — Przyjechatem na urlop.

— Wiec zyjesz?

Kuntzig wykrzywil usta w niby uSmiechu i spojrzat uwaznie na starego.

— Jasne. Przeciez widzicie mnie.

— DostaliSmy kartke, ze zginale$ na polu chwaty — mruknat Handt. — Co za
Swinskie porzadki tam u was.

— Ach tak — rzek} Kuntzig — jednak zyje.

Stary zadar} glowe do géry i wytrzeszczyt oczy, jeszcze niezbyt przytomne,
ale juz odzyskujace zwykla ruchliwosc¢.

— Zyjesz, naturalnie — potwierdzil. — Swinskie porzadki u was. Dlaczego
przysiali te idiotyczng karte?

— Ze szpitala przyszta?

— Nie. Z putku.

— To juz nie wiem — odpart. — ByliSmy w odwrocie na nowe pozycje, a ja nie
dotartem do tego miejsca. Rosjanie mocno napierali i wszystko popieprzylo sie
dokumentnie: czolgi, piechota, artyleria. Bylem w grupie ostonowej i oberwalismy
po skorze jak sie patrzy. Moze kto widzial, Zze dostatem w glowe i potem zrobili
ze mnie zabitego.

Stary wciaz patrzy} na niego glupkowato i wskazat palcem na blizne.

— Tylko tu cie dopadto?

— Tu i gdzie indziej, ale to byto najgorsze.

— Miale$ cztowieku szczescie.

Kuntzig odruchowo pogladzit skron, jego palce przesliznely sie po gladkim
miejscu, jakby sprawdzaly wymiary tego szczescia.

— Sam sie dziwie — odpart — ale nie temu. Cud, Ze mnie zdotali zabra¢ z pola,



bo pamietam dobrze, ze widzialem Rosjan nie dalej jak sto krokéw, a za nimi
czolgi. Mozliwe, Ze nasza artyleria jako$ ich powstrzymala w ostatniej chwili.

Handt pokiwal glowa i rozejrzawszy sie siegnat po czapke lezaca opodal.
Oczyscit ja rekawem, ale nie wkladat.

— Swoi ciebie nie znalezli — rzek}t po namysle.

— Tez tak sadze. W szpitalu opowiadat mi sanitariusz, ze trzy dni lezalem na
podiodze, zanim sie do mnie wzieli. Wygladalo, ze lada chwila umre i szkoda
im byto czasu dla takiego, co ma beznadziejnie poharatana glowe. Zwalono im
po bitwie co$ ze trzystu rannych i wybierali takich do uratowania. Kiedy na
trzeci dzien jeszcze dychalem, to mnie obejrzeli i okazalo sie, ze bytem tylko
zaszokowany. Wiecie co to jest szok?

Te$¢ wzruszyt ramionami.

— Grunt, Ze zyjesz. — Obejrzal czapke, wlozy! ja na glowe i powstat dZwigajac
z trudem opaste cielsko. — Ale spatem — powiedziat — ktéra moze by¢ godzina?

— Siédma dochodzi.

— Znaczy, ze spatem pie¢ godzin, he, he... Moze wrécimy, Paul. Piwa bym sie
napil, mani $winskie pragnienie.

— Nie, pdjdziemy do domu.

— Masz czas. Po co sie tak spieszy¢.

— Urlopnikowi do domu zawsze spieszno. Chodzmy.

Handt siegnat do kieszeni i wyjal cygaro. Odgryzt koniec, a potem dlugo
szukat zapatek.

— Powiem ci — mruknat — bo i tak zaraz sie dowiesz. — Nie patrzy} na ziecia i
ustroit twarz w malpi grymas.

— Co sie stalo? — rzek} Kuntzig.

—Ii, wlasciwie nic takiego, tyle Ze nie masz do czego sie spieszy¢.

— Mowcie do diabla, co sie stato?

— Chcesz wiedzie¢, to Lotta uciekla.

Kuntzig spojrzal na teScia z niedowierzaniem, wydato mu sie, ze Handt tkwi

jeszcze w pijackim transie i plecie bzdury. Stal rozkraczony i nie przestajac



stroi¢ idiotycznych grymasow cala uwage poswiecit zapaleniu cygara jakby to,
co powiedziat przed chwila, nie mialo rzeczywiscie zadnego znaczenia. Jego
rumiana twarz nie zdradzata niczego wiecej poza ztosliwa satysfakcja lub raczej
poza ukrywaniem jej, czy tez nawet udawaniem, ze jg ukrywa. Przymruzone oczy
spod krzaczastych brwi $ledzily plomien zapaiki drzacej w palcach.

Kuntzig pomyslal, ze wiadomos¢, jaka mu obwieszczono przed chwila, moze
by¢ ghupim kawalem starego, zeztoscilo go to i w glowie zaczelo mu szumiec.
Dotknat dlonig blizny, a potem nie mogac juz opanowa¢ zawrotu glowy chwycit
tescia za ramie i wspart sie na nim.

— Co ci jest? — zapytat stary.

— Nic. Nic — odpart — zaraz mi przejdzie, to takie zaburzenie rownowagi. Nie
jestem jeszcze catkiem zdrow.

— Myélatem, ze z powodu Lotty — mruknat stary. W jego glosie zabrzmiato
niby wspolczucie, ale zerknat chytrze i z zadowoleniem, ze wbit zieciowi takiego
poteznego klina. Zawsze mu sprawialo przyjemnos¢, kiedy widzial kogo$
upokorzonego, zwlaszcza jesli sie do tego przyczynit.

Kuntzig dostrzegt to, gdy tylko poploch z powodu zawrotu glowy w nim
minal, zacisnat dlon na ramieniu tescia i rzekt cierpko:

— Nie powiem, zeby mnie to ucieszylo, a po prawdzie takiego szpasa nigdy sie
nie spodziewalem.

— Swiriska historia — mruknat stary.

Kuntzig puscit ramie tescia i siegnat reka do skroni. Pomasowal palcami
blizne, co przynosito czasem nieznaczna ulge, gdy zawroty mijaly, a bdl glowy
nie zdazyl jeszcze obja¢ czaszki.

—Jak do tego doszlo? — zapytal nie zaprzestajac gladzi¢ blizny.

— Zwyczajnie. Poznala w Osterode jakiego$ szofera i zanim potapaliSmy sie,
juz jej nie bylo w domu. — Handt puscit klab dymu i patrzyl w jego strone. —
Zostawila list, ze nie wroci. Do ciebie byt ten list, ale przeczytaliSmy. Méwitem ci
zawsze, ze to suka, nie chciales wierzy¢.

Kuntzig mimowolnie skinal glowa. To byla prawda, ze nie chcial wierzy¢.



Zaraz w pierwszej rozmowie, gdy przybyl do dziadka Gottlieba Kuny z listem
od swego dziadka — Marcina — i gdy zamieszkal w tym domu, Handt na drugi
czy trzeci dzien powiedzial mu: ,,Uwazaj cztowieku, bo jak ta suka zlapie cie
w sidla, to bedziesz cale zycie ptakal”. Wowczas wydato mu sie dziwne, zeby
ojciec w ten sposob méwit i obruszylt sie nawet, bo zanim jeszcze doszto do tej
rozmowy Lizelotta przypadla mu do gustu, spodobata mu sie dosyé, a miala
wtedy szesnascie lat i wcale nie wygladala na taka, jak ja okreslit Handt. Trudno
byto uwierzy¢ stowom pijaka, ktéry calutki dzien chodzit na rauszu i marnowat
gospodarke dziadka Gottlieba, swego tescia, przepijajac kazdy grosz, ale nie da sie
zaprzeczy¢, ze wiele razy powtarzal to samo, zanim jeszcze Frieda, zona Handta,
zgrabnie wydata corke za miastowego chlopaka, ktory okazat sie taki naiwny, ze
wystarczyto go raz przylapac¢ na amorach, by poczut sie zobowiazany do ozenku.
Potem wyszlo, Ze te§¢ mial racje, bardzo predko, w pare miesiecy po $lubie, kiedy
Lotta zaczela puszczac sie na lewo i prawo, z kim popadlo i nie bylo na to zadnej
rady ani lekarstwa. Miala taka nature, ze kazdy mdg! ja wzia¢, kazdy kto chcial, z
kazdym pokladata sie z jednakowa checia.

Te$¢ spojrzatl na niego pytajaco, wypuscit z ust klagb Smierdzacego dymu i
ruszyt naprzéd chwiejnym krokiem.

— Miej to gdzie$ i nie przejmuj sie — powiedzial po chwili, gdy w milczeniu
zdazali obok siebie chrzeszczac butami po zwirowatej drodze i wzniecajac mate
obloczki kurzu.

— A kiedy ona uciekla? Po tej karcie z zawiadomieniem, Ze zginglem?

— Przeciez méwitem, ze zostawila list.

— Prawda, rzeczywiscie.

Stary poprawit czapke. Patrzy} przed siebie i nie wypuszczajac z ust cygara
moéwit obojetnie:

— Ona wdata sie w matke. Die beiden sind Huren, also! Teraz rozumiesz,
dlaczego pije. Alles Dreck!

— Szlag cztowieka moze trafic.

— Nie badz ghupi, malo to bab na swiecie. Kawat chlopa z ciebie i masz w sobie



cos, co sie babom podoba...

— No, nie wszystkim — mruknat Kuntzig — jak wida¢.

— To idiotka. Wiem, co mdwie i pro$ Boga, zZeby nie wrocila, bo byloby
prawdziwe nieszczescie.

— To wasza corka.

Handt wydat wargi nie wyjmujac z ust cygara:

— Czort wie, czy ona moja — burknal. — Frieda miala taki sam ogienn w zadku,
to u nich rodzinne. Kuna ze swa starq tez przezy} niejedno zmartwienie.

— Malo mnie to obchodzi — powiedzial Kuntzig. Te historie obily mu sie
kiedys o uszy, gdy byl jeszcze wyrostkiem i chciwie stuchat bajek o rodzinnych
stronach, ktére tam, w Essen, wydawaly mu sie czarodziejska kraing zamieszkata
przez poczciwych, dobrodusznych ludzi, zyjacych wsréd wiekowych boréw nad
blekitnymi jeziorami, gdzie powietrze czyste jak szklo pozwala oddycha¢ pelnag
piersia. W opowiesciach dziadka Marcina byty to cudowne okolice, gdzie wszyscy
mogliby zy¢ szczesliwie, gdyby majatkarze nie zagrabili co lepszej ziemi. Przez to
biedacy musieli emigrowa¢ do Westfalii, do ciezkiej pracy w kopalniach i hutach,
rujnujacej ptucaiobdzielajacej szczodrze kalectwem wszelkiego rodzaju. Mnéstwo
roznych ciekawych rzeczy opowiadat dziadek Marcin o ludziach zamieszkujacych
wie$§ w srodku lasow, ktorzy juz w wiekszosci pomarli albo jak dziadek Gottlieb
dozywali swych dni; rézne takie niewazne historie o wydarzeniach sprzed lat,
interesujace tylko dlatego, Ze opowiadania te brzmialy w uchu jak basnie. Dziadek
Gottlieb pojawial sie w nich do$¢ czesto, byt najlepszym kumplem dziadka
Marcina, znali sie od dziecka, razem shizyli w wojsku i byli nieroztaczni, dopdki
dziadek Marcin nie wyjechat do Westfalii, a stato sie to poniekad za sprawa Anny,
z ktorg dziadek Gottlieb ozenit sie, a p6Zniej miat przez nig niejedno zmartwienie.
Wtedy maty Paul nie rozumial o co tam szlo, bo nie do niego dziadek mowit,
tylko do rodzicéw, niewiele go to obchodzilo i teraz nie moégt sobie przypomnie¢
niczego wiecej poza tym, ze Anna rzucita urok na dziadka Gottlieba, ktéry zupelie
stracit glowe i robit dla niej przedziwne glipstwa. Babka Anna umarta jednak

dawno, w czasie pierwszej wojny i gdy przyby? do Stillwasser zaden $lad, zadne



wspomnienie po babce Annie nie pozostalo w domu dziadka Gottlieba, ktérym
zarzadzata obecnie jego cérka Frieda.

— To wszystko nic mnie nie obchodzi — powtérzy} i popatrzyt z wsciekloscia na
teScia — jak mozna bylto do tego dopusci¢, zeby Lotta uciekta. Taki wstyd!

— Wstyd to jest, ale sam bys$ nie upilnowatl — odpar} stary i wzruszy! ramionami.
— Czego ty ode mnie chcesz. Na twoim miejscu to bym sie bit pietami po tytku.

— Dawno sie to stato?

— Bedzie juz z miesiac, ale nikt we wsi nie wie — dodal. — Moéwimy, ze
wyjechata do twojej rodziny, do Essen.

— I nic nie pisala od tego czasu?

— Nie, czlowieku. Nawet nie wiadomo, gdzie sie obraca.

— Wlasciwie niewiele mnie to obchodzi.

Wyszli z zagajnika i droga teraz wiodla przez sad, ktory ciagnat sie po jej
obu stronach az do zabudowan gospodarczych. Stare, omszate sztachety tonely
w bujnych pokrzywach. Nad nimi przewieszaly sie galezie jabloni obcigzone
owocami.

— Obrodzily w tym roku papieréwki — rzek! stary — nie ma co z nimi robic.

— Widze.

Handt wyjat z ust cygaro i trzymajac je w palcach zatoczy? dionig tuk:

— W kazdy parzysty rok taki urodzaj. Juz Swinie zre¢ nie chca.

— A gdzie indziej ludzie trawe jedza.

— Rosjanie?

— Jency. Nie daj Boze nikomu dostac sie do niewoli.

— To nigdy nie byto dobre. W tamta wojne tez.

— Dla cywilnej ludnosci ta wojna jeszcze gorsza niz dla wojskowych. Nie
wyobrazam sobie, co by sie dziato, gdyby Iwan tu przyszedt.

Handt zadar} glowe i popatrzy} na niego otwierajac szeroko oczy.

— Myslisz?

— Co mam mysle¢. Tydzien temu, 27 lipca, Rosjanie zajeli Bialystok. W

marcu, to znaczy pod koniec marca, walczyliSmy koto Homla, tysiac kilometrow



na wschod od naszej granicy, a wiecie ile teraz ma Iwan do Stillwasser? Najwyzej
dwiescie. Co tu wiec myslec.

— Juz raz byli — mruknat Handt — ale Hindenburg ich wytluk} do nogi.

— Wtedy wszystko wygladato troche inaczej — powiedzial Kuntzig i urwat.
Za takie rozmowy grozila karna kompania, a Handtowi nie mozna bylo zanadto
wierzy¢, wszyscy podejrzewali, ze jest na ustugach gestapo. To opaste bydle
gotowe go jeszcze wsypac. Kto wie, czy go umysSlnie nie pociagnat za jezyk.
Byla miedzy nimi kiedy$ nienawis¢ wielka z powodu gospodarstwa, bo dziadek
Gottlieb chciat przepisa¢ ziemie na wnuczke. Nieraz dochodzito nawet do béjki,
ale nie przez to, okazji nigdy nie brakowato, bo takiego bydlaka jak Handt rzadko
kiedy mozna bylo spotka¢. By} wstretng Swinig i prowokatorem, ktérego nalezato
sie strzec, trzeZwego czy pijanego. Zapomnial na chwile o tym i mogl tego
gorzko pozalowac. Spojrzat z ukosa na tescia, by sprawdzi¢, czy przypadkiem nie
powiedziat za duzo — ale jego twarz zachowata wyraz tepej obojetnosci.

— O zamachu na fiihrera styszates?

— No chyba.

—1I coty na to?

— Nie moja sprawa.

— Nie wiadomo dokladnie, jak to bylo, ale ze sie takie Swinie znalazly, wierzyc¢
sie nie chce.

— Dlaczego?

— Glupie $winie i tyle.

— Glupich nigdy nie brakuje.

Doszli do mtyna stojacego nad brzegiem strugi. Mech porastat kamienng
podmuréwke budynku i po sczernialych drewnianych $cianach piat sie ku
dachowi, szczeg6lnie tam, gdzie zbutwialy i nadszczerbiony okap pozwalat
deszczom sptywac po balach. Od strony drogi szerokie podcienie byly wsparte na
rzezbionych shupach. Wegly wciete w rybi ogon oraz drzwi nabijane kowalskimi

gwozdziami, opatrzone w potezny kuty zamek swiadczyty o sedziwosci budowli,



ktéra jeszcze przed pierwsza wojna przestala stuzy¢ swemu przeznaczeniu.
Dziadek Gottlieb nie pozwalat jej jednak rozebraé i cho¢ od lat nie remontowana,
trzymala sie dobrze. Urzadzenia milynskie byly jeszcze na chodzie i dziadek
niekiedy w skwarne letnie popotudnia podnosit zastawy, puszczal wode na koto
i godzinami shuchat jak skrzypig grube drewniane osie. Siadal wtedy na tawce
pod $ciang naprzeciwko kola, patrzyt na bryzgi sptywajacej wody i by} bardzo
zadowolony, ze wszystko gra jak za czaséw jego miodosci, kiedy kamienie
z chrobotem melly make, a ku podcieniom i szerokim drzwiom nabijanym
gwozdziami zajezdzaty jedna za druga furmanki z calej okolicy. Dziadek Gottlieb
kochat stary mtyn, ktéry stal w tym miejscu od niepamietnych lat i byt wiekowa
budowla wtedy, kiedy cysorz Napolion bit sie z Prusakami, a to bylo tak dawno, ze
nie zy} juz w Stillwasser nikt, kto by te czasy pamietat. Ale, jak twierdzit dziadek
Gottlieb, budynek moégt jeszcze postac ze sto lat, a Paul musial przyrzec, ze go
nie rozbierze, kiedy odziedziczy gospodarstwo, ani nie da rozebra¢, tak jak to
jest zastrzezone w testamencie i powinno by¢ wykonane $cisle, gdy on, Gottlieb
Kuna, umrze ktérego$ dnia, a po $mierci nie bedzie mégt dopilnowaé, aby jego
wola zostata uszanowana.

Do tej sprawy dziadek Gottlieb wracal za kazdym razem, gdy Kuntzig
przysiadal obok niego na tawce naprzeciw kola miynskiego i wyshichiwal nie
koniczacych sie opowiesci zwigzanych z miynem. Dzieki nim Paul tez polubit
ten budynek albo raczej przywiazat sie do niego jak do leSnego uroczyska, gdzie
pozadajacy samotnosci czlowiek moze znalez¢ cicha przystan dla swego smutku.
A bylo to miejsce, w ktérym obydwaj bez skrepowania rozmawiali po swojemu,
bo dziadek kiepsko wiadat jezykiem niemieckim i nie szto mu opowiada¢ tych
wszystkich historii o dawnych czasach, kiedy ani on, ani jego kumpel Marcin,
ani nikt w Cichowodzie nie uzywali innej mowy tylko ojczystej. Tak wiec czuli
sie we mlynie jakby w starej Swiatyni, w ktoérej mogli bez przeszkoéd oddawac
sie tajemniczym obrzedom, nie znajdujacym juz zrozumienia ws$réd reszty
domownikéw. Nalezalo jedynie zalowac, ze braklo tu dziadka Marcina, z jego
niewygasta tesknota do rodzinnej okolicy, z jego zyciowa madroscia, ktéra by



sie teraz przydala, a moze jeszcze przedtem, zanim doszlo do nieszczesliwego
malzenstwa. Stary Kuna nie miat daru przekonywania ani do$¢ energii, by rzadzié¢
swoimi, sprawiat wrazenie leSnego ptaka, ktéry wyhodowat kukulcze potomstwo.
Byl zagubiony i bezbronny, pokladajacy cala starcza nadzieje w Paulu, wnuku
swego najlepszego kamrata Marcina, a przez ozenek prawego dziedzica calego
gospodarstwa, szczegblnie tego miyna stojacego nad woda od lat niepamietnych,
kiedy w Cichowodzie nie bylo jeszcze zadnego Niemca tylko sami swoi, osiadli
tu z dziada pradziada.

Kuntzig poprawit pasy plecaka i zapytat o zdrowie dziadka Gottlieba. Handt
machnat reka.

— W porzadku — mruknat — tylko rozporka nie nadaza rozpina¢. Poza tym w
porzadku.

Mineli miyn i weszli na podworze. Stajnia zastaniala im widok na stodote,
ale stycha¢ bylo glos Helmutha dochodzacy zza wegla, gdzie$ w glebi podworza.
Milodzieniczy tenor chlopaka brzmiat ostro i szczekliwie.

— Na kogo on tak wrzeszczy? — zapytat Kuntzig.

— Na Richarda. To m6j robotnik, dwoje mam ich teraz.

— Polacy czy Rosjanie?

— Polacy. Sa do niczego, miastowi. Dostalem taki szmelc, Ze szkoda kazdego
stowa.

Wyszli zza wegla stajni i Kuntzig zobaczy} zaraz Helmutha z biczyskiem w
reku. Stat na szeroko rozstawionych nogach, a jego reka z batem gotowym do
smagniecia wykonywala niezdecydowane, wahajace ruchy. Pokrzykujac usitowat
wymina¢ jakas dziewczyne, ktéra roztozywszy ramiona, wsparta o drabine wozu,
zastaniala lezacego za nig miodego chudzielca o wystraszonej twarzy. Helmuth
krzyczat do dziewczyny, zeby mu zeszta z drogi, bo zaraz tez oberwie i obchodzit
ja to z tej to z tamtej strony, wcigz wykonujac niezdecydowane ruchy reka, coraz
bardziej nerwowe, w miare jak podniecal sie wlasnym krzykiem i milczacym
uporem dziewczyny. Na jej nogach widnialy dwie pregi, ostro zarysowanie
na tle opalenizny, ale ona nieugiecie ostaniala chudzielca, cho¢ w jej oczach



wytrzeszczonych i przez to tak duzych, ze ich niebiesko$¢ wypekiala cala
przestrzen pod tukami brwi, czait sie lek. Handt wyjat z ust cygaro.

— Zostaw ja, Helmuth — krzyknat — co sie tu dzieje?

Chlopak nie odwracat sie, wciaz szukat sposobnosci do ominiecia przeszkody.

— Niech odejdzie precz — odkrzyknal — ten Swinski pies bylby mi noge
przetracit. Ach ty przeklety $winski ryju, juz ja cie domacam.

— Zostaw to, Helmuth, styszysz! Zobacz, kto przyszedt.

Chlopak obejrzat sie i rzucit bat.

— Paul! Niemozliwe! — Gniew zniknal z jego twarzy, uSmiechnat sie i
podskoczy} po chlopiecemu. W potowie podwérza nagle zwolnit kroku i uémiech
na jego twarzy ustapil wyrazowi onieSmielenia, jak gdyby przypomnial sobie i
poczut sie wspétwinny za postepek siostry — Paul! To ty, naprawde — wybakat.

— A ktoz by inny — Kuntzig przyjaznie spojrzat na chlopca — jak sie masz.
— Helmuth nie by} podobny do Lizelotty ani fizycznie, ani z charakteru, a teraz
w jego oczach dostrzegt blysk meskiej solidarnosci czy cos w tym rodzaju,
wiec powtorzyt z przyjaznym akcentem — jak sie masz — i wyciagnat dtoni na
przywitanie.

— Strasznie sie ciesze, ze zyjesz, Paul.

— A ja nie bardzo, ale c6z.

Twarz chlopca rozpogodzila sie, potrzasnat dtonia Kuntziga i patrzyt mu w
oczy z tym uwielbieniem, jakim zawsze go darzyt.

— Nie moglem uwierzy¢, ze ciebie zabili. Od razu powiedziatem, ze to jaka$
pomyika.

— Miate$ dobre przeczucie.

— To prawda — rzek} Handt. Odrzucit niedopalek cygara i mruzac oczy patrzyt
w strone niewolnikéw.

— Wolalbym, zeby to nie byta pomytka — powiedzial Kuntzig.

Helmuth wciaz trzymal dlon szwagra w swojej, a jego wzrok wyrazat co$
na ksztalt skruchy czy poczucia winy za to, co sie stalo. Przez chwile poruszal

bezdzwiecznie ustami, jakby wahajac sie wypowiedzie¢ stowa, ktére mial na



mysli i zwilzyl parokrotnie wargi jezykiem, zanim zdoby! sie na odwage, wciaz z
onie$mieleniem potrzasajac dlonig Kuntziga.

— Nie ma czego zatowac, Paul —rzekl wreszcie — przykro mi, Ze to moja siostra.
Ona nie byla godna by¢ zona niemieckiego Zolnierza.

— Masz racje — powiedziat i potozyt mu reke na ramieniu — nie mam do ciebie
zadnych pretensji z tego powodu.

— Przykro mi — powtérzyt chlopiec.

— Nie méwmy o tym — potrzasat jego ramieniem i dodat — nikomu nic z tego
juz nie przyjdzie. Masz racje, nie ma czego zalowac.

Handt zadeptat niedopatek cygara i zostawiwszy ich postapit do przodu:

— Richard! Chodz tu!

Chudzielec, ktéry powstal juz z ziemi i otrzepywat spodnie, wzdrygnat sie,
ale postusznie podszedt do gospodarza. Byt wysoki, odziez wisiala na nim jak
tachman, cho¢ kuse spodnie i wypelzta marynarka zdawaty sie by¢ z mtodszego
brata. Nieczysta cera i klaczkowaty jasny zarost szpecily twarz, ktéra z daleka
wydawala sie Kuntzigowi dos¢ sympatyczna. Tkwila w niej jaka$ nieuchwytna
uroda, delikatna, prawie kobieca, zarysowana w cienkim nosie i miekkim
podbrédkuy, a takze w niebieskich oczach spogladajacych z potulng ulegloscia.
Kiedy jednak zblizy} sie, pryszczata cera i zarost pozbawialy ja calego uroku.
Daremnie usitujac opanowac drzenie n6g mtody Polak stanat przed gospodarzem.

— Ty $winski psie, co ty sobie wlasciwie wyobrazasz — powiedzial Handt.
Odwinat reke i uderzy} Richarda w twarz. Chlopiec upadt bez jeku i w obronnym
ruchu skulit sie podciagajac kolana. Kuse spodnie odstonily piszczelowate golenie.
Handt stat nad nim, jakby zastanawiajac sie czy nie kopna¢ albo nie nadepna¢ na
te powleczone skora kosci. Wtedy dziewczyna krzyknela:

— Uciekaj, Rysiek!

Chiopak nie ustuchal wezwania, tylko podkulit wyzej nogi i rekoma zastonit
twarz. Lezal tak, zwiniety niemal w klebek dygocac ze strachu, Handt jednak
nie kopnat go, na jego twarzy nie wida¢ bylo zZadnego uniesienia, stat bez ruchu

wypiawszy wielki brzuch, masywny jak beczka toju.



— Ty zgnijesz w wiezieniu — powiedzial do lezacego — ostatni raz ci méwie —
odwrdcit sie do Helmutha — widziate$? Tak z nim trzeba, bez krzyku, w morde i
juz. To gnida, dawno powinien zdechna¢ w wiezieniu.

—Ja go predzej wykoncze.

— Zrobit ci co?

— Mato mi nogi nie przetracit.

— On nie chcial — powiedziata Smiato dziewczyna — konie szarpnely.

— Zamknij sie — krzyknat Helmuth — bo zaraz oberwiesz.

— Daj jej spok6j — powiedzial Handt. Wyjat pudelko z cygarami i na Slepo
wystukal jedno o dlon. Odgryzt koniec cygara nie spuszczajac wzroku z
dziewczyny: — jej mozesz dac spokoj — powtdrzyl — a ty — zwrdcit sie do niej —
czego tu sterczysz? Marsz w tej chwili do roboty.

Dziewczyna spojrzata na niego wykrzywiajac wzgardliwie usta i bez po$piechu
poszia ku stodole. Wypelzla niebieska bluzka opinata szczupte barki, dzZwigajace
na cienkiej szyi harda glowe. Wtosy koloru suchej trawy okalaly ja wymykajac sie
spod zwiazanej nad czotem chustki.

— To jego siostra? — zapytal Kuntzig Helmutha.

— Nie. To para idiotow.

— Chodzmy — powiedzial Handt — zobaczymy, co matka powie, jak cie zobaczy.
Ona wierzy w duchy, he, he. Zapalit cygaro i przez klagb dymu spogladat w strone
domu nie przestajac sie usmiechac i nie decydujac sie na zrobienie kroku naprzod.

Kuntzig skinat glowa i zwrdcit sie do Helmutha:

— Gdzie jest dziadek?

— Nie wiem. Nie widzialem go. Do poludnia pomagal zwozi¢ zboze, pewnie
teraz jest u siebie. Chcesz, to mu powiem, Ze jestes.

— Dobrze.

— Musze jeszcze jecha¢ na pole z nimi, ale najpierw skocze do dziadka. Lepiej
go uprzedzi¢, nie?

— Dobrze, Helmuth.

— Ale nie opowiadaj nic, Paul, dopoki nie wréce z pola.



— Mozesz by¢ spokojny.

Patrzy} za dziewczyna, ktéra doszta do stodoty i zatrzymata sie w otwartych
drzwiach. Dawala znaki Richardowi, ale chtopak podnio6stszy sie z ziemi, stat jak
ghupi w tym samym miejscu, jakby czekajac na dalsza porcje razéw. Musial by¢
dobrze ogluszony, bo nie dostrzegal ani zagrozenia ze strony Handta, ani znakow
dziewczyny, zachecajacych go do odejscia. Powt6rzyla je parokrotnie z grymasem
irytacji na twarzy. Jej oczy, wystraszone w niemym nawolywaniu, czujnie zerkaty
na trzech mezczyzn stojacych jeszcze posrodku podwoérza. Kuntzig uchwycit
wzrokiem to spojrzenie, zawierajace odrobine niechetnej ciekawos$ci. Przyplyw
cieptego uczucia ogarnat go i starat sie patrze¢ na dziewczyne zyczliwie, chcac
dac¢ do zrozumienia, Ze nie ma nic wspolnego z tym, co tu zaszto przed chwila.
Zaraz sobie jednak uswiadomil, ze stroj i rynsztunek nie moga wzbudzi¢ w Polce
wyczucia jego dobrych intencji, Ze ona mysli przede wszystkim o bezpieczenstwie
Richarda i ze to jest zrodlem zainteresowania osoba przybysza. Zdalo mu
sie nawet, zZe dostrzegl w tym spojrzeniu 6w wyraz nienawistnego strachu,
towarzyszacy nieodmiennie mundurom feldgrau gdziekolwiek pojawily sie na
terenach okupowanych.

— Nie st6j jak kotek, Richard — powiedziat po polsku — idz, wyprowadz wéz
na droge i tam czekaj.

Chlopak spojrzat na niego pélprzytomnie, odjat dtori od policzka, ale nie
ruszat sie z miejsca, tylko przestepowat z nogi na noge.

— No idz, idZ — powt6rzyt i pomyslal, ze taki oferma w wojsku wykonczylby
sie w ciggu tygodnia.

Chlopak zawrdcit jak manekin i poszed} zataczajac sie w strone stodoty.

— Zdechlak — powiedzial Handt — ale inaczej z nim nie mozna wytrzymac.
Chyba go oddam pod sad za bumelanctwo, niech zgnije w wiezieniu.

— Slabo karmicie — mruknat Kuntzig — dlaczego on taki chudy?

— A czy ja wiem. Zre jak kon.

— Nie trzeba tak bi¢ — mruknat patrzac za chtopakiem.

Dziewczyna weszla do stodoly i jej posta¢ zniknela w ciemnym wnetrzu.



TeSciowa rozplakala sie, byla szczerze wzruszona i Kuntzig nie watpit w to,
odpowiadajac cierpliwie na bezsensowne pytania zwigzane z jego domniemang
$miercig na polu chwaly. Nuzylo go nieustanne potwierdzanie tego, ze zyje, jak
gdyby cielesna obecnos¢ nikomu nie wystarczata, musiat jednak przebrna¢ przez
cala paplanine do konca, cho¢ wolalby zamkna¢ sie w alkowie i w samotnosci
zastanawia¢ nad idiotyczna sytuacja. Tym bardziej pragnat tego, ze nie wiedziat
dobrze czy $miac sie, czy plakac z kawahy, jaki mu splatata Lizelotta.

— Moze péjde teraz do siebie — powiedzial w korcu — zloze oporzadzenie.

TeSciowa spojrzata pytajaco na Handta. Stary skinat glowa i nie wypuszczajac
z ust cygara mruknak:

— Juz wie. Powiedzialem mu.

Kuntzig przechwycit te wymiane spojrzen.

— Tak, wiem. Nie szkodzi — uSmiechnat sie ironicznie — od tego sie nie umiera,
prawda? Mysle, ze nasz pokoj nie znikngt i moge z niego nadal korzystac,
przynajmniej podczas tego urlopu — patrzyl w oczy teSciowej i zauwazyl, ze
rumieniec wystapit na jej twarzy.

— Och, Paul, jak mozesz méwi¢ co$ podobnego. Wciaz jestes moim zieciem i
bedziesz nim jak dlugo zechcesz.

Nie miat zamiaru dokuczac jej natrectwem swego spojrzenia i odwrocit sie.

— W kazdym razie pare dni chciatbym spedzi¢ tutaj, mam wypisana karte do
Stillwasser.

— Nie ple¢ glupstw. To jest tw6j dom, cho¢by ta dziwka nigdy nie miata wrocic.
Masz prawo by¢ rozgoryczony i na to nic nie poradzimy, Paul, ale nam tez nie jest
mito, Ze tak sie stato.

— Nie jestem rozgoryczony — powiedzial — tylko po prostu przykra sprawa.
Szczerze méwiac nie mam tu co robic.

— Co za gadanie — rzekl Handt. — IdZ, rzu¢ graty. A ty — zwrdcit sie do Zony —
zréb mu co$ do jedzenia, musi by¢ glodny.

— Nie bede nic jadl. Moze péZnie;j.

Handt odsunat krzesto, ale nie usiadl, tylko z ming znudzong stat oparty o



porecz.

— Zjesz, zjesz — mruknat.

Kuntzig wskazal na blizne.

— W glowie mi sie kreci i boli mnie troche. Musze odpoczac.

— Nie powinni byli cie pusci¢ ze szpitala — westchnela teSciowa.

— Tam na podlodze nie ma miejsca. Rekonwalescentéw wypychaja, jak tylko
sie da. Zreszta to jedyna okazja by dosta¢ urlop. Gdyby nie zawroty, odestaliby
mnie do oddziaty, o ile jeszcze gdzie$ istnieje, albo do marszkompanii.

— Biedaku — powiedziala tesciowa — zaraz posciele ci t6zko.

Skierowata kroki ku drzwiom, ale wziat ja za reke i zatrzymat.

— Nie jestem az taki staby. Poloze sie na kanapie, to mi zaraz przejdzie.

— Dobrze — powiedziata — ale kawy napijesz sie.

— Moze byc¢.

— Przydaloby sie co innego — mruknat Handt. Oczy blysnelty mu pozadliwie.
Stal oparty o porecz krzesta i uSmiechajac sie glipowato nie wypuszczat z ust
cygara.

— Tak méwisz, jakby przed toba sie co$ ostalo, pijaku — powiedziata.

— Wiem, Ze masz.

— Jesli mam, to nie dla ciebie.

— Nie o mnie tu idzie — popatrzy} obojetnie na zone, nieczuly na zaczepny ton
jej glosu — Zolnierz ma kawy po dziurki w nosie, nie, Paul?”

— Kawy z mlekiem napije sie chetnie — odpart. Chciat zakoniczy¢ te rozmowe
i podniost plecak. Czul sie naprawde Zle, jednak nie z powodu Lizelotty.
Zmierzajac ku drzwiom kiwnieciem glowy skwitowal napomnienie teSciowej,
by zaraz przyszed! sie umy¢. W sieni postyszal rozmowe Helmutha z dziadkiem
Gottliebem, dobiegajaca go z pokoju staruszka i zawahat sie czy nie wejs¢ tam,
ale ciezar plecaka wydal mu sie zbyt nieznosny, by go dluzej dZzwigac. Drzwi od
malzenskiej alkowy byty naprzeciw, wystarczylo zrobic¢ trzy kroki, by znalez¢ sie
w samotnosci, ktorej teraz pragnal nade wszystko, cho¢ nie by} pewien uczucia,

jakiego tam dozna.



Widok dwdch zestawionych razem 16zek zastanych kapa i slubnego portretu
na przeciwleglej $cianie nie uczynit jednak na nim zadnego wrazenia. W pokoju
panowat chtéd, okna wychodzity na péinoc, byly zastoniete firankami, a zdziczate
geste zaro$la bzu za oknami dawaly posepny cien. Spokojnie rozejrzal sie po
meblach i ponownie spojrzal na zdjecie, przedstawiajace mloda pare czule
wpatrzong w siebie. Mial na nim niezbyt madra mine, co byto w réwnej mierze
zastuga fotografa jak i jego wilasnej ghupoty. Lizelotta wygladata gorzej niz w
rzeczywistosci, a nawet mato do siebie podobna, ale nie mégt wywota¢ w mysli
jej prawdziwego obrazu. Przymknal oczy, by to sprawdzi¢ i zastanowi¢ sie, co
naprawde czuje w tej chwili. Jednak zaden obraz nie pojawit sie pod powiekami,
nie odczuwatl nic poza ciezarem plecaka w reku i poza dotkliwym bélem glowy.
Rzucit plecak na podtoge, zdjat czapke i potozyt ja na krzesle, to samo zrobit z
pasem i bluza. Podszed! do lustra i z powaga przyjrzat sie blador6zowej bliZnie.

Powinien by¢ nieboszczykiem i wtedy wszystko byloby w porzadku, a tak
zostal wystrychnietym na dudka glupcem, ktéry zmartwychwstal na ludzkie
po$miewisko. Pokiwat glowa do odbicia w lustrze i odszed}, nie mogac dluzej
patrze¢ na biedny ghupi pysk Paula Kuntziga, ktérego zona uciekta z szoferem.

Polozyl sie na kanapie, glowa bolata go uporczywie. Przypomniat sobie, Ze ma
w plecaku torebke z proszkami, jakie powinien zazywa¢ w razie b6lu. Wydoby}
ja i wyjat jeden proszek. Nie miat wielkiej ochoty p6j$¢ do kuchni po wode i
probowal wytrzymac jeszcze troche bez zazywania lekarstwa, bol jednak byt
dreczacy. Ze strachem pomyslal, czy lekarze nie omylili sie i czy przypadkiem
kula nie naruszyla kosci, bo odnosi wrazenie, ze jaki§ okruch wbija mu sie w
mozg za kazdym uderzeniem tetna. Poprzez ten bol styszal w sieni starczy chéd
dziadka Gottlieba, ktéry pocztapat do kuchni. To go przynaglito do dZwigniecia
sie z kanapy.

Wstal i powlokt sie tam. Dziadek Gottlieb siedzial na tawce pod oknem. Na
jego twarzy przybylo kilka nowych zmarszczek, ale byla wciaz jeszcze rzeska
od stonca, wiatru i deszczu. Ujrzawszy Paula zamrugal powiekami, chrzaknat
i wierzchem dioni otart kapke z nosa. Ucalowali sie zaraz serdecznie, jak



gdyby Paul byt jego prawdziwym wnukiem, cho¢ faktycznie nie laczylo ich
zadne pokrewienstwo. Bakajac stowa powitania staruszek chlipnat pare razy i
wydobywszy chustke z kieszeni spodni wytarl zalzawione oczy.

— Kogo $mier¢ raz przeskoczyla, tego niepredko dosiegnie — powiedziat i
zadarlszy glowe przypatrywat sie bliznie — to dobry znak, synku.

— Zobaczymy, dziadku — odpar} — do korica wojny juz niedaleko.

— Moze zanim twoj urlop wyjdzie?

— Moze.

— To bys zaraz sie wzial za gospodarke?

— Myéle, Ze nic z tego nie bedzie, chyba wiecie dlaczego.

Staruszek ztozy? chustke i wsadzit ja do kieszeni.

— Esce pogadamy — rzek}.

Rozmawiali po swojemu i tylko teSciowa zrozumiata.

— Chcialabym przy tym by¢ — wtracita — masz wode do mycia, Paul. —
Rzucita mu porozumiewawcze spojrzenie, ale nie bardzo pojmowat co miato
oznacza¢, cho¢ na pewno pozostawato w jakim$ zwiazku z tym, co powiedziata
po mazursku. Pomyslal, ze oni tutaj traktuja sprawy, jakby wojna miala zakonczy¢
sie szczesliwie nie powodujac zadnych zmian w ich bytowaniu.

— Glowa mnie jeszcze troche boli, musze to zazy¢ — wskazal na proszek.

Czerpakiem nalal wody do garnuszka. Zazy}l proszek i bezwiednie zaczat
znow nastuchiwac, co dzieje sie w jego glowie. Dopiero po chwili polapat sie, ze
nie spuszczaja z niego wzroku i ze w izbie panuje cisza, macona tylko gloSnym
posapywaniem Handta, kt6ry siedziat na stotku znudzony czy tez zasklepiony w
swoim kacu. Paul zdjat koszule i zanurzy} rece w goracej wodzie.

— Nie wygladam tak Zle — powiedziat — trzy i p6t miesiaca w szpitalu, to co$
znaczy. Nie mogli mnie sie pozby¢, bo chodzitlem jak pijany. Teraz to juz nic,
czasami tylko we lbie sie zakreci, ale do czerwca nie moglem sie pozbierac,
moéwie wam, jak pijany. Nie markierowatem, oni maja swoje metody w szpitalu.

— Obmye¢ ci plecy? — spytata tesciowa.

— Prosze.



Wyszorowala mu porzadnie grzbiet szczotka i na koniec klepnela po topatce;

— A teraz cos$ zjesz, prawda?

— Chetnie — powiedzial — czuje nawet gldd i przestaje mnie bolec.

— No widzisz. Zaraz co$ przyszykuje.

Wyszta do spizarni i wrécita ze stoikiem wekowanego pasztetu. Z kredensu
wyjela chleb i zaczeta krajac.

— Ojciec tez zje? — zapytala.

— A zjem skibke.

— Mnie to nie widzisz — odezwat sie Handt.

— Palcem w bucie nie kiwnale$ dzisiaj.

Handt wykrzywil wargi. Strzasnat na dton popiét z cygara i powolnym ruchem
wsypal go do popielniczki.

— No to co? —rzek} apatycznie.

— Nic. Tylko zre¢ potrafisz i pié.

— Dalabys spokdj przy takim dniu. Paul juz odwyklt od twego gderania.

— Nie na niego gderam, tylko na ciebie.

— Koniecznie chcesz mnie rozztosci¢, a ja sie nie dam. Za goraco. — Rozpiat
bluze na piersiach i wsadziwszy reke za pazuche drapat sie leniwie. — Co za upat
— mruknat nie patrzac na zZone — jeszcze w tym roku tak nie grzalo.

— Ale zmiana idzie — rzekt dziadek — }amie mnie w krzyzu. Jutro juz moze by¢
zmiana, a na polu ze sze$¢ wozdw pszenicy.

— Jeszcze sze$¢? — zdziwit sie Handt.

— Moze wiecej.

— Te leniwe malpy ruszaja sie jak w smole.

—Tego bym nie powiedziat — rzek! dziadek — bytem z nimi do potudnia, dobrze
pracuja.

TeSciowa postawila na stole duzy talerz nakrajanego chleba posmarowanego
pasztetem.

— Jedzcie tymczasem, zaraz zrobie kawe.

Wyszla z pokoju i wrécila z butelka. Handt przestat sie drapac.



— Wiedzialem, ze musisz mie¢ gdzie$ schowane — powiedzial.

— Jezeli myslisz, zZe dostaniesz cho¢ krople, to sie mylisz — nie postawita wodki
na stole, tylko usmiechajac sie ztosliwie odeszla z nig do kredensu i uchyliwszy
szklane drzwiczki wyjeta dwa kieliszki. Napelnita jeden do potowy i podata ojcu,
potem nalata drugi.

— Kobieto, nie wyprowadzaj mnie z rownowagi — powiedzial Handt — kim ja
jestem w tym domu?

— Gownem. Wielkim géwnem.

— Chcesz, zebym cie uderzy??

Odchylita do tytu glowe i podparla sie pieSciami pod boki. Wygladata mtodo
i krzepko.

— Sprébuj, juz dawno nie miate$ rozbitego tba.

Zanosito sie na awanture, co nie byle zadna nowoscia miedzy nimi i Paul
poczul, ze musi sie wtracic.

— Dajcie spokoj cho¢ dzis — powiedzial — do czego to podobne. Macie — podat
teSciowi swoj kieliszek i zwrécit sie do teSciowej — przestancie sie kidci¢, bo
zostawie to i sobie po6jde. Nie trzeba bylo w ogdle podawac sznapsa — spojrzat
na teSciowa z wyrzutem i dostrzeg}, ze nie utracit na niag wptywu. Jej gniewna,
smagla twarz nabrata w pewnym momencie cieplego wyrazu.

— Jakbys$ nie wiedzial, Paul — powiedziala.

— Wiem — odpar} — jeden kieliszek, to ani nie pomoze, ani nie zaszkodzi.

Handt z lubos$cia saczyt kminkéwke. Jego ochota do kiétni utonela w
pozadliwosci alkoholu. Nie miat w sobie krzty woli ani godnosci i Kuntzig patrzac
na jego rumiang twarz pomyslal, ze ta beczka toju przestata by¢ mezczyzna.

— Widzisz, Paul — powiedziala teSciowa — przekleta wojna i ten pijak
doprowadza nas do ruiny.

— Znéw zaczynasz — mruknat Handt. Nie odpowiedziata mu, tylko siegnela do
kredensu i napehita dwa kieliszki, jeden podata Kuntzigowi.

— Nabpije sie takze. Prosit, Paul!

— Prosit!



— Daj mi jeszcze — rzek} Handt.

— Nie. Dosy¢. Jedzcie teraz, juz robie kawe.

Rozmowa toczyla sie jalowo. Paul pamietal o przyrzeczeniu i dopiero po
przyjsciu Helmutha zaczal opowiadaé o wydarzeniach frontowych, ktérych
tak byli spragnieni, jakby wrézyly im co$ nadzwyczaj dobrego. TeSciowa
przygotowywala kolacje dla niewolnikéw. Domyslit sie tego, widzac ze smaruje
cienkie kromki chleba duszonymi kartoflami. Nie przypuszczal, zZeby byta az tak
skapa, ale w tym domu juz go nic nie dziwito. Gdy dziewczyna weszta do kuchni,
przywolat ja skinieniem reki. Zblizyla sie postusznie i staneta wyczekujaco przed
nim. Przysunat w jej kierunku stoik do potowy wypehiony pasztetem.

— Wez to!

Spojrzata pytajaco na gospodynie.

— No bierz, kiedy ci daja — powiedziala teSciowa.

Dziewczyna wziela stoik. Oczy miala glodne i zimne, nie powiedziala ani
stowa, tylko rzucila ukosne spojrzenie na dziadka Gottlieba, jakby mu chciala
oznajmi¢, ze jego nie dotyczy ta nienawis¢ wyrosta z upokorzonej dumy, z jaka
przyjeta dar. Odwrécita sie i wyszlta, manifestujac swa wzgarde wypieciem
chudych posladkéw. Bylo co$ dziecinnego w tej demonstracji i Paul uSmiechnat
sie mimowolnie.

— Marnie ich karmicie — zauwazyt — cztowiek glodny Zle pracuje.

— Nie przelewa nam sie — odparla teSciowa — a oni nie sq warci nawet tego, co
dostaja.

— Przeciez to jeszcze dziecko.

— Ma dziewietnascie lat.

— Za dawnych czaséw gospodarze i robotnicy jadali razem i to samo —
powiedziat dziadek — ale teraz inne porzadki. Niewolnikow traktuje sie gorzej niz
bydlo.

— Bo tez sa gorsi — wtracit Helmuth.

— Cicho badz — rzek} dziadek.

Paul odwrocit wzrok od drzwi i skierowal go ku oknu, ale dziewczyna nie



pojawila sie w polu widzenia.

—To was moze jeszcze drogo kosztowac — rzek} do teSciowej — Rosjanie sa juz
nad starg granica.

— Myslisz, ze mogg tu przyjs¢?

— Catkiem mozliwe.

—Niech przyjda — zawotal Helmuth — polamig sobie zeby na wschodniopruskiej
fortecy.

Paul przestat patrze¢ przez okno na podwérze. Zapadat juz zmierzch i nic sie
na podworzu nie dziato.

—Moze potamia — powiedziat zwracajac wzrok w strone chlopca, siedzacego w
postawie pelnej goraczkowego napiecia, jakby juz widziat szturmujacych Rosjan.

— My takze zostaniemy uzbrojeni — rzek} Helmuth — wnet dostaniemy karabiny,
juz moze w przysztym miesigcu.

— Wy? To znaczy Hajot?

— Oczywiscie. Jestem Rotenfiihrerem — zaznaczyt z duma. — Starsze
dziewczyny z Bedeem tez sie szkola. Wszyscy bedziemy walczy¢, gdy zajdzie
potrzeba, cala mtodziez od szesnastu lat.

— Co ty sobie wyobrazasz, cztowieku, ze zwojujecie cos, jak front tu przyjdzie?
Stare wojsko robi w portki, a wy szczeniaki myslicie, Ze to jak na filmie, bach,
bach, bach i juz Iwan zabity. Nim zdazysz wystrzeli¢, bedzie z ciebie tylko thusta
plama — pokiwat glowa z ubolewaniem — tlusta plama i tyle.

Helmuth wyprezyl szyje i wciagnat brode.

— Nie martw sie o mnie.

— Widziatem juz takich bohateréw, starszych od ciebie o cztery, pie¢ lat,
gineli jak muchy w jesieni. W moim plutonie z jedenastu, ktérych dostaliSmy pod
Hornlem, zostat po tygodniu jeden, rozumiesz, jeden. Cztowieku, nie badz ghupi.

— To zadna ghipota — oburzyt sie chlopak — to obowiazek.

Paul wzruszy?t ramionami.

— Lepiej nie pchaj sie, gdzie nie trzeba. Nie masz jeszcze szesnastu lat i chociaz

ci juz rosna wasy, nie jeste$ przez to ani o jeden dzien starszy. Nie podlegasz



zadnemu obowigzkowi.

— Za trzy tygodnie skorncze szesnascie.

— Mam nadzieje, ze matka nie pozwoli na zadne takie glupoty — popatrzy! na
teSciowa z wyrzutem, dlaczego nie zabiera glosu.

— Nie wierze, zeby Rosjanie mieli tu przyjs¢ — powiedziatla. — Fiihrer ma
Wunderwaffe i lada dzien jej uzyje. Wszyscy o tym méwia.

— Wunderwaffe? Najwyzszy czas, abySmy zamiast gadania ustyszeli ja. A
zresztg dajmy temu spokdj, bo niewiele tu wymys$limy. Zwykly czlowiek jest
tylko ziarnkiem piasku na szufli w reku fiihrera, gdzie nim sypnie tam poleci, no
nie, dziadku? — zwrdécit sie do staruszka, ktéry milczaco pykat fajke zakoriczong
mosieznym kapturkiem w ksztalcie pikielhauby.

— Jo. Nasz fiihrer madry — powiedzial dziadek Gottlieb — on madry, ale sita
ztego na jednego. O maly figiel, a byliby go zabili.

Paul spojrzal uwaznie na starca i dostrzegl skierowany ku sobie
porozumiewawczy blysk przymruzanych oczu. Pod obwistymi wasami rysowat
sie lekko dostrzegalny usmiech, zaznaczony skrzywieniem kacikow warg, co
mozna bylo poczytac za grymas goryczy albo tez Schadenfreude, zaleznie od tego
jak kto by chcial rozumie¢ intencje wypowiedzianych stéw. Ustroiwszy twarz w
wyraz dobrodusznej tepoty, zastygtej w faldach policzkéw, starzec oczami dat
Paulowi znak, a po chwili wstajac podkreslit go ruchem cybuszka trzymanej w
reku fajki. Wyszedt i Paul wiedzial, gdzie bedzie oczekiwany.

Od rzeczki ciagnat chiéd i lekki opar. Staruszek siedzial na tawce za mtynem.
Miat na sobie staroswiecka bluze, przypominajaca krojem zonierski kitel. Wsparty
rekoma o laske siedzial sztywno, wpatrzony w struzki wody przedzierajace sie
przez szczeliny zastawy i pluskoczace po lopatkach kola. Tu, za $ciang mlyna,
bylo cicho, tylko rzeczka szumiala i galezie olszyny po przeciwnej stronie
szeleScily jednostajnie. Gdzie$ nad tgkami od czasu do czasu pohukiwala sowa,
jaki$ nietoperz okrazyt mtyn i co chwila falistym lotem zapuszczat sie nad wode.
Wtedy dziadek Gottlieb wyjmowal fajke z ust i milczaco wskazywat cybuchem na



ciemny ksztalt stworzenia, ledwo widoczny na tle nieba.

— Widze — odpart Paul, ale nie $ledzit lotu nietoperza.

Dziadek wciaz milczal, pochrzakujac od czasu do czasu, co bylo u niego zawsze
wstepem do rozmowy. Zeszli sie tu obaj, zeby ja odby¢ i zapewne dziadek tez
snut jakie$ mysli wokot calej sprawy, ktora wynikla z powodu ucieczki Lizelotty.
Nie spieszyt sie i zwyczajem starych ludzi przygotowywat stowa starannie, zanim
zdecydowat je wypusci¢ z ust miedzy jednym a drugim pyknieciem fajki.

Chwila ta nadeszla, gdy bezszelestny lot fowcy nocnych owadéw ustat i nie
byto juz co pokazywac.

— Marnie wyszto — rzek}t wreszcie — gorzej juz by¢ nie mogto.

— Co ja na to poradze.

— Myslalem, ze odziedziczysz, i twoje dziateczki.

Paul skrzywit sie, ale dziadek nie dostrzeg} jego niecheci, wiec wyrazit ja na
glos:

— Nie méwmy o tym.

— Kiedy trzeba.

— Bedziecie mieli niedlugo wieksze zmartwienie. Jak Rosjanie przyjda, marny
los wszystkich.

— W tamta wojne... — dziadek nie dokonczyl zdania, jego mysli z trudem
oderwaly sie od poprzedniego tematu i Paul poczul, ze staruszek chce zawrécic z
nowego tropu. Nie dat mu czasu do namyshu.

— Wtedy byto co innego — powiedzial — a teraz catkiem inna sprawa. Maja sie
za co mScic.

— Staremu nie powinni krzywdy zrobié.

—Wszystko zalezec¢ bedzie od Polakéw. Jezeli nie beda mieli na was co skarzyc¢.

Dziadek milczal. Wydobylt pudeleczko z tytoniem, wystukat popiét z fajki i
zaczal jq nabijac.

— Dzieweczka jest dobra — rzek} po chwili — co do chlopca trudno powiedzie¢,
ale ztoSci do mnie nie ma.

— Oferma. Tacy sg zawsze niepewni.



— Zebys$ wiedzial, ile on dostaje.

— Domyslam sie.

— Matlo wiele méwilem Dieterowi, zeby dat chlopcu spokd;j.

— Podle ich karmia, to wystarczy.

Dziadek zapalit fajke i pykat kilka razy, ugniatajac palcem tyton.

— W tamta wojne bylo inaczej, rosyjski front trzymat sie mocno. Od nas
chlopcy stali pod Dyneburgiem, daleko, daleko i dopiero po roku wrocili, po
kapitulacji. Kajzera juz nie bylo.

— Teraz mato kto wroci, moze nikt.

— Drugi raz Niemce przegraly. Chyba przegraty, nie?

Paul roztozy} rece i kiwnat glowa.

— Diabli wiedza. To jeszcze potrwa rok, moze dwa a moze pie¢. Hitler bedzie
sie bi¢ do ostatniego Zolnierza. Ale ja juz nim nie bede w kazdym badz razie.

— Chcesz markierowac?

— Jakbyscie minie stukneli lekko kolo ucha, w blizne, nie potrzebowalbym
udawac, wzieliby mnie od razu do szpitala.

— Ale to moze zostac, takie cos?

— Chyba daloby sie z tym zy¢, jeszcze rente bym otrzymal. Lekko stuknaé
wystarczyloby.

— Balbym sie — rzekl dziadek.

— Tak tylko méwitem. Wcale nie mam tego w nie.

— Jak wojna przegrana, to juz nie warto na nig sie pchac.

— Od poczatku nie byto warto.

— Ba, kiedy mus.

— Do czasu — mruknat Paul — teraz skonczylo sie. Dziadek wyjat fajke z ust i
spojrzal w niebo jakby w nim szukat zbawczej myéli. Byla to medytacja podobna
do cichej modlitwy, bo wargi mu drzaly ze starosci, a twarz miat skupiona od
natezenia umystu.

— Gdybys chcial, to bym cie schowal w grubie — rzekl szeptem.

— Przed Smiercia nie ma schowania.



— Ty bedziesz zyt.

— Nie wiem jak dtugo, ale zanim zdechne, musze jeszcze sprébowaé, co sobie
postanowitlem. Moze sie uda. Mnie po prawdzie do tej pory nic w zyciu sie nie
udawalo, ale teraz moze sie uda. Czy gewehr jest w grubie? Nikt tam nie zagladat?

— Nikt nie wie o grubie précz ciebie i mnie.

— To dobry polski gewehr, kawaleryjski. MyS$latem, ze bedzie na dziki, nasza
amunicja do niego pasuje. Teraz przyda sie na co innego.

Dziadek zmruzyt oczy. Zar z fajki za kazdym pociagnieciem rozjasniat na
moment jego profil i zapadniety policzek.

— Co ty kombinujesz?

Paul Sciszyt glos i rozejrzat sie.

— Jak bylem w szpitalu — zaczat — poznatem jednego Polaka, Edek mial na
imie. By}l palaczem od centralnego ogrzewania. Zalatwial mi rézne rzeczy,
czesto zachodzitem do kotlowni i tak pomatu staliSmy sie kumplami. Jednego
razu powiedzialem mu, ze mialem okazje przejs¢ do Rosjan. Wtedy on zaczat
mnie namawia¢, zebym uciekt do polskiej partyzantki, ale z bronig, bo ludzi maja
dosy¢, tylko broni mato. Gdybym zdoby} gdzie$ karabin albo empi, to by mnie
zaprowadzit do oddziatu, z ktérymi jest w kontakcie. Powiedziatem mu, ze tak
nie idzie zrobi¢, bo mami rodzing i gestapo by ja wykonczyto. Méwitem jeszcze,
ze wolalbym do Rosjan, bo wiem, ze u sowieckich partyzantéw sa dezerterzy z
Wehrmachtu, nie tylko obcej narodowosci, ale takze rodowici Niemcy, a czy w
polskiej sa, tego wcale nie styszalem i nawet, gdybym skombinowat jakas bron, to
moga mi jg zabrac¢, a samego rozwali¢. Na to mi odrzekl, Ze za mnie poreczylby
i ze bede traktowany jak swoj czlowiek. Tacy jak ja sa im potrzebni, co znaja
perfekt jezyk niemiecki i przepisy wojskowe, mogliby wiec przyja¢ mnie nawet
nie uzbrojonego, lecz musieliby sie wpierw w tej sprawie porozumie¢ z dowddca.
Nie moglem na to przysta¢, bo nie bytem calkiem zdréw i nie wiedzialem jak tu
rzeczy stoja; gdybym wiedzial... ba! Teraz wszystko sie wyjasnito, mam wolna
reke. Zabiore gewehr i bede prébowal szczescia, moze u Polakéw, nie wiem.

— Po co ci to wszystko? Nie lepiej gdzie§ w cichosci przesiedziec¢?



— Nie ma pewnego kata w tym kraju. Szpicle sa wszedzie, nawet we wlasnym
domu. Ale to niewazne dziadku, cho¢bym sie schowat przed ludzmi, to przed
wlasnymi sumieniem nie uciekne.

— A 6% ty mozesz mie¢ na sumieniu. Zolnierz — to jest zolierz, wykonuje
rozkazy i fertig.

— Zanim dostalem ten postrzal, przezylem taka straszng rzecz, ze jej nie
zapomne do $mierci.

— Na wojnie zawsze dziejq sie straszne rzeczy.

— Ale nie wszystko mozna znie$¢. Wiecie, przychodzi taki dzien, ze nagle:
trach! jakby w czlowieka piorun strzelil i juz nigdy nie bedzie taki jak byt.

— Wej! Do tego nie trzeba wojny — rzek! dziadek.

— Mnie zdarzylo sie to w tym roku na wiosne — powiedziat Paul. Czut w sobie
gwaltowna potrzebe opowiedzenia tej historii i nawet gdyby dziadek Gottlieb nie
zdradzat ochoty do stuchania, musiatby ja mu w tej chwili opowiedzie¢, koniecznie
i nieodwolalnie. Nie czekal wiec az staruszek udzieli mu zachety potakujacym
chrzaknieciem, tylko méwit dalej z pospiechem, jakby w obawie, ze kto§ mu w
tym przeszkodzi i nie pozwoli dokonczy¢.

— To zdarzylo sie na wiosne, zanim dostatem ten postrzat — zaczat od nowa.
— StaliSmy wtedy na Bialorusi. Nasz batalion zostal kompletnie rozbity pod
Kurskiem jeszcze w jesieni i wycofano nas az pod Bobrujsk na odpoczynek i
uzupehienie. Nie bylo ani jednego zdrowego cztowieka, kto nie miat rany, to
meczyly go stare odmrozenia albo durchfall czy inna choroba, powiadam wam
same kaleki i rekonwalescenci, a najwiecej bylo zaszokowanych, co przeszli przez
pare szturmowych bitew. Niektéremu jedna wystarczy, zeby go zrobi¢ pomylonym
na cate zycie, bedzie sie bal wlasnego cienia. Takich byla kupa. Tym szmelcem
nasze dowddztwo chciato utrzymaé w szachu partyzantéw i rozmiescito nas po
okolicznych wioskach, w kazdej druzyna albo pluton, r6znie.

Bylem dowoddca takiej placéwki w matej osadzie posrodku laséw jeszcze
wiekszych niz nasze tutaj, ale ani ja, ani moi ludzie nie mieliSmy zamiaru
zadziera¢ z partyzantami. StaliSmy w szkole, bo to byl jedyny budynek



murowany. Nauczycielka wyprosita, Zebym zostawil jedna izbe do nauki. To
dalo sie zrobi¢ w stoléwce, ktéra miata oddzielne wejscie z podwérza, wiec
zgodzitem sie, cho¢ instrukcja zakazywala. Ale pomyslalem sobie, ze dzieci beda
lepszym zabezpieczeniem niz najmocniejszy bunkier i tak napisalem w raporcie.
RzeczywiScie, mieliSmy Swiety spoké6j i w dzien, i w nocy. Ta nauczycielka
nazywatla sie Katia, byta tadna dziewczyna. Miala jasne wlosy i niebieskie oczy.
Troche moze podobna do tej Polki co u was pracuje, ale to nie byla Polka tylko
Biatorusinka. Prawde powiedziawszy, podobala mi sie, tym bardziej, ze robila
wszystko, zeby mi sie przypodobac, a to byto co$ niezwyklego. W tym narodzie
jest wielka nienawi$¢ do Niemcéw i kazdy tamtejszy czlowiek unika ich jak
zarazy.

Od samego poczatku wyczuwalem, ze Katia wspélpracuje z partyzantami.
Zaraz na drugi dzien powiedzialem jej, Ze chce z nimi zy¢ w zgodzie, jezeli to
tylko bedzie mozliwe. Rozmawialiémy czesto na ten temat po lekcjach w klasie
albo u mnie i koledzy mysleli, ze zostala moja kochanka. Ale faktycznie nic z nig
nie miatem, mozecie mi wierzyé¢, tyle ze zaprzyjazniliSmy sie na dobre. W jakis
czas potem uprzedzilem przez nia partyzantow o akcji, o ktérej dowiedzialem sie
przypadkiem, pare dni naprz6d. Od tamtej pory dobrze nam sie wiodto. Na innych
placowkach ludzie barykadowali sie na noc nie Smigc nosa wychyli¢ wieczorem
poza druty i szance. Moi zohierze przesiadywali po chatupach, gdzie kobiety
przedly len, przygrywali im na akordeonach i uczyli sie bialoruskich piesni. W
ciagu dnia niekt6rzy z nudéw, bo do lasu nie chodzili$my wcale, pomagali babom
w gospodarstwie, nawet w potajemnym uboju i wyrobie kielbas. Samogon tez
pedzili. No, krétko méwiac, chciato sie zy¢ i wszyscy byli zadowoleni. Jednego
razu za po$rednictwem Katii spotkalem sie z partyzanckimi dowo6dcami. Nie
wiedziatem czego ode mnie chca i z wielkim strachem poszedtem, cho¢ te bylo w
naszej wiosce. Ale w chatupie pod lasem i p6Znym wieczorem mogli mnie porwac
albo zathuc. Nic takiego sie nie stato. Przyjeli mnie bardzo dobrze i wypytywali
o rozne rzeczy, w konficu czy bym nie przeszedl z moimi ludZzmi na ich strone.
Odpowiedziatem im, ze sam mdégibym, ale za swoich ludzi nie recze, chociaz



nie ma miedzy nimi hitlerowcéw. Wszyscy maja dos¢ wojny i marza tylko, zeby
wroci¢ do domu. Wtedy zapytali mnie, czy ja tez mam dosy¢ wojny, to znaczy,
co bym wolal, p6js¢ w plen czy wstapi¢ do ich oddzialu, bo moze by¢ jedno i
drugie. Na to ja, Ze najwazniejsze, aby nikt z mojej rodziny nie ucierpiat i ze chyba
wiedza od Katii, jakie sa moje poglady. Zaczeli sie naradza¢ po cichu, a potem
ich komisarz powiedzial, ze wobec tego na razie niech zostanie tak, jak jest, bo w
tej sytuacji bede bardziej pozyteczny na placéwce niz u nich. Wyjasnitem mu, na
ile mogg liczy¢ na mnie i Ze na przekazywanie wazniejszych wiadomos$ci nie ma
wiekszych widokow, bo wtedy, z ta akcja, by} czysty przypadek. My, dowédcy
placéwek, o czyms takim dowiadujemy sie w ostatniej chwili. On na to, ze wazne
jest takze nie gnebi¢ ludnosci i nie wojowac z partyzantami. Ustalilismy dalsze
postepowanie. Dla pozoru mieli od czasu do czasu postrzela¢ troche, zebym mogt
napisa¢ w raporcie o stoczonej potyczce.

Tak bylo cala zime i niejeden raz im pomoglem, a oni mnie. Na wiosne mialem
przejs¢ do nich, ale stalo sie inaczej. Ktorego$ dnia, bez zadnego uprzedzenia,
Sciagnieto wszystkie zatogi i nasza takze. WiedzieliSmy, ze teraz w szybkich
abcugach wysla nas na front, zanim jednak to nastgpito wzieliSmy udziat w wielkiej
akcji przeciw partyzantom. W mysl rozkazu wszystkie gniazda bandytyzmu, to
znaczy te wioski, w ktorych poprzednio staly placéwki, mialy by¢ zréwnane z
ziemig.

Naszego batalionu do tej roboty bezposrednio nie uzyto, okopywaliSmy sie
tylko dokota kazdej wsi, a likwidacje przeprowadzaly czolgi, SS i Zandarmeria.

Jednakze po tygodniu wypadta kolej na nasza wioske. Ze swego stanowiska
widzialem jak czolgi jezdzity wzdhiz i wszerz rozwalajac chatupy, obérki i
szopy. Wies stala w ogniu i dymach. Styszatlem wycie tych biedakéw, co gineli w
plomieniach. Widok by? straszny, ale najgorsze jeszcze nas czekalo. O jedenastej
przeszliSmy kolumna marszowa przez pogorzelisko. Gdzie tylko obrécitem oczy,
wszedzie widziatem trupy kobiet i dzieci. Opodal szkoty przy studni zobaczytem
sprasowane przez czolgi cialo kobiety, to byla juz tylko czerwona plama w
czarnym blocie. Poznalem jasne wiosy Katii, zmieszane z mézgiem i krwia, nic



wiecej nie potrafitem odrézni¢ w tej miazdze, ktéra niedawno byta cztowiekiem. I
wtedy, dziadku, kiedy to zobaczylem, cos sie stalo ze mna, sam nie wiedziatem co,
a ta krwawa plama prze$laduje mnie w dzien i w nocy. Nie wiem, moze dlatego,
ze z moja mézgownica jest nie w porzadku, ale przedtem tez to mialem, nawet
bardziej niz teraz.

Dziadek Gottlieb pochrzakiwat i milczac pykat fajke. Wreszcie odezwat sie:

— Trudno uwierzy¢, ale musi by¢ prawda, skoro méwisz.

— Jak sie w czlowieku raz co$ ztamie, to juz przepadto.

— Schowalbym cie w grubie — rzek! dziadek.

— Nie. Wy tego nie rozumiecie.

— Czego?

— W grubie mozna sie schowa¢ przed zandarmami, ale od wiasnych mysli sie
nie ucieknie, sumienia nie zaghuszy.

— Hm! To prawda.

— Czy wy sobie wyobrazacie tak siedzie¢ samemu calymi dniami po ciemku i
nic, tylko mie¢ w glowie te straszne rzeczy. I jeszcze ciagle w strachu, ze znajda
i powiesza. Nie, to zdrowemu rozum sie moze pomieszac, a c6z dopiero mnie.
Lepiej juz od razu umrzed.

— Na to zawsze jest czas. Teraz tak trza robic¢, zeby zycie ocali¢.

— Mnie na zyciu nie zalezy, zreszta to, co méwicie, nie wystarczy.

— Co chcesz zrobic?

Nie odpowiedziat mu. Patrzyli na strumyki wody $ciekajace po topatach kota.
Wsrdd olch pohukiwaly sowy, z6lty ksiezyc plynat po niebie.

W kuchni jeszcze sie $wiecito. TeSciowa konczyta wekowanie kompotdw. Nie
zdziwito go to, bo wiedzial, zZe nie miala zwyczaju odkladania niczego na dzien
nastepny, a jego przyjazd zakldcil zaplanowany porzadek rob6t domowych. W
przeciwienistwie do swego meza Frieda Handt byla wzorem obowiazkowosci.

— To juz ostatnia porcja — oznajmita mu — siadaj. — Podniosta pokrywe baniaka
i skontrolowata stan stoi — Gumek nie mozna dostag, a te stare sq do niczego. Daje



po cztery i pie¢ klamerek, ale nie pomaga, wciaz mi sie stoiki otwieraja.

Pokiwat glowa na znak zrozumienia jej gospodarskich ktopotéw.

— Ty bys$ cos zjad}? — zapytala — przeciez prawie nic nie jadles.

— Jestem wyglodzony po szpitalnym wikcie. Teraz dopiero, poczulem apetyt.
Moze sam sobie wezme?

— Siedz, siedz. Usmaze ci bekonu. Z tym juz koniec — wskazata na baniak.
Wyjela ze spizarni wedzony poleC i ze wzruszajaca skwapliwoscia zabrala sie
do smazenia. Pomyslal, ze nie byta juz zobowigzana do takiej troski i moze tym
pragnela zatrze¢ troche wyrzuty sumienia.

Zanim wojna wybuchla, trzymali wspélny frant przeciw pijackiemu
marnotrawstwu Handta i lajdactwom Lizelotty, sprzyjala mu i miala ku temu
powody, bo wyprowadzit gospodarke z dtugéw. Obecnie to wszystko nalezato do
bezpowrotnej przesziosci, stali sie dla siebie obcymi ludZmi i nie laczyly ich juz
zadne wiezy ani zadne interesy.

Mimo to, gdy postawila przed nim chleb i talerz z ptatami smazonego bekonu,
znalazt w jej spojrzeniu wyraz niektamanej zyczliwosci, wzbudzajacy poczucie,
ze jednak w jakim$ stopniu jest do tego domu przynalezny. Rozchmurzyt sie i
powachat bekon.

— Czegos takiego nie mialem w ustach od roku — powiedziat.

— Zaczekaj — uSmiechnela sie — przyniose sznapsa.

Wyszta do stolowego pokoju oddzielajacego kuchnie od sypialni. Byta juz
przygotowana do snu, spod szlafroka wystawat rabek nocnej koszuli. Jak zawsze
nosita sie po miejsku i w dzien, i w nocy dbata o swoj wyglad. Wojna nie zmienita
jej obyczaju, nie przypominata w tym stroju wiejskiej gospodyni, tym bardziej, ze
wlosy spiete siatka nosilty slady niedawnej ondulacja. Inne kobiety w Stillwasser,
milode czy stare, przewaznie czesaly sie gladko splatajac wiosy w warkocze.
Frieda, od kiedy ja znal, miala je krétko obciete stosownie do obowiazujacej mody.

Przez uchylone drzwi stycha¢ bylo chrapanie Handta. Wracajac zamkneta
drzwi starannie za soba. Jej stopy w bamboszach nie czynily Zzadnego szmeru.

— Ten pijanica wyztopal tamtg flaszke do dna — powiedziata stawiajgc na stole



czworogranng butelke — zapomnialam schowac i ani sie obejrzalam, juz byla
pusta. Styszales, jak chrapie.

— Ma melodie.

— Mozna go wynie$¢ razem z t6zkiem. Usnac¢ przez tego diabta nie moge.

— Gdyby wiedzial, co tu na stole stoi, zaraz by wstat.

— Na szczescie nie wie.

Paul pokiwat glowa i przysunat ku sobie butelke, by przeczyta¢ nazwe wodki.
Byt to najtanszy ,.kiimmel”.

— Ze sznapsem musi by¢ krucho — powiedziat.

— O tak. Strasznie nedzne daja przydzialy, ale nie wszyscy biora, wiec mozna
dosta¢ wiecej, jesli Kalecie na kims$ zalezy.

— Stary kombinator. Trzeba przyzna¢, umie zy¢ z ludZmi.

— Wzielam juz dawno, bo wciaz spodziewalam sie, ze przyjedziesz na urlop,
dopdki nie przyszia ta karta z wojska, ze nie zyjesz. Es war schrecklich!

Wyjela z kredensu kieliszki i napetnita je. Wypili, a ona polozywszy na chleb
kawatek bekonu powiedziata wskazujac na drzwi od sypialni.

— Alez chrapie ten diabet. On nas znéw doprowadzi do ruiny.

— Pomimo ze wédka na przydzial?

— Wilasnie dlatego. Gdy swoje wyzlopie, musi placi¢ podwdjng cene albo
potrdjna.

— U Kalety?

— Skadze! Kaleta mu nie sprzeda ani kieliszka nad to, co sie mu nalezy.
Od kobiet kupuje. Teraz w wielu domach nie ma komu pi¢, a pieniedzy kazdy
potrzebuje, to mu sprzedaja chociaz zabronione.

Usiadla i zaczela opowiada¢ o swoim utrapieniu, jakie miala z tym nalogowym
alkoholikiem. Nie byta to zadna nowos¢, bo ile razy przyjezdzat na urlop musiat
cierpliwie wyshuchiwac jej zaléw, a i bez tego wiedzial, co Handt potrafi. Wiec
zawsze wspotczujaco przyznawatl jej racje i przyrzekal, ze jak tylko wojna sie
skonczy, to wezmie wszystko w gar$¢ i powetuje straty, dzi$ jednak nie madg}t

udzieli¢ jej tej pociechy, i cho¢ moze oczekiwala jakiegos stowa na ten temat, nie



chciatl jej ludzi¢ zadnymi obietnicami.

— Also trinken wir auch — powiedzial nalewajac do kieliszkow — wiec pijmy
takze — powt6rzyt — nic innego nam nie pozostaje. Prosit!

— Prosit! — wypila duszkiem — zeby$ wiedzial, ze mi to obmierzlo i — mam
ochote sie dzi$ upic.

— Nic prostszego — odpart i nalal znowu — ja tez mam ochote.

— Czy naprawde nie pozostaje mam nic innego?

— Nie wiem. Nie widze wyjscia.

— Z}amalo cie to, rozumiem, ale ja nie jestem temu nic winna. Ona sie catkiem
wdala w ojca, to jego natura.

Przypomniato mu sie, co na drodze méwit Handt.

— Glupstwo — powiedzial ubawiony — wcale nie dlatego mam ochote. Dawno
nie pilem sznapsa i nie jadlem takiego dobrego Zarcia. Teraz dopiero czuje, ze
jestem w domu.

— Nie zartujesz, Paul?

— Moéwie powaznie. Prosit!

— Prosit!

Na jej smaglych policzkach wystapit rumieniec. Wciaz byla przystojna kobieta
i pomyslal, ze wyglada o dziesie¢ lat miodziej niz liczyla, w przeciwienstwie do
niego. Miata ujmujacy usmiech.

— Usmaze jeszcze boczku — rzekla, biorac z talerza ostatni kawatek — a moze
wolisz szynke?

— Niech bedzie, zreszta wszystko jedno.

Wyniosta ze spizarni kawal wedzonej szynki i ukroila kilka plastréw. Pomogt
jej zdjac¢ baniak z plyty i wrzucit w palenisko pare trzasek.

— U was wecale nie zna¢ wojny — méwit stojac przy kuchni. — Myélatem, ze
wam teraz wszystko zabieraja.

— Oddajemy, ile sie nalezy, za to nas na przydziatach oszukuja bezwstydnie.
Niczego dosta¢ nie mozna, nafty nie ma, cukru nie ma, mydla nie ma, a jak
co$ dadza, to tyle, ze ptakac sie chce i przewaznie jakie$ ersatze, z ktérymi nie



wiadomo co poczac.

— Najwazniejsza rzecz jedzenie.

— Myslisz, ze z tym nie trzeba kombinowac? Za nielegalne zabicie wieprzka
groza kara $mierci, kury na podwérzu rachuja.

— Ale jakos$ sobie radzicie.

— Na koloni mozna. We wsi to jeden drugiego sie boi, a najwiecej Dietera. Ten
lajdak jak nie pije, to weszy po obejsciach i zawsze co$ wynajdzie, zwlaszcza tam,
gdzie sa miode baby. Straszy je i roluje po kolei. Idiota mysli, Ze o tym nie wiem.
Wszyscy wiedza.

— W konicu sie doigra.

— Pewnie. Juz mu Benno Neumann obiecal, ze go zastrzeli, cho¢ nie znat
jeszcze catej prawdy, bo Minna bata sie powiedzie¢, ze ja Dieter zrolowal, ale to
fakt. Niewolnicy widzieli ten cyrk.

Polozyla skwierczace platy szynki na talerz i polala je thuszczem. Wrdcili do
stotu.

— Mnie na tym nie zalezy — ciagnela dalej — niech go ktdry zastrzeli, mam juz
dosc¢ tego tobuza, cale zycie mi zmarnowat.

— To on od poczatku byt taki?

— Kto mdg! wiedzie¢ — westchnela — nie miatam osiemnastu lat jak pobralismy
sie, to bylo zaraz po tamtej wojnie. Ech tam, nie ma o czym moéwié. Jedz, Paul.

Napehit kieliszki. Znoéw wypita duszkiem, oczy jej juz btyszczaly. Troche byt
tym zdziwiony, bo nie przypominat sobie, zeby kiedykolwiek zdradzata pociag do
alkoholu. Widocznie przyszta na nig taka chwila, w ktorej cztowiek chce utopi¢ w
kieliszku swoja kleske i upokorzenie.

— Chciatbym wiedzie¢, jak to wtasciwie byto z tym szoferem.

— Dieter nie méwit ci?

— Tyle co nic.

— Bylo calkiem zwyczajnie, przygadat ja sobie w miescie, nie wiadomo kiedy.

— Mieszka w Osterode?

— Nie.



— Tylko gdzie?

— Nie mam pojecia.

— Przeciez gdzie$ musi mieszkac.

— Nie znajdziesz ich teraz. On pracowal w kolumnie transportowej SS.

— Ci z SS to najgorsze tobuzy. Powiedzialas, pracowal, znaczy, ze juz tam nie
pracuje.

— Skad moge wiedzie¢. Wyjechali i tyle. O SS nawet pyta¢ nie mozna.

Paul skrzywit sie. Siegnat po butelke i powoli nalewat sznapsa do kieliszkéw.

— Wcale mi nie zalezy, zeby ich znalez¢.

— Nic by ci z tego nie przyszio.

— Po prostu chce wiedzie¢, jak to sie stato.

— On nie byt wcale przystojny, w kazdym razie nawet nie umywat sie do ciebie,
ale pochodzit z dobrej rodziny i miat eleganckie maniery. Nazywat sie von Losch
czy Losch, jakos tak.

— Tym jej zaimponowal?

— Moze. Przyjezdzal zawsze osobowym wozem.

— I wyScie nie pognali go na zbity pysk?

— Ba! Nie przyjezdzat do domu, zatrzymywat sie w olszynie, na bocznej
drodze przed mostkiem. Tam sie umawiali i nikt o tym nie wiedzial.

— Ona to potrafita.

—No wlasnie. Nie wiem, jak dlugo to trwalo, pewnie ze dwa albo trzy tygodnie,
az przypadkiem przytapatam ich na goracym uczynku.

Paul przekrecit butelke, bo etykieta zastaniala mu jej zawartos¢ i patrzy, ile
jeszcze zostalo sznapsa.

— To znaczy? — zapytat.

— No, tarzali sie pod kopa siana koto drogi, na tej polance miedzy olchami.

— Bardzo dobre miejsce — zasmiat sie — w sam raz do kochania.

— Pytales, to ci mowie.

Przysunat jej kieliszek:

— Prosit!



— Prosit!

—1I co dalej?

— Dalej poszto bardzo szybko, bo zrobitlam im straszna awanture, a na drugi
dzien Lotta uciekla. Moge ci jeszcze powiedzie¢, ze ten caty von Losch, kiedy
ich przylapatam, bardzo sie thumaczyt i méwil, ze ozeni sie z Lotta, jak tylko
bedzie mozliwe i Ze chcialby, aby ona zamieszkata do tego czasu u jego matki w
Magdeburgu.

— A co, nie wiedzial, Ze ona ona meza?

— Oczywiscie, ze wiedzial, wrzeszczatam mu to nad glowa przez caly czas, ale
on bardzo grzecznie méwit, Ze to nie szkodzi, bo Lotte kocha i ona jego takze, i od
tego sa rozwody, by takie rzeczy zalatwic.

— Idiota — mruknat Paul.

TeSciowa wziela go za wlosy i potargala Zartobliwie.

— Widze, ze nie mozesz sobie z tym dac rady.

— Skadze znowu. Gniewa czlowieka i tyle, bo dawno powinien rzuci¢ caly ten
kram.

— Nie, tylko ja trzeba bylo przepedzic.

Spojrzat na nig z niedowierzaniem. W glowie mial juz niezly zamet i nie
wiedzial, czy dobrze ustyszal.

— Sama bym to zrobila, ale batlam sie, ze nie zostaniesz i gospodarka zjedzie
na marne. Patrzylam na lajdactwa tej dziwki i wiedziatam, ze kiedy$ przyjdzie do
nieszczescia. Zeby$ wiedzial, ile razy przeklinalam te chwile, kiedy ja wydatam
na $wiat — zmarszczyla czarne brwi, spod ktdrych jej oczy spogladaly gniewnie w
przestrzen — to natura Dietera, podta i wystepna, od malenkosci byta wyrodkiem i
dreczyla mnie wesp6t ze starym. Ty jeszcze niewiele wiesz, krylam przed toba jej
sprawki, bo nie chciatam, zeby$ odszed!, ale powiadam ci, takich dwoje diabtow
w jednym domu, to za duzo...

— Dziwna ta wasza rodzina — mruknat — Zadnej mitosci, tylko sama nienawisc.
Nigdy nie potrafilem zrozumie¢, co tu sie dzieje. Lotta tez na was psy wieszala.

— Czy bylam dla ciebie z1a?



— Tego nie moge powiedzieC i nie wierzytem jej.

— Chciatam bardzo, zebys zostal, wciaz liczytam, ze bedziecie mieli dziecko,
a wtedy wszystko byloby inaczej.

— Lepiej, ze tak sie stalo, jak jest.

—1I co teraz bedzie, Paul?

— Sprawa prosta.

TeSciowa nachylila sie nad stolem i patrzyla na niego blyszczacymi oczyma,
ciepto, z jaka$ wzruszajaca serdecznoscia.

— Zostan, Paul.

Zrobito mu sie zal, bo rozumiat jej troske, ale w nim juz zapadto nieodwotalne
postanowienie. Wzruszy} ramionami i powiedziat:

— Tu nie da sie nic zrobic¢.

— Trzeba pomyslec. Jeszcze jest czas pomyslec.

— To samo méwil dziadek — zasmiat sie i pokrecit glowa — teraz nie jestem
usposobiony do myslenia. Wypijmy lepiej, jesli macie jeszcze ochote.

Siegneta po kieliszek i uSmiechnela sie takze.

Ocknat sie dopiero nad ranem, cho¢ nie byt wcale pewien, czy spatiraczej miat
wrazenie, ze przez caly czas nie zmruzyt oka. W mgle alkoholowego zamroczenia
przypomniat sobie urywki rozmowy, a wilasciwie r6zne zdania wypowiadane
dwoma glosami, z ktérych jeden nalezat do niego. Jakie$ czastki zdarzen blakaty
sie w nim na granicy snu i $wiadomosci, nie wiedzial, co zaszto naprawde, a co
byto sennym czy pijackim majaczeniem. Pamietal, ze nie még}t usta¢ na nogach,
ani dojs$¢ o wlasnych sitach do pokoju, ale nie mégt sobie przypomnie¢, jak znalazt
sie w 16zku. Pozostalo w nim tylko wrazenie, ze teSciowa siedziala obok niego
na 16zku i rozmawiali o czym$ dlugo, ale to bylo raczej domniemanie, ktérym
prébowat wypeic¢ luke az do nastepnych zapamietanych stéw:

— Gdybym miat taka zone jak ty, to bym zostal w domu i nie poszedibym
wiecej na te Swinska wojne.

Wtedy zapytata:



— Naprawde zrobitbys to, Paul?

— Czemu nie — powiedziat — przeciez jestem urzedowo nieboszczykiem.

— To jest niezta mys$l — odrzekta — schowatabym cie w dobrym miejscu.

— Tego sie nie da zrobi¢ — powiedziat — oni by predko wyweszyli.

— Kto? Dieter i Helmuth?

— Oni albo niewolnicy.

— Glupi$. Nikt by nic nie wiedzial. Schowalabym ciebie u Herthy Wahnke.

— U Wahnke? Wiesz, nawet mi nie przyszto do glowy.

Hertha byla jej cioteczng siostra i najlepsza przyjaciotka. Mieszkata na koloni
pod lasem, dosy¢ daleko od wsi. Mys$l zadekowania sie u Herthy wydawata mu
sie catkiem niezta, znacznie lepsza niz to, co podsuwal mu dziadek Gottlieb. U
Herthy nie musialby ciagle siedzie¢ w grubie.

Nie mdg! sobie przypomnie¢, czy powiedzial co$ o tym Friedzie. Nie byloby
dobrze, gdyby sie wygadal, ale chyba nie powiedzial. Nie rozumiejac jej intencji
zapalil sie do tego planu. A péZniej, i to utkwito mu najmocniej w glowie, ona tez
chyba zupehie pijana, zaczeta zacheca¢ go, zeby z nia zyl, ze bedzie przychodzié¢
do Herthy, a kiedy wojna sie skonczy, to przepedzi Handta. Jesli zechce, tak
méwita, to sie pobiorg a gospodarke dziadek z pewnoscia przepisze na niego.

— Du bist besofen — odpowiedziat — geh schon schlafen — byt catkiem
zamroczony i te niedorzeczne pomysty potraktowal jeszcze wyrozumiale, ale ona
wciaz plotla swoje i zachowywala sie tak, az w koncu zrozumial, mimo swego
zamroczenia, ze to nie sa zadne zarty. Jak na to zareagowal, tego sobie nie még}
przypomnie¢, a nie byl jeszcze na tyle trzeZwy, zeby sie zbyt dlugo zastanawiac
nad tym co zaszlo.

— Die beiden sind Huren — powtérzy} stowa Handta i zasnat twardo:

Obudzit go tupot konskich kopyt, przenikajacy ghuchym dudnieniem przez
Sciany domu. Okna pokoju nie wychodzily na podworze i nie mégl zobaczy¢
co sie na nim dzieje, ale turkot két i skrzypniecie wrét stodoty pozwolily mu

domyslec¢ sie, ze przywieziono zboze z pola. Spojrzal na zegarek, dochodzita



6sma. Przypomniat sobie o danej obietnicy i wyskoczy! z }6zka mimo bolu glowy,
ktéry dat o sobie znaé, zaledwie otworzyt powieki. Wciagnat szybko spodnie,
obut sie i wyjawszy z torebki jeden proszek poszedt do kuchni. Byt wsciekly na
siebie za wczorajsze pijafistwo i na teSciowa — za niepoczytalne pomysty, a bol
glowy poglebial tylko jego zto$¢ i wyprawial w ponury nastrdj. Na cale szczescie
w kuchni nie zastal nikogo. Zazy} proszek, umyt sie i wyszed! czym predzej na
dwor. Deszcz wisial w powietrzu, ciezkie chmury przelewaly sie po niebie. W
stodole dziadek Gottlieb z Richardem stali na opréznionym do polowy wozie i
podawali widlami snopki. Helmuth z dziewczyna ukladali je na brogu. Na jego
mrukliwe powitanie odpowiedzieli chéralnie i przerwali na chwile prace. Helmuth
wskazat na mokra od potu koszule:

— Alez parno, udusi¢ sie mozna.

Paul spojrzat na niebo.

— Nie zdazycie zwiez¢ wszystkiego, zaraz bedzie deszcz. Ile jeszcze zostalo
na polu?

— Dwie dobre fury — westchnat dziadek — nie zdazymy.

— Pomoge wam — powiedzial Paul i dodat usprawiedliwiajaco: — zaspatem, do
licha, dlaczego kto$ mnie nie zbudzit.

Podszed! ku przodowi wozu, gdzie dziadek Gottlieb wsparlszy sie o widly
posapywat ze zmeczenia. — To juz nie dla was robota — rzekt wyciagajac ku niemu
reke — zejdZcie, zastgpie was.

— Esce moge — steknat stary, ale nie ociagat sie. Ostroznie zlazt z wozu, a gdy
stangt ma klepisku, powiedziat — Sile to esce w koSciach mam, tylko tchu juz w
piersiach nie staje.

— Parno dzis$, to dlatego — odpart Paul — zapalcie sobie fajeczke dziadku, a
wody przynie$cie do popicia dla nich, bo juz wypocili wszystko z siebie.

— Wej, mosz recht — rzek! dziadek. Zapiat guziki kamizelki i skierowat sie ku
wyjsciu. — Ja to sie nie poce — dodal mimochodem — jestem suchy jak wiér.

Paul wspiat sie na woz i wzigwszy widly do reki stanat naprzeciw dziewczyny.
Kleczata na $cianie snopkéw wysoko, prawie przy wiazaniach dachowych, w



sporej odleglosci od wozu. Richard podawat Helmuthowi, ktory stat na dole brogu
blizej wrét i kladl nowa Sciane. Duszne powietrze bylo przesycone zapachem
pszenicznej stomy i zlotawym pylem. Dziadek Gottlieb zatrzymatl sie na progu
i popatrzywszy na niebo pokrecil glowa. Potem starczym sztywnym krokiem
podreptat w strone domu.

Paul w milczeniu ciskal snopki. Dziewczyna chwytala je w locie i ukladata
réwno, wznoszac z6ta pachnaca Sciane zboza coraz wyzej. Stopy jej slizgaly sie
po stomie i nogi co chwila grzezly prawie do kolan miedzy snopami, a wtedy
tracita rownowage i spddnica podsuwala sie jej do gory, obnazajac uda. Zakrywata
je za kazdym razem z mechaniczng obojetnoscia, cho¢ dostrzegala, ze Paul wciaz
kieruje na nie wzrok. Widok ten przykuwatl jego uwage, ale nie podniecat go; czut
jej nieche¢, ktéra mogla by¢ tez nienawiscia, a jej dziewczeco$¢ wydawata mu sie
jeszcze nie rozkwitla czy tez zatrzymana w rozwoju.

Gdy w miare wyrzucania snopkéw zblizyt sie do Richarda, zapytal go
pélglosem:

—Jak jej na imie?

— Maryska, ale tu ja wolaja Maria Anna.

— Dlaczego?

— Tak ma w papierach — odpar} chlopak. Dziewczyna musiala cos ustysze¢
albo domyslila sie, Ze o niej rozmawiaja, bo popatrzyta na nich podejrzliwie i
wydela lekcewazaco usta. Paul poczut sie tym dotkniety i cisnat snopkiem tak,
ze zmusit ja do gwattownego skoku. Spod zadartej spédnicy znéw blysnely uda.
Teraz ostentacyjnie odwrdcil wzrok. Byla zabawna i nawet do$¢ tadna w niemym
oburzeniu, z jakim potraktowata jego zart, ale nie mial ochoty do dalszego
zartowania. Wrdcit myslami do zdarzen z ubieglej nocy i do przykrych nastepstw,
jakie musiaty za soba pociggna¢. Obecnie nie pozostawalo mu nic innego, jak
wynie$¢ sie stad czym predzej, jak najdalej od tego domu, ktéry zamienit sie w
burdel i byt peten tajdactw osaczajacych go ze wszystkich stron. Potrzebowat troche
czasu, aby jako$ upozorowac nagly wyjazd. Moze najpierw uda sie do Osterode

albo najchetniej do Allensteinu i wyszuka kwatere, a pdzniej co§ wymysli, nawrot



choroby na przyklad. To catkiem dobry wykret. Moze powiedzie¢, zZe odczuwa
dotkliwe béle glowy i pod tym pretekstem pojedzie, a pézniej powie, ze dostat
skierowanie do szpitala.

Ostatni snopek poleciat z wozu. Maria Anna znéw kleczata wsparta plecami
o belke wigzania dachowego Richard dyszat ciezko i ocierat pot z czola rekawem
koszuli. Helmuth wskazat reka na podworze:

— Nic z tego — powiedzial — juz pada.

Podmuch wiatru wtargnat do stodoly, unoszac z klepiska luzne Zdzbta. Grube
krople deszczu zabebnily po dachéwkach. Przez podwdrze dreptal dziadek z
fajansowym dzbankiem i zanim dotart do stodoty, gwaltowna fala dzdzu zmoczyta
go porzadnie.

— Koniec roboty — rzek} Paul — Richard, zaprowadz konie do stajni.

Dziadek Gottlieb skingt glowa:

— Jo, Richard, poczniesz krzyne, a potem gnéj spod $win trzeba wyrzucic.
Starczy na to czasu do wieczora, bo zanioslo sie, Ze hej. A ty, Marianka...

— Wiem, co mam robi¢ — przerwata mu opryskliwie.

— No jo — rzekt dziadek.

— Calkiem niezle sie uwijata — powiedziat Paul — przeegzaminowalem ja
zdrowo, az sam sie spocitem.

Popatrzyta na niego przychylniej.

— Troche dokuczytem, co? — uSmiechnat sie — to dla zartu. Przy takiej robocie
powinno by¢ wesoto.

— Zalezy komu — odpowiedziala.

— Racja — mruknat — o tym nie pomys$latem — wzrok jego padt na podrapane i
poktute klosami nogi dziewczyny.

— Do zwdzki trzeba bra¢ spadnie. Szkoda skéry.

— Trzeba je mie¢ — westchnela dziewczyna — naszej skory nikt nie zatuje.

— Zauwazylem juz to wczoraj. Es ist eine Schweinerei — zwrdcit sie do
Helmutha.

— Was?



— Powiem ci pdZniej — rzek} po niemiecku.

Na twarzy dziewczyny pojawit sie smutny us§miech. — Zrobie co bede mogt, by
poprawi¢ waszg dole — powiedziat do niej — moze mi sie uda.

— Watpie — odparla.

— O czym rozmawiacie? — zapytal Helmuth.

— Powiem ci p6zniej.

Wypili wszystka wode z dzbanka i czekali az przeminie pierwsza ulewa.
Richard wyprzagl konie i trzymajac je za wedzidta pocztapal w kierunku stajni.
Maria Anna nie kwapila sie z odejsciem, zasunela sie ze swego stanowiska na
gobrze i stata przy tylnych wrotach stodoty oparta o $ciane, obrécona do wszystkich
plecami. Dopiero gdy deszcz troche zelzal, poprawita chustke na glowie i wyszla
tym samym co wczoraj powtdczystym krokiem. Paul uchwycit wzrok dziadka
wyrazajacy dobroduszne poblazanie.

— Harda dziewczyna — mruknat do starego.

— No jo —rzek} dziadek — honorowa. Tak trzeba by¢.

— O czym moéwicie? — zapytal Helmuth.

— Et tam. O niczym — rzek} Paul. — Gdzie ojciec?

Chlopak skrzywit sie.

— On ma zawsze jakies sprawy, kiedy jest robota. Poszed} z samego rana
do gminy, méwit, ze do Bauernfiihrera, kto go tam wie. Pewnie wréci przed
wieczorem, zalany.

Dziadek westchnat i chciat co$ powiedzie¢, ale sie wstrzymat, pomrugat tylko
porozumiewawczo na Paula, ktéry usSmiechnat sie ironicznie i powiedziat:

— On sie juz nie zmieni. — I zwrocit sie do chlopca. — Styszalem, Helmuth, ze
nie masz checi do gospodarowania.

— Pewnie, ze nie. Bede mechanikiem jak ty, z ta r6znica, Ze nikt mnie nie
zaciagnie do roli.

— To byl przypadek. Mozna powiedzie¢ nieszczes$liwy wypadek, ale skoriczyto
sie.

— Nie zostaniesz u nas?



— A ty by$ zostal na moim miejscu?

— Pewnie Ze nie.

— No widzisz.

— Szkoda. Nawet nie chce o tym mysleé, jak tu bedzie wygladato za pare lat.

— Moze nie warto — mruknat Paul.

Dziadek Gottlieb wydobyl fajke i pudetko z tytoniem, patrzyt na nie w
skupieniu, zwalczajagc w sobie pokuse, a potem podnidst koinierz kubraka i
wkroczyt w sigpiacy deszcz z takim pospiechem, jakby obawiat sie, ze zabraknie
mu odwagi do pokonania mokrej przestrzeni miedzy stodola a mtynem, do ktérego
zmierzal na ukos przecinajac podworze.

— Moze bySmy poszli do wsi — powiedzial Helmuth — zwariowac¢ przyjdzie z
nudow.

— A tam przypuszczasz, ze nie?

— Wstapilibysmy do Izbrandtéw, zobaczylbys jaka tadna panna wyrosta z Jutty.

— Ta mata zawsze byla podobna do matki.

— Wecale juz niemata — rzekl Helmuth. — Skonczyla szesnadcie lat i za rok
bedzie zdawa¢ mature.

— Taak? — Paul udat lekkie zdziwienie — nie pamietam, kiedy jg ostatni raz
widzialem.

— Wiesz, chodzimy ze soba — Helmuth przyblizyt sie i oparl lokciami o
drabine wozu — ona miata w Elbingen jakiego$ chtopca, ale to taki sztubacki flirt,
niepowazny — méwil Sciszajac glos, jakby obwieszczat Paulowi wielka tajemnice
— pokiocili sie przed wakacjami i napisata do niego pozegnalny list. Dala mi go
przeczytac. A teraz chodzi ze mna i nie wiem, czy jej wierzy¢ czy nie.

— Tylko ghupi wierzy, lepiej badZ ostrozny. A w ogole nie zawracatbys$ sobie
glowy dziewczynami, nie ma do czego sie Spieszy¢. Méwie z doSwiadczenia —
za$miat sie.

Helmuth rozmarzonym wzrokiem wodzil po S$ciekajacych z dachu
strumyczkach wody.

— Powiedziala, Ze mnie kocha. Mam zreszta tego dowody, ale wciaz jestem



nieufny.

— To bardzo dobrze — rzek} Paul — nie nalezy zanadto ufa¢ kobietom. Chociaz
Jutta wyglada na dobra dziewczyne.

— Chciatbym z tobg porozmawia¢ dtuzej na ten temat.

— Prosze bardzo.

— Tu nie ma przed kim sie zwierzy¢, sam rozumiesz.

— Owszem, rozumiem. Mozesz teraz.

— Nie. Teraz nie. Chce, zebys zobaczy} najpierw, jaka z niej fajna dziewczyna.
Moéwie ci, Paul, ona jest naprawde piekna, nie widziale$ jej pare lat i nie wyobrazasz
sobie, jaka sie zrobila z niej pieknos¢.

— Byla podobna do matki, wiec sobie wyobrazam.

Helmuth machnat reka:

— Co tam stara, to nie ma zadnego por6wnania. Wiesz, ona, to znaczy matka,
jest za mna, moge do nich przychodzi¢, ile chce, ale ojca to nie lubi, nawet
domys$lam sie dlaczego.

— Jak ciebie nie wyrzuca, to nie potrzebujesz sie tym martwic.

— Nie martwilbym sie, zeby pozwalala Jutcie wyjs¢ ze ming wieczorem do
gasthausu albo pojecha¢ do miasta na dansing.

— A co? Nie pozwala?

— Stara jest strasznie zacofana.

— Przyznam, Ze nie wyglada na to.

— Mozliwe, ale troche przesadza. Nie mozna trzymac¢ dziewczyny jak ciele na
lancuchu.

— Mysle, ze jednak wie, co robi.

— Gdybys poszed!t ze mng, moze by ja puscita.

Paul pokiwat glowa.

— Mozna by sprébowa¢ — mruknat.

— W gasthausie teraz pusto, pogadalibySmy sobie swobodnie, piwa mozna sie
napic¢ albo wina, catkiem inny nastréj niz w domu.

— Ojciec na pewno bedzie w knajpie.



— No to co. Myslisz, ze co$ powie? — chlopiec skrzywit sie lekcewazaco.

Paul spojrzat na niebo. Chmury przelewaly sie nisko i znéw deszcz zaczat
mocniej padac.

— Mozna by p6js¢, ale zmokniemy do nitki — wskazat dtonia na niebo.

— WezZzmiemy plaszcze. Przeciez masz.

— Ostatecznie moge wziag¢ celte — nie byt catkiem zdecydowany i wciaz
spogladal w niebo — alez leje — mruknat — nie wiem czy warto.

Helmuth chwycit go za ramie i pociagnat w strone wyjscia:

— Chod?, chodzZ szkoda czasu, nie bedziesz zatowat.

— Piwa to bym sie napit — rzek} Paul — jest chociaz u was piwo?

— Nigdy nie brakuje. Tych paru pijakéw nie nadaza wypi¢ wszystkiego. Chodz.

— Niech bedzie — mruknat — rzeczywiscie to najlepsza rzecz w taka pogode.

Pedem przebiegli dziedziniec rozbryzgujac wode w kaluzach.

Brigitte Izbrandt zbladta z wrazenia i przez dtuzsza chwile nie mogta wymowié
ani stowa, ale zaraz odrobila z nawiazka moment milczenia. Usta jej nie zamykaty
sie przez dobra chwile i dopiero po licznych och i ach ucalowata Paula w oba
policzki jak brata lub kogos$ bliskiego, co byto catkiem naturalne, gdyz laczyla
ich przyjazn, cho¢ od wybuchu wojny nie odwiedzit jej ani razu w czasie swoich
nielicznych urlopéw. Zrobila mu z tego powodu, kiedy juz wymienili wszystkie
okoliczno$ciowe zdania, zZartobliwg wymoéwke, a on — troche tym zazenowany —
baknat usprawiedliwiajaco:

— Przeciez sama wiesz jak to jest, gdy cztowiek przyjedzie na kilka dni. Zanim
sie obejrzy, urlop minat.

Zmieszany jej bliskoscig i serdecznym powitaniem, wykonat niezreczny zwrot
i wyciagnat reke do Jutty, ktéra stata obok wysoka i zgrabna, o tadnych zlotawych
wiosach skreconych w modne francuskie loki.

— No, no, nie do wiary — powiedziat i przeniést wzrok na Brigitte — wygladacie
jak siostry.

Brigitte potrzasnela przeczaco glowa. Miala tez zlociste wlosy ze $ladami



niedawnej ondulacji. Ujela w palce pasmo za uchem i pokazata:

— Zobacz, juz siwieje. Niestety, nie da sie ukry¢. — Pogodny usmiech zniknat
z jej twarzy. — Z kazdym dniem ich przybywa — westchnela. — Od pieciu miesiecy
nie mam zadnych wiadomosci od Georga. Nawet nie wiem, gdzie teraz jest.

—Jak to nie wiesz?

— Ostatnio byt na Batkanach, w Grecji czy Macedonii, a teraz nie wiem.
Listy nie dochodza, czy tez nie pisze? Nie wiem — otarla 1zy wierzchem dloni i
odwrdcita glowe.

—Ro6znie bywa z tg poczta — powiedzial — wszedzie sa trudnosci komunikacyjne
i listy masowo gina, albo przychodza nie te, co trzeba.

— Tak — skinela glowa i zmusila sie do Smiechu — ale to nie powdd, zebysmy
stali posrodku kuchni. Chodz do pokoju, musimy przeciez pogadaé.

— Nie — odpart — nie przeszkadzaj sobie. Wpadlem tylko, zeby sie przywitac.
Pozniej przyjde, jak bedziemy wracali.

— A ja myslalam, zZe specjalnie do nas przyszedtes. Wstydz sie, Paul!

— Wybieram sie tu na cale popoludnie, ale teraz pozwodl spragnionemu
zohierzowi skoczy¢ na piwo — zartowatl — mam straszng ochote na piwo, a my jak
zaczniemy gadag, to chyba potrwa, nie?

Brigitte pogrozila mu palcem:

— Péjdziesz i ugrzezniesz w knajpie.

— Nie. Zalatwimy to po Zotniersku, eins, zwei, drei i wracamy.

— Nie wierze ci.

— WezZzmiemy Jutte ze soba, przypilnuje nas — powiedziatl i uSmiechnat sie
zadowolony, zZe mu to w ostatniej chwili przyszto do glowy. — P6jdziesz z nami,
Jutta?

Dziewczyna spojrzala na matke pytajaco. Na jej gladkich policzkach
wystapit rumieniec emocji. Jako dziecko byla troche podobna do Shirley Temple.
Paul przygladat sie jej z zachwytem. W poczatkach swego malzeristwa, zanim
nieplodnos¢ Lotty stala sie faktem stwierdzonym, marzyt o céreczce, takiej jak

Jutta, a wlasciwie do ostatka nie rezygnowal z tego marzenia, ktére nigdy nie



mialo sie spelni¢. Na mys$l o tym westchnat i odwrdcit wzrok od dziewczyny ku
matce.

— No, pozw6l jej — powiedzial — rozerwie sie.

— Niech idzie — rzekla — tylko nie siedZcie dtugo. Ale wobec tego, Paul,
zapraszam ciebie na obiad. Was obydwu, naturalnie — zwrécita sie do Helmutha.

Chlopak milczaco skingt glowa. By} onieSmielony.

— To jest pierwszorzedna mysl — powiedzial Paul — wcale nie zapomniatem,
jak $wietnie gotujesz.

— Ty pochlebco — klepnela go po ramieniu — tylko przyjdz.

— Zu Befehl — zawotat i stuknat obcasami. Brigitte uSmiechnela sie przyjaznie.

Musieli poczekac¢ chwile na Jutte, ktéra pobiegla do pokoju wlozy¢ odSwietng
sukienke. Wybiegla w podskokach, a Brigitte spojrzata znaczaco na Paula.

— Przyznaj sie, ze tylko po to przyszedtes, tobuzie. To on ciebie podsztyftowat
— wskazala na Helmutha.

— Jeste$ inteligentng kobieta, ale sie mylisz, ten pomyst przyszedt mi w
ostatniej chwili do glowy.

— Narzekala, ze jej nigdzie nie puszczam?

— Troche, nie za wiele. Kazdy by narzekat.

— Nie mam zaufania do Handtéw — powiedziata oschle.

Chlopiec poczerwieniat i chrzaknat.

— Kazdy odpowiada za siebie.

— Shusznie — rzekt Paul — Helmuth zashiguje na zaufanie, o ile go znam.

— Wy wszyscy zastugujecie — powiedzial z ironia.

—1Ija? — udat zdziwienie — co masz do mnie?

Jutta wyszla z pokoju w plaszczu i z parasolka w reku. USmiechnela sie
zalotnie do Paula, ale on przyjat to jako wyraz wdzieczno$ci za to, ze ja wypuscit
na wolnos¢. Popatrzy? z ukosa na Brigitte, niepewny czy powinien serio traktowac
jej poprzednia ironie i dostrzegl na twarzy mtodej kobiety ten sam zalotny usmiech,
co u jej corki. ,,Do diabta — pomyslat — czyzby im wszystkim, czy tez mnie co$ na

mozg uderzyto?”.



Do gasthausu nie bylo daleko, ale deszcz sigpil, a zimny wiatr zacinat uparcie
w oczy i wyrywat dziewczynie z rak parasolke. Przez cala droge walczyta z
nig, przytrzymujac druga reka pod szyja konierz plaszcza, robila to zgrabnie i
z wdziekiem, ktory odziedziczyta po matce, ale zauwazyt w tym jeszcze troche
miejskiego szyku i to spodobato mu sie. Z matej Shirleyki wyrosta naprawde
piekna dziewczyna, az pozazdro$cit Helmuthowi. Poczul sie nawet skrepowany,
gdy Jutta zaczela sie do niego wdzieczy¢, jakby miata zamiar go uwies¢. Helmuth z
tego oczywiscie powodu natychmiast posmutniat i siedziat zgaszony ze wzrokiem
utkwionym w kuflu piwa. Wszystko wydato sie Paulowi okropng dziecinada, w
ktora nie chciat by¢ w zaden spos6b wmieszany bez wzgledu na to czy dziewczyna
probowata tylko podrazni¢ chlopca, czy tez sprawdzala na dorostym mezczyZnie
uwodzicielska site swych rozkwitajacych wdziekéw. Ponadto $mieszylo go, ze
Jutta kazde zdanie zaczynata od: Herr Obergefreiter.

— Méw mi po prostu Paul — rzek} do niej. — Obergefredter w wojsku znaczy
tyle co starszy parobek. Jak byla§ mala dziewczynka, to znaczy nie tak dawno,
moéwitas mi zawsze Paul. Co ci strzelito do glowy?

Poczerwieniata i umilkla na chwile, a potem odparta:

— Dzieci sobie na wiele pozwalaja.

— Niech ci sie zdaje, Ze jeste$ dzieckiem.

— Ale nie jestem.

— Czy wobec tego chcesz, zebym do ciebie mowit Fraulein Jutta?

— Och nie — pokrecila przeczaco glowa, wprawiajac w falisty ruch cale
bogactwo ztotawych lokéw — nie, w zadnym wypadku.

— Zatem w porzadku, wiemy juz czego sie trzymac.

Popatrzyla na niego wymownie, ale wiecej odczul w tym spojrzeniu zalotnosci
niz zrozumienia jego intencji. Ostatecznie bylo mu wszystko jedno, nie miat
zamiaru wykorzystywac jej dobrych czy ztych checi, tym bardziej, ze zal mu byto
chlopca.

Helmuth przelamal wreszcie swoje przygnebienie i wskazal na Eisernes Kreuz.

— Nie miale$ tego ostatnim razem. Za co go dostates?



— Sam nie wiem, dajgq wedlug rozdzielnika.

— Zartujesz, to wysokie bojowe odznaczenie — rzekt Helmuth z powaga —
uczyliSmy sie, Ze mozna je otrzymac tylko za wybitny czyn bohaterski na polu
walki.

— Z tym roznie bywa — odpart Paul. — Méj kumpel Krebs siedziat w latrynie
i miat takie szczeScie, ze akurat granat eksplodowal w samym dole. Nikt nie
zostal wprawdzie zabity, cho¢ bylo ich tam wtedy szesciu, ale Krebs oberwat pare
odtamkéw w tylek. Kiedy wrdcit ze szpitala, miat juz na piersi blache i baretke
zarany...

— To kawat — przerwat mu Helmuth.

— Wcale nie. Tak bylo, a ten Krebs to by} dzielny chlop i zashuzyt ma medal
znacznie wczesniej, ale go dostal dopiero za rany na dupie. Co do krzyza,
otrzymatem go pod Kurskiem za wyniesienie spod ognia naszego lejtnanta, ktéry
zostal ranny w czasie kontrnatarcia. Nie spodziewatem sie, ze jego tatu$ jest
generalem. Zal mi bylo chlopaka, przyszedt do nas prosto ze szkoly oficerskiej,
taki mlokos, dwadzieScia jeden lat. Dostat Ritterkreuz.

Chlopiec wciaz spogladal na niego a niedowierzaniem i wida¢ bylo, ze
w glowie mu sie nie miesci taki banalny przebieg bohaterskich spraw, byt
naladowany heroizmem i braklo w nim miejsca na rzeczywisto$¢, jaka mu
przed chwila objawiono. Co$ jednak w jego miodzienczej tepetynie zaczynato
kietkowa¢, jakies watpliwosci jeszcze niezbyt jasne, jakie$ rozterki jeszcze nie
uswiadomione. Rozejrzat sie niespokojnie dokota. Siedzieli w kacie pod oknem
dos¢ daleko od bufetu, a oprécz nich w obszernej sali nie byto nikogo. Mimo to
nachylit sie w strone Paula i zapytat $ciszajac glos:

— Powiedz, Paul, czy naprawde tak Zle z nami?

— Co ja moge wiedzie¢. — Przechylit kufel i zanurzy? usta w piwie — za dobrze
nie jest — mruknat po chwili. — Oberkomando dokonuje strategicznych odwrotow,
ale ma jeszcze do$¢ wojska, zeby przej$¢ do poteznego przeciwuderzenia. Catkiem
mozliwe, ze tylko czeka na Wunderwaffe i w odpowiedniej chwili zmiazdzy
wroga jak zabe.



—Ja tez tak mysle — rzekl Helmuth — najwazniejsze, zeby przetrzymac napor i
nie wpusci¢ Rosjan w nasze granice.

— To bedzie bardzo trudne.

— Na nas, Wschodnioprusakach spoczywa wielka odpowiedzialno$¢ — rzekla
Jutta — ma by¢ powolany Volkssturm. Gauleiter Koch juz zapowiedzial przez
radio: Caly nardd stanie pod bronia.

— Méwilem juz wczoraj Helmuthowi — mruknat — wojna jest straszna i kto nie
widziat walk frontowych, nie moze sobie nawet wyobrazi¢ jak to wyglada, co to
znaczy. Nie zycze wam, zZebyScie musieli je przezywac we wlasnym kraju.

Patrzac apatycznie na swoj kufel postanowit przeslizna¢ sie miedzy prawda
a klamstwem i zaczat im opowiada¢ o pochodzie na Moskwe i o wielkiej bitwie
w rejonie Smolenska, gdzie po raz pierwszy przezyl ogien zaporowy artylerii,
natarcie i szturm. To bylo co§ w sam raz dla ich uszu, spragnionych chwaty
niemieckiego oreza.

Drzwi wejsSciowe skrzypnely cicho, na sale weszli sklepikarz Kaleta i bezreki
inwalida z pierwszej wojny $wiatowej, Maleski. Paul nie byt z nimi w wielkiej
zazytosci, ale oni pozdrowili go z daleka i zaraz przywotali do bufetu na kieliszek
sznapsa. Magiczna sita munduru dziatala na wszystkich jednakowo.

— Nie wypada starszyZnie odmo6wic — szepnat do Jutty — zaraz wroce.

Byl juz po trzech kuflach piwa i przyszta mu ochota na sznapsa, a poza tym
nadarzala sie szczesliwa okazja do pozostawienia Helmutha sam na sam z Juta.
Frau Lammers, urzedujaca ospale za lada, ozywila sie nieco, zwlaszcza ze ledwo
zdazyla napehi¢ kieliszki, gdy w drzwiach gasthausu pojawit sie rybak Krause,
ktéry od progu krzyknat: halt i zwawo pokustykat do bufetu z reka wzniesiona
do gory gestem zandarma, regulujacego ruch pojazdéw na skrzyzowaniu. Frau
Lammers bez stowa dostawita czwarty kieliszek. Krause pozostawal z nig w
dobrych stosunkach, bo jak kazdy rybak przepijat wieksza cze$¢ swoich polowow
w jej lokalu. Obdarzono go przezwiskiem Rheumatismus, gdyz stale rozpowiadat
0 swojej chorobie, zwlaszcza gdy sie napit a lubil gada¢ i dobry humor nie

opuszczat go nigdy, mimo ze choroba dokuczata jego obrzeklym stawom przy



kazdej zmianie pogody. Pit wtedy wiecej niz zwykle. Za jego sprawa usiedli za
stolem, na ktérym znalazla sie butelka rumu oraz dzbanek ersatzherbaty, pili wiec
grog, napoj marynarzy i rybakow.

Paul byt bardzo rad ze zmiany towarzystwa. Zaden z kompanéw nie pragnat
ustyszec jego opinii co do dalszych loséw wojny.

— Taka miedzy nami staneta umowa — thumaczyt Krause — ze nie gadamy o tym.
Inaczej kieliszka sznapsa nie mozna by wypi¢. Wprawdzie Maleski nie donosi, ale
jako Parteigenosse wie wszystko najlepiej. Kaleta shucha pilnie doktora Goebbelsa
i innych medrcéw, ale kiedy tylko kto$ zacznie rozmowe na tematy polityczne
zaraz odchodzi, a ja mam w tytku caly Swiat i p6t Ameryki. Tak wiec, bracie, z
nami mozesz wypi¢ spokojnie. Prosit! — odstawiwszy kieliszek przechylit sie nad
stolem i dodat cicho: — z tymi géwniarzami lepiej badzZ ostrozny.

— W tych sprawach nie mam nikomu nic do powiedzenia — odpart — dlatego
sie zastrzeglem.

— I dobrze — rzek} glosno Krause — dzi$ Sciany maja uszy, nawet we wlasnym
domu.

Paul chcial odpowiedzie¢, ze to nie jego dom, ten o ktérym mysli, ale zaczeli
wypytywac go o rozne szczeg6ly zycia zohmierskiego, dla poréwnania z wiasnymi
wspomnieniami, bo kazdy z nich bral udzial w tamtej wojnie i czul potrzebe
powrotu w ten czas bohaterski oraz potrzebe podkredlenia wiasnej roli. Byla
to rozmowa bezpieczna i sprzyjajaca szybkiemu opréznieniu butelki. Kiedy ja
wysuszyli, przeszli na piwo i wszyscy czterej zgodnie uznali, Ze nadeszta pora
pomo6wic o roznych sprosnosciach, w jakie obfituja wspomnienia wojakéw. Frau
Lammers, gdy zaczeli opowiada¢ kawaly, opuscita bufet i odeszta do mieszkania,
sasiadujacego z sala gospodnia, skad w kazdej chwili mozna bylo ja przywoltac¢
dzwonieniem w kufel.

Paul zdawal sobie sprawe, ze jest solidnie podpity i Zze ogarnia go coraz,
wieksze podniecenie, wcale nie z powodu zwietrzalych anegdot, jakie sobie
opowiadali. Shuchat ich i uSmiechat sie machinalnie, a w duchu snut natretne mysli
o wiasnych nie uspokojonych potrzebach, z jakich nie miat zamiaru przed nikim



sie zwierzac. Roily mu sie na jawie jakie$ nieokreSlone kobiety, ktére bezwiednie
obdarzat ksztaltem lub twarzq Brigitty, jakby dla przypomnienia, Ze ma niebawem
p6jsc¢ do niej na obiad. Pamietat o tym i od czasu do czasu dawat Jutcie znak, ze
juz niedtugo.

— Musze jednak i§¢ — powiedzial wreszcie spogladajac na zegarek — mam
jeszcze gdzie$ wstapic.

— Co tam, nie gadaj glipstw — Krause przytrzymal go za ramie — moj
rheumatsismus siedzi cicho to i ty posiedz.

— Kiedy na mnie tez pora — rzek} Kaleta — zrobimy jeszcze jedna kolejke przy
bufecie i jazda.

Rybak nie ustepowal, miat czas, pienigdze i nie ugaszone pragnienie.

— Pogadam ze starg, znajdzie jeszcze flache rumu — powiedzial. — Siedzcie do
diabla, gdzie wam sie $pieszy!

Paul jednak powstat.

— Innym razem — rzek! — moja chora glowa wiecej nie wytrzyma — zrobit gest
w strone Jutty, dajac jej znak, ze juz koniec — wlasciwie to mi w ogoéle nie wolno
pic.

— Ty, Kuntzig, albo jeste$ zZolnierzem albo nie — powiedzial Krause i zaraz
dodat — za moich czaséw zolierzowi tylko ona warcie nie byto wolno...

— Daj mu spokéj, Emil — odezwat sie Maleski — chlop ma recht, dosy¢ na
dzisiaj.

Rybak markotnie zagladal kazdemu w oczy wyrazajac tym swoje
rozczarowanie.

— To jest wtasciwe zakonczenie — rzekl Maleski.

Wracajac do stolika mtodych Paul starat sie iS¢ prosto i pewnie.

— Nie patrzcie na mnie — powiedziat stajac przy nich. — Jestem zalany jak
wieprz ale... przy... przytomny — powiddl wzrokiem po ich zaklopotanych
twarzach — wie... wierzycie mi czy nie?

— A pamietasz, Ze mamy iS¢ na obiad? — zapytata Jutta.

— Tak, ztotko, doskonale. I nie przygladaj mi sie, wiem, Ze jestem zalany.



— Troszeczke.

— Solidnie. Bardzo mi przykro, ale wiem, wiem wszystko co trzeba i dlatego
— spojrzat na zegarek — wy... wy tu posiedzicie sobie p6t godziny, a ja p6jde sie
troche prze... przewietrzyc.

— Péjdziemy z toba, Paul — rzekl Helmuth. Paul machnat przeczaco reka.

— Nnie. Nie trzeba. Nie béjcie sie, jestem catkiem przytomny, wystarczajaco
przytomny, aby wroci¢ do przytomnosci — zasmiat sie — a poza tym musze i$¢ do
wychodka.

—1dz, zaczekamy — powiedziala Jutta.

Whozyl plaszcz i czapke. Wiedzial, ze bedq patrzyli za nim i starat sie i$¢ prosto.
Skrecit za budynek w strone ustepéw, a potem zalatwiwszy potrzebe wyszed}
przez boczna furtke w plocie na polna $ciezke. Pamietal, ze $ciezka wychodzi
na droge do mlyna i Ze przy tej drodze, na skraju wsi, jest domostwo Izbrandtow,
a w nim Brigitte oczekujaca jego powrotu. Podspiewywat cicho i pecznial caly
z podniecenia. Kroczy!t spiesznie, popychany naporem wichury. Wpadl na ten
pomyst, kiedy zobaczyt uchylona furtke i te Sciezke, wiodaca miedzami do drogi.
Wkroczy! na nig bez zadnego namystu i podSpiewujac wyobrazat sobie, co to zaraz
bedzie, gdy zjawi sie niespodzianie sam i powie Brigitcie jak sprytnie wykolowat
dwoje szczeniakdw.

Byl bardzo podniecany wyobrazaniem sobie tego wszystkiego, ale w polowie
drogi opadly go watpliwosci czy dobrze zrozumiat zalotny usmiech Brigitty i czy
Paul Kuntzig postepuje uczciwie, zamierzajac uwies¢ zone przyjaciela. Zanim
dotart do obejscia Izbrandtéw, rozstrzygnat te pytania i uchylona zelazna furtka

nie skusita go, minat ja przyspieszajac kroku.

Przy miynie zatrzymat sie i ostroznie zajrzat do $rodka. Dziadka Gottlieba nie
byto, ale wygniecione miejsce na kupce swiezo skoszonej lucerny wskazywato,
ze niedawno tu siedziat.

Usiad} opodal i otart mokra od deszczu twarz. Zastanawiat sie przez chwile

czy by nie przespac sie tutaj, gdzie nie zauwazony przez nikogo méglby pozostac,



az nadejdzie pora do pociagu, jednak przemoczony plaszcz odwiodt go od tego
zamiaru. Wyszedt na dwér i stangwszy pod okapem dachu patrzyt na utracone
dziedzictwo. Nie mog}t oderwa¢ wzroku od zabudowan okolonych zielenig sadu i
tworzacych zamkniety $wiat koloni, a jednoczes$nie odczuwat ulge, Ze sie z niego
wyrwal. Ogarniety mieszanymi uczuciami stal obejmujac ramieniem rzeZzbiony
shup, podtrzymujacy podcienie.

Drzwi domu otworzyly sie i na dwor z wiadrami w reku wyszta Maria Anna.
Popatrzyla w niebo, a potem skuliwszy ramiona skierowata kroki w strone
obory i zniknela Paulowi z pola widzenia za weglem budynku stajennego. Nie
wiadomo dlaczego poczut sie zawiedziony tym, ze tak szybko stracit ja z oczu i
nagle zrodzita sie w nim ciekawos¢, jak to miastowe stworzenie daje sobie rade z
dojeniem szesciu kréw. Bez zastanowienia ruszyt w kierunku obory, obchodzac od
tylu stajnie. Trwalo to nie dluzej niz przejscie przez dziedziniec, bo musiat obejs¢
gnojownie i zaro$la zdziczalego agrestu, ale nie miat szczeg6lnego powodu do
pospiechu, chcial tylko zobaczy¢, jak dziewczyna radzi sobie z dojeniem krow,
nic wiecej.

Gdy wszedl do obory, zobaczyl wiadra na chodniku miedzy boksami, ale
Marii Anny nie bylo. Domyslit sie, ze wyszta bocznymi drzwiami do szopy, w
ktérej trzymano Scittke. Miedzy obora a szopa, mieszczacymi sie pod jednym
dachem, by} ciemny korytarzyk, skad prowadzily schody na strych i do piwnicy,
a procz tego wejscie do matej klitki, gdzie dawniej mieszkat parobek. Postanowit
tam zajrze¢, a Maria Anna musiala postysze¢ jego kroki, bo stapat glosno i
zderzyli sie w drzwiach do izdebki w momencie, gdy z poSpiechem ja opuszczala.
Pod wplywem tego zdarzenia, kiedy biodra ich starly sie niespodzianie, w tym
ciasnym korytarzyku, gdzie za mato bylo miejsca, aby sie wymina¢, a za duzo
ciemnosci, aby tego nie pragna¢, wszystkie zte mysli, ktore przesladowaty go,
wezbraty tak nagle, ze nie potrafit sie im przeciwstawi¢. Chwycit Marie Anne za
ramiona i wepchnat z powrotem do izdebki. Probowata wyzwoli¢ sie z uscisku,
jak jaszczurka wyginajac cialo, ale trzymat ja mocno. Z obezwladniajaca rozkosza

odczuwal jej bezradne szamotanie i umyslnie zwalniat uscisk, aby zacheci¢ ja



do dalszych prob wyslizgniecia sie, ktére podejmowata uparcie, bez wytchnienia
i bez zadnego okrzyku. W zupelnym milczeniu toczyli te nier6wng walke, w
ktérej do niczego jeszcze nie zmierzat poza checig utrzymania w ramionach ciala
dygocacego ze strachu, ale gdy niespodzianie wyrwata mu sie z rak i gdy, zeby
ja zatrzymac, szarpnal za bluzke tak mocno, ze puscity wszystkie guziki, wtedy
ogarneto go szalenistwo. Pociagnat bluzke do tytu i uwiezit w ten spos6b ramiona
dziewczyny, przyciagajac ja znéw ku sobie. Zaniechala wszelkiego oporu, jakby
sity opuscily ja ostatecznie i nie byla juz zdolna do zadnego odruchu ani nawet
westchnienia czy jeku. Przytrzymatl ja jedna reka, a druga zerwal ramiaczka
koszuli i obnazy?t piersi, dwa niewielkie wzniesienia, ktére nawet nie zastugiwaty
na swa nazwe.

Patrzy} na nie z goéry, na ich bezbronng niedojrzatos¢, znad pochylonej glowy
dziewczyny, poprzez rozsypane puszyste wiosy i nie még} sie zdoby¢ na zaden
ruch wiecej.

Cialo dziewczyny zacigzylo mu i nie widzac jej twarzy pomyslal, ze zemdlata.
Ogarnat go dziki strach, bo jednocze$nie poczul piekielny bél glowy a z nim
zachwianie rdwnowagi, zwiastujace poczatek ataku. Ostatnim wysitkiem uniést
Marie Anne i posadzil na pryczy, na nedznym sienniku wypchanym sieczka i
przykrytym brunatnym kocem.

B6l, opasujacy czaszke jak ognista obrecz, odebral mu catkiem zdolno$¢

mySlenia; zataczajac sie wybiegt z izdebki.

O dziewiatej Handt ogolony, w od$wietnym ubraniu, udat sie do wisi, jak
méwil, na zebranie, co oznaczalo, ze nie wréci wczesniej niz o trzeciej lub czwartej,
o ile kompletnie pijanego nie zmoze po drodze sen i nie uwali sie na polance
w olszynie, tam gdzie zwykle, gdy mu juz nogi odmawialy postuszenstwa, robit
odpoczynek, trwajacy pare godzin, zaleznie od tego, ile wypit i jaka byta pogoda.

Wkrétce po nim odjechali dwukoétka dziadek Gottlieb, Frieda i Helmuth, a
kiedy kurz, wzniecany kopytami konia, opadt i dudnienie na mostku oznajmito, ze

wjechali w olszyne, Paul sprawdzil jeszcze, co robig niewolnicy. Maria Anna byla



zajeta przygotowaniem obiadu. Koszyk wczesnych ziemniakow, kapusta, pek
marchwi i inne warzywa przeznaczone do obrania upewnily go, ze dziewczyna
nie upora sie z tym predzej niz za godzine. Nie raczyla nawet na niego spojrzec,
gdy wszedt do kuchni ani gdy zaczerpnat kubkiem wode z wiadra i pit ja powoli,
przedhuzajac rozmyslnie chwile pobytu w kuchni ponad potrzebe. W pochylonych
nad stolem barkach dziewczyny dostrzegal czujne napiecie czy jakby bezbronne i
trwozne oczekiwanie tego, co sie juz raz zdarzylo i czego nie mégt odzatowac. Byt
pewny, ze ona — niby zajeta obieraniem jarzyn — strzyze sploszonymi oczami raz
w lewo, raz w prawo, w miare jak zmienial miejsce. Zdawalo mu sie rowniez, ze
dostrzega na chudych ramionach Marii Anny gesia skorke oraz ze cata drzy lekko,
wietrzac niebezpieczenstwo i nie mogac w zaden inny sposéb mu zapobiec, jak
tylko udawaniem, ze je lekcewazy. I zn6w nastapita w nim chwila wahania, czy
nie wyprowadzi¢ jej z bledu i nie uspokoi¢ jakims stowem zyczliwym lub nawet
obojetnym, ale przerywajacym wrogg cisze pomyslat jednak, ze przez to jedno
stawo wdalby sie zaraz w usprawiedliwiajaca rozmowe, ktérej wolat unikna¢, cho¢
jednoczesnie do pewnego stopnia pragnat, gdyz byla to jedyna i ostatnia okazja,
by moégt z nig porozmawia¢ na osobnosci i prosto w oczy wyjasni¢ wszystko,
co nalezalo. Z kubkiem w reku stal niezdecydowany przy oknie, ogarniety
watpliwosciami czy cokolwiek da sie tu naprawic.

Postawit kubek na kredensie i wyszedl, nie powiedziawszy nic, z
postanowieniem, ze wroci.

Richarda znalaz} na placyku za stodola, przy torfie. Chlopcu tez nie bylo
dane préznowac¢ nawet w niedziele. Przestawiat brykiety torfu, suszace sie w
piramidkach na storicu i starczyto mu tego zajecia do potudnia. Jego ruchy nabraty
naglej zywosci, ale Paul rzucit mu paczke papieroséw, dajac tym znak, zeby sie
nie wysilal.

— Nie $piesz sie — rzekl — byleby$ skonczyt do obiadu. Zawieziesz mnie na
stacje po potudniu. Odjezdzam dzis.

— Miat pan by¢ dhuzej!

— Tak sie ztozyto — mruknat.



Richard nie wstajac z kleczek wyprostowat grzbiet. Wycierat rece o spodnie
i kiwat glowa, jakby dawal do zrozumienia, ze wie dlaczego wyjazd nastepuje
tak szybko i ze wspotczuje. Potem spojrzal na swoje palce, a uznawszy je za
dostatecznie czyste, wyjat z paczki papierosa.

— Szkoda, ze pan odjezdza — powiedzial — teraz bedzie nam jeszcze gorzej niz
byto.

— Niewiele wami pomogtem — rzek} Paul — musicie jako$ wytrzymac¢, jeszcze
troche, moze juz niedhugo.

— Predzej zdechne.

Paul nie odpowiedziat. Wrécit do domu i wzigwszy z pokoju plecak, wyszed}
cicho, zamykajac za soba drzwi.

W miynie panowata nie zmacona niczym cisza, pétmrok, przesycony zapachem
nakoszonej lucerny. Pelno starych gratow i réznych rupieci tarasowato droge,
ale znalazt przejScie obok kamieni i wyminawszy je odpiagt haczyk i otworzyt
male drzwiczki wychodzace nad wode, gdzie na skarpie byla tawka, na ktérej
przesiadywat z dziadkiem Gottliebem. Chwile zatrzymat sie nad brzegiem wody,
ale nie ulegl pokusie spokojnej, chlodnej ciszy, jaka panowala w tym ustroniu.
Obszed} budynek dookota i zatozyt drzwi wejSciowe zelazna zasuwa. Potem wrocit
ta samg drogg. Odgarnat lucerne na kamienie i namacawszy w ciemnym kacie
gwozdzie wyjat je ze zmurszatych desek podtogi. Musiat jeszcze przesunac stare
toczydlo, jakie$ koryto i sita, rzucone w pozornym nieporzadku i dopiero wtedy bez
wysitku rozsungt deski. Odgarnat piasek z kamiennej ptyty, zamykajacej wejscie
do jamy i wslizgnat sie do niej. Byla tak stara jak mtyn i stuzyla za schronienie
jeszcze w czasie wojen napoleoniskich, jak twierdzit dziadek Gottlieb.

Spod drewnianej plyty po omacku wydobytl podluzny pakiet owiniety
natluszczonym plétnem i obwiazany sznurkiem. Po6Zniej wszystko starannie
doprowadzil do poprzedniego stanu. Kucnawszy przy drzwiczkach odwiazal
sznurek i rozwinagl piétno. Pod warstwa wazeliny stal krotkiej lufy i zamka
karabinu oparta sie wilgoci. Rozscielil na podtodze jaki$ podarty worek, wysypat

naboje i zaczal je wyciera¢. Na zelaznych magazynkach réwniez nie bylo sladu



rdzy. Przeliczy} naboje i starannie poupychat je miedzy bielizng w plecaku. Zostato
jeszcze dosy¢ miejsca ma prowiant, ktory spodziewat sie dosta¢, cho¢ pomyslat,
Ze przy skapstwie teSciowej i po tym, co miedzy nimi zaszlo, nie otrzyma zbyt
wiele.

Rzucit worek do kata i wyszed} na zewnatrz, po czym przymknat drzwiczki,
podktadajac pod nie kamien, by sie nie otwieraty. Potozy? plecak na tawce i usiad}
obok. Spojrzat na zegarek, uptynela godzina, zostalo dos$¢ czasu, zeby wziac sie
do nastepnej sprawy, jaka odtozyl, ale ktéra nalezalto zatatwié, aby mogt odejs¢ z
czystym sumieniem i Zeby zlo zostalo naprawione, jesli to w ogdle jest mozliwe.

Patrzyt na wode, sptywajaca na kolo przez szczeliny zastawy i cienkimi
struzkami spadajaca z topat do koryta miynowki. Widok ten koil jego wielki
smutek, jednak nie oswobadzal od poczucia winy. Czut przy tym daremno$é
ukladanych zdan i brak stéw jezyka, ktéry byl wilasciwie ten sam, lecz w jego
ustach ubogi w wyrazy odpowiednie do tego, co miat zamiar powiedzie¢ na swoje
usprawiedliwienie. Gdyby Maria Anna znala troche lepiej niemiecki, wtedy moze
by jej jakos wyjasnit wszystko, ale tak czy owak za duzo byto gadania, w tym co
sobie uktadal, a powinna rzecz zamknac¢ sie w kilku zdaniach.

Noc nie przespana ciazyla mu na powiekach. Wyciagnal nogi na tawce
i oparlszy glowe o plecak lezal na wpdt drzemiac, zagubiony w jalowych
rozwazaniach, az w koncu usnat.

W cichy szmer wody i bzyczenie owadéw wdart sie zgrzyt zelaznej zasuwy
gléwnych drzwi. Paul obudzil sie przedtem, nie spat dlugo, tylko lezal z
zamknietymi oczami w tepym rozleniwieniu, nie mogac zdecydowac sie wrocic¢
do domu i odby¢ te nieszczesna rozmowe z Maria Anna, od ktérej zalezal spokoj
jego sumienia. Gdy zasuwa zgrzytnela, nie otworzyl nawet oczu, tylko obrocit
sie na bok nadstawiajac zdrowe ucho ku $cianie. Drzwi skrzypnely glosno, a
potem ustyszat szuranie nég i szelest lucerny. Bez trudu wyréznit wsréd szmerow
dochodzacych go z wnetrza budynku stagpanie Marii Anny. Nie byla sama, kto$
jeszcze jej towarzyszyl, zapewne Richard. Pomyslal, ze przyszli sie kocha¢, ale

zaraz uprzytomnit sobie, Ze na to maja do$¢ czasu w nocy, wygodnie i bez strachu.



Co innego zatem musiato ich oprowadzi¢ do tej rupieciarni. Zastanawiat sie czy
chrzaknieciem nie zdradzi¢ swojej obecnosci i usprawiedliwiat sie w duchu, ze
cokolwiek ustyszy, nie wykorzysta tego przeciw nim ani nie zdradzi nikomu.
Zreszta moze tylko przyszli poszukaé¢ czego$ wsrdd gratéw albo tez wzia¢ lucerne
dla buhaja. Nie mo6g} nic wywnioskowa¢ z rozmowy prowadzonej zbyt cicho i
dopiero po dhuzszej chwili ustyszal nieco wyrazniejszy glos Richarda:

— Czy to wszystko dla mnie?

— Tak — odpowiedziata Maria Anna — ale uwazaj, bo patelnia goraca.

Teraz Paul zrozumial, z czym przyszli i dlaczego az tutaj. Do jego ucha dotart
zgrzyt tyzki o dno naczynia.

— Gdzie on jest? — zapytat Richard.

— U siebie. Spi z pewnoscia, to $pigcy rycerz.

— Z niego catkiem niezly chlop — mruknat Richard niewyraZnie.

— Balam sie troche, bo przedtem krecit sie po kuchni, jakby co$ weszyt.

— Chyba by nic nie powiedziat. To niezly chlop.

— Moze — potwierdzita po namysle — ale nie ufam mu. Tu tylko jeden dziadek
ma sumienie.

— Z Handtowej to tez kawat zdziry.

— Handt gorszy.

— Pewnie. Handt to ostatni skurwysyn. Niech ich jasny szlag trafi wszystkich.

Maria Anna zamilkta. Stycha¢ bylo tylko zgrzyt tyzki po patelni i odglosy
jedzenia. Dopiero po chwili dziewczyna odezwala sie:

— Smakowalo ci?

— Dobre bylo. Zeby tak codziennie wraba¢ pie¢ jajek, to bym odzyt.

— Pierwszy raz zdarzyla sie taka okazja. To dlatego, zZe on jest. Samych nas by
nie zostawili.

— Czy wiesz, ze dzis wyjezdza?

— Dzisiaj?

— Tak. Méwit mi. Odwoze go po obiedzie do stacji.

— To dziwne. Miat trzy tygodnie urlopu.



— Dlaczego dziwne. Jak mu baba nawiala, co ma tu robi¢, jeszcze z takimi
teSciami, ale szkoda, ze jedzie. Przez te dni tylko dwa razy dostalem w morde
i jeden raz Helmuth mnie kopnat. Teraz zndéw zacznie sie polka. Czuje, Ze to
wiecznie pijane szwabskie bydle nas wykoriczy mnie w kazdym razie.

— Wszystko mozliwe.

— Ciebie on troche jeszcze oszczedza, wszystko skrupia sie na mnie. Handt jest
pewny, zZe Spimy ze soba.

Maria Anna milczata, Richard skrobat wytrwale tyzka dno patelni.

— MGdj los jest w twoim reku — umilknat po chwili. Nie otrzymat odpowiedzi i
sam nic nie méwit przez jakis czas.

— Sluchaj Maryska — odezwatl sie znéw — nie sadZ mnie Zle, ale to i tak sie
stanie, predzej czy pdézniej. Moze dopiero jak on sie mnie pozbedzie. Tego nie
unikniesz.

— Wiem o tym.

— Ta $winia to zrobi z calg pewnoscia.

— Wiem.

— Gdybys tylko chciata, moglabys sobie owina¢ go dookota palca. Handtowa
on nic nie obchodzi, nawet tyle co zeszloroczny $nieg. Ona wcale nie widzi, Ze on
sie do ciebie napala. Gdybys chciala, moglabys go sobie owina¢ dookota palca.

—Tak ci sie tylko zdaje — powiedziata Maria Anna —to jest $winia do kwadratu.

— A ja ci méwie, ze odetchnelibysSmy. Taki starszy gos¢ potrafi zabujac sie na
fest. W razie czego i starg wzialby za hals i tego dranskiego bekarta. Méwie ci, ze
odetchneliby$my.

— Tak sie boisz kacetu?

— Boje sie. Mysl sobie co chcesz, ale boje sie. Ty nie potrzebujesz sie bac, ale
to, co powiedzialem, stanie sie predzej czy pdzniej, tylko Ze mnie juz nie bedzie
na tym Swiecie. Zrozum, ze chce zy¢.

— Bardzo dobrze rozumiem.

— Aty nie chcesz zy¢?

— Juz nie.



— Nie badzZ ghupia, wytrzymatas tyle, trzeba wytrzymac do konca za wszelka
cene. Zycie najwazniejsze.

— Juz nie chce. Mam wszystkiego dos¢.

— Ja tez dawno bym zdech}, gdyby nie nadzieja, ze przyjdzie dzien, kiedy im
bebechy powypruwam, wszystkim po kolei. A od tej grubej Swini zaczne. To mnie
trzyma.

— Watpie, czy bys potrafil.

—Ja? Z zimna krwig. Nie jestem takim mieczakiem, za jakiego mnie uwazasz.
Znosze te wszystkie codzienne bicia i kopania, bo musze przezy¢. Moglbym
zargba¢ Handta choc¢by dzi$, ale co by mi z tego przyszlo, rozwaliliby mnie. Moze
tak zrobie, jak nie bedzie innego wyjscia, ale na razie trzeba starac sie wytrzymac
za wszelka cene. Przysiegam ci, ze nie daruje niczego. Catymi dniami ukladam
sobie, jak to zrobie, wszystko do najdrobniejszego szczego6hu.

— Nic z tego nie bedzie.

— To zalezy tylko od ciebie.

— Nic ode mnie nie zalezy, ty glupcze — krzyknela.

— Nie gniewaj sie, mowie tylko jak jest. Powinnas zrozumiec.

Paul ustyszal ciche tkanie dziewczyny. Lezal nie ruszajac sie, odretwialy
i przygwozdzony ta rozmowa, ktéra cho¢ go nie tyczyla, bolala jednak, jakby
uczestniczyt w cierpieniu, hanbie i upodleniu tych dwojga wpedzonych w putapke
bez wyjscia. Pot wystapil mu na skronie, a blizna zaczela pulsowa¢. Dotknat
palcami miejsca, wysylajacego ostrzegawcze sygnaly. Zawsze w takich momentach
zdawalo mu sie, ze nadwerezona koS¢ czaszki drga i puchnie. Szumialo mu w
uchu i zlakt sie, Ze zaraz dostanie zawrotow.

Za sciang Richard zn6w zaczal méwic cicho, jak gdyby uspokajal Marie Anne,
a potem Paul postyszal jej przerywany tkaniem glos:

— Prosze cie, Rysiek, idZ. Zostaw mnie.

Chlopak méwit co$ potglosem dosé dlugo i Paul nie moégt zrozumiec ani
stlowa, domyslat sie tylko, ze Richard daremnie prébuje uspokoi¢ dziewczyne.

— Zostaw mnie — krzykneta nagle. — Idz sobie!



Potem nastata cisza, a za chwile drzwi skrzypnely i Paul ustyszal oddalajacy
sie juz na zewnatrz odglos krokéw. Przeczekal, az ucichly catkiem, wtedy wstat i
uchylit ostroznie drzwi.

Maria Anna lezata bokiem na kupce lucerny z twarza w niej ukryta i ostonieta
chudym ramieniem. Ciatem dziewczyny wstrzasato tkanie, nie ustyszata jak Paul
wszed! i dopiero gdy podkute gwozdziami buty zachrobotaty po podtodze, zerwata
sie, ale przerazenie nie dato jej powsta¢. Skuliwszy ramiona i kolana patrzyta na
niego jak na widmo. Szeroko rozwarte oczy miaty barwe lodu, widzial w nich
strach, pomieszany z nienawiscia. To mu odebralo mowe, zatrzymat sie o dwa
kroki przed nig i milczat. Oboje milczeli dhugo, az Maria Anna przerwata cisze:

— Czego pan chce ode mnie?

— Dzi$ wyjezdzam — powiedzial — wyjezdzam i wiecej mnie nie zobaczysz.
Nie patrz tak na mnie, ja wiem, Ze to bylo ostatnie Swinstwo, ale... ale...

— Czego pan chce?

Pytanie zabrzmiato troche lagodniej i dostrzegl, ze blados¢ ustepuje z jej
twarzy, widziat teraz zaczerwieniony nos, obrzmiate od ptaczu wargi, nawet
nieobeschta wilgo¢ tez na policzkach nie uszta jego uwagi.

— Nie potrafisz zapomnie¢ o tym?

Probowata usmiechna¢ sie nie otwierajac ust, z ktérych jeszcze nie zszedt
grymas placzu, a moze chciala tylko wyrazi¢ zdziwienie lub szyderstwo.

— Tak panu zalezy?

— Zalezy mi — odpart — nie jestem skonczonym bydlakiem jak méj tesc.

Dziewczyna milczala, jej wzrok wymownie przesliznat sie po nim i bez trudu
zrozumial, co miata na mysli.

— Cho¢ nosze ten mundur zostatlo we mnie troche uczciwosci — powiedziat —
ale ty w to nie wierzysz, prawda?

— Dlaczego nie? Wierze.

Teraz usmiechnela sie naprawde, troche smutno, ale bez szyderstwa.

— Czy moge usia$c? — wskazal reka miejsce obok niej. — Nie bdj sie, lapy bede



trzymat przy sobie.

Nie spuszczal z niej wzroku i dostrzeg} natychmiast jak zastygla wewnetrznie,
nie potrafigc ukry¢ wyrazu niecheci na twarzy ani odruchu ramion, podobnego
do gestu obrzydzenia. Stal wiec niezdecydowany i gotowy do zrezygnowania z
zamiaru, lecz ona przemogla jako$ w sobie te nieche¢, nie zwalczywszy jednak
wszystkiego do konca, bo powiedziata bezbarwnym glosem — prosze — a potem
jakby w niej cos odzylo i powtoérzyla trzeci raz z akcentem podniecenia:

— Czego pan chce?

Usiadl, ale znéw pytanie zmrozilo go i stracit cala swobode, jaka zaczynal
odzyskiwac¢ pod wptywem ztudzenia, Ze udato mu sie przelamac¢ w niej nienawis¢.
W milczeniu patrzy} na nia i ona milczata nie uchylajac wzroku.

— Nie m6w do mnie pan — powiedzial — wygladam staro, ale mam dwadzie$cia
osiem lat. Mozesz mi méwic ty, jak do przyjaciela. Czy poza tym jednym razem
nie bytem do ciebie przyjaznie usposobiony?

— Owszem, zauwazytam to.

— Nie jestem twoim panem. Nie mam z tym nic wspdélnego.

— Kazdy Niemiec jest naszym panem.

— Ale ja nie jestem Niemcem.

— Tym gorzej. Dlaczego pan stuzy w niemieckim wojsku?

— Prosze cie, méw do mnie Paul. Nie mozesz nawet tego zrobic?

— Moge.

— No wiec. Nie zobaczymy sie juz nigdy w zyciu. Dzi$§ wyjezdzam.

— Wiem. Mé6wit ani Rysiek... — Twarz jej nagle pokryla sie rumiencem i nie
dokonczyta zdania.

— Tak — skinat glowa — styszalem wszystko, o czym rozmawialiscie. Lezalem
na tawce, tam — wskazat reka — i wszystko styszatem.

Przymknela powieki i odwrocita glowe na bok, wlosy ostonity policzek, ale
dostrzegt jej zmieszanie.

— Shuchaj Mariann — powiedzial taczac oba jej imiona w jeden wyraz —
styszatlem wszystko, ale ty nie réb tego, do czego ciebie namawiatl Richard. Nie



réb tego, chocby nie wiem co sie dzialo — powtérzyt z naciskiem. — Juz niedhugo
waszej biedy. Rosjanie zajeli Biatystok, podchodza pod Warszawe i wnet tu beda.
Nie réb tego Mariann, nie poddawaj sie — chwycit ja za reke zmuszajac, zeby
popatrzyta mu w oczy. — Nie zrobisz tego, prawda? Powiedz, ze nie zrobisz.

Nie odpowiadala i przymknawszy powieki zwiesita glowe.

— Dlaczego milczysz? — zawolal i w tym momencie zrozumial wszystko,
jeszcze zanim otworzyla usta.

— Za pbézno — powiedziala szeptem — teraz za p6zno.

— Nieprawda!

Puscit jej dion i chwycit sie za glowe. Chciat opanowac nagte uderzenie krwi,
ale bylo to nadaremne. Atak zaskoczyl go. Po omacku szukal dla zachwianej
rownowagi jakiego$ oparcia. Trafil na korbe toczydila i przylozyl glowe do
chlodnego metalu. Sprawito mu to wielka ulge.

Maria Anna siedziala przez caly czas bez ruchu i odwrécona nie dostrzegla
jego cierpienia.

— Teraz juz wiesz — odezwala sie po chwili, a gdy nie odpowiedzial, dotkneta
jego ramienia — co tobie? — zapytala z przestrachem.

— Nic. Nic — powiedzial nie odrywajac skroni od metalu. — Jak sie zdenerwuje,
dostaje zaraz piekielnego bolu glowy, ale takiego, ze zwariowa¢ mozna. I jeszcze
do tego mam zawroty, jakbym byl pijany.

— Moze ci zrobi¢ kompres? Przyniose mokry recznik.

— Siedz! Nie trzeba. A zreszta dobrze, idZ, u mnie w pokoju na nocnej szafce
leza proszki, przynie$ jeden i troche wody do picia.

— Moze sie potdz.

— Nie, tak mi lepiej — powiedziat.

Byl ogluszony bélem i tym jednym stowem, ktére go wywotalo. Przesunat
glowe wzdluz ramienia korby. Zimne Zelazo przynosilo ulge, nie na tyle jednak,
by mégt wréci¢ do pelnej przytomnosci. Ledwie pojmowal, o co pytata go Maria
Anna. Jakie$ niejasne przerazajaco pragnienia snuty mu sie w myslach, wylawiatl je
z trwoga i daremnie usitowal opanowa¢. Czut, ze dzieje sie z nim co$ niedobrego,



przed czym ostrzegali koledzy, a ta grozba wydata mu sie straszniejsza niz fizyczne
cierpienie, ktére z wolna ustepowato.

Maria Anna wrocila predko, jej zdyszany oddech §wiadczyl, ze biegla.

— Jak sie czujesz? — zapytala.

— Juz lepiej.

— Przyniostam proszek i kompres.

Wyczul w jej glosie nute zyczliwosci i otworzyt oczy.

— Troche mi lepiej — powt6rzyt — to nigdy nie trwa dtugo, chociaz potem teb
boli pare godzin. Dawniej, to znaczy, gdy bylem w szpitalu, trafiato mi sie czesto,
dwa, trzy razy dziennie, teraz tylko jak sie czyms zdenerwuje. To z tego postrzatu —
wskazal na blizne — czaszka niby nie naruszona, ale kto tam wie. Nie przeswietlili.
Lekarz méwil, ze od wstrzagsu mam troche nadwerezone ucho srodkowe, tam
gdzie miesci sie Gleichgewichtsinn... nie wiem jak to po polsku.

— Moze zmyst réwnowagi?

— No wiasnie. Co$ tam nie w porzadku. Nic dziwnego, po takim sztosie, nie?

— To musi by¢ bardzo bolesne.

— Jakby mi kto glowe ze wszystkich stron mltotkiem obstukiwal. Zwariowac
mozna.

— Kompres powinien pomoc.

— Tak. To jest dobra rzecz.

Wzial od dziewczyny proszek, zazy! go i popit woda. Maria Anna przysunela
sie blizej do niego i obwiazata mu glowe mokrym recznikiem. Widzial, ze starata
sie zachowac¢ pewna odleglos¢, jednak nie mogla uniknac tego, zeby przez chwile
piersia nie dotyka¢ jego twarzy. Odczut policzkiem to niewielkie wzniesienie,
ktére nawet nie zaslugiwato na swa nazwe, ale mimo to spowodowalo, ze zadrzat.

— Dziekuje — rzek}. Odstapita na krok i skineta glowa.

— Tak. Trzyma sie dobrze — powiedziala. — Teraz musze juz wracac do roboty.

— Usiadz jeszcze na chwile. Ja tez zaraz p6jde — ujat ja za reke. — Nie boisz sie
chyba mnie, prawda?

Stala niezdecydowana, ale nie oswobodzita dtoni.



— Moze jeste$ lepszy, niz myslatam.

— Tylko moze?

— Chyba na pewno.

— To usiadz — powiedzial puszczajac jej reke. Nie chcial, Zeby zrobita to pod
przymusem.

Zajela poprzednie miejsce i spojrzala na niego badawczo. Cient nieufnosci
znOw zasnul jej twarz i mial wrazenie, Zze swoim wzrokiem przenika jego mysli.
Wytrzymat jej badawcze spojrzenie i zagryzt wargi. Wahat sie czy zada¢ pytanie,
ktore postanowil zada¢, cho¢ wiedzial, Ze jest niestosowne i bolesne dla niej jeszcze
bardziej niz dla niego. Musiat jednak, a ten wewnetrzny przymus byt silniejszy od
glosu rozsadku, ktéry spowodowal wahanie. Z tej sprzecznosci wynikta chwila
milczenia, podwazajaca poprzedni, prawie przyjazny nastrdj.

— Shuchaj — rzek! wreszcie — czy ja ciebie dobrze zrozumialem... czy naprawde
to sie stato?

— Stalo sie — powiedziata oschle.

— Przepraszam. Trudno mi bylo uwierzyc¢.

— Myslisz, ze mu sie podlozytam? O to ci idzie?

Przestraszy! sie brzmienia jej glosu i tez, ktére btysnely w oczach.

— Nie! Nie! — rzekl pospiesznie. — Nigdy!

— Klamiesz! Tak myslates?

— Nie! Przysiegam ci, Ze nie — zawotal — po prostu... po prostu w glowie mi
sie nie moze pomiescié, zeby... zeby... das ist fiir mich ein Greuel, verstehst du?

Zaprzeczyta ruchem glowy, a on nie mog} znaleZ¢ odpowiedniego polskiego
okreslenia i roztozy} bezradnie rece.

— Ja nawet po niemiecku nie potrafie wyrazi¢ tego, co czuje i teraz dopiero
wiem, jak musisz mna pogardza¢ — powiedziat ciszej. — Co za okropno$¢. Mein
Gott! Mein Gott! Ale ja tego nie chcialem, Mariann, to by} chwilowy wybuch...
zamroczenie umystu, nigdy bym tego nie zrobil... diese Greueltat... niemozliwe,
zebym mog} zrobic...

Spojrzata na niego zyczliwie.



— Nie zrobile$ i to wystarczy — rzekla.

— Zawsze uwazalem taki czyn za najwieksza podlos$é, jaka moze popehic
czlowiek i przysiegam ci, Ze nie mialem tego zamiaru...

— Przeciez ci wierze, Paul — przerwata mu.

— Sam nie rozumiem, jak do tego doszto — ciagnat dalej — ale wiem na pewno,
ze chciatem cie tylko przytrzymacé, podroczy¢ sie, no, takie ghipie zarty. A p6zniej,
jak zaczeliSmy sie szamota¢, to mnie naprawde zamroczylo i chyba z ta moja
glowa nie jest catkiem w porzadku, bo nigdy w zyciu z zadna dziewczyna nie
postgpitem w ten sposéb.

— Niepotrzebnie tak sie tumaczysz — powiedziata.

— Bo mnie to dreczy. Za takie lajdactwo powinna by¢ kula w leb.

— Gorsze zbrodnie uchodza bezkarnie.

— Nic nie bedzie darowane — mruknal. — Niemcom w kazdym, razie nie.
Rosjanie wnet tu beda, a przed zimg moze i zajda do samego Berlina.

Maria Anna spojrzata w kierunku drzwi.

— Péjde juz — rzekla.

— Dobrze — odparl. — Wszystko co bylo potrzeba, zostalo powiedziane. Nie
masz do mnie zalu?

— To bedzie moje najlepsze wspomnienie z tego domu, jesli przezyje.

— Przezyjesz, jestem tego pewny. Postaram sie.

Potrzasnela glowa z powatpiewaniem. Nie mogla wiedzie¢, co miat na mysli.
Wstala i obciggneta sukienke.

— Musze is¢.

—1dz.

Patrzy} za nia, dopdki nie zniknela, a pdZniej polozyl sie i zaczal rozwazac
to, co miat zrobi¢ w ciggu nastepnej godziny. A kiedy wszystko punkt po punkcie
zostalo obmyslone i postanowione, zdjat recznik. Glowa jeszcze nie przestala
go bole¢ i byt troche oszotomiony, wiedzial jednak, ze to wkrotce przejdzie.
Dzialanie proszku bylo dotychczas niezawodne, a nic wiecej juz nie moglo
wyprowadzi¢ go z réwnowagi. Zabral z tawki plecak i wrécit do swego pokoju.



Spakowanie zolierskiego dobytku nie zajelo mu wiele czasu. Wyjal z plecaka
jeden magazynek i zaladowat karabin. Zapial pas i natozyt czapke. Z karabinem
przewieszonym przez ramie i z plecakiem w reku wszedt do kuchni. Maria Anna
spojrzala zdziwiona:

— Miales jecha¢ po potudniu? Czemu tak Spieszysz, zaczekaj do obiadu,
przeciez nie ma dwukéiki.

— Péjde piechota. Mam co$ pilnego do zalatwienia we wsi.

Podszed!t do drzwi spizarni.

— Oczywiscie zamknieta — mruknat — daj mi tasak.

— Co chcesz zrobic¢?

— Zobaczysz. Daj tasak.

Wyjela z kredensu i podala bez stowa. Wywazy} zamek i otworzy? na o$ciez
drzwi.

— Nie rob takiej zmartwionej miny. Nie bedziesz potrzebowala im nic
thumaczy¢, ich to nie zdziwi — mowit tadujac do plecaka prowiant. Przebierat
na potkach i zgarngt z gwozdzi caly podreczny zapas wedlin. Cze$¢ wedzonego
boczku, kietbasy, szynki i pare wekéw z pasztetem przenidst na stot.

— Schowaj to gdzie$ dobrze, bedziecie mieli na jakis czas. Powiesz, ze wziglem
do walizki. Zabiore ja ze soba i wyrzuce gdzie$ po drodze. Albo nie, zaczekaj...

Wyszed} do pokoju i wrécit z nieduza bragzowa walizka. Maria Anna siedziala
na fawce i zamy$lona patrzyta przez okno.

— Zostawie ja wam — powiedzial — tak bedzie lepiej. Wtozysz do niej wszystko
i niech Richard schowa w drwalce pod drzewem.

Postawit walizke przy nodze stohy, zarzucit plecak na plecy i przewiesit przez
ramie karabin.

— No, czas na mnie. Pozegnaj ode mnie dziadka Gottlieba. BadZ zdrowa,
Mariann.

— Szczesliwej drogi, Paul.

Podszed! do niej i wyciagnat reke. Przez chwile trzymatl jej dlon w swojej.

Maria Anna wstala i patrzyta mu prosto w oczy.



— Szczesliwej drogi.

— Kiedy zohlierz odchodzi z domu, domownicy Zegnaja go pocalunkiem —
powiedzial na wpot zartobliwie — nie zobaczymy sie juz Mariann.

Dostrzegt u niej moment lekkiego wahania. Uniosta sie na palcach i mruczac
przytkneta usta do jego policzka.

— Powinienem takze — uSmiechnat sie — ale to bytoby za duzo, prawda?

— Nie. Zr6b to.

Pocatlowal ja skwapliwie w ten sam sposéb jak ona jego.

— Teraz wiem, ze mi przebaczylas catkiem — powiedziat.

— Zapomnij o tym.

— Chcialbym cie kiedys jeszcze zobaczy¢, Mariann.

—1 ja bym chciala. Zaluje, Ze juz odjezdzasz.

— Moge ci powiedzie¢ prawde, skonczytem z Wehrmachtem.

Maria Anna otworzyla szeroko oczy. Dostrzegl w nich nie tylko wyraz
zdziwienia, wierzyt im i wzruszy! go cien przestrachu, ktory zauwazy! ponadto.

— Chcesz zdezerterowac? — szepnela.

— Wilasnie to miatem na mysli.

— Zlapia cie, Paul — powiedziala z przejeciem. Chwycila go za reke i Scisneta
ja. — Za to kula w 1eb.

— Nie. Za to teraz wieszaja — uSmiechnat sie — ale sprobuje tego uniknac.

— Paul! Ty sie zastanow, co robisz.

— Zastanowitem sie. Kiedy bylem w szpitalu w Bialtymstoku nawiazalem
kontakt z jednym Polakiem. On mnie namawial, Zebym przeszed! na ich strone,
moéwil, ze w polskiej partyzantce sa zolnierze z Wehrmachtu. Nie bardzo w to
wierzylem, mozliwe jednak, Ze sa. Wtedy zreszta bylem rekonwalescentem i
nie nadawatem sie do niczego, a teraz tam sie nie dostane, bo Rosjanie zajeli
Bialystok. Ale bede probowat gdzie indziej.

— I poszedtbys do naszej partyzantki?

— Z pewnych powoddw tak. Trudno mi w tej chwili powiedzie¢, jeszcze sie nie

zdecydowatem, zobacze na miejscu, jak to wyglada.



Popatrzyla na niego z zyczliwym zdziwieniem, a nawet wydato mu sie z ciepla
serdecznoscia i jeszcze raz Scisnela mu reke.

— W kazdym razie zycze ci powodzenia, Paul.

— Zrobitbym nie wiem co, zeby tu wrécic i ciebie jeszcze zasta¢.

Us$miechnela sie smutno.

— Tego mi nie zycz.

— Racja. Chcialem powiedzie¢, ze zrobie, co tylko bedzie mozna, Zeby ciebie
znalez¢. Gdziekolwiek.

— Moze znajdziemy sie w Polsce.

— Nawet nie znam twojego nazwiska.

— Zaczekaj, napisze ci na kartce i adres, skad jestem. Bede starala sie tam
wrécic.

Poszukala w szufladzie kredensu kawatka papieru i oléwka. Schowat kartke
do portfelu i zasalutowat.

— Badz zdrowa, Mariann.

— Badz zdréw, Paul.

Przed mostkiem zboczy} z drogi. W krzakach zdjat plecak, wyjat z niego jeszcze
dwa magazynki i wlozyt je do kieszeni. Potem przykryt plecak gatazkami. Nikt
nie powinien go znalez¢ w ciagu kwadransa, zanim tu wréci, nikt nie miat tu nic
do szukania i bylo niemozliwe, zZeby kto$ przypadkiem trafil. Plan byt dokladnie
obmyslony i tylko jaki§ nadzwyczajny zbieg okolicznosci mégt przeszkodzi¢ w
wykonaniu. W niedziele w Stillwasser nigdy nie dziato sie nic nadzwyczajnego, a
obecnie, kiedy zabraklo dorostych mezczyzn, nawet jedyne miejsce, gdzie jeszcze
moglo sie co$ zdarzy¢, nie nastreczato zbyt wiele okazji. Stara Frau Lammers,
bezdzietna wdowa, skapa i chytra na pieniadze, w piatym roku wojny zylowala
kilku zaledwie pijak6w, jacy pozostali. Nie bylo komu taficzy¢ ani tez zajmowac
miejsc przy zbitych z desek stotach pod lipami w ogrodzie, gdzie dawniej, w
upalne niedzielne przedpotudnia, gospodarze wypijali po pare kufli mocnego
piwa i niekiedy dochodzilo do awantur. Frau Lammers umiata sobie z tym radzi¢,



ale teraz wie$ zashugiwala w zupelosci na swa nazwe, tylko ze za chwile, za
pare minut, w podtuznej ciemnej sali, ktérej powietrze zawsze bylo przesycone
zapachem piwa i dymu tytoniowego, zrobi sie taki jubel, jakiego Frau Lammers
jeszcze nie widziata w swoim dtugim zyciu.

Nie czut Zzadnego podniecenia, raczej by} zdziwiony wstrzasem, jaki przezy}, i
postanowieniem, ktére bylo skutkiem tego, co mu powiedziala we mtynie Mariann.
Juz wiedzial, Ze nie byla mu obojetna od pierwszej chwili, kiedy ja zobaczyt i
ze uczucie, ktore wtedy zaczelo w nim kietkowa¢, nie bylo tylko zwyczajnym
pozadaniem kobiety, jak mu sie z poczatku wydawalo, wywotanym dlugim
przymusowym postem. Przez caly czas nie u$wiadamial sobie, zZe wszystko,
co go tak pociagalo w polskiej dziewczynie, bylo fizycznym i duchowym
przeciwienistwem Lizelotty.

Dopiero teraz, kiedy juz stalo sie nieszczeScie i nie dalo sie zmieni¢ biegu
zdarzen, pojat jak bardzo Mariann odpowiadata jego wyobrazeniu kobieco$ci
hodowanym w sobie i o jakim marzy! przez cate nieszczesliwe pozycie z Lizelotta.
Zawsze mial w sobie sktonno$¢ do idealizacji dziewczyn, ktére mu sie podobaty
i by¢ moze Marianin nie byla w rzeczywistosci taka, jaka sobie ja wyobrazal,
ale przez krzywde, ktora ja spotkala, przez okrutno$¢ polozenia i nawet przez
zlo, ktoérego sam omal jej nie wyrzadzil, stawala sie godniejszq uwielbienia
niewinnoscia, ktéra nie tylko pokochat, ale ubdstwit.

Temu uczuciu poddat sie znajdujac rozkosz w cierpieniu, jakiego doznawat
rozpamietujac wszystko, co zaszlo i jeszcze wieksza we wszystkim co postanowit.

Szed} wymierzy¢ sprawiedliwo$¢, ktora nalezalo wymierzy¢ i tylko on mogt
to uczynié. Szed}t i w duchu usprawiedliwiat sie sam przed soba, Ze nie zrobi tego
z checi zemsty ani w porywie wielkiego gniewu. Wszak na chlodno obmyslit
caly plan i z zimnym spokojem zdazal do jego wykonania. To postanowienie
zapadlo w nim tak, jak postanawia sie zabi¢ wscieklego psa, by uwolni¢ okolice
od $miertelnego niebezpieczenstwa. To byla konieczno$¢ przede wszystkim
dla ocalenia Mariann i tego chlopca, ale przeciez nie tylko dlatego. Wprawdzie
mozliwe, Ze gdyby nie odkryl w sobie, czym stata sie dla niego Mariann i gdyby



byla tylko obojetna mu dziewczyna, ktéra po pijanemu chcial zgwalci¢, nie
dosztoby do tego, co niebawem sie stanie, ale ta sprawa tylko przewazyla szale
goryczy. Miara zostala przebrana i wiecej nie byl w stanie wytrzymac. Wojna, go
dlugo deprawowata, pograzat sie w jej nieprawosciach i brat w nich udziat bez
sprzeciwu, jak kazdy zwykly czlowiek zmuszany swa malgq waznos$cig do $lepego
postuszenstwa tym, ktérzy mieli wladze i moc rozkazywania. A sa jednak granice
ludzkiej wytrzymatosSci, gdy pekna, wyzwalaja z czlowieka cale nagromadzone
z}o i sklaniaja do czynéw desperackich, na jakie nigdy by sie nie wazyt. Juz od
dawna buntowatl sie wewnetrznie i moze wojna nie zdolata go zepsu¢ doszczetnie,
skoro na szcze$cie okazat sie troche lepszym od Handta, wtedy kiedy jeszcze nie
wiedzial, ze kocha Mariann, a moze wiasnie rodzaca sie mitos¢ ozywita w nim
resztki uczciwosci i uchronita od haniebnego czynu. Za zly zamiar jednakze nie
uniknat kary, jego zycie zostalo bezpowrotnie zmarnowane, ale za podly uczynek
Handta, fiir diesie Greueltat zabije go z zimna krwia. To bedzie jeden sprawiedliwy
strzal z tych niezliczonych, jakie oddal, a jesli uda sie uj$¢ calo, nie bedzie to
strzat ostatni. Trzeba bylo takiego nieszczes$cia, by ostatecznie zrozumiat, w jakim
kierunku nalezato zwrécic¢ lufe karabinu.

Odbezpieczyt mauzera i niespiesznymi krokiem poszedt drogg ku wsi. Olszyna
skonczyla sie, piaszczyste wzgdrza polyskiwaly Scierniskami az do zielonej
Sciany lasu. Z pagorka ujrzat wioske potozona w dolinie i wkrétce wszedt miedzy
drewniane domostwa, kryte trzcinowa strzecha. Pusto bylo i cicho. Starsze dzieci
z matkami pojechaly do kosciota. Tylko z niektérych kominéw unosit sie dym
wskazujac, ze kto$ pozostat w domu.

Na skrzyzowaniu Paul rozejrzat sie, czy przypadkiem nie sterczy gdzie$ jakis
wyrostek z Hajot, ale nie dojrzat nikogo. Bylo mu wiasciwie obojetne, czy spotka
kogo po drodze, liczyt sie z tym nawet, lecz to nie stanowito przeszkody w jego
planie, wlasciwie nic nie stanowito przeszkody, co najwyzej utrudnitoby ucieczke.
Zreszta i tak nie miat Zadnej nadziei, Ze uda mu sie unikna¢ poscigu.

Cicho uchylit drzwi gasthausu i wszedl do Srodka. Nie byt catkiem pewny

czy Handt nie méwil prawdy o zebraniu NSDAP, stary jednak zelgat jak zwykle.



Siedzial z czterema kumplami przy bocznym stoliku pod $ciana, czerwony
na twarzy i dobrze podpity. Za lada drzemala Frau Lammers. Nie dokonczona
welniana ponczocha, z tkwiacymi w niej drutami, spoczywala obok okularéw,
ktére zdjeta do drzemki. Na sali nie bylo ponadto nikogo, ale piatka pijakéw
wypelniala ja gwarem dostatecznym, by zagluszy¢ lekkie skrzypniecie drzwi.
Znat ich i wiedzial co to za typy. Dwoch, Beckerat i Tylkowisky, nalezalo do
NSDAP i byto zajadlymi hitlerowcami. Butschek i Rautenberg, obaj zaledwie
o pare lat mlodsi od dziadka Gottlieba, mieli gdzies polityke. Zapijali sie na
$mier¢, korzystajac z nieobecnosci synow, ale dawniej tez wytrwale towarzyszyli
Handtowi tylko nie tak do upadlego, jak obecnie, kiedy z powrotem przejeli ster
rzadéw w domu, a synowe nie $miatly sie sprzeciwiac ich woli. Pod tym wzgledem
nawet Frieda, zona Handta, byla bezsilna, cho¢ cata gospodarka jeszcze nalezata
do dziadka Gottlieba, wiec miala wieksze prawo niz tamte kobiety.

Paul zdjat karabin z ramienia i pomatu szed}t srodkiem sali. Butschek, ktory
siedzial twarza do drzwi, pierwszy go zauwazy} i skinat reka:

— Komm hier, Paul, was machst du mit dem Gewehr?

Wszyscy obejrzeli sie jednoczesnie, nie wypuszczajac z rak kufli i przestali
od razu rozmawia¢, bo Paul nie odpowiedzial, tylko zatrzymat sie i wymierzy}
z karabinu w piers Handta, ktéry patrzyl na niego bezmys$lnie z tym sztucznym
usmiechem, jakim czlowiek kwituje niezrozumialg sytuacje. Zanadto byt pijany,
zeby w jaki badZ sposob zareagowac, a jego kumple tez mysleli zbyt wolno, tylko
Butschek, ktéry pierwszy dostrzegt wejScie Paula i miat pare sekund wiecej do
Zastanowienia sie, zawotat:

— Czlowieku, co to za glupie kawaly! Z bronig sie nie zartuje!

— To nie sa zarty — powiedzial Paul i wystrzelit.

Handt otworzy} szeroko usta, westchnat gtosno i przechylit sie do przodu.
Glowa uderzy? o blat stotu i zaraz zwalil sie na podtoge. Tamci siedzieli na krzestach
sztywno, kazdy w innej pozie — jak ktérego wystrzal zaskoczyl. Tylko Frau
Lammers za lada, zbudzona hukiem, poderwala sie i miauknela jak wystraszona
kotka. Chwiejac sie dziwacznie, podobna do Scietej pokrzywy, upadia i znikneta



za lada. Czterej mezczyzni oddychali glos$no, ciezko nabierajac powietrza w pluca,
arece ich spoczywajace na stole (kazdy wciaz trzymat w jednej ucho kufla) drzaty
jakby w pogotowiu do wykonania jakiego$ ruchu obrony lub naglego ataku, ale
Paul wiedzial, ze oni czekaja tylko na rozkaz: Hdnde hoch, ktory nie padt i w
skutek tego ci czterej umierajacy ze strachu mysla, ktéry z nich bedzie nastepnym
do Himmelskommando. Wiedziat i miat te pewno$¢, dostrzegajac pod stolem, ze
stary Rautenberg oddal mocz w spodnie. Na podtodze podrygiwato cialo Handta,
a z jego gardla dobywat sie bulgocacy skrzek krwotoku. Krew tworzyla juz pod
stotem kaluze, docierajac z wolna do stop Rautenberga i mokrej plamy strachu.
Poprzez obtok dymu wszyscy czterej patrzyli na Paula zupehie tak samo jak jericy
wzieci na polu bitwy, wzrokiem wyrazajacym niema prosbe, by ich nie zabijac.

Wspolczut im, ale nie mogl pocieszy¢ ani wytlumaczyé, ze wymierzyt
sprawiedliwo$¢ za najwieksze lajdactwo sposrod wielu tajdactw, jakich w swoim
zyciu dokonat jego tes¢ — Dieter Handt, a o ktérych przewaznie wiedzieli, cho¢
nigdy nie prébowali sie przeciwstawic.

— Przez pie¢ minut macie siedzie¢ cicho i nie ruszac sie z miejsca — powiedziat
wodzac lufa po ich twarzach. — Ktéry oSmieli sie wytkna¢ swoj pysk przez drzwi
albo przez okno, dostanie kulka w sam $rodek ryja. Pie¢ minut — dodat pokazujac
wzrokiem na zegar, wiszacy nad bufetem.

Wycofat sie tytem do drzwi, wciaz grozac karabinem gotowymi do strzaty, gdy
juz byl na dworze, szybkim krokiem przeszed! cieniem lip, pod ich rozlozystymi
konarami, gdzie beztrosko swiergotaly ptaki. Na drodze nie byto nikogo, ani tez z
sasiednich doméw nikt nie ukazywat sie na podworzu, tylko gdzie$ za naroznikiem
skrzyzowania jaki$ kobiecy glos uspakajat rozwrzeszczane dziecko.

Ta potudniowa cisza nie u$pila czujnos$ci Paula. Liczytl sie z jakim$
niespodziewanym spotkaniem oraz z tym, ze ci czterej, ktérych zostawil, moga
— ochlonawszy ze strachu — wybiec przez mieszkanie Frau Lammers i podnie$¢
alarm. Nie przewidywat jednak, by ktokolwiek, nie majac broni palnej, odwazyt
sie Sciga¢ zolierza uzbrojonego w karabin. We wisi nie bylo telefonu ani zadnego
urzedu, nawet szkoty. Uplynie kilka godzin, zanim przyjedzie zandarm, a gestapo



zjawi sie najwczesniej jutro. Jednak przez glupi przypadek mogt w kazdej chwili
sie pojawic¢ sie kto§ zdolny do zorganizowania poscigu, wiec dopdki nie minie
ostatniej chalupy, nalezato sie wszystkiego spodziewac.

Szed} szybko trzymajac w reku karabin i co chwila ogladajac sie do tytu.
Na podworku przedostatniego domu dwie dziewczynki bawily sie przed brama
i pozdrowily go, Griiss Got, a potem wspiely sie na furtke i wychylajac glowy
patrzyly za nim z bezmyslng ciekawosScia wiejskich dzieciakéw. Jedna z nich
poznal, to byla céreczka Bennona Neumanma, tego co odgrazat sie, ze zastrzeli
Handta. Ta mala z pewnoscia opowie kiedys ojcu, Ze widziala zolnierza, ktéry to
zrobil.

Nastepne obejscie nalezalo do Rautenberga. Na $rodku podworza, kolo
pompy, zobaczyt jego zone. Odwrdcona tytem do drogi nie zauwazylta go, a byla
za ghucha, zeby ustyszec kroki.

Minawszy zabudowania zatrzymat sie pod przydroznym drzewem i przez
chwile nastawial uszu. We wsi wciaz panowata senna cisza upalnego potudnia.
Nad piaszczysta droga drzalo rozgrzane powietrze. Ruszyt zaraz laufschritt, by
czym predzej dotrze¢ do olszyny, do ktorej bylo z trzysta metréw. Na pagérku
obejrzat sie po raz ostatni, a nie dostrzeglszy zadnego ruchu zszed} w dét i stracit
z oczu domostwa.

Dopiero w olszynie zwolnil, przewiesit karabin, przez ramie i otar} pot z czola.
Caly byl spocony i koszule mial mokra, ale nie czut Zadnego zdenerwowania.
Mimowolnie pomacatl palcami blizne. Wszystko w porzadku, pomyslat. Przez
pie¢ lat mozna sie przyzwyczai¢ do zabijania ludzi, tak jak rzeZznik przyzwyczaja
sie do zabijania zwierzat, nerwy nie graja w tym zadnej roli, dopoki czlowiek
nie poczuje, ze sam staje sie ofiarg. Ciekawe, co na to wszystko powie dziadek
Gottlieb. Tez mial Handta na watrobie, ale zawsze to byl maz jego corki. Dziadek
Gottlieb i wszyscy beda sie glowili dlaczego to zrobil, pomysla na pewno, ze
zwariowal, inaczej nie potrafia sobie tego wyttumaczy¢. Jesli go ztapia, bedzie
moégl udawac¢ wariata. A moze nim jest naprawde? W szpitalu specjalisci od

symulacji powiadali, Ze prawdziwy wariat nigdy siebie za takiego nie uwaza i



najlepszym sposobem dla wprowadzenia w blad lekarza jest uparcie twierdzi¢, ze
sie jest zdrowym, majac jednoczes$nie opracowang jakas manie.

Gdy zajdzie potrzeba, bedzie wiedzial co wymysli¢. Doszedt do mostku i
zatrzymat sie. Spojrzal na zegarek, uptynelo dwadziescia minut od chwili, kiedy
stad odszed}, by zabi¢ Handta. Pie¢ minut dluzej niz sobie wyliczyl, ale jeszcze i
tak zostalo sporo czasu, by znikna¢ i zatrze¢ trop.

Zszedt z drogi i przez zaro$la zmierzal do miejsca, gdzie zostawil plecak.
Grunt byt grzaski, pozostawaly wiec glebokie $lady, ale nie zdazyl pomyslec,
jakby temu zapobiec, bo rozchyliwszy krzaki zobaczy?t koto plecaka siedzaca na
walizce Marie Anne.

Obrocona w jego strone albo raczej ku szelestowi i czlapaniu, ktére styszata
i rozpoznala, patrzyla na niego z takim spokojem jakby sie tu uméwili i jakby
miejsce bylo do tego odpowiednie.

Gdy zaskoczony jej widokiem stanat i glosu wprost nie mogt doby¢ z gardla,
musiala dostrzec w nim co$, co zmacilo jej pewnos¢, bo zmieszala sie nagle.
Rumience wystapily jej na policzkach i poruszyla nerwowo glowa dla dodania
sobie odwagi czy tez otrzasajac lek, ktory juz pojawil sie w jej oczach, szeroko
otwartych i czujnych. On tez nie potrafil ukry¢, ze jest przerazony raczej niz
uradowany jej obecnoscia.

— Mariann! Co tutaj robisz? — zawotat potgtosem. Wstala i postapita spiesznie
ku niemu.

— Nie moge tam dluzej zosta¢, Paul — powiedziala wcigz ze wzrokiem lekliwie
utkwionym w jego oczach — kiedy odszedles, pomyslalam, ze powinnam uczynic¢
to samo i jeszcze pomy$latam, ze musze to zrobi¢ zaraz, bo inaczej nie zrobie tego
nigdy — glos jej drzat i przechodzit w niski szept: — WeZ mnie ze sobg, p6jdziemy
razem do Polski, do naszych. Przydam ci sie. Wez mnie Paul, ja tu umre.

— Um Gottes Willen, uciekaj stad — zawolal i ujawszy ja za ramie nachylit sie
ku niej: — ja zabilem Handta!

— Co? — Twarz jej zszarzala i wargi rozchylone pytaniem zastygly w grymasie

zdumienia.



— Zabitlem Handta — powtorzyt ciszej. — Nie mozesz iS¢ ze mng. Wracaj predko
do domu, poki czas. Teraz ci juz nic nie grozi!

— Po co$ to zrobil, Paul! — Chwycila go za przegub reki, ktéra trzymat na
jej ramieniu, a on réwniez wykonat ten sam ruch i stali spleceni w tym uscisku
rozpaczliwym i patrzyli sobie w oczy.

— Zeby cie nie prze$ladowal — powiedzial ze smutkiem — Zeby$é mogla zy¢.
Wracaj do domu, Mariann, musisz tam wréci¢. To konieczne. Styszysz!

Potrzasnela przeczaco glowa, czul drzenie jej ciala, a na przegubie reki
kurczowy uscisk jej palcow.

— Nie. Juz nie wroce. Wez mnie ze sobg, Paul!

Byl przerazony tym, zZe nie pojmowala grozy sytuacji, ktéra stworzyli, nie
wiedzac nic o swych postanowieniach, rozbieznych a prowadzacych niechybnie
ku meczenstwu i Smierci najokrutniejszej, jaka mogt sobie wyobrazic.

— Teraz to niemozliwe — wyjakat. — Zrozum, ze po tym....

— Wszystko rozumiem. Bardzo dobrze.

— Przeciez tobie nic nie grozi, zastanéw sie. Handt nie zyje. Nikt nie wie,
dlaczego zabitem go, nikt absolutnie.

Nie zwalniata kurczowego uscisku palcow na przegubie jego reki, patrzyta mu
w oczy z uporem, ktory wyostrzy!l rysy jej twarzy czyniac ja zwiezla napieciem
miesni i zaciskiem szczek.

— Ale ja wiem — powiedziata gniewnie — i wlasnie dlatego, zZe wiem — dodala
lagodzac brzmienie glosu — tym bardziej...

— Nie moge cie wzia¢ — potrzasnat przeczaco glowa — nie moge, to szalenstwo.

—Paul...

— Musisz wrdci¢. Nie moge cie wzia¢ — powtérzyl.

— Wiec nie chcesz — puscila jego reke. Znéw upér wyostrzy! rysy jej twarzy —
powiedz, Ze nie chcesz.

— Nie po to zabilem go, zeby ciebie naraza¢. Chce ciebie ocali¢, a nie zgubic.

— Jezeli mnie nie weZmiesz, p6jde sama — powiedziala stanowczo — to pojde
sama. Wolisz, zebym poszta sama? — gtos Mariann brzmiat cieplg nuta. Rozluznita



miesnie twarzy przywracajac jej dziewczeca przymilnos¢, ktérej ulegh.

— Mariann, ja... ja cie blagam, wracaj. Nie ma ani chwili do stracenia, ani
chwili.

Odsuneta sie od niego i zmarszczyta brwi.

— Juz przepadlo — powiedziata oschle — jezeli sobie nie zyczysz, zebym poszia
z toba, trudno, pdjde sama. — Odwroécita twarz z niechecia i przez moment trwata
w gniewnym milczeniu, a potem rzekla — ale zeby$ wiedzial, Ze zawiodle$ mnie.
Bylam ghupia, po prostu bytam ghupia... ech, mniejsza z tym. Dam sobie rade.

Schylia sie i siegnela po walizke. Zatrzymat ja gwaltownym szarpnieciem za
reke.

— Chcesz zgina¢? Koniecznie chcesz zginac¢?

— Nie boje sie $mierci.

— Z1apia cie, zanim storice zajdzie.

— Nie boje sie $mierci — powtorzyta.

— Wiec dobrze. ChodZ!

Podniést z ziemi plecak i wtozy} go na barki.

Nieduzy mlodnik sosnowy byt ryzykowna kryjowka i kiedy Paul oznajmit
Mariann, Ze tu zatrzymaja sie na dwa albo trzy dni, moze nawet dtuzej — dostrzeg}t
powatpiewanie w jej oczach. Nie wyrazila tego na glos, byla zmeczona i zziajana
z powodu pospiesznego marszu i dZwigania walizki, cho¢ droga jaka przebyli
nie wyniosta wiecej niz dwa kilometry. Najpierw szli korytem miynowki, a
p6zniej waskim strumykiem, ktéry wit sie kotling miedzy wzgérzami, zasilajac
nadmiarem wilgoci waskie i krete, jak jego bieg, pasmo 1aki. Rosta na niej bujna
kwasna trawa, a tuz przy brzegu wody kuliste kepki tozy. f.gka byta wlasciwie
bagienkiem, tylko gdzieniegdzie torfiasty grunt ustepowat piaskowi.

Wedréwka po grzaskim dnie strumyka trwala p6t godziny i gdyby w tym
czasie kto$ znalaz} sie na wzgdrzach, musiatby ich zauwazyé¢, totez Paul ogladajac
sie na wszystkie strony, gestem i wzrokiem przynaglat Mariann do pospiechu.

Gdy staneli wreszcie u podn6za wyniostosci, tworzacej dalej rozlegly obly



pagor, nie dat dziewczynie ani chwili wytchnienia. Wyszli ma twardy brzeg obok
wiekszej kepy toziny i dotarli do zagonu kartofli, ktéry ciagnat sie az do mtodnika.
Teki lasek zasadzit przed dwudziestu laty dziadek Gottlieb na piaszczystym garbie
wzgbrza, z ktérego wiatry ustawicznie zasypywaly piaskiem nizej potozone
lepsze grunty. Ta nieduza wysepka zieleni, liczaca niecale dwa morgi, ciggnela sie
az do szczytu, a nigdy nie przecinana, tworzyla gesty i zbity zagajnik sadzonych
szpalerami drzewek. PrzedrzeC sie przez nie bylo trudno, bo uschle galazki,
rosnace dotem, tworzyly platanine sprezystych i haczacych macek. Mtodnik nie
mial Zadnego polaczenia z lasami, ktére w sporej odleglosci otaczaty ze wszystkich
stron pola Stillwasser, byl sztucznym tworem majacym jedno przeznaczenie:
powstrzymac pochdd piasku i nikt niczego wiecej od niego nie wymagat. Nie rosty
w nim grzyby ani jagody, nie dostarczat opatu ani budulca i nie bylo w nim Zadne;
Sciezki. Doszli do niego bruzdami zagonu kartofli i wnikneli w szare poszycie
skuleni, a miejscami przedzierajac sie na czworakach w poprzek szpaleréw. Pod
samym szczytem Paul odkry} niewielka tysine, pozbawiona zupekhie drzew. Bylo
to miejsce, o czym zgola nie wiedzial, z ktérego kiedy$ czerpano piasek, zapewne
przed zasadzeniem lasku, gdyz do wyraznych $ladéw wykopu nie prowadzila
zadna droga.

Tu zatrzymali sie w cieniu drzewek. Powietrze przesycone zapachem zywicy
i rozgrzanego igliwia bylo suche, a piasek ziona}t pustynnym zarem. Na brzegach
wykopu pozétkia trawa i pedy macierzanki scielily sie anemicznie. Upat poludnia
wyploszyt nawet muchy z tego miejsca, nic nie szumiato, nic nie brzeczato, tylko
od czasu do czasu gdzie$ lekko trzasnela sucha galazka i z szelestem spadia na
ziemie. Mariann polozyla sie na srebrzystoszarym mchu, ktéry pod drzewkami
opanowal piaszczysty grunt. Jej wlosy koloru suchej trawy, wilgotne od potu,
sptywaty w podtoze kosmykami o réznych odcieniach, podobnie jak grzywka na
czole w waskich, dhugich, pétkoliscie wygietych zabkach siegala do ciemnych
brwi. Oczy szeroko otwarte i nieruchome utkwita w niebie, a nozdrza jej matego
prostego nosa i otwarte usta wciagaly chciwie powietrze w przy$pieszonym
rytmie oddechu. Na goérnej wardze uformowaty sie drobniutkie kropelki potu.



Nie ocierala ich. Rozrzuciwszy rece i nogi dtuzsza chwile lezata bez ruchu, gdy
Paul zapytal, czy bardzo jest zmeczona, uniosta sie na lokciach jakby z trudem
odrywajac plecy od mchu.

— To tylko ten upat — powiedziala — wypedzil ze mnie siédme poty. Ale
odetchnelam, i mozemy iS¢ dalej. A ty tez jeste$ caly mokry.

— Nie szkodzi, zostajemy tutaj.

—Tu?

— Tak — odpart.

— Ale ja moge iS¢ dalej. Nie jestem wcale zmeczona, wytrzymam jeszcze
dwadziescia kilometréw, jezeli trzeba.

— Nie. Tu zatrzymamy sie kilka dni. Od razu miatem taki plan i gdyby nie byto
ciebie, tez bym tu zostat. Miejsce jest bardzo dobre.

Spojrzata na niego z powatpiewaniem.

— Nikomu na my$l nie przyjdzie, ze mozemy sie tu ukrywac — powiedziat. —
Beda robi¢ oblawy po okolicznych lasach, kontrolowa¢ drogi, stacje kolejowe,
gestapo pusci w nich swoja maszyne w catym OstpreulSen, ale na to nie wpadna, ze
siedzimy w tym glupim lasku. Przez pare dni bedzie wsciekla gonitwa, a p6Zniej
wszystko ucichnie. Nie bdj sie nic, ja to dobrze obmyslitem. Bratem pare razy
udzial w obtawach na ruskich partyzantéw, oni zawsze tak robili. Uganialismy
sie za nimi nieraz dziesiatki kilometréw, a p6zniej okazywato sie, ze siedzieli w
jakims ghipim miejscu.

Mariann westchneta i spojrzata w niebo:

— Zeby tylko pogoda sie utrzymata.

— Mam plandeke — odpart — jakas budke trzeba bedzie skleci¢. P6zZniej zrabie,
bo teraz za goraco. Moze chcesz sie napi¢ — wskazal na manierke przy boku —
wziatem kawe.

— Nie. Dziekuje.

— Napij sie, jeden tyk dobrze ci zrobi — odpiat manierke i podal jej — do
wieczora wystarczy, a jak sie Sciemni przyniose wode i nakopie kartofli. Powinny

by¢, bo juz przekwitly, zauwazytas?



— Nie. MyS$latam tylko, zeby czym predzej dostac sie do tego lasku.

— Z glodu nie zginiemy. Czy wziela$ prowiant?

— Tak, prawie wszystko i troche swoich rzeczy.

— Skad wiedziata$, gdzie schowatem plecak?

— Wybieglam za tobg i wolalam, ale ty byle$ daleko...

— Nic nie styszatem.

— Dochodzite$ do olszyny, wiec biegtam, bo myslalam, ze cie dogonie —
méwita trzymajac dalej w reku manierke i spogladajac na nia niezdecydowanie.
— W olszynie juz ciebie nie zobaczytam i to mnie speszyto. Pomys$lalam nawet, ze
moze umys$lnie schowales$ sie przede mna.

— Moze bym tak i zrobil, gdybym ciebie zauwazy} — powiedziat i uSmiechnat
sie lekko, by da¢ jej do zrozumienia, ze teraz to juz niewazne.

Mariann tez rozchylila wargi w nieznacznym usmiechu.

— Liczytam sie z tym — odparta. — Usiadlam przy drodze i zastanawiatam sie,
co robi¢. To znaczy bylam zdecydowana ucieka¢ bez wzgledu na to, czy zechcesz
mnie wzia¢ ze soba czy nie i raczej spodziewalam sie, Zze odmowisz.

— Bo to nie miato wielkiego sensu — wtracit.

— Pomyslalam sobie, ze gdyby$ chcial, to by§ mi zaproponowal przy
pozegnaniu, albo jako$§ przynajmniej napomknal. Ale ty, wrecz przeciwnie,
myslaltes tylko o sobie...

— Teraz wiesz, o czym myslalem — przerwatl jej. Mariann skinela glowa.
Odkrecita nakretke manierki i pociagnela z niej maty tyk kawy. Jej wzrok spoczat
przez moment na twarzy Paula.

— Skad mogtam przypuszczaé, ze przyjdzie ci do glowy takie szalenstwo, tyle
mialam réznych watpliwosci. Che¢ ucieczki spadta na mnie nagle, wlasciwie w
ostatniej chwili przed twoim odej$ciem, kiedy u§wiadomitam sobie, ze ty znacznie
wiecej ryzykujesz jako dezerter z wojska niz ja. Nie mogtam sie z tym wszystkim
uporac i chciatam sie troche zastanowi¢, kiedy zniknate§ mi z oczu i sadzitam,
Ze juz ciebie nie dogonie, chyba we wsi, gdzie byloby niemozliwe porozmawiac
swobodnie. Wiec siedzialam i rozmy$lalam nad tym, a wtedy ty wyszedles z



krzakoéw i od razu rzucilo mi sie w oczy, ze bez plecaka. Nie krzyknelam i nie
zawotatam ciebie, bo domyslatam sie, ze musisz wroci¢ po plecak, jak zalatwisz
co$, o czym wspominate$, ale nawet mi przez mys$! nie przemknelo to, co sie stalo.
Pomyslalam sobie, ze bedzie lepiej, jak zaczekam na ciebie, bo przypuszczatam,
ze zechcesz mi odradzag, a ja bylam juz zdecydowana, tak jak ci moéwilam przy
mostku, dostownie tak.

— Teraz juz przepadlo — powiedzial Paul — ale byloby lepiej, gdybys mnie
wtedy zawotala.

— Nie wziatbys$ mnie?

— Wziglbym bardzo chetnie, ale nie zastrzelitbym Handta.

— Zalujesz, ze mnie wziale§?

Spojrzat na nig z wyrzutem i pokiwat glowa:

— Czy ty wciaz nic nie rozumiesz?

— Nie jestem dzieckiem. Zdaje sobie sprawe, na co sie narazamy, ale dla mnie
juz zycie nie ma wartosci.

— Dla mnie tez nie miato, ale teraz chciatbym to przezy¢.

Maria Anna usiadla i wziela go za reke. Z drzeniem spojrzal w jej oczy.

— A moze przezyjemy, Paul — powiedziala.

— Chcialabys?

— Bardzo.

Zdziwit sie tym brakiem konsekwencji w jej stowach, ale pomys$lat zaraz,
ze nie moze spodziewac sie po niej zbyt wiele rozsadku, miat nad nig przewage
dziesieciu lat, a wydawalo mu sie, Ze jest wobec niej tak stary, jak gdyby byt jej
ojcem i cata odpowiedzialnos¢ spadata na niego réwniez za to ghupstwo, ktére
zrobila.

— Postaram sie — odrzek? zatroskamy, ale ona u§miechneta sie troche zato$nie.

— Przyrzekle$ mi to jeszcze w domu.

— Pamietasz?

— Wszystko pamietam — odparla — kazde stowo.

— Wtedy catkiem co innego miatem na mysli.



— Oboje nie mieliSmy najmniejszego pojecia, ze sie tak szybko zobaczymy.
Wyobraz sobie, ze to bylo niecate dwie godziny temu.

Mimowolnie spojrzal na zegarek.

— Jeszcze sa w mieécie — mrukngl — nie przypuszczaja, jaka ich czeka
niespodzianka.

— To straszne.

— Wszystko inne, co nas czeka, bedzie jeszcze straszniejsze. Nie wiem teraz,
moze lepiej byloby odejs¢ stad jak najdalej — popatrzyt na jej oblocone nogi —
przez pot dnia i noc mozna by uj$¢ czterdziesci kilometréw, gdzies pod Ortelsburg,
ale ty nie dasz rady.

— Dam, nie boj sie.

— Tak ci sie zdaje. Do takiego marszu trzeba by¢ wprawionym. Sam nie
wiem, czy bym przeszedl. Czlowiek wytrzyma, ale stopy nie wytrzymuja,
oboje bylibysmy do niczego. — Wskazat na jej p6tbuciki pokryte gruba warstwa
zasychajacego mutu — Trzeba zdjac¢ i oskrobac z blota. Wieczorem przeptuczemy
skarpetki. W mokrym obuwiu po godzinie mielibySmy poobcierane nogi. Nie,
zostaniemy tutaj, to byla calkiem niezla mysl. A p6zniej takze nie bedziemy sie
Spieszyc¢.

—Jak uwazasz.

— Jedzenia na razie nam starczy — méwit $ciggajac buty — poczekamy tu, jak
dlugo sie da, moze do czwartku.

— Nie za dhugo? — wtracita — nie bedzie wciaz takiej pogody.

— Im dluzej, tym lepiej.

— Nie rozumiem dlaczego lepiej. W konicu kto$ nas tu moze zauwazyc.

— Wszedzie moze nas zauwazy¢ — odparl — a tu nikt nie ma zZadnej potrzeby
chodzi¢. Jak dhugo sami sie nie zdradzimy, mozemy siedzie¢ bezpiecznie, cho¢by
i miesigc. Za kilka dni wszystko ucichnie. O to sie tak bardzo nie martwie, gorsza
sprawa z Zywnoscia.

— Zywnosci nigdzie nie dostaniemy bez kuponéw.

— Mam kupony urlopowe nie wykorzystane, ale na to niewiele licze.



— Pewnie, ze tak dobrze nie bedzie — zgodzila sie Mariann.

— Nie ma sensu pcha¢ sie z nimi do obcych, ale mysle po drodze wstapic¢
do znajomych. We wioskach, kolo ktérych bedziemy przechodzi¢, znam paru
Mazuréw. Do nich bedzie mozna wstapic, jezeli tylko sa na wolnosci.

— A jak nie?

— Damy rade. Teraz lato, zywno$¢ jest w polu.

Oczyscili obuwie z mutlu, a potem Paul rozwinal plandeke i poszukal
odpowiedniego ,miejsca, gdzie by ja rozpia¢. Wylamat kilkanascie uschtych
drzewek i przy ich pomocy sporzadzit jednospadowy daszek, na ktérym roztozyt
plandeke i zamocowal. Mariann znosita w kocu suche igliwie na postanie.
Oczyszczala je z galazek i rozkladala warstwami pod daszkiem. Paul Sciagat ze
wszystkich stron uschle drzewka, tamat je na krétsze kotki i wbijal w ziemie od
strony szczytowej daszku, a potem w ten sposob zrobil jeszcze druga Scianka.
Wzmocnit tez daszek, ktadac na plandeke kilka kotkéw, zeby wiatr jej nie zwiewat.

—Wyglada mozliwie — powiedzial zagladajac do budy, gdzie kleczata Mariann.
Byla zajeta formowaniem wezglowia, a gdy ustyszala jego glos, usiadta bokiem i
pociagnela reka po warstwie mchu i igliwia.

— To bedzie strasznie kluto — westchnela.

— Troche, ale rozscielimy plaszcz, a pod glowe damy moja bielizne.

— Szkoda ze ja nie wzielam plaszcza. Mam tylko cienka kurteczke
przeciwdeszczowa.

— Mozna by zasta¢ kocem — odpart — ale czym sie przykry¢? Noce sa chtodne i
jeden plaszcz nie wystarczy, a koc na szczescie jest dobry, prawie nowy.

— Podaj mi te rzeczy — powiedziata bez przekonania — zobaczymy, jak to
bedzie wygladato.

Legowisko nie wzbudzito w niej zachwytu, cho¢ mozolila sie dhuzszy czas,
zeby je urzadzic.

— Wszystko jedno — rzekta — o lepszym nie ma co marzy¢. — Ocierajac pot z
twarzy wysunela sie z budy i usiadla opodal, gdzie anemiczny cien sosenek dawat
ztudzenie chlodu.



Paul otworzy! stoik z pasztetem i ukroit cztery cienkie kromki chleba.

— Chleb bedziemy jes¢ tylko raz dziennie — powiedziat — bo jeden bochenek to
troche za malo na dwie osoby, ale pasztetu mamy piec¢ stoikow.

— Wzielam wszystko, co byto w walizce.

— Bardzo dobrze. Walizke trzeba bedzie tu zostawi¢, niewygodna do niesienia.
Czego nie zdazymy zje$¢, to pojdzie do plecaka, a z twoich rzeczy zrobi sie
tobotek.

— Niewiele tego. Mozna byto jeszcze wzia¢ jeden bochenek chleba, ale tak sie
$pieszytam, ze nie pomy$lalam o tym.

— Ghlupstwo. Mamy pod nosem kartofle. Kiedy sie $ciemni, rozpalimy ogien i
upieczemy je na kolacje. Na dnie tej jamy bedzie mozna rozpali¢ nieduze ognisko.

— Wieczorem moze by¢ wida¢.

— To prawda. W nocy nawet blysk zapalki wida¢ na pét kilometra, mysle
jednak, zZe w tej jamie bedzie mozna.

— A nie lepiej byloby w dzien?

— Nie. Dym méglby zdradzi¢. Tylko wieczorem albo o $wicie, bo wtedy nikt
sie nie wloczy po polach. Na wszelki wypadek, jak rozpalimy ogien, p6jde jeszcze
sprawdzi¢ czy nie widac.

Mariann zamilkla, siedziala z kromka chleba w reku, zamys$lona, z wyrazem
przygnebienia na twarzy.

— Wiem, o czym myslisz — powiedziat — dlatego chcialem, zebys zostala w
domu. Powinna$ byta zostac.

— Nie zatuje. Chyba Ze ty zatujesz.

—Jezeli czegokolwiek zatuje, to tylko tego, ze sie urodzitem — odparl.

Czas im sie dhuzyl, do wieczora bylo jeszcze daleko i musieli wypehi¢ wolno
plynace godziny rozmowa o réznych sprawach zwigzanych z polozeniem, w
jakim sie znalezli, tylko nie dotykajac jednej, jak gdyby oboje uméwili sie, zeby
przemilczac to, o czym ustawicznie mysleli, bo Paul nie miat watpliwosci, ze

Mariann, podobnie jak on, méwiac o rzeczach pozornie waznych ale btahych w



poréwnaniu z tym, co ich nurtowalo, bez przerwy mysli o czyms$ innym, dokladnie
o tym samym, co on. Ciazyto to jako$ na ich rozmowie i na zachowaniu, ktére
mimo okazywanej wzajemnej zyczliwosci bylo niepewne, jakby nacechowane
obawa, zeby drugiego czyms$ nie dotkna¢, nie sptoszy¢ wzajemnego zaufania,
ktére zaledwie zakielkowalo i wymagalo troskliwej pielegnacji z obu stron. Byli
omotani niewidzialng siecia wlasnych przypuszczen i szamotali sie w niej, jak
mniemal, oboje wypelnieni dobra wolg pokonania tej przeszkody dla wspolnego
dobra. Dlatego z ulga przyjal, gdy po wyczerpaniu podrecznych tematéw i po
przygniatajacym dluzszym milczeniu zapytala:

— Ty byle$ gérnikiem?

— Pracowalem w kopalni jako pomocnik maszynisty, na gorze, ale zaczynalem
w hucie. M4j ojciec nie chcial, zebym zostal bergmanem. Sam zdrowie stracit
pod ziemigq i chcial mnie ksztalci¢, ale wtedy akurat jak skonczytem volksschule,
wybucht kryzys. Nic nie wyszlo z dalszej nauki, musiatem szuka¢ jakiejs roboty.

— A ja przesztam do dziewiatej klasy. ByliSmy pod Sowietami, a u nich byla
dziesieciolatka — powiedziata Mariann. — Kiedy przyszli Niemcy, juz do szkoly
nie chodzitam.

— Moze jeste$ taka pechowata jak ja — mruknat. — Sa ludzie, ktérym wszystko
wychodzi na opak.

— To chyba prawda — powiedziata zamy$lona.

—Co do mnie, to nigdy nie mialem za duzo szczeScia w Zyciu, zawsze musialem
walczy¢ ze swoim pechem i przez to zrobitem sie uparty. Gdy czlowiek musi i§¢
na przekor losowi, nabiera wytrwalos$ci i uporu albo ginie.

— Mnie teraz juz wszystko jedno.

— To nieprawda. Jakby ci bylo wszystko jedno, to by$ zostala, ale z takim
nastawieniem daleko nie zajdziesz. To dopiero poczatek, a ty sie juz zalamujesz.

—Wocale nie — odpowiedziata Mariann — wrecz przeciwnie, nie boje sie niczego.

— To za malo, zresztq to tez nieprawda. Lepiej bac¢ sie i mie¢ nadzieje, niz nie
bac sie i nie mie¢ nadziei.

— Aty ja masz?



— Jasne.

— Wiec w porzadku — uSmiechneta sie. — Liczytam na ciebie przeciez.

Lezala na brzuchu i podlozywszy dlonie pod brode spogladala na niego z
przekorna ufnoscia.

— Patrzysz na mnie zupelnie tak samo jak moja siostra Rita, kiedy jej prawilem
kazanie.

— Czy ty zawsze byle$ taki powazny?

Zby} milczeniem to pytanie. Wpatrywat sie w jej twarz dostrzegajac jakie$
nieuchwytne podobienstwo do twarzy Rity. Moze tkwilo ono w tym u$mieszku,
ktéry byt tylko lekkim skrzywieniem warg i btyskiem w oczach.

— Mialem trzy miodsze siostrzyczki, ktérymi musiatlem sie opiekowa¢ — rzekt
po chwili. — Mama po urodzeniu najmlodszej nie wstala z ¥6zka. Jako najstarszy
z rodzenstwa musialem je wychowac, a to nie bylo wcale latwe. Akurat w tym
czasie nastat wielki kryzys, najwiekszy po tamtej wojnie. Kapitalisci bankrutowali
jeden po drugim, zamykano fabryki, ograniczano wydobycie w kopalniach i wciaz
byty strajki. U nas w domu taka nastala nedza, ze juz jeS¢ nie byto co. Ojcu wiasnie
w tym czasie przygniotlo noge, a gdy wyzdrowiat nie bylo juz dla niego miejsca
w kopalni. Zylismy z renty dziadka Marcina, ale z tego nie mozna byto wyzywi¢
siedmiorga oséb.

— Dlaczego nie wrociliscie tutaj? — zapytata Mariann.

— Nie wiem. Przypuszczam, ze nie bylo do czego wraca¢. Wszyscy mysleli, ze
ten kryzys dlugo nie potrwa, a on sie ciggnal, dopdéki Hitler nie doszedt do wiadzy.
Okropnie biedowaliSmy przez ten czas, p6zniej juz bylo lepiej, Hitler zaczat sie
zbroi¢ i wszyscy mieli prace. To fakt.

— Byle$ zwolennikiem Hitlera?

— Skadze znowu. Przez niego musialem stamtad uciekac.

— To dlaczego go chwalisz?

— Powiedzialem tylko, Ze po jego dojsciu do wladzy wszyscy znalezli prace,
trzeba tez przyznad, ze sytuacja gospodarcza bardzo sie poprawita.

— A dlaczego ty musiate$ uciekac?



— Nalezalem do Rote Front. Nasza grupe miodziezowa kto$ sypnal, nie
mieliSmy Zadnej wprawy konspiracyjnej. Gestapo przyszto w nocy po mnie do
domu, ale ja juz nocowatem u kolegi, wiec mnie nie wzieli. Przez dwa tygodnie
ukrywatem sie, w koricu musiatem jednak nawiac i dziadek wystat mnie tutaj.

— Twoje siostry juz pewnie powychodzily za maz.

— Wszystkie trzy.

— Za Niemcow?

— Dwie za Niemc6w, a jedna za swojego. Czemu o to pytasz?

— Tak sobie — powiedziala Mariann. — Gdyby$ miat dzieci z Lizelotta, bylyby
Niemcami.

—Bylyby. Na szczeScie nie miatem — rzek} niepewnie. Co$ go niepokoito w tym
obrocie rozmowy i postanowit jg przerwac. — Péjde na skraj lasku — powiedziat
wstajac — zobacze, czy co$ sie nie dzieje.

Odszed!t czujac na sobie jej wzrok i pomyslatl, ze znéw obcos$¢ wkradta sie
pomiedzy nich. Oczy Mariann mialy chtodng niebieska barwe. Nawet zimna,
pomyslal.

Kiedy zarobilo sie calkiem ciemno mogli przystapi¢ do czynnosci
zaplanowanych w ciggu dnia. Zeszli do potoku, nabrali wody do menazki i do
helmu, wyptukali skarpetki, a w drodze powrotnej Paul wygrzebat spod kilkunastu
krzakéw po pare kartofli. Noc byta bezksiezycowa i mieli klopoty z odnalezieniem
obozowiska, gdyz lasek tworzyl teraz czarna, zupelie nieprzenikniona
gmatwanine gatezi, w ktérej musieli szuka¢ drogi po omacku, majac w dodatku
zajete rece. Stracili sporo czasu, zanim wyszli na polanke, ale Paul rozpaliwszy
nieduzy ogien, poszed} jeszcze raz.

— Juz nie zbladze — powiedzial — a ty za chwile, tak za pie¢ minut, dorzu¢ do
ognia troche chrustu, zobacze czy nie widac.

Wrécil zadowolony z obserwacji. Mariann zdazyla juz zagotowaé wode w
menazce i dolala do niej troche kawy z manierki, a p6zniej, gdy juz byto dos¢

zaru i popiohy, upiekli wszystkie kartofle, tak zeby mie¢ réwniez zapas na dzien



nastepny. W deklu menazki podgrzali pasztet, zjedli z kartoflami. Potem zaspokoili
pragnienie woda z menazki zalujac, ze nie wpadlo im do glowy wzia¢ paczke
zbozowej kawy, przeciez znajdowala sie w spizarni.

Noc byta ciepla, nagrzany za dnia piasek promieniowal, a macierzanka i suche
trawy zaghuszaly swoim zapachem won spalenizny. Ognisko spopielalo zupelnie,
tylko tu i 6wdzie tlila sie iskierka, ale oni siedzieli milczac i odwlekajac chwile
udania sie na spoczynek. Dopiero, gdy fosforyzowane wskazowki na zegarku
Paula osiagnety godzine jedenasta, powiedziat z lekkim zazenowaniem:

— Nie ma rady, trzeba iS¢ spac.

— Nie wiem, czy zasne.

— Szkoda, zZe mamy tylko jeden koc — mruknat. — Bede spat w spodniach.

Milczaco przyjela to do wiadomosci i odeszta w strone namiotu. Przeczekat
chwile, a potem wczotgat sie do budy i odchyliwszy koc polozy} sie koto Mariann.

— Dosy¢ miejsca dla dwojga — powiedzial — i nawet miekko.

— Tak. Tylko szpilki kluja mnie w piety.

UsSmiechnat sie:

— Musisz sie przyzwyczaic.

— No pewnie — powiedziala.

Milczal czas jaki§ wstuchujac sie w jej obecnos¢, odlegla zaledwie o dlon i
niewidoczna w glebokiej ciemnosci, ale wyczuwalna przez oddech, ciepto ciata
i te wspdlnote koca, ktéra przedtuzajac dotyk nie zaspokajala poznania, tylko
zachecala do wyobrazenia sobie czego$ wiecej i jednoczesnie mniej niz bylo.
Czul, ze ogarnia go podniecenie, gonitwa mysli, ktérej nie moze pohamowac w
tej denerwujacej ciszy i ze trzeba powiedzie¢ cokolwiek, aby ja przerwaé, bo ta
cisza staje sie ztym doradca.

— Kiedys$ bylem bardzo wygodny — odezwat sie — ale teraz méglbym spaé¢ na
kamieniach.

— A ja chyba oka nie zmruze.

— Wociaz sie boisz, ze bede sie do ciebie dobierat.

— Nie — odpowiedziala bez wahania.



Poczul sie jakby dotkniety ta jej pewnoscia i troche zdziwiony.

— Naprawde?

— A wolalbys, zebym sie bala?

— Moéglbym teraz zrobi¢ z toba, co tylko bym chciat.

— Mogtes to zrobi¢ we milynie i jeszcze przedtem, a nie zrobites.

— Ale teraz nikt nie jest w stanie mi przeszkodzi¢. Nie uciekniesz, nie
wymkniesz mi sie, nikt nie ustyszy twego krzyku.

— Chcesz mnie przestraszyc¢?

— Wiesz dobrze, Ze tego nie zrobie.

— Wiec po co o tym méwié. — W jej glosie zabrzmiat ton tagodnej wymowki,
ale wciaz nie bylo w nim cienia niepokoju.

— Bo myéle o tym — odpar} — stysze w sobie ten diabelski glos, cho¢ nie chce
go styszec.

— Daj spokdj, Paul.

—To nie zalezy ode mnie — ciagnat dalej — w kazdym czlowieku sg dwie natury.

— Mozliwe. Mnie tez sie tak czasem zdaje.

— Jak zrobisz cos zlego, to odzywa sie w tobie sumienie, a jak chcesz co$
dobrego, to zaraz jaki$ szatan szepcze ci, nie badZ ghupi, nic na tym nie zyskasz,
nie udawaj Swietego. Stale mam z tym do czynienia i to jest bardzo meczace bez
przerwy toczy¢ ze soba walke. Czy ty nigdy tego nie odczuwasz?

— Nie zastanawialam sie.

— Masz szczeSliwe usposobienie. Bo ja przeciwnie, nie znajduje chwili
wytchnienia, mozna powiedzie¢, ze bezustannie patrze w siebie i przewaznie
jestem przerazony nikczemno$cia tej drugiej natury, ktéra przeciez tez jest mna.
Wydaje mi sie, ze ona jest we mnie silniejsza i powiadam ci, czasami czuje taki
wstret do siebie, ze bym sie zabil.

— Nie masz powodu. Wcale nie jeste$ taki zty.

— Zdaje ci sie. Jeszcze mnie mato znasz. Nikt mnie nie zna, ale ja siebie znam.
Co z tego, ze czasami chce by¢ uczciwy, to sa tylko pozory. Tam w srodku siedzi
co$ catkiem innego, cata zgnilizna moralna, w ktérej cztowiek sie topi. Mysle, ze



nie ma nic gorszego, jak widzie¢ gnojéwke we wiasnej duszy.

Mariann milczala i sadzil, ze teraz zaniepokoit ja troche, ale ona po chwili
zapytala:

— Masz wyrzuty sumienia z powodu Handta?

— Nie — odpowiedzial — to bylo konieczne i sprawiedliwe, ale zabijalem
niewinnych ludzi, Francuzéw, Anglikow, Grekéw, Rosjan, strzelalem do nich
i zabijalem, cho¢ moglem tego nie robi¢, cho¢ zanim poszedlem na wojne,
przysiaglem sobie, ze nie zabije nikogo...

— Ty nalezysz do jakiejs sekty — przerwata mu jak gdyby nie przyjmujac do
wiadomosci jego samopotepienia i jakby jej to zupelnie nie interesowato. By}
rozczarowany i prawie zly z tego powodu, ale nagle pytanie wydalo mu sie
zabawne i rozbroito go od razu.

— Nie — uSmiechnat sie — w ogdle nie wierze w Boga, uwazalem jednak, ze nie
nalezy zabija¢ ludzi, ktérzy bronig swojej ojczyzny. Ale czlowiek, kiedy dostanie
do reki karabin, zapomina o najswietszych przyrzeczeniach. Musi zabijac¢ i chce
zabija¢, wcale nie dlatego, ze mu kazg albo zeby sam nie zostat zabity. Nie! Kazdy
to robi, bo ma karabin, bo mu dano mozno$¢ zabijania. Nie potrafilem sie oprzec¢
tej checi, niestety, i nawet nie zawsze dreczyty mnie wyrzuty sumienia. Z poczatku
nie mys$latem o tym wcale. Kto przeszedt! front, staje sie zdolny do najwiekszej
podtosci i dlatego nie ufam sobie. Ty tez nie ufaj mi.

— Bylam na to przygotowana.

—Na co? Ze moge tak mysle¢, czy ze moge tak zrobi¢?

— Nie wiem, jak to wyrazi¢. Liczylam sie z taka mozliwoscia.

— To znaczy przypuszczalas, ze moge okazac sie podty.

Mariann milczala. Poczut sie zraniony ta niewiara i rzek! cierpko:

— No powiedz!

— Nic takiego nie przypuszczalam — powiedziala wreszcie. — Nie jestem
dzieckiem i rozumiem wszystko.

— Obawiam sie, Ze niewiele rozumiesz.

— Wszystko co trzeba. W kazdym razie wiecej niz ci sie wydaje.



.— Chcialbym wiedzie¢, co ty wlasciwie o mnie myslisz.

— Na pewno dobrze. Inaczej nie znalaztabym sie tutaj.

— Nie o to mi idzie — mruknat — Méwilem, ze niewiele rozumiesz.

Mariann nie odezwala sie i zapadlo milczenie brzemienne w stowa nie
wypowiedziane, jak gdyby zaczajone w ciemnosci, ktére oboje wazyli z obawa,
wahaniem czy lekiem. Wokét nich, na zewnatrz budy w zagajniku i na polach
réwniez panowala cisza, tylko suche gatazki z trzaskiem co chwila opadatly
na ziemie. Lezeli tak obok siebie nieruchomo, wciaz nie mogac przelamaé
onieSmielenia, w pozornym spokoju, wyczekujac kto pierwszy zdobedzie sie na
odwage powiedzenia tego, co ostatecznie musiato by¢ powiedziane.

— Nie mialem zamiaru porusza¢ tego tematu — zaczatl znowu — i w ogéle
niepotrzebnie méwitem, ale wydato mi sie, kiedy potozylem sie tu obok ciebie,
ze ty mozesz mysSle¢ to samo. Chcialem jako$ temu zapobiec, no i tak wyszto
niedobrze. Czuje, ze bardzo niedobrze to wyszlo, a ja chcialem tylko, zeby$
zrozumiata, ze cie kocham i Ze nic ci z mej strony nie grozi.

— Wilasnie o tym myslatam.

— Powinienem to powiedzie¢ za dnia i wtedy wszystko bytloby na miejscu.
Wiem takze, Ze ty mnie nie kochasz i nie oczekiwalem tego. Nalezalo sobie to
wszystko wyjasni¢ zawczasu, ale ja nie mialem $mialosci, czy moze nie umiem o
tych sprawach méwic jak trzeba, a to byto konieczne, nie uwazasz?

— Chyba tak lepiej.

— Musi by¢ miedzy nami szczero$é¢, bo inaczej nie idzie wytrzymac. Nie masz
do mnie zalu?

— Nie, Paul. Powiem ci prawde, bylam przygotowana na gorsze.

— Mowisz powaznie?

— Tak. Bylam przygotowana, ale mimo to przeczuwatam, ze bedzie tak, jak
jest. Zatuje tylko... Paul, nie masz pojecia jak mnie wzruszyle$ tam we miynie...

— Nie pocieszaj mnie tym, wiem, Ze nie mozesz mnie kochac.

— Dlaczego nie potrafisz wczu¢ sie w moje potozenie?

— Wlasnie wczuwam sie, o nic wiecej mi nie szto tylko o to, zeby$ wiedziala,



Ze rozumiem twoja sytuacje. Nie musisz ani robi¢ nic, ani méwic¢ nic, Zzeby mnie
zjednad, to niepotrzebne.

— Wiem, Ze niepotrzebne.

— Ich verehre dich. Szkoda, ze nie potrafie powiedzie¢ tego po polsku. Znam
tylko nasza gware i to niedobrze, dlatego takie wyszly nieporozumienia. Po
niemiecku to bym sie wyjezyczyl, ale znowu ty nie rozumiesz. No, wszystko
jedno, w kazdym razie mozesz spokojnie spa¢ — zakonczy} zartobliwie — sprébuj
zasnac.

— Sprébuje — potwierdzita z pewna skwapliwoscia.

— Zatem dobrej nocy.

— Dobranoc.

Nie odezwal sie wiecej. W nieprzeniknionej ciemno$ci wytawial nieznaczne
poruszenia Mariann, jej oddech, jej obecnos¢ zniewalajaca do myslenia wylacznie
0 niej. Zastanawial sie, czy ta jego mitos¢ jest rzeczywiscie eine sonderbare
Verehrung oder eine sogenannte ideale Liebe. Czy rzeczywiScie uwielbia
ja bez pragnienia wzajemnosci. I zaczal szuka¢ wsparcia dla tych mysli w
rozpamietywaniu czterech zaledwie dni, w jakich zamykala sie gleboka czulos¢
jego serca.

Lezal na wznak oddzielony od Mariann wolna przestrzenia wypekiong fatda
koca. Znéw zmienita potozenie ciala, obrécita sie na bok twarza do niego i czut
jej oddech, docierajacy do szyi cieplym powiewem. Sprawial mu rozkosz, jakby
go dotykala ustami. Przez chwile wyobrazat sobie, ze znajduja sie one catkiem
blisko i wystarczy nieznaczny ruch glowy, aby je odczul naprawde. Ale nie
wykonat go. Otworzyt oczy i zobaczyt, ze ciemno$¢ na zewnatrz szatasu zrzedta,
co wskazywato, ze noc dobiegata korica. W budzie panowat jeszcze zupelny mrok.

Po pewnym czasie tego przytomnego czuwania ustyszat szept:

— Nie $pisz?

— Nie — odpowiedziat.

— Taka jestem zmeczona — westchnela — a nie moge usnac.



— Do wszystkiego trzeba sie przyzwyczaic.

— Te galazki w lesie bez przerwy trzaskaja, jakby kto$ chodzil. Wciaz mi sie
wydaje, Ze to on.

— Kto? Handt? Nie zawracaj sobie glowy.

— Przeze mnie zginagl mimo wszystko.

— Nie przez ciebie, przez swoje tajdactwa.

— Gdybym ci nie powiedziata, bylby zyt.

—1 co? Zalujesz go?

— Nie. Ale tak mnie to jako$ dreczy.

— A mnie nic a nic.

— Jednak mysle, ze nie trzeba go bylo zabijac.

— Nie spodziewalem sie wcale, ze wszystko wezmie taki obrot, chciatem ciebie
uwolni¢ od tego lotra i nie bylo innego sposobu.

— Ucieklabym.

— Nic o tym nie wiedzialem, dla mnie nie bylo innego sposobu, tylko ten.
Zreszta musialem go zabic.

— Nie przypuszczalam, ze jestes taki bezwzgledny.

— Wecale nie jestem. A ty wolalabys, Zebym go nie zabil?

— Nie mys$lalabym teraz, Ze on tu gdzie§ moze byc¢.

— Moéwisz jak dziecko. Jak to moze gdzie$ by¢?

— Tak mi sie wciaz zdaje.

— To nie jest pewne, czy go zabilem. Strzelilem do niego spod pachy.
Wprawdzie trafitem go dobrze, ale strzat nie musiat by¢ $miertelny. Widziatem
tylko, ze upadt. Kto wie, moze zyje, moze tylko ciezko ranny.

— Byloby dobrze — westchnela.

— To jest catkiem mozliwe — méwil, aby rozproszy¢ jej lek — bylbym nawet
zadowolony, gdyby nie zdecht od razu. Taka beczka toju potrafi duzo wytrzymac.
Teraz sobie przypominam, ze gdy wychodzitem z karczmy, on sie jeszcze zdrowo
ruszat. Jestem przekonany, ze musiatem go Zle trafic.

— Myslisz?



— Znam sie troche na tym.

Westchnela znowu i milczala chwile, a potem rzekla:

— Dziadek Gottlieb bedzie mie¢ do ciebie Zal.

— Jedli bedzie mial, to z innego powodu. Kiedy$ ci opowiem z jakiego. Handta
on nie cierpial. Duzo by o tym opowiadac.

Usiadt i okryt ja swoja cze$cia koca.

— Teraz juz $pij i nie mys$l o niczym, bo znowu wynajdziesz sobie jakies Swieze
zmartwienie.

— Dlaczego mi dajesz tyle koca?

— Bo wstaje. Rozpale ognisko.

—Po co?

— Trzeba zrobi¢ troche goracego popiotu i trzyma¢ w nim kartofle, zeby byly
ciepte do potudnia. Teraz najlepsza pora.

— Nie jestes$ $piacy?

— Co tam dla mnie. Jeszcze sie wyspie.

— Pochlodniato, prawda?

— Dosy¢. Czekaj, okryje cie porzadnie kocem.

Otulit ja szczelnie, owijajac nogi i przeslizgujac sie dtorimi wzdhuz ciata az do
szyi, a gdy natknat sie na pasmo wtoséw okalajacych kark, pogtaskat ja czule po
glowie:

— Spij, $pij.

Potem wyczolgat sie z budy trzymajac bluze w reku. Niebo szarzalo,
wierzchotki drzewek tonely w mgle zastaniajacej gwiazdy.

Po dwdch godzinach mgta zrzed}a i nagle zaczat pada¢ deszcz. Grube krople
zaszelescily wsrod galezi, a zar ogniska czernial, z sykiem wyrzucajac male
obloczki pary. Paul zagrzebal w popiele kartofle i usypat nad nimi wysoki kopczyk
piasku. Niebo zasnute jednostajnie nie wrézylo rychlego rozpogodzenia. Wrocit
do szalasu, ale zanim zaczolgatl sie pod dach, obejrzat go uwaznie ze wszystkich
stron. Powinien wytrzymac ulewe. Ostroznie usiadt na skraju postania.

Mariann spala podkuliwszy kolana i niewiele zostalo miejsca obok niej.



Pod podwdjnie ztozonym kocem musialo jej by¢ ciepto, bo reke i barki miala
odkryte. Oddychata réwno, a nieznaczny szmer, jaki sprawit wchodzac do budy,

nie zak!dcit jej spokojnego snu.



&a srebrzyla pola, a po dolinach mgliste opary sprawiaty wrazenie cichych
jezior, w ktérych brodzili kierujac sie ku lasowi. Godzina byta szara i ptaki
jeszcze milczaly. Po trzydniowej stocie noc wreszcie nastata pogodna i zimna,
wrozaca korzystna zmiane. Szli miedzami nadktadajac drogi, zeby nie robi¢ zbyt
widocznego $ladu, cho¢ Paul twierdzil, ze wciaz padajaca rosa zniweczy ich trop,
zanim oracze wyjda na pola. Kroczy] przodem, stawiajac dtugie kroki, pochylony i
czujnie wpatrujacy sie w mglista przestrzen, a za nim dreptata Mariann z nieduzym
tobotkiem w reku. W zupehej ciszy, jaka panowata w powietrzu, ich stapania byly
jedynym niklym zresztq odgtosem zycia, niezdolnym nawet do sptoszenia zajaca,
ktoéry zerowat spokojnie na zagonie pastewnych burakéw i kiedy go mijali odkicat
bez pospiechu w glab zagonu, skad wystawit ciekawie uszy. Po kwadransie dotarli
do lasu, lecz zanim do niego weszli, kroczyli jaki$ czas skrajem az natrafili na
rozstaje kilku drog krzyzujacych sie kaprysnie na piaszczystym gruncie miedzy
kepkami kartowatych i pokrzywionych sosen. Pod jedna z nich na pagérku
zatrzymali sie i spojrzeli ostatni raz na pole Stillwasser i na prostokatng plame
miodnika, ktory przez trzy doby stuzyt im za schronienie.

— Juz nigdzie nie bedzie mam tak dobrze — powiedziata Mariann.

Paul skinat glowa.

— Te lasy znam — odpar}t wskazujac na wschdd — przez pie¢ lat wywozilem z
nich drzewo traktorem. Do Hoherustein znam wszystkie drogi i po drugiej stronie
szosy tez, prawie do Passenheimu. Dalej to juz nie mara pojecia jak bedzie. Ale
tam takze lasy i lasy.

— Przydataby sie mapa.

— Pewnie. Ale przewaznie nocami bedziemy szli, a w nocy z mapy niewielki
pozytek. Przydataby sie jednak.

— Myslisz, ze jeszcze beda nas szukac?

— Skad moge wiedzie¢. Przypuszczam, ze raczej tak, tylko z kazdym dniem
coraz stabiej. Na pewno juz przetrzasneli okolice.

— W taki deszcz?

— To zadna przeszkoda — mruknat — zresztg przez caly czas nie lato. Kiedy moj



batalion zostat zdziesigtkowany pod Kurskiem, wycofano nas az pod Bobrujsk.
Deszcz nie deszcz, $nieg nie $nieg, szlo sie i juz. Tylko zto$¢ brata wieksza i marny
los tego, kto dat sie wzia¢ zywcem.

— Straszne uczucie by¢ tropionym jak dzikie zwierze.

— Wszystko zalezy od sprytu i odwagi. Jesli idzie o rosyjskich partyzantow, to
bali$my sie ich wiecej niz oni nas.

— My jesteSmy w innej sytuacji.

— Jasne.

Marian wziela go za reke i przytulila do jego ramienia.

— Z toba sie nie boje.

Znieruchomiat czujnie, lecz ona odsunela sie nic nie wiedzac, jak mocno
zabilo w nim serce.

Weszli do lasu i szli obok siebie droga, po ktorej dawno nikt nie jezdzil.
Wysoka trawa zraszala im nogi, byla soczyscie zielona, nie wypalona storicem i
dopiero dojrzewajaca. Dalej po obu stronach za pasmem rzadkich zaro$li, u st6p
wysokich sosen, jak okiem siegna¢ pienily sie krzaczki czarnych jagéd. Wsréd
szarozielonych listkéw gdzieniegdzie wida¢ bylo spéZnione owoce. W lesie
panowatl jeszcze pétmrok, cho¢ niebo nad droga pojasniato i gwiazdy znikly za
pierzastymi oblokami, wybielajagcymi zmatowialy blekit. Droga teraz wiodla na
wschdd, przez rozlegla porebe, na nowo zalesiong mlodymi sosenkami, ktére
z trudem wychylaly sie z bujnych chwastéw i krzakéw malin, pochylonych ku
ziemi i brzemiennych nadmiarem rosy.

Nagle zar6zowiony horyzont pekl i ogromne zoélte stonce wyskoczylo z
czerwieni. Wszystko dokota zaczelo sypac iskry, siatki pajeczyn ujawnity swa
obecnosc¢ posrod galazek i odezwaly sie pierwsze ptaki.

— Jak tu pieknie — powiedziala Mariann przystajac. Paul rozejrzat sie.

— By¢ moze — odpart — przed wojna z tej poreby wywozilem drzewo i gdzie$
w tym miejscu ztamatem tylna o$ przyczepy. Stracitem wtedy trzydzie$ci miarek.

— Swiat jest cudowny, gdy czlowiek czuje sie wolny.

— Dla ludzi z miasta las zawsze wydaje sie piekny. Jak tutaj przyjechatem z



Essen, miatem wielka przyjemno$¢ chodzi¢ do lasu. P6Zniej mi spowszedniato.

— Chciatam powiedzie¢, ze tylko wolno$¢ pozwala cieszyc¢ sie Swiatem. Wtedy
jest piekny w kazdym miejscu — powiedziala Mariann. Stala posrodku drogi
smukla i rozchwiana, z radoscia w oczach. Potrzasnela puszystymi zwichrzonymi
wlosami, okalajacymi skronie i sptywajacymi lagodna falg po uszy. Usta miata
rozchylone w u$miechu i nozdrza jej drgaty, wciagajac ciepla zywiczng won.

— Ale jestes tadna — powiedziat.

Zarumienita sie i odwrdcita twarz, nie mogac jednak ukry¢ rumieica na
wystawionym do storica policzku. Dostrzegt na nim, w poblizu ust, nieduzy
jasnobrazowy pieprzyk.

— No tak — baknat — chodZzmy.

Komary w poplochu sterowaly z wystonecznionej nad droga przestrzeni w

strone cienia.

Dwukrotnie opuszczali le$ny trakt. Raz zauwazyli kobiete prowadzaca krowy
do zagrody, drugim razem omal nie natkneli sie na jakiego$ starca, ktéry zaorywat
Sciernisko pod samym lasem i zatrzymat sie tuz przy drodze, by poprawi¢ uprzaz.
Zastanialy ich krzaki ale w pore ustyszeli brzek laficuchéw. Byli tak blisko, ze
konie ich poczuly; parsknely i zastrzygly uszami. Chlop zajety uprzeza nie zwrocit
na to uwagi i zdazyli w pore zejS¢ mu z oczu. Nauczeni tym doSwiadczeniem
obchodzili pola skrajem lasu, unikajac miejsc odkrytych. Teren by} pagérkowaty,
porosniety starodrzewiem, a droga wiodla szerokim piaszczystym duktem, na
ktérym po obu stronach rosty geste krzaki. Ze szczytu kazdego wzniesienia
widzieli doline, czasami dwie, trzy dalsze, co dawalo im poczucie bezpieczenstwa,
ale mimo to pod kazde wzgérze wchodzili ostroznie, a Paul trzymat w pogotowiu
odbezpieczony karabin.

Pnie sosen byly czerwone od stonca, ich korony szumiaty kotysane lekkim
wiatrem, ktéry w dole dawat sie odczu¢. Pod krzakami rumienity sie poziomki, a
galazki malin byly oblepione jagodami.

W jednym miejscu zatrzymali sie na chwile i ugasili nimi pragnienie, a potem



wspieli sie na kolejne wzgorze.

Gdy osiagneli jego szczyt, Paul nagle poderwat karabin do strzatu i krzyknat:

— Halt! Hdnde hoch!

Przed nimi o pie¢ krokéw zaledwie na siodlastym grzbiecie pagérka stali
Helmuth i Jutta Izbrandt. Przez ramiona mieli przewieszone fuzje, na barkach
wypchane plecaki. U szyi chlopca na cienkim rzemyku zwisata mysliwska
lornetka.

Paul opanowat nerwowy dreszcz, jaki go przeszyl.

— W tyt zwrot i nie ruszac sie — powiedzial ciszej. — Jeden podejrzany ruch, a
zastrzele was oboje.

Obrocili sie potulnie, ich oczy nieprzytomne z przerazenia zdradzaly, ze
nie sa zdolni do oporu, byli podobni do dzieci ztapanych na kradziezy jabtek i
oczekujacych, ze za chwile dostang w skore, lecz Paula nie zwiodla ta potulnos¢,
ani nie wzruszylta. Podszed} do nich i przylozyt Helmuthowi lufe do karku. Skinat
glowa na Mariann, ktora zatrzymala sie w tyle:

— Zdejm jej fuzje — wskazal glowa na Jutte. Drzacymi rekami wykonata
polecenie, byla tak samo blada jak tamci i tak samo na wp6t przytomna.

— A teraz jemu — powiedziat. — Wez te fuzje na ramie — dodat widzac, ze nie
wie, co zrobi¢ z bronig trzymana w reku.

Gdy juz ich rozbroila, kazal jej zdja¢ z barkéw Jutty plecak i przywiazac
mocno jedna szelke do prawego ramienia dziewczyny, a druga do lewego ramienia
chlopca. Robila to powoli i niezdarnie, i musiat ja strofowac, zeby dobrze zacisnela
wezly. Rozdrazniony tym pchnat chtopca lufg w plecy mocniej, niz byto trzeba:

— Maszerowac przed siebie. Jazda! Przy najmniejszej probie ucieczki strzelam
bez ostrzezenia.

Ruszyli ze skwapliwa gorliwoscia, brnac przez piach drogi. Po kilkunastu
krokach kazat im skreci¢ w las, w prawo, az odszedlszy spory kawalek znalezli sie
w niewielkiej kotlinie.

— Siada¢ — zakomenderowat.

Usiedli w miejscu, zdyszani, jedno przy drugim, spetani szelkami plecaka.



Ich karki polyskiwaly potem. Wciaz milczeli, od chwili spotkania Zadne stowo
nie padlo z ich ust i Mariann nie odezwala sie ani razu, jakby strach odebrat im
mowe albo jakby wszyscy troje poddali sie beznadziejnosci sytuacji. To byla cisza
rzeczywiscie Smiertelna dla nich i dtugo nie mogli jej znies¢.

— Co chcesz z nami zrobi¢? — zapytal wreszcie Helmuth nie odwracajac glowy.
Glos miat drzacy, ale usitowat mu nada¢ spokojne brzmienie.

— Dowiecie sie zaraz — rzek} Paul.

— Zabijesz nas?

Nie odpowiedzial. Mariann blagalnie chwycila go za ramie, ale wyszarpnat
sie.

— Zostaw mnie — rzek} szorstko i obszed} dokota siedzacych. Usiadl naprzeciw
z karabinem wciaz gotowym do strzatu. Jutta wlepila w niego oczy. Usta miata
wciaz otwarte, jakby zamart w nich krzyk i jakby lada chwila miat je ozywic.
Zastanawial sie co robi¢, jesli ona zacznie krzycze¢. Nieraz widziat kobiety
reagujace w ten sposob po dluzszym martwym milczeniu i Zadna grozba nie byla
w stanie ich wstrzymaé, krzyczaly dopoki cios lub wystrzal nie uciszyt ich na
zawsze. Nie czul sie zdolny do takiego okrucienstwa i nie znajdowal w mysli
zadnego wyjScia. Mariann, ktéra pozostata za plecami siedzacych, dawata mu
blagalne znaki. Byla réwnie przerazona jak tych dwoje wyrostkow. Oni wszyscy
zdawali sobie sprawe, Ze nie ma tu mowy o litoSci i Zze w ciszy, jaka nastala,
rozstrzygaja sie ich losy. Patrzyli na niego jak na kata, jakby wyrok juz zapad},
czytali w jego mys$lach to, o czym sam jeszcze nie wiedzial. Oni, wszyscy troje,
zgodni, cho¢ wcale nie zjednoczeni losem, ktory kogo$§ musiat oszczedzi¢ albo
kogos zgubic.

Starannie ukrywat swa rozterke w zmarszczeniu brwi i zaci$nieciu szczek az
do bélu. Nie wypuszczat z rak karabinu wymierzonego w piers chlopca.

— Nie! Nie! — zawolala Jutta.

— Nie krzycz — rzekl — bo bede musiat cie oghuszy¢.

Uwierzyla w te groZzbe i skulila sie jakby w oczekiwaniu ciosu, cho¢ nie
wykonat zadnego ruchu.



— Nie zabijaj nas — powiedziata prawie szeptem.

— Chciatbym tego unikna¢ — odpar} — mysle nad tym.

— Przysiegam, Ze nie powiemy nikomu, zeSmy was widzieli.

— I ja mam w to uwierzy¢, co? Laziliscie z zandarmami, a teraz bedziecie
siedzie¢ cicho?

— Taki byt rozkaz — powiedziata. Helmuth spojrzat na nia gniewnie:

— Milcz! Myslisz, ze co$ ci pomoze? On chce tylko od nas wyciagna¢, co
wiemy.

Jutta spojrzata niepewnie na Paula. Potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie shuchaj go.

— Co chcesz z nami uczynic?

— Jeszcze nie wiem. Musze sie zastanowi¢. W kazdym razie, Jutta, nie béj sie,
nic ci nie grozi.

— Puscisz nas? — zapytala.

— Zebyscie sprowadzili nam na kark cala zgraje zandarméw?

— Przysiegam, ze stowa nie powiem.

— Sama nie wierzysz w to, co méwisz — powiedziat bez ironii.

— Przysiegam.

Paul skierowal wzrok na Helmutha.

— Ale on? Czy za niego takze przysiegniesz?

Nie odpowiedziata. Chlopiec tez milczal, siedzial nieporuszony, blady i
tylko jego spojrzenie zdradzalo co przezywa. Wida¢ bylo, ze usituje nada¢ mu
nienawistny wyraz i zapanowa¢ nad nerwowym rozbieganiem oczu. Przymykat
co chwila powieki, ale zaraz unosit je i rozmazywal nienawis¢ w wilgotnym
zamgleniu Zrenic.

Na dobra sprawe powinienem was wykonczy¢ — rzek} Paul.

Jutta zaprzeczyla ruchem glowy.

— Nie zrobisz tego.

— Nie jestem mordercg. Gdybym nim byl, nie meczylbym sie teraz nad tym, co
z wami pocza¢. Do diabla, ze tez musieliSmy sie spotkac.



— Pus¢ nas, Paul — rzekla blagalnie.

— Wykluczone. Nie widze innego wyjscia, jak tylko zwigza¢ was i tu zostawic.

Jutta odetchnela gleboko, na jej rozchylonych wargach pojawit sie lekki
usmiech. Nie probowala ukry¢ swej radosci i wyrazila ja dziekczynnym
spojrzeniem Paulowi w oczy.

— Jednak zwiaze was tak — rzek} chlodno — zeby uplyneto kilka godzin, zanim
zdazycie sie uwolni¢. Bede musiat was porzadnie spetac i moze nawet zostaniecie
tu przez noc. Gdyby mi sie to udato, to dopiero jutro moglibyscie zawiadomic¢
zandarma, a my przez ten czas bedziemy daleko stad.

— Nie wymkniecie sie — rzekl Helmuth — nawet gdybySmy milczeli. Myslisz,
Ze oblawa zakonczona?

— Spodziewam sie Ze nie, ale dlaczego was puscili?

— Nie powiem ci.

— A ty, Jutta, tez nie powiesz?

— Milcz — rzek} do niej Helmuth. — Nie wolno ci nic méwic.

Dziewczyna spojrzala na Paula i zrobila usprawiedliwiajacy gest reka.
Wydawalo mu sie, ze dostrzega w jej oczach nie tylko uspokojenie, ale cos w
rodzaju odrodzonej sympatii lub moze wdziecznosci za to, Ze darowat im zycie.
Odptacit jej smutnym usmiechem i w duchu nie miat juz za zle, ze wziela udziat
w oblawie.

— Boisz sie, Ze cie sypnie — powiedziat — to catkiem mozliwe. Nie musisz nic
moéwic, ja i tak domys$lam sie, dlaczego was zwolnili. Szukaja teraz gdzie indziej,
nie w tych lasach, prawda?

— Tak — powiedziala — juz wczoraj puscili wszystkich, tylko my zostaliSmy
u ciotki w Elgnau, bo padat deszcz. Zandarméw wojskowych duzo sie zjechato,
bardzo duzo i SS, robig wielka oblawe w lasach po tamtej stronie szosy. Wszystkie
drogi i mosty obstawione sa dokladnie, na wszystkich przejsciach stawiaja
posterunki. Wydrukowano listy goncze z twoja fotografia, dzi§ pewnie juz
rozlepiaja.

— Widzialas te listy goncze?



— Nie. Ale styszatam, jak mowili, Ze juz sa i maja rozlepic.

— Bardzo szybko to zalatwili — mruknat — a przez was jutro beda na naszym
tropie.

— Ja bym stéwka nie pisnela, Paul — powiedziala dziewczyna i zerknela na
Helmutha. Chlopiec siedzial z opuszczona glowa, ponury i zaciety. Odwrocit
twarz, jakby nie chcial stucha¢ tego, co méwita Jutta. Paul przygladatl mu sie,
thumiac w sobie rozdraznienie.

—Po nim nie moge sie tego spodziewac — odpart — nawet gdyby mi na kleczkach
przysiegal. Jego prawo szuka¢ zemsty, nie moge miec¢ do niego zadnych pretensji.

Helmuth drgnat i uniést glowe.

— Nigdy ci nie przebacze, rozumiesz, niczego.

— Nie potrzebujesz mi tego méwié. Przypuszczam, ze bys sie cieszyl, gdyby
mnie powiesili.

— Dlaczego go zabites?

— A wiesz dlaczego Benno Neumann mu sie odgrazat?

Helmuth poczerwieniat i pochylit glowe.

— Benno nie znal calej prawdy, bo gdyby znal, nie skonczyloby sie na
pogroézkach. I nie tylko on, moge ci wymieni¢ paru innych, ale ty sam wiesz lepiej
ode mnie. A moze nie wiesz?

— Nie twoja sprawa.

— Byla tez i moja. Wlasnie dlatego, ze byla, to sie stalo. Inaczej nie zabilbym
go.

— Nigdy ci tego nie wybacze.

— Nie zadam. Masz prawo mnie nienawidzie¢, tak samo jak mam prawo
ukatrupi¢ was.

— Na co czekasz?

— Powiedzialem wam juz, Ze nie jestem bandytq i morderca.

— Jeste$ dezerterem, zdradziles Fiihrera i ojczyzne.

— Tego wariata? I ten kraj przeklety przez caly Swiat? Dawno nalezato mi to
zrobic.



— To jest zdrada.

— Nazywaj sobie jak chcesz — rzek} zniecierpliwiony — nie bede sie przed toba
thumaczy}, ty bekarcie Hitlera. Dosy¢ tego gadania — powiedzial ostro, wstat i
skinat na Mariann — daj tu fuzje.

Gdy podeszia i ztozyla bron, kazal jej obejs¢ ich z tylu i opr6zni¢ obydwa
plecaki. Bylo w nich, précz cieptej bielizny i przyboréw toaletowych, pare
kanapek z wedling. W manierkach przytroczonych do boku mieli kawe z mlekiem.

— Bede wam musial zabra¢ wszystka zywno$¢ — powiedziat do Jutty —
przeglodzicie sie troche i na to nie ma rady.

Byt troche podenerwowany cala rozmowa, a takze tym, ze nie mial pewnosci,
czy uda mu sie porzadnie ich zwigza¢. Wyjat z pochwy bagnet i odciat paski od
fuzji. Zaszed}t od tylu Helmutha i zwiazal mu rece na plecach, potem dopiero
uwolnil jego przedramie od szelki plecaka Jutty. Spetanie obojga zajelo mu
sporo czasu, bo wciaz musial uwazac, zeby ktores z nich nie prébowato ucieczki.
Wszystko, co sie tylko dato, pocial na pasy. Nie byl bardzo pewny czy wiezy,
ktére z nich sporzadzil, beda dostatecznie wytrzymate i niezbyt zadowolony
kilkakrotnie sprawdzat natozone peta.

— Niestety, bede jeszcze musiat zakneblowaé wam usta i zawigza¢ oczy —
rzekl po chwili — zawsze to lepsze, anizeli bym was przywiazal do drzewa, bo
moglibyscie zdechna¢ z glodu i pragnienia. Poloze was oczywiScie osobno, jako$
sie znajdziecie predzej czy p6zniej. Postapilem z wami najtagodniej, jak tylko byto
mozliwe — powiedziat usprawiedliwiajaco, ale dostrzeglszy ironiczny grymas na
twarzy Helmutha dodat:

— Mozecie mys$le¢, co wam sie podoba, to mnie zupelnie nie interesuje i wiecej
nie mam wam nic do powiedzenia.

— A co ze strzelbami — zapytal Helmuth — zabierzesz?

— Moge je zostawic¢. Nie sa mi potrzebne, zabiore tylko lornetke, bo sie przyda.

Spojrzat na Jutte i pokiwat glowa:

— Masz stracha, co? Przykro mi, nie trzeba bylo i$¢, Zeby na nas polowag, to

nie jest zajecie dla dziewczyn.



— Kazano nam. Cata wie$ szukala i z sgsiednich wiosek ludzie tez musieli.

— Dhugo?

— Jeden dzien, ale nas zwolnili dopiero wczoraj.

— Mozemy jeszcze kogo$ spotkac?

— Chyba nie.

— Trzeba bedzie uwaza¢ — mruknat.

— Tak — powiedziata Jutta. Patrzyta na niego przychylnie, a jej twarz nie
zdradzata juz leku. Moze naprawde zatlowala, zZe dala sie wciagnac¢ w te okropna
historie, a moze tylko nadrabiala mina. Wzial ja na rece i zaniést kilkanascie
krokéw dalej do miejsca ocienionego krzakami. Rozejrzal sie czy nie ma w
poblizu mrowiska, a potem zakneblowat jej usta.

— Mialem ci jeszcze zawigzac oczy — powiedziat $ciszonym gltosem nachylajac
sie nad nig — ale postanowilem oszczedzi¢ ci tej przykrosSci, zreszta po omacku
moglibyscie sie nie odnalez¢ i zging¢ marnie. Jemu jednak zawiaze. Shuchaj, Jutta
— mowit cicho — jezeli mozesz, to rob tak, zebyScie przed p6inoca nie byli w
domu. Helmuthowi nie przyjdzie tatwo oswobodzi¢ sie, solidnie go zwiazalem.
Wszystko bedzie zalezalo od ciebie, gdybys wytrzymala do wieczora — byloby
dobrze. Zrobisz to?

Skinela pokornie glowa.

— Masz piekne oczy — powiedzial troche wzruszony — jak fiotki — spogladat
w nie i starat sie w nich odczyta¢ prawde — takie nie powinny by¢ zle. Wierze ci.

Odgarnat jej wlosy z czota i zawrécil nie ogladajac sie.

Odeszli na wschod w kierunku drogi, ale po chwili Paul wzigt Mariann za
reke i skrecil z powrotem w las, na péinoc. Brodzili w mchach i wsréd paproci, na
ktérych rosa nie obeschla, a gdy osiagneli grzbiet wzniesienia, Paul zatrzymat sie
w cieniu wyniostego swierku i zdjat plecak.

— Tu zostaniemy na razie — powiedzial.

— Nie jestem wcale zmeczona.

— To nic. Nie ruszymy sie stad do wieczora — odtozy} karabin i usiadt — teraz



juz nam wszystko jedno i tak bedzie lepie;j.

— Nie wiem — powiedziala odpinajac szelki plecaka. Polozyla go na mchu i
usadowita sie na nim jak do chwilowego odpoczynku, w pogotowiu do dalszej
drogi.

— Oni musza by¢ gdzie$ blisko. ZatoczyliSmy taki tuk, prawda?

— No! Sa tu zaraz, moze dwieScie krokéw stad. Ja tylko markowalem, ze
zalezy mi na czasie, by mysleli, Ze chcemy odskoczy¢ jak najdalej. Niech szukaja
pod Neidenburgiem.

— Wolatabym juz by¢ za si6dma goéra, chocby przyszto i$¢ dzien i noc.

— Po co? Wszedzie beda szukaé, tylko nie tu.

—Jak uzyja pséw, to znajda nasz trop.

— Tak, gdyby je sprowadzili tutaj dosy¢é wczesnie. Myéle, ze to nie moze
nastgpi¢ predzej niz jutro po potudniu. Do tego czasu $lady zwietrzeja.

— To fatalnie, zeSmy sie spotkali z tymi, batam sie, ze ich pozabijasz.

— Ty tez mySlisz, ze jestem morderca.

— Paul! — potozyta mu reke na kolanie i popatrzyta w oczy.

Przykryl jej dlon swoja, ale cieply dreszcz jaki go przeniknat nie rozproszyt
przygnebienia.

— To bylo konieczne — powiedzial — wydawato mi sie konieczne. Nie moglem
ciebie zostawi¢ na pastwe tego bydlaka, ale tez jest prawda, ze chciatem pomscié¢
twojg hanbe.

— Nie méwmy o tym, Paul.

—Nie, to trzeba sobie wyjasni¢ — zacisnat dton na jej palcach — nie mam zadnych
wyrzutébw sumienia, ale wedlug prawa jestem morderca, prawo nie pozwala
zabija¢ czlowieka, chocby by} najwiekszym lotrem. Nie pozwala tego robi¢ na
wiasna reke, oczywiscie. Wydaje mi sie to catkiem stuszne, bo do czego by doszto,
gdyby kazdy sam wymierzat sprawiedliwos¢. Tak przynajmniej myslatem, dopdki
nie poznatem drugiego prawa, ktore nakazywalo zabija¢ zupelie niewinnych
ludzi. Przez cztery lata bylo to moim obowigzkiem. Robilem to i sam nie wiem,

ilu ludzi pozbawitem zycia. Gdy przechodzitlem ulicami miast i wsi w réznych



podbitych krajach, zawsze czutem w oczach przechodniéw, ze widza we mnie
morderce swych ojcow, braci i synéw. I cho¢ mialem za soba prawo, sumienie
mnie dreczylo, ale teraz z powodu Handta nic mnie nie dreczy i jezeli zaluje, to
tylko tego, ze wpakowalem ciebie w te historie.

— To wszystko przeze mnie — powiedziala szeptem.

— Nie jeste$ winna, ze cie tak pokochatem — odpart — nie wiadomo, kto tu jest
winien w tym wszystkim.

Mariann pochylila sie nagle i pocalowala go w reke.

— Co znowu — zawotat cofajac dton — co ty wyprawiasz?

Przestraszyl sie wlasnego glosu, w ktérym zabrzmiat karcacy ton. Nie miat
wecale tej intencji, tylko jej nieoczekiwany odruch zaskoczyl go i wprawit w
zdumienie, ktéremu dat wyraz szorstkim okrzykiem. Nie potrafil tego naprawié¢
i siedzial nieruchomo, szukajac w mysli odpowiednio delikatnych stéw, a ona
ukrywszy twarz rozplakala sie i tzy ciekly jej przez palce.

Uklakl przy niej, ogarnat ramieniem barki i przechylit glowe tak, aby odjawszy
jej dlonie, még}t spojrze¢ w oczy. Miala je zamkniete, przykryte drgajacymi
powiekami, spod ktérych zy wymykaly sie jedna za druga.

Z lekiem, niepewny jak to zostanie przyjete, odwazy? sie je scalowac i nie
odczut zZadnego sprzeciwu. Bardzo nieSmialo dotknal jej warg na moment tak
krétki, ze sam nie wiedziat, czy to nastapito czy bylto tylko zamiarem. Z najwieksza
czulo$cia wpatrywat sie w twarz dziewczyny, ktérg tak uwielbil, ze nie potrafit
wykorzysta¢ chwili sposobnej, a kiedy otworzyta oczy, patrzyt w nie przekazujac
wzrokiem cala wewnetrzng rozterke, wszystkie pytania i watpliwosci, jakie go
nurtowaly. Nie otrzymat jednak zZadnej odpowiedzi.

Z lekkim wahaniem i tagodnie wyzwolita sie z objecia i jakby nie chcac go
tym dotkna¢, przytrzymata jego dtori w rekach na swoim kolanie. Odwrdcita
glowe i widziat jej profil, zarysowany na tle ciemnej zieleni Swierkowych gatezi,
zamykajacy troske w zmarszczeniu brwi i zaci$nieciu warg.

— Dlaczegos to zrobita? — zapytat.

— Nie wiem — odparla nie odwracajac glowy — moze cie kocham. Nic nie wiem.



— Mariann, popatrz na mnie — rzekl cicho, a gdy ich spojrzenia zetknely sie,
dodat — chcesz mnie pocieszy¢ prawda?

Przyciagnela go do siebie, wsuneta mu reke pod ramie i przytulila twarz
do jego piersi. Czul wymowe tego gestu, lecz pragnat stéw przede wszystkim
krzepiacych watla nadzieje.

— No powiedz co$, dlaczego milczysz?

Ona jednak nic nie odpowiedziala. Rozchylila mu koszule i na piersiach
szukata ustami drogi ku sercu. Kiedy znalazta wlasciwe miejsce, pocalowala je.
Przyjat to w napieciu i z cichym niepokojem.

— Spéjrz mi w oczy, Mariann — rzek} po chwili. Uniosta glowe i uémiechneta
sie zmieszana:

— Nie wierzysz mi?

— Pamietam, co§ méwila pierwszej nocy, tam w lasku.

—1 ja to pamietam. Od tego czasu duzo sie zmienilo. Sama nie wiem, Paul, ale
zmienito sie. Jakbym zaczynala na nowo zy¢ i az sie boje powiedzie¢ w tej chwili,
ze mi tak dobrze. Z toba. Strasznie, ale tak dobrze, Paul. Czy mi wierzysz?

— Nie masz powodu do ktamania.

— Wilasnie. Chce méwi¢ tylko to, co czuje naprawde, nic wiecej.

— Wiec co czujesz?

Objeta go rekami za szyje i pocatowata w usta, a gdy ich wargi rozeszty sie
dla zaczerpniecia tchu, pocalowata go powtornie. Wzruszony nie odwazy? sie juz
zadawac dalszych pytan. Milczal i Mariann milczata, jak gdyby pewna, ze nie
bedzie zadal niczego ponad to, co mu w tej chwili ofiarowata. Tak sadzit wstuchany
w jej oddech, w ciepto ciala, w wyczuwalny ksztalt jej piersi, dotykajacej jego
zeber swa niewielka wypukloscia i jeszcze bardziej go wzruszylto to zaufanie,
z jakim sie do niego tulita. Poczul sie oczyszczony i wzmocniony w swych
postanowieniach, a zarazem wezbrala w nim wiara, ze jednak krzewi sie w niej
uczucie, o ktérym zaledwie napomkneta stowami pelnymi watpliwosci.

Gdzie§ w poblizu, na stoku pomiedzy drzewami, zachrzescito poszycie i
zaszeledcily krzaki. Odskoczyli od siebie i Paul chwycit za karabin. Kto$§ wspinat



sie po zboczu powoli, stycha¢ bylo wyraznie ostrozne stapania. Milczac, gestem
dioni kazal Mariann skry¢ sie za grubym pniem Swierka, w mrocznej gestwinie
nachylonych ku ziemi galezi, sam réwniez wpelzl pod ich przykrycie i czatowat
z bronia gotowa do strzalu, miat jednak nadzieje, ze nie zostana zauwazeni
przez tego kogos, kto zblizat sie, przystajac co chwila, jakby zrywatl jagody albo
rozgladat sie w poszukiwaniu czegos$. Kimkolwiek by}, nie mog} nic wiedzie¢ o
ich obecnosci, ani sie nawet domyslac i tylko $lepy przypadek mogt naprowadzic¢
go na to miejsce, gdzie byli ukryci. Byto to malo prawdopodobne, wiec bez
zdenerwowania wyczekiwal momentu, kiedy nieznany przybysz osiagnie szczyt
wzgorza, lecz ten nie Spieszy} sie i dopiero po dlugiej chwili wérdéd Swierkow
zajasnial plowy ksztalt. Okazaly jelen beztrosko wkroczyl na oSwietlona stoncem
niewielka polanke opodal i pochylajac uwieniczona glowe obwachiwal trawe.
Jeszcze nie wyczul ludzi w poblizu, ale jakby wiedziony instynktem coraz zerkal w
ich strone i strzyg!t uszami towiac okoliczne szmery leSnego ustronia. Paul opuscit
karabin i obejrzat sie do tylu. Mariann wygladala spoza pnia i dostrzegla jego
odprezenie. Przytozylt palec do ust i dat jej znak, zeby zblizyla sie, bo ze swego
miejsca nie mogla widzie¢. Zrobila ostrozny krok w lewo, ale szmer jej ruchu
nie uszedt uwadze jelenia. Zwierze zwrécito glowe w te strone, znieruchomiato
w czujnym nashuchiwaniu, a potem bez zbytniego pospiechu kilkoma skokami
oddalito sie w glab lasu.

— Moéglbym go ustrzeli¢ — powiedzial wstajac — mielibySmy mieso na kilka
dni, ale huk rozni6stby sie po lesie.

— Nie masz pojecia, jakiego strachu sie najadtam — westchnela — jeszcze mi
serce bije. Postuchaj!

Wziela go za reke i przylozyla sobie do piersi, tak, ze czeScia dtoni miedzy
kciukiem i palcem wskazujacym wyczut to lagodne wzniesienie, pod ktérym
kolatalo serce.

— Rzeczywiscie — rzek} cicho — mocno sie nastraszytas.

— Och - jeknela i usiadla na plecaku. Blado$¢ nie ustepowala z jej twarzy, a

rozchylone wargi drzaty.



— Jakie to wszystko okropne — powiedziata. — Okropne!

Stat obok niej zatroskany, szukajac w mysli stéw, ktore by ja uspokoity.

— Tak ci sie tylko zdaje — baknatl. Zwiesita glowe.

— Czuje, Ze jesteSmy zgubieni.

— Na razie jeszcze tego nie widze. W tych lasach nie mamy sie czego ba¢, a
dalej za Hohensteinem jeszcze dziksze lasy az do samego Johannisburga. Polegaj
na mnie Mariann, przezywalem gorsze rzeczy niz to.

— Nie moze by¢ nic gorszego, niz by¢ tropionym jak dzikie zwierze.

Uklak? obok niej i wziat ja pod brode.

— Co cie tak wystraszyto — zapytal — przeciez ty jestes odwazna. Nie trzeba sie
ba¢, teraz to juz nie wolno sie ba¢. Wiem, ze jestes odwazna i nie boisz sie.

— Ale ja nie chce, zebys$ zginal — powiedziata.

— Wiec nie mysl o tym — rzekt wzruszony i pocalowatl ja w usta.

Gdy wysunetla sie z jego obje¢, powstal nie odrywajac wzroku od jej twarzy.
Zdawalo mu sie, Ze czyta w niej wszystko i byt tym uszcze$liwiony, lecz Mariann
nie dostrzegla jego stanu, bo z odrobing nieufnosci w glosie powiedziata:

— Patrzysz tak dziwnie.

— Czy widzisz w tym co$ ztego?

— Nie — odparta — ale tak mi sie bez przerwy badawczo przygladasz, ze czuje
sie nieswojo. Ty mnie wcigz podejrzewasz, nie wiem o co, Swidrujesz mnie
wzrokiem.

UsSmiechnat sie z zaklopotaniem i odwrécit oczy.

— Obawiam sie, ze wkrdtce sie rozczarujesz. Jestem zwyczajng dziewczyng —
wziela go znéw za reke i zmusita tym, zeby spojrzat jej w oczy — niczym wiecej,
tylko zwyczajng dziewczyna, Paul!

— Nie. Jeste$ inna. Nie spotkalem podobnej wsréd naszych dziewczat ani
gdzie indziej, cho¢ bylem we Francji, Grecji i w r6znych krajach. Tylko wy, Polki,
macie w sobie co$ takiego, ze nie wiem... nie potrafie powiedzie¢... to znaczy nie
wszystkie, ale czesto zdarzalo mi sie widzie¢ u was, w Polsce.

Mariann rozesmiata sie i potrzasnela gtowa.



—Jaw kazdymrazie wolalabym, Zeby$ nie widzial we mnie nic nadzwyczajnego.

— Tak nie jest. Po prostu kocham cie, pierwszy raz w zyciu trafito mi sie to
naprawde, moze dlatego.

— Bujasz. A twoja zona?

— Lepiej mi nie przypominaj tej szelmy.

— Ale kochates ja.

— Prawde mdwiac, podobata mi sie i z tego cale nieszczesScie.

— To znaczy, ze zalujesz?

— Ja? Kamien mi z serca spadl. Chyba ze sto razy myslalem pluna¢ na to
wszystko i p6jS¢ w $wiat, tylko litowalem sie nad nig, bo plakala, calowata po
nogach i takie rézne rzeczy. Bo ja z kobietami nie umiem postepowac, z nimi
trzeba by¢ bezwzglednym, brutalnym, a nie takim jak ja. Prawda, Ze mam racje?
— dodat po chwili milczenia.

Mariann skineta powaznie gtowa.

— Troche — powiedziala — ale nie rozumiem, jak ona mogla ciebie opuscic.

— Dobrze sie stato — mruknat. — Nie gadajmy o tym wiecej.

Podniést z ziemi karabin i zabezpieczyl go.

— P6jde, zobacze, co dzieje sie z tymi prosiakami. Posiedz tu i nigdzie nie
odchodz.

— Zdrzemne sie chyba — powiedziata — jestem $piaca.

— Dobrze. Pol6z sie w cieniu, tu pod swierkiem. Zaraz wroce.

Dochodzito potudnie i storice przypiekato. Las byt mieszany; swierki, brzozy
i sosny, a u ich stép gdzieniegdzie zaroSla tworzyly nieprzebyte kepy, w ktérych
Swiergotaty ptaki. Paul szed}t gora i wkrétce, jak przewidywal, zobaczyt kotline,
w ktorej lezala Jutta. Przetoczyla sie kawalek za cieniem i wsparta plecami o pien
sosny patrzyta w strone Helmutha. Lezat o trzydzie$ci krokéw dalej — tez w innym
miejscu niz poprzednio — i tart glowa o korzenie wystajace z ziemi, usitujac zsuna¢
z oczu opaske. Dziewczyna bezczynnie przygladata sie jego wysitkom i Paul
poczut do niej wdziecznos¢, ze dotrzymatla przyrzeczenia. Uspokojony wrdcit do
Mariann.



Lezala skryta pod galeziami Swierka, a gdy usiad} koto niej otworzyla oczy.

—No i jak? — zapytala.

— W porzadku. Jeszcze pare godzin uplynie, zanim sie uwolnig. Dopiero
gdzie$ o zmierzchu. Do szosy neidenburskiej mamy dwie godziny marszu. Nie
boj sie, wszystko przemyslatem. Przekroczymy ja wieczorem, ale nie odejdziemy
od niej daleko. Po tamtej stronie sq jeszcze wieksze lasy niz te, znam je dobrze, bo
wywozitem z nich traktorem drzewo az do Neu Bartelsdorf. Zadekujemy sie znow
gdzie$ na dwa, trzy dni. Taki mam plan.

— Zeby tylko starczyto nam zywnosci.

— Postaram sie, to nie taki wielki klopot. Pewnie poczuta$ gléd, ze o tym
mowisz.

— Zdaloby sie co$ zjes¢ — powiedziala — nie wiem czemu, ale od pierwszego
dnia mam wilczy apetyt, az mi wstyd.

— A ja sadzisz, ze nie? Konia bym zjad} — siegnat po plecak i wydobyt kanapki
owiniete w papier. —- Mamy jeszcze pelng menazke kartofli z pasztetem, powinno
wystarczy¢. Wieczorem trzeba gdzie$ po drodze zn6w nakopaé, a najlepiej dosta¢
do jakiego$ warzywnika. O tej porze z zywnoscia nie bedzie zadnych klopotow,
co najwyzej z chlebem, ale bez chleba ostatecznie mozna sie obejs¢, gdy jest go
czym zastapic.

— Oni tam musza by¢ bardzo glodni i z pewnoscia pi¢ im sie chce.

— Nie szkodzi jak troche pocierpia — odpart — do wieczora wytrzymaja.

— Péjdziesz jeszcze popatrzec?

— Chyba tak. Zanim stad odejdziemy.

— Co zrobisz, jezeli do tego czasu nie porozwiazuja sie?

— Nie wiem, zobacze. Nie powinni mie¢ z tym trudno$ci.

— Spetate$ ich jak egipskie mumie.

— Zastanowie sie jeszcze. Wolatbym jednak, Zeby nie wiedzieli, ze tu jesteSmy.

Schowat pusta menazke do plecaka i siegnat po manierke z kawa. Wypili pare
lykow kawy i siedzieli, troche rozleniwieni sytoScia, wpét lezac obok siebie, w
nieznacznej odleglosci, w chltodnym cieniu $wierkowych galezi, tagodzacych



nieco upat dnia.

— Chciatabym ciebie o co$ zapytaé, Paul — powiedziata Mariann.

— Pytaj. Prosze bardzo.

— Pamietasz, powiedziate$ do mnie: wy, Polki. Ty nie czujesz sie Polakiem?

Uchwycit jej sploszony wzrok i zaniepokoil sie, do czego zmierza tym
pytaniem. Rozumiat jego waznos¢, cho¢ wyrzekla je od niechcenia i jak gdyby dla
podtrzymania rozmowy albo ze zwyklej ciekawosci.

Nie patrzyta nawet na niego, tylko utozywszy sie w wygodnej pozycji wsparta
plecami o pien drzewa bladzila wzrokiem w ciemnozielonym sklepieniu gatezi.

Postanowit jednak nie klama¢, bez wzgledu na to jakie miata intencje.

— Wilasciwie to nie czuje sie Polakiem — powiedziat po namysle.

— Ale nie jeste$§ Niemcem.

—Nigdy nim nie bylem. W naszej rodzinie byto to zakorzenione, Ze nie jesteSmy
Niemcami, tylko Mazurami i w tym duchu sie wychowatem. Od malenkosci.

— Mazurzy, to polskie plemie.

— O tym wiem, ale wschodniopruski Mazur a Polak nie jest to samo.

— Przeciez méwicie tym samym jezykiem jak ludzie spod Mlawy czy
Ciechanowa i nazwiska macie przewaznie polskie.

— Jaka$ réznica jest. Nie wiem na czym to polega. Alzatczycy méwia po
niemiecku i tez nazwiska maja niemieckie, a nie uwazajq sie za Niemcéw tylko
za Alzatczykow.

— Ale Mazurzy trzymaja za Niemcami.

— Nie wszyscy. Po tamtej wojnie tu by} plebiscyt i duzo Mazuréw bylo za
Polska. Nie uczylas sie o tym w szkole?

— Nie pamietam. Zapanowata chwila milczenia.

— Mialem wtedy pie¢ lat i tez nie pamietam, a potem zaraz wyjechaliSmy
do Westfalii, zdaje mi sie z tego wiasnie powodu. Co$ tam dziadek moj kiedy$
wspominat, on sympatyzowat z Polakami, ale nie wiem, czy oddat glos za Polska.
W naszym domu byla ksigzka pod tytutem ,,Krzyzacy” drukowana niemieckim
szryftem po polsku, bardzo lubilem jq czytac.



— A dlaczego nie czujesz sie Polakiem?

— Trudno mi na to odpowiedzie¢. Wiem tylko dlaczego nie czuje sie Niemcem.
Czemu o to pytasz?

— Tak sobie.

— Musi by¢ jakis powod.

— Nie chcialabym ciebie dotkna¢.

— Mozesz méwic.

Mariann urwata galazke swierkowa i skubala igly jedng po drugiej. Rzucita
mu uko$ne spojrzenie, jakby sie chciala upewnié, ze spokojny ton jego glosu nie
jest pozorem.

— W naszym mieS$cie — powiedziala po chwili — dwaj najgorsi esesmani byli
Mazurami. Moja mama za Ruskich zostata wybrana do Gorsowieta, a jak wkroczyli
Niemcy, to nastepnego dnia wszystkich mieszkancéw wygnali z doméw, okoto
o$miu tysiecy ludzi spedzili na plac sportowy i obstawili karabinami maszynowymi,
i tak trzymali nas caly dzien, a przez ten czas spladrowali wszystkie mieszkania.
Pod wieczér wyczytali dziewietnascie nazwisk skazanych na rozstrzelanie i w
tym takze nasza mame. Kiedy to uslyszal mdj brat Tosiek, od razu zemdlal, a
ja podbieglam do tego esesmana, ktéry wyczytywal nazwiska, ukleklam przed
nim i blagalam o litos¢. To byl wlasnie jeden z tych Mazuréw, bardzo dobrze
méwit po polsku. Wtedy on chwycit za karabin i uderzyt mnie kolba w piers, tak
ze stracitam przytomno$¢. Wprawdzie Niemcy nie rozstrzelali tych dziewietnastu
0s6b i po czterech dniach wszystkich puscili, ale p6Zniej wywiezli mnéstwo ludzi
na roboty. PrzywieZli nas do obozu kolo Denkmalu, tam gdzie pochowany jest
Hindenburg. W tym obozie bylo cztery tysigce ludzi; mezczyzn, kobiet i dzieci.
Za pare dni przyjechali bauerzy; w butach z cholewami, w bryczesach, kazdy z
pejczem, Niemcy i Mazurzy. Tak chodzili sobie i przebierali nas jak bydlo na
targowisku, a Mazuréw poznawaliSmy po tym, ze odnosili sie do nas najgorzej.
Zreszta sam wiesz.

— Myslisz, ze ja tez bylem taki, zanim ciebie poznalem?

— Nie. Wiem, ze nie byle$ taki i dlatego mys$latam, Ze sie poczuwasz do



polskosci.

— Czy przez to stracitem w twoich oczach, Mariann? To znaczy... to znaczy,
Czy to co$ przeszkadza w tym, zeby$ mnie mogta naprawde polubic¢?

— To nie ma zadnego znaczenia, Paul. Wsuneta mu reke pod ramie i przytulila
glowe.

— Dla ciebie moge zosta¢ nawet Chinczykiem — powiedziat.

— Dla mnie nie trzeba. To samo przyjdzie pewnego dnia, jezeli wyleziemy
jakos z tej biedy.

— Tak bedzie — powiedziat.

Noc byta ciemna, wiec cho¢ nie zmeczeni szli catkiem wolno w pewnej
odleglosci od drogi, tyle aby nie straci¢ jej z oczu i aby unikna¢ jakiego$
niepotrzebnego spotkania, a gdy doszli do rozstajéw na Schwirgstein przeszli
na drugg strone, by polami i gkami wyming¢ Waschete. Zrobilo sie szaro i po
lewej rece w oddali wida¢ byto ciemna tafle Plautzigersee. Wkroétce po prawej
powinny by¢ dwa mniejsze jeziorka. Maszerowali na przelaj trafiajac raz po
raz na podmokle aki i bagienka, ktére musieli obchodzi¢, a w jednym miejscu
zagrodzil im droge réw melioracyjny. Szli spory kawatek wzdhuiz niego w nadziei,
ze trafig na jaki$ przepust, w konicu jednak zrezygnowali z dalszych poszukiwan
i przeskoczyli réw, wpadajac po kolana w grzaski torf. Mariann przezornie zdjeta
przedtem z nég trzewiki. Wojskowe buty Paula wytrzymaty te prébe, ale oboje
mieli nogi do kolan czarne, co wprawito ich w dobry humor, jak gdyby odbywali
krajoznawcza wycieczke, kiedy takie przygody wydaja sie bardzo zabawne.

Dokota nich panowala zupelna cisza i czuli sie catkiem bezpieczni w
pagorkowatej okolicy, bezlesnej wprawdzie, ale okraszonej widmowymi krzakami
i zagajnikami, tonacymi w porannej mgle. Rozmawiali pétglosem i Paul objasnit
Mariann, gdzie sie znajduja. Wkrotce beda mieli na potudniu osade Nusstal i wejda
do lasu, ktérego jeszcze we mgle nie bylo wida¢, ale za p6t godziny powinni w
nim sie znalez¢.

Whet, zanim stonce wzeszlo, zaswiergotaly na niebie skowronki, potem



odezwaly sie zaby, a gdy zorza poranna opromienita obloki, od jezior daly sie
stysze¢ glosy wodnego ptactwa, znak ze dzien juz nastal. Zaraz tez osiagneli
skraj lasu, roztozonego na wyniostych wzgorzach. Zatrzymali sie tam na krétki
odpoczynek i przez lornetke ogladali okolice. Paul nastawit dla Mariann ostro$¢
szkiel, ale nie zauwazy}, co dopiero ona odkryla, ze z przodu miedzy okularami
znajdowat sie maty kompas.

— RzeczywiScie — mruknat — nie przyszlo mi do glowy. — To mysliwska
lornetka, zeissowska i wcale nie gorsza od wojskowych.

Mariann przypatrywala sie z uwaga matej, niespokojnie drgajacej wskazéwce
kompasu.

— Czy on nie jest zepsuty? — zapytala.

— Pozwol — wziat lornete z jej rak i zgrat igle kompasu z literg N.

— W porzadku, masz, trzeba troche poczeka¢, ale pokazuje prawidlowo —
spojrzat w niebo i wskazat reka na péinoc.

Mariann poréwnata potozenie igly z kierunkiem, jaki pokazat i kiwnela glowa.

— Przyda sie nam, prawda?

— No pewnie. W nocy albo przy pochmurnej pogodzie moze sie przyda¢, a
tak wyglada, ze bedzie zmiana. Te baranki, popatrz, na wschodzie, wr6za deszcz.

— Dla nas lepiej — powiedziala. Przytozyla szkla do oczu i patrzyla na szlak,
jaki po rosie wyznaczyli swoja wedrowka przez taki. Mgla zrzedla i ze wzgdrza,
na ktérym siedzieli, widok byl rozlegty.

— Kluczylismy jak zajace — méwita — alez to komicznie wyglada, jakby jaki$
pijak btadzit po polach.

Paul patrzy} na oblocone mazig torfowa nogi Mariann, czarne do kostek, ale
o stopach rézowych, oczyszczonych brodzeniem po zroszonej trawie. Leniwie
odwrocit wzrok i skierowat go ku tgkom.

— To prawda — odpart — tylko ze pijak utopilby sie w tym rowie. Widzisz to
miejsce?

Powiodta lornetkq wzdtuz szlaku:

— Widze doskonale, moglabym policzy¢ wszystkie dziury jakie zrobilismy w



tym torfie, ale wiesz co... — urwala i z uwaga lustrowata horyzont — spéjrz, Paul
— odjela lornete od oczu i podata mu jg — tam daleko, gdzie odeszliSmy od szosy,
teraz sg jacys ludzie.

Przez chwile nie odejmowat szkiel, a potem zerwat sie i chwycit Mariann za
reke;

— Predko w las, nie ma ani minuty do stracenia.

Wéréd drzew zatrzymat sie jeszcze na moment i znow wypatrywat.

— Tam jest patrol wojskowy — rzek} péiglosem — pieciu ludzi i dowddca, a
procz tego zandarm z psem.

— Boze! Zlapia nas — jekneta.

Nie odejmujac od oczu lornety powiedzial szorstko: — Nie lamentuj, tylko
wzuj trzewiki. Nie trzeba traci¢ glowy. Oni sie jeszcze zastanawiaja, nie maja
takiego widoku jak stad, ale pies weszy.

— Dopedza nas — zatkata Mariann.

— Cicho badz!

Usiad}a potulnie i obula sie.

Jeszcze przez chwile patrzyt i czekal, co postanowig tamci, ale gdy ich
medytacje przedtuzaly sie, opuscit lornete.

— Jazda, lauf schrit — powiedzial — teraz Zadnego gadania, musimy dobrze
naciagac¢ kulasy. Myslatem, ze bedziemy mieli ze trzy dni spokoju. — Klepnat ja
po ramieniu — No nic, na cale szczesScie znam te strony, za p6t godziny dotrzemy
do jeziora i rzeki, przez ten czas oni dojda najwyzej do rowu.

Ruszy! piaszczysta Sciezka w glab lasu i nie ogladat sie. Mariann biegla za
nim, wytrwale dotrzymujac kroku, styszat jej gtosny oddech za plecami, ale nie
zwalnial; ich Zycie zalezalo od szybkosci nég. Przyszio mu na mysl, ze gdyby
mieli nafte lub jaki$ inny cuchnacy ptyn, pies nie bytby taki grozny jak obecnie.

Wkrétce trafit na leSng droge do kolonii Kénden i jaki$ czas kroczyli twarda
Sciezka wiodaca obok drogi, miedzy drzewami. Bylo to troche ryzykowne, ale
najblizej od odnogi Lanskersee, dokad zamierzat dotrze¢. Przed zabudowaniami

folwarcznymi skrecil w las na przelaj i po paru minutach znalezli sie w mlodym



gestym sos$niaku na skraju piaszczystego wzgorza. Jego nagi wydmowy stok
fagodnie opadat ku wodzie odleglej od skraju lasu o niecate dwiescie metrow.

Paul odetchnat, w niewielkiej zatoczce czernialy dwie stare todzie, wyciagniete
do potowy na piasek. Mimo uptywu paru lat dobrze zapamietat to miejsce i miat
nadzieje, ze lodzie beda jeszcze zdatne do uzytku, cho¢ ich wiek, jak tu by} ostatni
raz, nie wrézyt wéwczas dlugiego trwania. Liczyt jednak, ze w takim wypadku
beda zastgpione innymi. Byly te same, stuzace kilku pokoleniom do wedkowania
i do przeprawiania sie na drugg strone do najblizszych sasiadéw z Kiewitzbruch.

Mariann, gdy je zobaczyla, rzekla ze zwatpieniem:

— Pewnie s na tancuchach.

Zaprzeczyt ruchem glowy. Rozgladnawszy sie uwaznie dokola wylamal na
wp6t uschniete drzewko i oczyscit je z galazek.

— Watpie — powiedzial — nigdy tego nie robili. Dlaczego by mialy by¢ na
fanicuchu, tu nikt nie kradnie. ChodZ — wyszed} na wydme i skierowat sie ku
lodziom.

Jak przewidywal, nie bylty uwigzane i nie bylo w nich wiosel. Zepchneli obie
na wode i brnac po plyciZznie wyprowadzili je z zatoczki ku glebinie.

— Zaczekaj — powiedzial, gdy woda siegata juz im do pasa. Pchng} mocno
16dz7, ktora prowadzit i patrzyt w $lad za nig — Przez to jezioro przeptywa rzeka —
powiedziat — i jest do$¢ silny prad, zaraz poniesie ¥6dke na $rodek.

Mariann prébowala sie wgramoli¢ do drugiej 16dki.

—Ja tu nie wsiade — rzekta — bedziesz mnie musiat podsadzic.

— Zaczekaj, masz czas — podszed} do dziobu todzi i zaczat ciagna¢ réwnolegle
do brzegu ku plytszej wodzie — jak dasz rade, to pchaj.

Odnoga zwezala sie i przechodzila w ujscie rzeki Alle. Po przeciwnej stronie,
nad samq woda rést wysokopienny las, po ich stronie, za pasem trzcin i wikliny,
ciagnela sie czworokatna polana —rozlegla, ale tez obrzezona z trzech stron lasem.
Paul zblizy? sie catkiem do trzcin, gdzie woda siegata im zaledwie do kolan, a gdy
uszli spory kawalek i do bocznej Sciany lasu bylo juz catkiem blisko, zatrzymat
sie. Odwrdcit }6dz dziobem w kierunku nurtu rzeki.



— Pus¢ — powiedzial do Mariann, ktora wciaz trzymata sie burty. Pchnat pusta
16dz i otart rekawem pot z czola.

— No — mruknal — jesteSmy po tamtej stronie, A teraz chodz — wziatl ja za reke
i poprowadzit wzdhiz trzcin ku brzegowi.

— Zrozumialas$ ten interes? — zasmial sie — zobaczymy co z tego wyniknie.

— Mysélisz, ze oni dadza sie na to nabra¢?

— Oczywiscie.

Spojrzat na zegarek.

— Nie jestem pewny, czy poszli za nami, bo tego nie widzialem, ale jezeli tak,
to moga tu by¢ za godzine i zobacza t6dki ptywajace po jeziorze. Najblizszy most
jest stad dwa kilometry, ale oni nie muszq o nim nic wiedziec.

— A my co zrobimy?

— Najlepiej byloby zaszyc¢ sie w tych trzcinach i przeczeka¢, tylko ze leze¢ czy
stac tak dtugo w zimnej wodzie wcale mi sie nie uSmiecha. P6jdziemy do tego lasu,
na te gorke — wskazat dlonig — i stamtad bedziemy widzieli co oni robia, a w razie
gdyby bylo Zle, w innym miejscu zejdziemy do rzeki. Wtedy juz musieliby$my
siedzie¢ w trzcinach Bog wie jak diugo.

Doszli do miejsca, gdzie las przyblizyt sie do wody i Paul rozchylit sitowie.
Brzeg w tym miejscu by} twardy, pokryty murawa wypasiona gladko przez dzikie
gesi, ktorych Swieze odchody znaczyty sie bialawymi plamkami.

— Sprébujmy rozmazac to na trzewikach — powiedzial — moze na co$ sie

przyda. Diabli wiedza zresztg, te psy policyjne maja piekielny wech.

Na skraju gestego sosnowego lasku zajeli miejsce dogodne do obserwacji
zatoki.

— Nie mamy nic do stracenia — powiedzial — na druga strone przeprawimy sie
dopiero wieczorem albo w nocy.

— Moze byloby lepiej, gdybysmy przeptyneli }6dka. — Zebym miat pewnos¢,
Ze zaraz zacznie pada¢, to tak — odpart spogladajac w niebo — ale nie wiem. Nie

mozemy ryzykowaé, pies wytropitby nasze $lady i wtedy co? Zagoniliby nas jak



zajace, na Smierc.

— Mysélisz, ze tak bezpieczniej?

— Wydaje mi sie, ze nie przyjdzie im do glowy szuka¢ nas po tej stronie.

— A jak przyjdzie?

— To najpierw bede starat sie zabi¢ psa. Z tego miejsca zdaze jeszcze kropnac
jednego albo dwdch esesmandw — powiedziat spokojnie. — Moglem to zrobi¢ tam,
gdziesSmy ich zobaczyli, na tym pagoérku, ale trzeba by bylo czeka¢ na nich i wtedy
juz nie mielibySmy zadnego wyboru, a tutaj moze sie bez tego obejdzie.

— Wolatabym, zeby w ogdle tu nie przyszli.

— Chyba jednak przyjda — mruknat. — Boisz sie?

Lezeli obok siebie na ziemi zastanej igliwiem, skryci pod galeziami miodej
sosny i wpatrzeni w urwisty skraj przeciwleglego lasu, od ktérego dzielita ich
rozlegla prostokatna dolina, siegajaca jednym bokiem az do jeziora.

— Nie boje sie — odpowiedziata Mariann — ale gdybysmy mieli wpas¢ w ich
rece, to mnie przedtem zastrzel.

— Co ty wygadujesz — powiedziat z wyrzutem.

— Jak bedziesz widzial, Ze juz nie ma ratunku, to mnie zastrzel — powtérzyta.

— Nie potrafitbym tego zrobic.

— Musisz mi to przyrzec. Przyrzekasz?

— Nawet nie chce o tym myslec.

— Wolisz, zeby oni zrobili ze mna co$ gorszego?

— Nie méw! Prosze cie, nie méw — polozyl glowe na wilgotnej ziemi i
przymknat oczy.

— Przyrzeknij!

— Co ci to da. Wiem, Ze nie potrafie — jeknat — to sie w ogdle nie moze stac.
Dlaczego mnie tak meczysz, Mariann?

— Wszystko jest mozliwe i wszystko moze sie sta¢ — powiedziala — predzej to,
anizeli ze wyjdziemy calo.

—Trzeba wierzy¢, ze sie wydostaniemy i wcale nie jest tak jak mowisz. Latwiej

znalez¢ pchte w siersci psa niz dwoje ludzi w tych lasach.



— Ale juz nas znalezli.

— Jeszcze nie. Co sie boisz.

— Nie boje sie — odparta — wcale sie nie boje i nie prositabym ciebie, gdybym
sama mogla sobie co$ zrobi¢. Ale czym... — zawahata sie — dasz mi bagnet?

Uniést glowe i spojrzal na nia.

— Dasz mi bagnet?

— Nie — powiedzial. — Nawet jesli nas zlapia, tobie nic nie grozi. Powiesz, ze
zwariowalem, ze zmusilem ciebie by$ ze mna poszla, ze grozitem ci $miercia. To
wszystko bedzie wygladato catkiem prawdopodobnie. A moze ja naprawde jestem
wariatem? — uSmiechnat sie z przymusem. — Moze jestem?

— Wiec wolisz, zebym sie dostala w rece tych katéw?

— Wole, zebys zyta.

— Tak, a ciebie zabijg — zawotata ptaczliwie. — Nie chce, bez ciebie nie chce.
Dasz mi bagnet?

Przytknat glowe do ziemi i zamknat oczy.

— Dobrze — powiedziat — dostaniesz go.

Mariann przysunela sie do niego i poczul jej oddech na policzku. Lezala
na wznak twarza przy jego twarzy, piersia dotykajac jego piersi i czekajac na
jego spojrzenie, a gdy je juz uchwycila, wziela go za ramie, ktére nieruchomo
spoczywato przy boku i potozyla je tak, zeby ja objat i zeby mogta przycisna¢ sie
biodrem i udem, co odczut w blogim cieplym dreszczu. Ich usta zwarly sie, przez
dlugi czas patrzyli sobie pytajaco w oczy. Zatrzymat dtoni na wzniesieniu piersi i
nie wzbraniala mu tego, ale nakryla ja swoja dlonia, a gdy jego kolano spoczeto
na jej udach, rozchylila je.

Nie odwazy? sie jednak przyja¢ tego oddania w chwili, gdy lada moment
spodziewat sie ustysze¢ w przeciwleglym lesie szczekanie psa i odglosy patrolu.
Drzat caly w naprezeniu, a jego czujno$¢ rozdwojona na rozkosz i lek sprawila
mu bdél fizyczny, ktéry odczut w okolicy blizny, jakby zapowiedz zblizajacego sie
ataku. Przerazony tym objawem uniost glowe i przymknawszy oczy odruchowo
przytknat dton do czola, Sciskajac palcami skronie. Byt wprost zdruzgotany mysla,



ze jego kontuzja moze sie okazac trwalym uszkodzeniem moézgu i wywolac jakie$
chroniczne stany, o ktérych tyle nastuchat sie w szpitalu. Wszystkie opowiesci
kamratow i markierantéw sklebily sie naraz w jego umysle i zatracil poczucie
rzeczywistosci. Jakby z dali postyszat szept Mariann:

— Co ci sie stato, Paul?

Nie by} zdolny jej odpowiedzie¢, wcigz wshuchany w gonitwe mysli i rosnaca
w nim groze, A Mariann objela go za szyje i przygarnela jego glowe. Jej dton,
ktéra spoczywata na skroni i tagodna pieszczota palcéw rozczesujacych mu wiosy,
przynosity ulge.

Lezal tak z glowa na jej piersi i z wolna odzyskiwat spokd;j.

— Wiesz co mi bylo? — rzek} po chwili.

— Domys$lam sie — odpowiedziata.

— Ale juz mi lepiej, juz mi przeszto — powiedzial — to bylaby najgorsza rzecz,
jaka mogta sie zdarzy¢.

— Zlaktes sie, ze dostaniesz ataku.

— Nie tylko. Wlasciwie wciaz mysle, ze moge go dosta¢ w kazdej chwili
prawdziwego niebezpieczenstwa, kiedy bedzie potrzebna przytomno$¢ umystu.

— Dotychczas sie to nie zdarzyto.

— Nie mam zadnej pewnosci. Jak poczuje najmniejszy bol glowy, ogarnia
mnie takie przerazenie, ze nie moge o niczym mysle¢, tylko stucham, co dzieje
sie we mnie i wpadam w jeszcze wiekszy poploch. Od tego mozna rzeczywiscie
zwariowa¢ i wcale przedtem nie zartowatem. — Uniést glowe i popatrzy} z bliska
W jej oczy — powiedz mi, czy nie sprawiam czasem wrazenia nienormalnego?

Usmiechneta sie i pokrecita przeczaco glowa:

— Nigdy tego nie zauwazylam. Nie wmawiaj w siebie.

Zapu$cita mu palce we wlosy i targata nimi karcaco.

Uspokojony pocatowal ja powsciagliwie w usta i oczy, a ona odsunela sie
troche rozrywajac przylegtos¢ bioder, jakby z odrobing zawstydzenia. I tak lezeli
obok siebie, przytuleni glowami tylko i bylo im dobrze.



Uplyneta godzina zanim z lasu wylonit sie patrol. Przodem szed! zandarm
trzymajacy na dtugiej lince owczarka, o kilka krokéw z tytu postepowali esesmani.
Gdy dotarli do zatoki, zobaczyli obie t6dki kotyszace sie na falach i zaczeli sie
naradza¢. Zandarm, jakby podejrzewajac jaki$ podstep a moze tylko z nawyku
shuzbowego, zachecat psa, aby szukat dalej i kroczy} z nim wzdtuz brzegu, skrajem
doliny w kierunku miejsca, skad Paul i Mariann wyszli z wody. Na szcze$cie byto
one odlegle o dobre pét kilometra i Zandarmowi zabraklo wytrwalosci, aby tam
dotrzed, lecz Paul nie wiedzac o tym odbezpieczy? karabin i powiedzial Mariann,
zeby po pierwszym strzale wycofala sie w glab lasu do drogi i zeby tam na niego
czekala. Powiedzial réwniez, ze zastrzeli tylko psa, to powinno wystarczy¢ do
wstrzymania poscigu. Kiedy zandarm zawrdcil, najgorsze niebezpieczenstwo
minelo, choé¢ wciaz jeszcze bylo mozliwe, ze dowddca patrolu — podoficer
zdecyduje sie p6js¢ do mostu, a wtedy musieliby przecia¢ trop, prowadzacy z
wody do lasu i pies mégiby co$ zweszy¢. Esesmani nie kwapili sie do odejscia.
Przez lornetke Paul widzial wyraZnie, jak targowali sie miedzy soba, kto ma
przyholowac 16dz i po dhuzszej kt6tni wreszcie to rozstrzygneli. Jeden z nich zdjat
odziez i wszed} do wody, a ci co zostali poszli do lasu i wrocili zaraz ciagnac za
soba suche galezie i chrust. Rozpalili na brzegu ogien. Usiadlszy dokota suszyli
obtocone buty i spodnie, zeskrobujac patyczkami torfowe btoto. Potem myli rece
i kazdy wyciagat z chlebaka, co miat do jedzenia.

— Wyglada na to, ze wcale im sie nie Spieszy — powiedzial Paul — moze nawet
nie wiedza kogo $cigaja, chociaz te t6dki powinny im da¢ duzo do myslenia.
Gdybym przypuszczal, ze ich tak dlugo nie bedzie, to bym odholowat na drugi
brzeg i wrécil wptaw tutaj. Bylo dosy¢ czasu.

— Wtedy musieliby i$¢ do mostu — rzekta Mariann.

— Tak. Zrobilem blad, trzeba nam bylo wyladowa¢ po lewej stronie na
poélwyspie. Zandarm w tamtym kierunku w ogéle nie poszedt. On nie jest juz taki
mitody — dodat, przygladajac mu sie.

Zandarm stal na brzegu obserwujac ptywaka, potem usiad} przy ogniu i tez
zaczat je$¢. Od czasu do czasu odkrawat kawatek chleba i rzucat go psu. Zolnierze



jakby ignorowali obecno$¢ zandarma, bo gawedzili niefrasobliwie miedzy soba, a
on siedziat odosobniony i milczacy.

Zanim plywak zdazy! przyholowac 16dz do brzegu, zaczat pada¢ deszcz. Woda
na jeziorze pociemniata. Rzadkie krople dzdzu zaszeleScity wsrod gatezi. Zandarm
z owczarkiem pierwszy wsiadt do t6dki, wskazywat na niebo i przynaglal zolierzy
do po$piechu, mial wida¢ nadzieje, ze pies mimo wszystko zdota odnalez¢ trop,
zanim deszcz rozpada sie bardziej. Dowddca patrolu, podoficer i jego ludzie
jednak nie zdradzili zbyt wielkiej ochoty do dalszej mitregi, powyciagali z
plecakéw plandeki i biernie wyczekiwali przy ogniu na powrét todzi; rowniez
ci, ktérzy przeprawili sie na druga strone, staneli pod drzewem i tylko zandarm
gorliwie myszkowal po zaroslach wzdluz tamtego brzegu przez caly czas trwania
przeprawy patrolu.

Padalo coraz mocniej, grzmiato i bily pioruny, a z wielkiej czarnej chmury,
ktéra naptyneta z zachodu, lunela rzesista ulewa.

Tego dnia dwa razy padat deszcz i dwa razy $wiecito storice, ale pod wieczér
zn6w niebo zasnuto sie ciezkimi chmurami, wrézac noc stotng. Wciaz tkwili w
lesie koto zatoki, cho¢ po potudniu podeszli do drewnianego mostu i z porostego
sos$ning wzgorza przepatrywali zaros$la po drugiej stronie rzeki. Nie dostrzegli
nic podejrzanego, lecz Paul nie chciat ryzykowa¢ przejscia przez mostek ani
za dnia, ani w nocy, bez catkowitej pewnosci, ze po jednej i drugiej stronie nie
ma zamaskowanego posterunku. Od lasu oddzielalta mostek pusta przestrzen
piaszczystych pastwisk, na ktérych w razie zaskoczenia nie bylo dla nich zadnego
ratunku. Postanowit wiec, gdy sie tylko troche $ciemni, przyholowa¢ do brzegu
druga t6dke, ktdra krecita sie posrodku zatoki, spychana wiatrem ku pétwyspowi,
potem mial zamiar przyciagna¢ ja ku ujsciu rzeki i przeprawi¢ sie w miejscu
ostonietym trzcinami. Przed zapadnieciem zmroku przyszli z powrotem do tego
miejsca, gdzie poprzednio wyszli z wody. Tam Paul, zostawiwszy Mariann ukryta
na skraju lasu, rozebrat sie i poptynat w kierunku t6dki ledwo widocznej na

ciemnej toni zatoki.



Wroécit wéroéd ulewnego deszczu, ktory trwal prawie do péinocy. Dopiero
wtedy przemoczeni i zziebnieci przeprawili sie na drugg strone rzeki.

Po przejsciu waskiej nadbrzeznej 1aki, pokonali ostrg zalesiong stromizne i
znalezli sie na brukowanej lesnej drodze réwnoleglej do biegu rzeki. Zaledwie
uszli nieco w glab lasu znéw zaczal padac¢ deszcz i sigpit do rana, nie dajac im

oka zmruzy¢.

Okoto potudnia Paul znéw zostawitl Mariann skleciwszy w dzikim zakatku
lesnym szalas z galezi i plandeki. Ulewny deszcz padat bez przerwy, a niebo
zaciagniete jednostajnie chmurami nie obiecywalo Zadnej zmiany. Z drzew
strugami sptywala woda. Dzdzysta zastona ograniczyta widoczno$¢ do
kilkudziesieciu krokéw i spowila las dokota. Dopdki szli, marsz rozgrzewat ich,
lecz gdy zrobili post6j, chtéd zaczat przenika¢ mokra odziez, a nie mieli sie w co
przebra¢, bo zapasowa bielizna w plecaku przemokla. Paul, sporzadziwszy byle
jaki szalas miedzy konarami obalonej wiatrem sosny, wymogt na Mariann, zeby
nie kladla sie na mokrej ziemi i jesli musi koniecznie spa¢, zeby spala siedzac
na plecaku, oparta o rosochaty konar i otulona kocem, ktéry cho¢ tez nasycony
wilgocia, jednak powinien grza¢ troche. Tlumaczy! jej, sennej i biernej, jak
dziecku, jakie fatalne nastepstwa groza, gdyby nie postuchala, znat te rzeczy z
praktyki. Jeszcze gdy czlowiek rusza sie, mowit jej, zmienia pozycje co pare
minut, to mozna wytrzymac i w $niegu, czy na mrozie, ale najgorzej gdy usnie, bo
wtedy choroba pewna, na mur, a w zimie $mierc¢.

Mariann byta u kresu sit, zupelnie wykonczona przejSciami ostatniej doby.
Juz nie nadrabiala ming, powstrzymywany placz odymat jej wargi, nie otarla
twarzy z kropel deszczu i patrzyta tepo przed siebie, w milczeniu przytakujac jego
stowom. Obawiat sie, Ze nie rozumie co do niej méwi i kilkakrotnie powtarzat to
samo. Recznikiem wytarl jej policzki, rece i nogi, a potem posadzit na plecaku
i sprawdziwszy, czy ma dostateczne oparcie, owinat kocem. Nic wiecej nie
mogt dla niej zrobi¢ w tej chwili i przerazata go mysl, ze jej zalamanie nastapito

tak rychlo. Musial ja jednak zostawi¢, tym razem na dwie, trzy godziny, Zeby



odnalez¢ mozliwy nocleg pod dachem. Tu, w tej okolicy, nadarzyla sie okazja, z
ktérej pierwotnie nie zamierzat skorzystac, ale obecnie wydawata mu sie jedynym
ratunkiem. Ten przeklety deszcz mdgt padac bez przerwy kilka dni i byt w stanie
wykonczy¢ kazdego.

Poszed! na przelaj przez las i chociaz, pare lat mineto od czasu, kiedy wozit
stad drzewo do tartaku w Neu Bartelsdorf, nie zbladzil. Po godzinie wedréwki
znalazt sie na tytach zabudowan koloni Krutschka. Do wsi bylo niezbyt daleko,
ale kolonia graniczyta z so$niakiem, ktéry wyr6st na dawnej porebie. Pod zastong
drzewek podkradt sie w poblize stodoly i przycupnat za jednym z nich. Nie miat
zadnego planu, mimo ze przez cala droge nad tym myslat. Jeszcze raz, moknac na
deszczu, roztrzasat watpliwosci. Na Krutschka nie nalezalo liczy¢, byt zgrzybiatym
schorowanym starcem, moze nawet juz umart. Z jego synami, Janem i Karolem,
byt zaprzyjazniony, ale mlodszemu, Janowi, nie mozna bylo zbytnio ufa¢, przed
sama wojna wstapit do NSDAP. Wtedy zrobit to dla zabezpieczenia rodziny, bo i
stary byl politisch verddchtig i Karol uchodzit za wasserpolnisch, nie bez powodu
zreszta. Nie wiadomo jak wszystko ukladalo sie teraz, ale co do Karola, by} pewny,
ze nie odmowi mu pomocy, o ile tylko jest w domu, i jezeli go nie przymkneli za
przynaleznos¢ do Kapede, o co byt podejrzewany. Mogli jednak nie przymknaé,
gdyz Karol kierowal gospodarka, podczas gdy Jan handlowal bydlem i kofimi, a
bauerdw, jezeli tylko nie objawiali podejrzanej aktywnosci, zostawiano w spokoju,
zwlaszcza takich dobrze po piecdziesiatce. Karol by} ponadto troche dziwakiem,
starym kawalerem i wzorowym gospodarzem. Duzo wiec przemawialo za tym,
ze zastanie Karola, nie wiedziat tylko, jak sie z nim zobaczy¢ bez zetkniecia sie z
kimkolwiek innym. Chlopcy Jana musieli by¢ w wojsku, ale w rachube wchodzity
dwie corki i Zzona. Wszystko razem nie przedstawialo sie zbyt pomyslnie.

Juz przedtem, gdy tylko przystanal, zauwazyl, ze tylne wrota stodoty nie
sq domkniete. Miedzy wierzejami u dolu widniata spora szczelina, przez ktéra
mozna bylo od biedy sie wcisnaé. Bez pospiechu doszedt do wrét i wsliznat
sie do srodka. Stodota po obu stronach klepiska byla zaladowana zbozem. Paul

pomyslat, ze w ostatecznosci datoby sie gdzie$ pod szczytem przenocowac bez



wiedzy gospodarza. Przy takiej pogodzie nikt tu nawet nie zajrzy ani za dnia, ani
tym bardziej w nocy.

Z jednego boku stala oparta o belke wiezby dachowej duza drabina. Drzwi
wejsciowe we wrotach wiodacych na podwérze bylty lekko uchylone. Podszedt do
nich i przez szpare przy zawiasach rozejrzal sie po obejsciu. Postanowil zaczekac
tu, dopoki nie zdarzy sie co$ pomyslnego, byta pora popotudniowego obrzadku i
jezeli tylko Karol jest w domu, powinien zjawic¢ sie na podworzu.

Dom mieszkalny stal naprzeciw stodoly nieco z boku — w prawo, po lewej
stronie w jednym obszernym budynku byla stajnia, obora i chlew, a po prawej pod
jednym dachem szopa na siano, wozownia, magazyn narzedzi i maszyn rolniczych
i rozne sklady. Stan budynkéw gospodarskich i wszystko na podwoérzu bylo w
idealnym porzadku, jak to lubil Karol, kazda najdrobniejsza rzecz na swoim
miejscu i zadnej zbednej. Stwierdziwszy to Paul nabral pewnosci, ze Karol jest
obecny, czekat wiec cierpliwie.

Przyszedt w sam czas, bo po paru minutach czuwania w drzwiach domu
ukazala sie Ingeborg, cérka Jana, z jaka$ obca dziewczyna. W rekach trzymata
wiadra do udoju. Ingeborg krzyknela w strone szopy, z ktdérej wyszio dwoch
nedznie ubranych mezczyzn w $rednim wieku. Paul domyslit sie, Ze to niewolnicy.
Zanimi po malej chwili zjawit sie trzeci, starszy od tamtych, ale podobnie odziany
w jakie$ poszarpane tachy, na co by Paul nie zwrécit uwagi, gdyby ze zdumieniem
w zabiedzonym niewolniku nie poznat Karola.

A wiec jednak co$ niezwyklego wydarzylo sie na tej kolonii, co§ co moglo
przekresli¢ wszystkie nadzieje.

Ci dwaj pierwsi skrecili w bok do komorki, gdzie przygotowywano karme
dla $win, Karol zgarbiony i osowialy kroczy? ku stajni. Musiat przechodzi¢ wedle
wrét stodoty i gdy sie do nich zblizy}, Paul zawotat pétglosem:

— Karolu! To ja, Paul Kuntzig. Mozecie tu przyjs¢?

Krutschek przystanal nagle, ale opanowat sie, podszed} ku drzwiom i usuwajac
nie istniejaca przeszkode zamykat je powoli.

— Teraz nie moge — szepnal — z okna widaé. Napoje konie i zajde od tyhu.



Zaczekaj, to dlugo nie potrwa.

Przymknat starannie drzwi i pocztapat w kierunku stajni.

Zjawit sie po dwudziestu minutach.

— Cziowieku — szepnat — co$ ty takiego narobit. Przez ciebie te psy gotowe
przewroci¢ do gory nogami cale Ostpreussen.

— To juz wiecie?

— Tyle wiem, co na listach gonczych. Takie wszedzie porozlepiali — wskazat
rekami rozmiar. — Jeste$ zdrajcq narodu niemieckiego, hi, hi. A gdzie ta dziewczyna
—rozejrzal sie — jest tu gdzie?

— Na razie nie ma. Zostala w lesie. Nie wiedzialem czy tu bezpiecznie.

Lagodny potusmiech znik! z twarzy Karola.

— I w lesie nie bardzo, i tu jeszcze gorzej — mruknat. — Wiesz, co sie ze mna
stato?

— Wilasnie nie wiem.

— Jestem niewolnikiem u wlasnego brata, kapujesz, u tego dranskiego
hitlerowca, zeby go pierwsza ruska kula nie ominela. Wiesz co on narobit?
Najpierw mnie wsadzit do lagru, sypnat po prostu. Polakomit sie na dziedzictwo,
taki dran niemiecki. Mnie, rozumiesz, rodzonego brata wydat gestapowcom. Ech
tam — machnal reka — p6zniej ci wszystko dokladnie opowiem. Teraz gadaj ty.

— Myslalem, zZe tu przenocujemy, ale widze, ze nic z tego.

— Dlaczego nic? Mozna — wskazal reka na gore — kto ciebie bedzie szukat w
zagrodzie zastuzonego hitlerowca. Jezeli sam sie czym nie zdradzisz, to nikt.

— Mowiliscie, ze tu gorzej niz w lesie...

— Mboéwilem, bo tu jak u diabla za pazucha. — Przez ten deszcz jesteSmy
wykoniczeni.

— A lapacze mySlisz, ze nie? Czlowieku, w tym deszczu caly wasz ratunek.
Chyba dwa pulki esesmanéw szukaja was od kilku dni, a kiedy byla pogoda to
ludzie jak mrowki tazili po lasach. Przymusowo, ale przewaznie ochotniczo, a
najwiecej te szczurki z Hajot.

— To wiem — szepnat Paul.



— MieliScie szczeScie, zeScie do tej pory nie wpadli.

— Zgnijemy w lesie.

— Jak chcesz, mozesz tu zosta¢ dluzej. Mloci¢ nie zaczniemy, dopéki pogoda
sie nie zrobi. Tylko z jedzeniem, bracie, kiepsko. Dostaje to samo co wszyscy
niewolnicy, to znaczy tyle, zeby nie zdechna¢. Tego na was dwoje nie starczy.

— Mamy troche zywnosci — rzekt Paul — procz chleba.

— Sprébuje pogadac z niewolnikami, ale bedzie trudno, sami patrza za chlebem
jak kot za sperka.

— To Polacy?

— Nie. Ten czarny to Francuz, a ten drugi i dziewczyna — Bialorusy. Mozna im
zaufac.

— Lepiej nic im nie méwcie. Zreszta nie zostaniemy dtuzej niz do jutra, pod
wieczér pojdziemy.

— A gdyby padato?

— Wszystko jedno, tez pdjdziemy.

— Gdybys$ przebierat sie na Ortelsburg, dam ci adres pewnego towarzysza,
nazywa sie Dopatka, mieszka w Altkirchen. Wiesz gdzie to?

— Chyba za Ortelsburgiem. Stacja kolejowa, nie?

— Tak. Wiasnie tam.

Paul pokiwat glowa.

— Moze skorzystam, gdyby bylo bardzo Zle. Ide Tatarska Droga, to mi pasuje.
Moze skorzystam — powiedziat zamyslony. — A teraz, jak myslicie, mozna tu za
dnia przyjs¢ czy dopiero jak sie Sciemni?

— A chcialbys teraz?

— Bardzo.

— To mozna, byle ostroznie. Z chatlupy do wieczora przy takim deszczu nikt
nosa nie wychyli. Byle halasu przypadkowego nie narobi¢. Zreszta masz gwer, to
ztapac sie nie dasz. W razie czego zdazycie uciec.

— W takim razie juz pojde.

— Zaczekaj, gdzie ci sie $pieszy.



— Nie. Juz pdjde. Bedziemy tu za dwie godziny. Karol rozlozyl rece.

— Nie mam zegarka — powiedzial — ale zajrze tu w tym czasie. Moze uda mi sie
zdoby¢ troche cieplej strawy. Chyba sie uda, zupy, rozumiesz, a na wieczér mleko
wystaram sie na pewno, hi, hi!

— Za duzo dobrego — uSmiechnat sie Paul. — Wiedzialem, Ze na was moge
liczy¢.

Karol objat go ramieniem i u$cisnat.

Mariann spata twardo wtulona w rosochate konary sosny. Nie obudzily jej
kroki Paula ani szelest galezi, gdy wsunat sie do budy. Oddech miata niespokojny,
a po jej twarzy przebiegaly drobne nerwowe skurcze. Szeptem wymowit jej imie i
powtoérzyl parokrotnie, zanim otworzyla oczy. Spojrzala niezbyt przytomnie i bez
zdziwienia, jakby nie zauwazyla jego nieobecnos$ci. Dopiero po chwili ockneta sie
naprawde.

— Juz wrdcile$ — powiedziata — tak predko? Wziatl jej twarz w obie dlonie i
pocatowat.

— Wstawaj, pakujemy sie — rzek}t — za godzine koniec naszej biedy.

Podniosta sie z trudem i znéw usiadta.

— Oj, moje nogi — jeknela.

— Co takiego?

— Strasznie mi zdretwialy.

— Wstawaj, wstawaj i wytaz z budy. Ruszaj sie, to ci zaraz przejdzie. Ja tu juz
wszystko zrobie — wziat ja za reke i pociagnat na zewnatrz.

— Nie masz nade mna litosci — jeczala — na taki deszcz wygania¢. Och, moje
nogi — dreptata w miejscu i patrzyla na niego, jakby to byta niedziela i wypedzono
ja z cieptego 16zka.

— Nie marudz — rzekt zgryzliwie — za godzine bedziemy pod dachem.

Szybko uwing! sie z rzeczami i opowiedzial o spotkaniu z Karolem.

— Jeste$ jego pewny? — spytata.

— Nawet sie nie zastanawiatem — odpart zaskoczony.



— Dzisiaj nikomu nie mozna wierzy¢.

— Ale ty mi uwierzylas.

— To bylo co innego.

— Nie. To niemozliwe, zeby Karol — odpart — nigdy.

Slowa Mariann zasialy w nim jednak ziarno watpliwosci i gdy juz szli, po
dhuzszej chwili milczenia powiedziat:

— Wilasciwie miala$ racje. Caly czas mysle o tym. Nie widze sposobu, zeby go
sprawdzié.

— Wszystko jedno.

— Moze to $winstwo, ze nie ufam staremu kumplowi — mruknat — ale p6jde
najpierw sam. Gdyby przypadkiem cos sie stalo, uciekaj w las.

— Péjde z toba — powiedziala. — Co tobie, to i mnie. Nie chce inaczej.

— Jestes$ niemadra.

— To ty jeste$ niemadry. Kocham cie.

Objat ja ramieniem i tak szli przez deszcz, przez las na przelaj. A gdy znalezZli
sie w sos$niaku, niedaleko stodoty, chwile nastuchiwali, a potem wslizneli sie do
niej, jedno za drugim.

— Nie mozemy tu sta¢ — szepnat wskazujac na betonowe klepisko — bo
zostawimy za duzo mokrych sladéw. WlaZzmy od razu na goére. Ja pierwszy, a ty za
mna, tylko uwazaj, by$ nie spadta.

Snopy w kilku szychtach wypelnialy stodote pierwotnie po sam szczyt, teraz
jednak osiadly troche i na samej gérze bylo sporo miejsca. Zeby sie tam dostac,
musieli przej$¢ po belce az do stromizny dachu, a p6Zniej przeciskajac sie wzdhiz
niej dotarli do bocznej Sciany budynku. Tu dopiero, nie bez trudnosci, osiagneli
wolna przestrzen pod szczytem, przy tej Scianie. Otoczy} ich pétmrok nasycony
zapachem suchej stomy, byto przytulnie i ciepto jak w gniezdzie.

Rozestawszy koc Paul szepnat:

— Teraz $pij, ja bede czuwat. Jezeli Karol przyniesie co$ do jedzenia, to cie
zbudze.

Zdjat plaszcz i okryt ja nim. Plaszcz byl przemoczony, ale od wewnatrz



nagrzany cieptota ciala.

— Nie zimno ci? — zapytat.

— Nie, tylko mokro, ale to nic.

Po chwili juz spata z podkulonymi kolanami i z glowa schowang pod plaszczem.
Paulowi spac sie nie chcialo, w cieplej ciszy tchnacej pozornym spokojem miat
uczucie, ze znalezli sie w prawdziwej pulapce, z ktérej jedynym wyjsciem byla
Smier¢. Znalezli sie w niej dzieki Karolowi, albo raczej dzieki zaufaniu, jakim
go obdarzyl. Pytanie Mariann, czy jest jego pewny, nie bylo pozbawione sensu.
Ale chyba Karola moze by¢ pewny, tylko ta stodola jest potrzaskiem i tylko z
tego wzgledu musi zachowa¢ zdwojona czujnos$¢. Innego wyjscia nie ma, cho¢
nie zapobiegnie temu, co moze sie sta¢, jesli przeznaczone im jest zgina¢ w tak
beznadziejnie glupiej sytuacji.

Siegnat do pasa, odpial bagnet i potozyt go obok Mariann. Skron zapulsowata,
przytozyt do niej mokrg i zimna stal zamka karabinu. Gluchy bél przeszywal mu
czaszke.

Namacal w kieszeni pakiecik z proszkami, ktérych do tej pory, w czasie
wedrowki, nie uzywal. Bylo ich pie¢ albo szes¢. Mogl zazy¢ jeden, ale czekat
na nastepny objaw ataku. Potrzasnal glowa, zeby przekonac sie czy nadchodza
zawroty. Zawsze zaczynalo sie od uczucia, jakby mu mézg ptywat w glowie. Nic
takiego nie nastepowalo, tylko ten ghuchy, tepy bél, ktéry dat sie znieS¢. Zdjat
czapke i z mokrego recznika zrobit sobie kompres, potem z karabinem w garsci
przesunat sie wzdhiz dachu do belki. Tam czekal nastuchujac, co dzieje sie na
zewnatrz. Deszcz wciaz padal, z rynien z pluskotem Sciekala woda, poza tym
zadne inne dzwieki nie docieraty do jego ucha, jakby caty Swiat utonat w strugach
dzdzu i tylko oni ocaleli w tej arce, para zagubionych ludzi.

Jednostajny szmer kropel bijacych w dach koit bol, bo tylko od czasu do
czasu dos¢ tagodnie dzgal w réznych punktach czaszki. Paul zdejmowal wiec
kompres, chtodzit go w powietrzu i znéw przyktadal, moze czesciej niz zachodzita
potrzeba, aby tylko czyms$ zaja¢ sie w nuzacym wyczekiwaniu. Mysli, ze Karol
moze zdradzié¢, krazyly mu wciaz po glowie, ale je odpedzal, a gdy ustyszal na



dworze ciche, samotne czlapanie i gdy jeszcze mocniej nastuchujac utwierdzit sie,
ze tylko ono tam rozbrzmiewa, nabrat otuchy.

Po krétkiej chwili zobaczyt Karola, przeciskajacego sie przez szczeline.
Trzymal w reku bikse po marmoladzie napelniona czym$ lekko parujacym, co
moglo by¢ zupa.

Nie dostrzegajac nikogo psyknat cicho, a Paul pokazal mu sie i przeszedlszy
po belce zszed!t na do6t z karabinem w reku. Gdy stanat naprzeciw Karola, wzrok
Krutschka spoczal na broni. Zmruzyt powieki jakby z niechecia, ale zaraz
rozpogodzit twarz i spojrzat Paulowi w oczy.

— Nie ufasz mi — powiedziat.

— Nie gniewajcie sie, ale tak bezpieczniej.

— Dobrze robisz — powiedzial — w czasach, kiedy brat brata wydaje, nie mozna
wierzy¢ nikomu. Tego sie trzymaj.

— Nie miejcie mi za zte — rzek} Paul skruszony.

— Glupstwo. Tu masz zupe, zanie$ ja swojej dziewczynie. Podgrzatem, jest
goraca.

— Ona $pi.

— To ja obudz. Jeszcze sie wyspi. Trzeba zjes¢ co$ cieptego.

— Zaczekacie?

— Tak. Mam czas.

— To potrzymajcie karabin — rzekt Paul — bedzie mi zawadzal. — Karol
u$miechnat sie i skinat glowa.

— Nie mialem ci tego za zte — powiedzial.

— Przykro mi.

Niosac zupe czynil sobie w duchu wymdwki za ten brak wiary w starego
kumpla i gdy do niego po chwili wrécil, jeszcze raz probowat sie usprawiedliwic,
ale Karol zbyl go krotko:

— Nie trap sie bracie. Miale$ recht.

— Kiedy mi wstyd.

— A czy wiesz, jaka jest cena na twoja glowe?



— Nie.

— Pie¢ tysiecy marek.

— A za Mariann nic nie wyznaczyli?

— Jakos$ nic. Tyle tam o niej mowy w liscie, Ze moze by¢ z toba.

— Juz chyba wiedza, Ze jest — mruknat Paul i opowiedziat o spotkaniu w lesie.

— Gdyby ja ztapali, posztaby do Vernichtungslager — rzek} Karol.

— W najlepszym razie.

— W najgorszym. Bylem tam i wiem.

— Wyobrazam sobie. Widzialem obozy rosyjskich jencéw.

— Nic sobie nie wyobrazasz, bracie.

— Trawe jedli. Po tygodniu nie bylo na placu ani Zdzbla trawy. Ludzie gineli
tysiacami codziennie. Widziatem taki ob6z, w ktoérym z czterdziestu tysiecy jencéw
po miesigcu zostala niespelna setka i tych takze SS wystrzelalo do ostatniego.

— Bylem w kilku obozach, ale w Vernichtungslager cztowiek przestawatl by¢
cztowiekiem po trzech dniach.

— I brat was stamtad wydostalt?

— Nie, tam bylbym przepadl, gdyby nie jeden wachman, rodak z Getwangen.
Ulitowat sie nade mna i jakimi$ kombinacjami zatatwil, Ze mnie przydzielili do
ogrodnictwa, co bylo przy tym lagrze. Dobry chlop by} z tego wachmana, napisat
do brata taki list, ze go sumienie ruszylo. Jan sie nie przyznal, ze dostat list, ale
wiem.

— Jednak sumienie go ruszyto.

— Niby troche, ale nie catkiem, jak widzisz, kiedy za niewolnika mnie trzyma.

— Tu jednak macie troche wolnosci.

— Zadnej. Jestem na tych samych prawach co Rosjanie czy Francuzi, albo
Polacy, nawet na gorszych.

— Dziwne. U rodzonego brata.

— Psu on teraz brat, nie mnie. Powiadam ci Paul, taka mam do niego nienawis¢
zebym go zastrzelil, jak ty swego tescia.

— Nie wyszedtem na tym dobrze — mruknat.



— Zalujesz?

— Wszystko obraca sie przeciwko nam. Moze nie nalezato.

— Ja poczekam — rzek! Karol — az Rosjanie przyjda.

— Nie wiecie, co stycha¢ na froncie?

— Skad mam wiedzie¢. Ani radia, ani gazety, ani dobrych ludzi. Od moich
hitlerowcédw stowa nie ustyszysz, oni wierza w fiithrera. Ghupcy!

— Ale o zamachu styszeliscie?

— O tym tak. Byt wielki szum. Podobno... pst! Cicho — Karol umilkl. Na
podworzu jakie$ drzwi skrzypnely. — To z domu — szepnat.

Nastuchiwali dalszych odgloséw w monotonnym szmerze deszczu. Drzwi
skrzypnely ponownie, jakby ten kto je otworzyl, rozmyslit sie i zawrdcit.

Siedzieli chwile milczac, a gdy cisza upewnila ich, Ze nic nie grozi, Karol
szepnat:

—Jednak péjde, bo moze mieli co$ do mnie. Wpadne wieczorem, jak juz bedzie
ciemno, przyniose mleka. Gdybyscie spali, zostawie w kacie przy wrotach.

— Na pewno posniemy, ale zbudZcie mnie.

— Ba! Tylko jak? Nie moge przeciez wota¢ ani kotata¢, a po ciemku nie poleze.

— Wobec tego bede czuwal.

— Musimy esce pogadac. A teraz to lepiej pdjde.

Deszcz zadudnit mocniej po dachéwkach i Karol zatrzymat sie na pare minut
pod dachem. Krecit sie niespokojnie spogladajac przez szczeline na chmurne
niebo nie wrdzace przejasnienia. Wyszedl, gdy ulewa troche zelzata.

Paul wrocit do gniazda, w ktérym Mariann okryta plaszczem spata twardo.
Usiadl obok niej z mocnym postanowieniem czuwania, ale zasnal nawet nie
wiedzac kiedy.

Obudzito go gwaltowne tarmoszenie.
— Poshuchaj Paul — szepnela przestraszona Mariann. Odruchowo spojrzat na
zegarek, dochodzita 6sma.

W mroku nie wiedzial czy to wieczor, czy tez rano. Przez szczeliny Sciany



wpadala odrobina dziennego Swiatla.

—Co jest?

— Shuchaj.

Deszcz przestat pada¢. Na podworzu panowat niezwykly jakis ruch.

Stycha¢ bylo podniesione glosy mezczyzn, rozmawiajacych po niemiecku.
Siegnat po karabin i polozy} go na kolanie. Dlori Mariann dotkneta jego uda.

— WpadliSmy — powiedziala.

— Cicho badz — szepnat — nie ruszaj sie.

Skurcz go schwycil za krtan. Ze straszna obezwladniajaca jasnoScia
przeniknela go mysl, ze to juz koniec, ze za pare minut wszystko rozstrzygnie sie
w najokrutniejszy sposob i w kazdym wypadku czeka ich Smier¢ w mekach.

Z gwaru glosow na podwoérzu nie potrafit uchwyci¢ sensu rozmowy czy sporu,
jaki tam sie toczyl, ale wiedzial, Ze to Zolierze, poznawat po szczeku broni i
innych odglosach dobrze mu znanych. Musiato ich by¢ ze dwudziestu lub wiece;.
Ghuche dudnienie stapan wielu nog rozlegato sie we wszystkich kierunkach jakby
zohierze otaczali stodote. Stychac tez bylo skrzypienie otwieranych drzwi od
szopy i innych pomieszczen oraz okrzyki i nawolywania naptywajace z r6znych
stron. Nie taili swej obecnos$ci, widocznie pewni, zZe ci, ktérych osaczali, im nie
ujda.

Mariann przysunela sie do niego i objela w biodrach, jej glowa znalazla sie
przy jego boku.

— Nie dasz mnie wzia¢, Paul — szepneta.

— Nie dam — odpowiedziat.

— Musisz to zrobi¢.

— Zrobie.

— Kocham cie — szepnela i jeszcze raz powtérzyla — kocham cie.

— Zrobie to — rzekl} cicho — a pdzniej podpale zboze. Nie dostang nas nawet po
$mierci.

— Dobrze, Pawelku. To dobrze.

— Tss!



Wziat do reki karabin. Drzwi stodoly skrzypnety, kilkunastu ludzi weszlo do
srodka i napehito ja tupotem podkutych butow.

— Tylko ognia gdzie nie zaproszcie — ustyszal zrzedny glos Karola — bo tu
trzydziesci wozéw zboza. Majatek.

— Juz ty nas nie ucz, staruszku — powiedzial kto$§ — sami to wiemy.

— A snopéw na postanie nie bra¢. W szopie jest stoma w balotach. Niech paru
péjdzie ze mna, to wydam ile potrzeba.

— Latarnie jaka macie? — zapytat ten sam glos.

— Znajdzie sie, stajenna.

— Also gut. Chlopaki, ztozy¢ oporzadzenie i jazda po stome.

— Nie lepiej by wam bylo wszystkim w szopie, niz tu, na betonie — mowit
Karol — pomiescilibyscie sie jako$. Kto to widzial, zeby kwaterowaé w stodole
peinej zboza.

— Milcze¢ — przerwal mu ten sam glos — nie wasza sprawa. Wynoscie sie.

— Na jo, Herr Unteroffizier, ja tez bytem w wojsku, w armii pana marszatka
Hindenburga bylem, w tej stawnej bitwie pod Tannenbergiem wojowato sie i nad
Somma, ale teraz to sie nie liczy.

- Wy?

— Ja. A pan Hindenburg wilasnorecznie krzyz mi przypinat 21 grudnia 1914
roku.

— Bite um Verzeihung. Mam szacunek dla weteranow.

— Nie o to idzie — rzek} Karol spokojnie — wiem, co moze sie zdarzy¢, jak
nie bedzie zachowana najwieksza ostrozno$¢. Szkoda zeby tyle chleba poszio z
dymem.

— Przyrzekam wam, zZe nikomu nie pozwole tu pali¢ papieroséw.

— I niech nie marnuja zboza. Stomy dam dosy¢.

— No to pospieszcie sie, bo wnet bedzie ciemno.

Paul odtozyt karabin.

— Zrozumiala$? — szepnat.

— Troche. To nie po nas przyszli.



— Beda tu nocowac.

— Straszne.

— Ale zyjemy, Mariann, zyjemy. Tylko siedzie¢ cicho i nie ruszac sie, zeby nie
postyszeli. I nie wolno nam zasna¢, nawet w nocy, gdy oni beda spali.

— Bedziemy czuwac oboje — szepnela.

— Tak — odpowiedzial — koniecznie. Teraz oni tam halasuja, ale lepiej badZmy
cicho.

Umilkli.

Na klepisku panowat ruch i gwar. Zolnierze cielili postania, wychodzili
i wracali. Po jakim$ czasie szczek menazek oznajmil, ze przygotowuja sie do
kolacji i po chwili w stodole zapanowatla cisza.

Z gniazda na gorze jednak nie byto nic wida¢ i Paul nie wiedzial, czy kto$ nie
pozostal na dyzurze. Przylozyt wiec Mariann dton do ust, Zeby milczata. W takiej
ciszy nawet szept mogtby zwrécic¢ czyjas uwage. Wargi Mariann przesuwaly sie
pocatunkami po wewnetrznej czesci jego dloni, a jej ramiona wciaz obejmowaty
go w biodrach lekkim usciskiem przekazujac im swa czuto$¢, lecz on pomyslat o
tym, ile udreki beda musieli jeszcze przezy¢ przez te noc. Najmniejszy nieostrozny
ruch, chrzakniecie czy kaszel, cokolwiek czego nie dato sie przewidzie¢, mogto
ich zdradzi¢. Byli jak skazani na Smierc¢ i oczekujacy na utaskawienie, kuszeni
nadziejq i jednoczesnie pelni zwatpienia. Los rozpinat nad nimi swéj zwodniczy
cien.

Klepisko stodoly znéw zaludnilo sie. Wieczér nastat i pod skrzydtami dachu
zamigotalo Swiatlo latarni. Znéw deszcz zaczat szemrzeé, napehiajac poddasze
monotonnym odglosem padajacych kropel. Kto$ na dole przymknat drzwi. W
jednym kacie, zapewne w poblizu latami, jacy$ zapamietali karciarze grali w
skata. Paul ustyszat licytacje i uwagi kibicow. Inni Zotnierze juz ukladali sie do
snu, poznawat to po stukocie zdejmowanych butéw i szelescie stomy. Rozmawiali
sennymi glosami.

Ktorys powiedziak:

— Gdyby ten zdradliwy deszcz chciat padac rano, to moze pospalibySmy dtuzej.



— Gowno ci dadza pospac — odpar} kto$ — styszatem, ze o szdstej wymarsz. Na
Neidenburg.

— Ale gdyby deszcz padat?

— Klaus? Jak myslisz?

— Mnie sie tak samo chce, jak wam — rzek} Klaus. Paul poznat glos podoficera.

—Kazdy ma juz do$¢, tylko ten zwariowany major sie wscieka. Jakby miat tytek
mokry przez caly tydzien, to by mu sie odechciato wszystkiego. Nie rozumiem,
zeby tysiacem ludzi gania¢ za jednym dezerterem.

— Zdaje sie, ze ukatrupit kogo$ waznego.

— Gdzie tam. Zwyklego bauera.

— Swoja droga, jak natknatbym sie na tego Swinskiego psa, z przyjemnoscia
wpakowatbym mu w brzuch p6t tuzina kul.

— Uwazaj, zebys$ predzej sam nie oberwat.

— Slyszatem, ze to jaki$ szaleniec, niebezpieczny dla otoczenia. Ostrzegano
cywiléw, by nie zblizali sie na odlegto$¢ strzahu.

— A ta dziewczyna?

— Nie wiadomo, co z nig zrobil, pewnie zabit.

— Jesli go spotkam, to na wszelki wypadek, zanim zawotam halt, wpakuje mu
serie w brzuch.

— Ja bym wolat spotka¢ te dziewczyne, chetnie bym tez jej co§ wpakowat.

— Sacra! Zamknijcie juz przeklete jadaczki — zawotat kto§ — spa¢ nie mozna.

— Zalep sobie uszy blotem, co masz miedzy palcami.

— ChodZ, a dostaniesz takiego kopa, Ze poczujesz géwno na jezyku.

— Ruhe! Ruhe! — odezwaly sie zewszad senne glosy — Klaus! Uspokoj ich.
Wywal ich na dwor.

— Ja tylko mysle kogo poza kolejnoscia wyznaczy¢ na jutrzejsza warte —
odezwat sie podoficer. — Kto jeszcze otworzy pysk, moze by¢ pewien, ze jutro
bedzie mial stodka noc. A wy tam — zwrdcit sie do karciarzy — konczy¢ partie i
skreci¢ lampe.

—Juz, juz — odpowiedziano mu — jeszcze jedno rozdanie, najwyzej dwa.



Spokéj zapanowat na klepisku, a wkrétce rozleglo sie chrapanie i stekanie
w réznych odmianach zwykle towarzyszace zohmierskiemu spoczynkowi. Deszcz
bebnit po dachéwkach.

— Wlasciwie moglabys spac — szepnat Paul najciszej — ty nie chrapiesz. Spij.

— Nie. Nie potrafie.

— Sprébuj, kochanie.

Potrzasnela przeczaco glowa.

Lezeli przytuleni do siebie, wsparci plecami o polozone poprzecznie snopki
pszenicy i obejmowali sie. Musieli unika¢ wszelkich zbednych ruchéw, ktére
powodowaly cichy szelest stomy i cho¢ moze nie docieral on tam w doél, gdzie
chrapali Zolnierze, ale wydawat sie by¢ zdradziecki. Obejmowali sie wiec tylko,
a po wielu minutach, gdy oswaili sie troche z sytuacja i nerwowe napiecie nieco
opadtlo, ich dlonie z coraz mniejsza trwozliwoscia torowaty sobie droge do okolic,
ktére pragnety osiagnac.

Deszcz padat z przerwami przez calg noc i przestal na czas pobudki, by znowu,
gdy zohierze opuszczali kolonie, powita¢ dzien ulewa.

Potem przyszedt do stodoly Karol z pozostalymi niewolnikami i wyniesli
stome. Kiedy wreszcie uporali sie z tym, nastat spokéj. Tylko deszcz dudnit po
dachéwkach i grzmoty co chwila rozrywaly cisze.

— No, teraz spac¢ — rzek} Paul — spac i spac.

— A Karol?

— Co sie martwisz.

Zdjeli obuwie i odziez, ktéra zdazyla juz na nich wyschnaé.

— Moze zmieni¢ bielizne? — powiedziata Mariann. — Musze zrzuci¢ te
przepocone szmaty.

— Moja koszula wyglada jak feca.

— Gdzies po drodze upiore.

— Jak chcesz, ja bym zostawit — zaczat grzeba¢ w plecaku. — Twoja bielizna

nawet jest sucha — powiedzial — byta w srodku.



— To nie moja, to Jutty — zasmiala sie za jego plecami.

— Wiesz, z tego co moéwili zolnierze, przypuszczam, ze géwniarze nie puscili
jednak farby. Jezeli tak, to zastuga tej matej.

—tadna dziewczyna z niej. Nie?

— Hm, pewnie. Znam ja od dziecka, zawsze byla milutka.

Wziat bielizne i odwrdcit sie.

Mariann czekata na nig zakrywajac skrzyzowanymi ramionami piersi. W
burym poéhmroku, na tle zlocistych snopéw, w tym ciasnym gniezdzie zastanym
wojskowym kocem, bielil sie jej szczuply ksztalt niewyraznie jak na starym
obrazie. Siedziata podwingwszy nogi, wygieta w biodrach, z glowa pochylona, tak
ze wilosy koloru suchej trawy opadty ku policzkom. Jej wzrok ptynacy z szeroko
otwartych oczu byt sptoszony i jakby zmieszany, usmiechata sie niepewnie.
Czekala, a jednoczesnie powsciagliwie skulona ukrywata swa nago$¢ ramionami.

Kleczac przysunat sie blizej i z jekiem zachwytu wziat ja w objecia.

Nad nimi szalata letnia burza, trzaskaly pioruny, grzmoty wstrzasaty poszyciem
dachu, woda z glosnym pluskiem leciala z rynien, oni jednak odczuwali to
wszystko jako opieke nieba, przyjazny gest losu.

Pozniej, kiedy juz spokojnie lezeli, spleceni, wciaz chlonac nienasycong w
peli nagos$¢ cial, Paul, gdy Mariann po suchym, ostrym trzasnieciu pioruna, ktéry
gdzie$ w poblizu uderzyl, drgnela, rzekt pétglosem:

— Jednak ten deszcz jest naszym wybawieniem. Teraz wierze, ze wyjdziemy
calo.

— Ja tez wierze.

Jej male piersi, jak dwoje kurczat, przytulily sie do jego torsu. Przesunat
ramieniem, ktérym ja obejmowal, od topatek w dét az do ledzwi czujac pod dionig
wystep zeber, miekka zapadtos$c talii i ko$¢ biodra.

— Chudziutka jeste$ — szepnat — jeszcze chudsza niz bylas.

— Nie jestem w twoim guscie?

— Co ty wygadujesz. Uwielbiam cie, nie masz pojecia, jak cie kocham.

— Taka chudg?



— Kocham to, co jest toba, twoje cialo, ktérego masz tak niewiele, twoja skore,
twoje kosci, twoje zeby i twoje oczy, i twoje wszystko, bo to jeste$ ty. Kocham cie
tak, ze chyba od tego umre.

Dwoje pisklat otarlo sie czule o jego piers, usta Mariann dotknely jego szyi.

— Mo6j Pawelku — szepnela po chwili — ty méj jedyny.

Zarliwie zjednoczeni umilkli. P6zniej, zanim noc nie przespana zacigzyta im
na powiekach, Paul odezwat sie:

— Wiesz, przez caly czas jak byliSmy razem, calymi dniami i nocami
wyobrazatem sobie to i myslalem, ze juz zwariuje. Balem sie, ze w koncu strace
panowanie nad soba.

— Oczekiwalam tego — odparta spokojnie.

— I bylabys mnie znienawidzita.

— Sklamatam wtedy, w te pierwsza noc, méwiac, ze ciebie nie kocham. Nigdy
bym nie poszia z tobg, gdybym do ciebie czego$ nie czula.

— Dlaczego sktamatas?

— Nie wiem. Odruchowo tak powiedziatam, wydawato mi sie wtedy; nie wiem.
Batam sie wszystkiego i ciebie sie balam.

— Myslalas, ze jestem jednak wariatem.

— Moze nie catkiem, ale cos$ kolo tego. Byle$ niesamowity z tym zimnym
spokojem i w ogéle dziwny. Za malto cie znalam, byle§ dla mnie Niemcem,
dobrym Niemcem, ale wciaz nim i to tez mrozilo mi serce.

— Szkoda, zZe nic o tym nie wiedziatem.

— Wlasciwie to poczutam cos$ do ciebie wtedy, kiedy podarles na mnie koszule.

— Podartem? Niemozliwe!

— Tak. Miales zupelie nieprzytomne oczy i zalatywalo od ciebie wddka,
wiedziatam, ze jeste$ pijany w sztok. Myslatam, ze mnie zadusisz, ale bylo mi
wszystko jedno. PéZniej, to znaczy zanim uciekles, twoje rece staly sie nagle
troskliwe i tagodne, nie powiedziate$ ani jednego stowa, one mi powiedzialy
i nie mogltam w to uwierzy¢. Wlasciwie nie chcialam. Podobate$s mi sie, ale
nienawidzilam Niemcéw i chcialam ciebie nienawidzie¢.



— A gdybym byt Niemcem?

— Kiedy nie jestes.

— Ale gdybym by#?

— Daj spokéj — odparla — gdybys nim by}, nie posztabym z toba.

Burza powoli przechodzila. Ulewa zmienila sie w deszcz. W jego cichym

rytmie usneli przykryci potami wojskowego plaszcza.

Karol musiat by¢ w stodole w czasie, gdy spali, bo Paul obudziwszy sie okoto
potudnia zszed} na dé6t i znalazt w kacie, wetknieta miedzy zbozem a $ciana,
barike z mlekiem i pét bochenka chleba. Na dworze dat silny wiatr i zrobito sie
chlodno. Siedzieli w swoim gniezdzie, shuchajac odgloséw zwyklej codziennej
krzataniny w obejsciu i drzemiac troche na zapas, a troche rozleniwieni spokojem
i bezczynnoscia. Karol przyszedt dopiero péznym wieczorem, kiedy wszyscy
domownicy pokladli sie spa¢. Paul i Mariann oczekiwali go juz na dole, gdyz
zamierzali po pozegnaniu sie z nim, odejs¢.

— No, najedli$my sie strachu — powiedziat Karol szeptem i zachichotal troche
nerwowo, jakby jeszcze przezywat godziny nocnego niepokoju.

—Bo tez bylo czego —rzek} Paul — w pierwszej chwili myslalem, ze kto$ sypnat.

— 1 ja bylem tego pewny. Jak dlugo tu zyje, nie mieliSmy wojska na kwaterze,
nawet za tamtej wojny. Kiedy wiec zobaczylem zohierzy, na podwérzu, dech mi
zaparto. Przez pie¢ minut stowa nie moglem z siebie wykrztusic¢.

— Nie dziwota.

— Pé6zniej staratem sie nie dopuscic¢ ich do stodoty i humaczylem jak moglem,
bo Jan catkiem zghlupiat i zdal wszystko na mnie. Ale sila ich bylo, przeszto
czterdziestu, nie dato rady wszystkich w szopie pomiesci¢. Powiem ci, ze calutkg
noc nie spatem i co raz wychodzilem na dwér nastuchiwaé, czy przypadkiem was
nie capneli.

— No, mato brakowalo, dosy¢ bylo kichna¢ albo zakaszlec.

— O to wiasnie sie batem — westchnat Karol — okropnie sie batem, bo wtedy
kaput.



— SiedzieliSmy jak trusie — wtracita Mariann.

— To znaczy jak kréliki, co?

— Wiasnie.

Rozmawiali szeptem w ciemnosci, ledwo sie wzajemnie dostrzegajac.

— Szkoda, zZe ciebie nie moge zobaczy¢, dzieuszko — powiedzial miekko Karol.

— Na dworze zobaczycie, tam widniej — odpar} Paul — zaraz sobie p6jdziemy.
Stary zawahat sie:

— A czy musicie dzi$ odchodzi¢?

— Po prawdzie nie musimy.

— Zostancie. Wypocznijcie dobrze. Nie ma gdzie sie $pieszy¢, ani czego
obawiac¢. Wojsko tu juz nie przyjdzie.

— Nie wiecie przypadkiem, gdzie oni poszli?

— Slyszalem jak moéwili podoficerowie, ze przejda przez Hartigswalde do
Kommusin Forst i beda kwaterowa¢ w Griinfliess.

— Gdzie to jest?

— Pod Niborkiem.

— To by sie zgadzalo — mruknat Paul.

— Mozecie zostac ze trzy dni — rzek} Karol — mtéci¢ zaczniemy po niedzieli.

Paul poczut znaczacy uscisk Mariann. Stala przy jego boku, wsungwszy mu
reke pod ramie i przytulajac glowe.

— Trzy dni chyba nie — rzekl po namysle — ale te noc moglibySmy jeszcze
zostaé, jezeli uwazacie, ze mozna.

— Caltkiem $miato. A i dla was lepiej.

— Zywno$¢ nam sie koficzy. Gdyby nie to, nie spieszytbym sie wcale.

— Ty sie nie martw — powiedziat Karol i wcisnat mu do reki worek, z ktérym
przyszed!t — zrobitem wielka kradziez!

— Co tam jest?

— Dostatlem sie do komina na strychu. Teraz Hilda wszystko zamyka, ale
kiédka stara, od dawna miatem drugi klucz, tylko nigdy nie przyszto mi do glowy,

zeby co$ stamtad zabra¢. To wcale nie bylo trudne. Jak zostaniecie, jeszcze raz



tam péjde.

— Mozecie mie¢ potem nieprzyjemnosci.

— Przeciwnie. To oni moga. Za nielegalny ubgj idzie sie do kacetu. Zatuje, ze
dawniej nie wpadtem na te mysl.

— Znajda na was jakis sposéb — mrukngt Paul — niedobrze sie stalo. Nie
prébujcie tego wiecej. Raz taka sztuczka moze sie udac, za drugim razem przytapia
i nie wiadomo co wtedy.

— Zastanawiatem sie, czyby nie p6js$¢ z wami — rzekt Karol — ale rozmyslitem
sie. Musze tu zosta¢ do konca.

— Dlaczego? Chodzcie z nami, byloby dobrze.

— Nie. Ten hitlerowiec bedzie stad uciekal, trzeba dopilnowa¢ gospodarki.
Jeszcze troche wytrzymam, juz niedtugo. Wnet tu nastanie Polska.

— Tak myslicie?

— Miala by¢ po tamtej wojnie, ale nie wyszlo, po tej bedzie na pewno.

— Nie wiem — powiedzial Paul — by¢ moze.

— Kto dozyje, zobaczy — odpart Karol — na tym domu w dwudziestym roku
wisiata polska fana...

— Tssst! — szepnat Paul.

W ciszy nocnej, gdzie$ na podworzu, co$ skrzypneto.

— To od mieszkania niewolnikéw — rzek} Karol cicho — pewnie za potrzeba
ktéry.

Nastuchiwali chwile w milczeniu.

— To ten Francuz — mruknat Karol po chwili — choruje na pecherz.

Gdy drzwi ponownie skrzypnely, Paul szepnak:

— A moze to znowu kto$ z domu?

— Nie, tam $pia, to by} Francuz, on musi co godzine.

Usiedli na belce oddzielajacej klepisko od brogu. Wiatr rozegnatl chmury,
bo przez szczeline we wrotach wpadto troche ksiezycowego blasku, rysujac na
betonie jasng smuge.

— Skad pan wie, ze tu bedzie Polska? — spytala Mariann nie$miato.



— Bo tak sie nalezy, dzieuszko. Polski ptug od niepamietnych czasow orat
te ziemie — w glosie Karola zabrzmiala kaznodziejska nuta — pruski ksiaze od
polskiego kréla wladze dostal, na krakowskim rynku przysiege wiernosci sktadat i
tak byto przez wieki wiekéw, az zdrada ci sie oderwat i krélestwo wlasne zatozyt,
ale lud polski tutaj zostat.

— Ci Mazurzy, jakich znalam, nie poczuwali sie do polskosci — powiedziala
Mariann — nawet starzy, co jeszcze méwia nasza mowa, jak dziadek Gottlieb.

— Kiedy by? plebiscyt, z naszego domu wszyscy glosowali za Polskg — rzekt
Karol — ten przeklety hitlerowiec takze i mozna powiedzie¢, cala wies. Tylko dwie
rodziny byty recht niemieckie. Od tego czasu sita narodu nam zepsuto, ale sita
jeszcze zostata takich, co czuja w sobie polska dusze.

— Myélicie, ze ich wystarczy do tego?

Karol zawahat sie.

— Tym razem bedzie catkiem inna sprawa — rzekl po chwili — wiecie, tu
przyjdzie wielka polska armia. Ona juz jest, z Rosjanami idzie.

— Styszatem — mruknat Paul.

— Tak. Ogromna. P6t miliona Zolnierzy. Byl tu niedawno jeden urlopnik i
opowiadal, Ze najwiekszy strach bi¢ sie z polskim wojskiem, on sie bit. Do niewoli
zupelnie nie biorg, tylko $mier¢. Nie wiem czy to prawda.

— Moze wrécimy tu, jezeli to wszystko sie speli, co pan méwit — powiedziala
Mariann.

— Wrdcicie — odparl.

Dzien zapowiadat sie upalny. Pod szczytem dachu bylo nieznosnie goraco,
cho¢ zaledwie minela godzina dziewiata. Paul z niechecia wciagnat spodenki i
koszule i zszed} na do6t. Na starym miejscu, w kacie kolo klepiska nie znalaz}
niczego, ale rozejrzawszy sie, zobaczyt obok szczeliny stuzacej za wejscie butelke
nafty, blaszanke z mlekiem i dwie kromki chleba posmarowanego marmolada.
Widocznie Karol spieszyt sie i nie miat czasu albo co$ innego wstrzymato go od
wélizgniecia sie do Srodka.

Z uczuciem lekkiego zaniepokojenia Paul podszedt do przednich wrét stodoty,



w ktorych bylo dosy¢ szpar, zeby mogt zlustrowac¢ podworze. Nie zobaczy? nikogo
z mieszkancow koloni. Kilka kur i indyczek grzebalo w piasku w poblizu stajni,
a czerwonopiory kogut przechadzat sie czujnie spozierajac co chwila w niebo.
Drzwi domostwa byly zamkniete, mozliwe ze wszyscy wyszli do prac polowych
czy innych zaje¢, ktdre kilkudniowy deszcz powstrzymat.

Mariann lezata naga na kocu, a gdy przyszed!, nakryta koszula piersi i tono.

— Oddycha¢ nie ma czym — powiedziata — my skonamy tutaj z pragnienia.

Podat jej blaszanke i chleb.

— Masz! Napij sie mleka. To musi nam starczy¢ do wieczora.

Mariann usiadta i wyciagnela rece. Koszula zsunela sie jej do kolan, ale nie
zwazala na to, przytknela usta do blaszanki i pita chciwie.

— Co ty robisz! — powiedziat. — Chcesz dosta¢ durchfalu? Jedz chleb.

Postuchata go i posilali sie w milczeniu. Pot oblewal im ciala.

Od dachowek bit zar coraz wiekszy i mleko nie gasito pragnienia. Rozlozyli sie
jak najdalej od siebie, lecz w ciasnym gniezdzie nie bylo ucieczki przed duchota
i upatem.

— Wymysl co$, Paul — odezwala sie Mariann — bo upieczemy sie tutaj zywcem.

— Co moge wymysle¢. Musimy jako$ przecierpie¢. Dobrze, zZe jest troche
mleka.

— Wypitabym zaraz wszystko.

— Wypijesz, ale nie zaraz i nie od razu. Co godzine dostaniesz jeden lyk.

— Tam jest najwyzej pie¢ lykow.

US$miechnat sie:

— Dla ciebie starczy.

—Aty?

— Wytrzymam.

— Nie mam sily powiedzie¢, ze sie nie zgadzam — jeknela.

— Nikt sie ciebie nie pyta, czy sie zgadzasz — rzek} zartobliwie — ja tu rzadze.

— Pomysélisz, ze jestem egoistka.

— Jeste$ dziecinna. Czemu wciaz sie zakrywasz koszulg, wstydzisz sie?



Dlatego ci tak goraco.

— Zeby$ wiedzial, ze sie wstydze.

Poczul sie jakby urazony czy dotkniety, ze jest dla niej kim$, kogo sie wstydzi
i co zapewne bylo prawda, skoro wolala meczy¢ sie pod przykryciem. A wiec
istniata w nim jaka$ obcos$¢, ktéra odczuwala, nie zdajac sobie sprawy, cho¢
nalezeli do siebie i nic nie powinno ich dzieli¢ w tej chwili. Gdy sie kogo$ kocha
prawdziwie, tak jak on kochal, nie ma miejsca na podobne odczucia, a gdy one sa,
to znaczy, ze nie kocha sie prawdziwie, tylko ulega jakim$ ztudzeniom lub udaje
mitosc¢.

Podejrzliwie zaczal rozpatrywa¢ zachowanie Mariann od poczatku ich
znajomosci, wygrzebywal z pamieci wszystkie rozmowy i ogarnal go nagly
smutek, bo wydato mu sie, ze wszystko, co zaszto miedzy nimi, bylo tylko ofiara
z jej strony, odruchem wdziecznosci czy rezygnacji. Postanowit jej to zaraz
powiedzie¢ w jaki$ ogledny sposéb, a jednoczesnie taki, ktéry by wydobyt z niej
potwierdzajace wyznanie. Chciat to wiedzie¢, cho¢ sama mysl o tym sprawiala
mu bél. Nawet cisza, ktora zapanowala miedzy nimi, byla bolesna. Mimo woli
dotknat palcami blizny, czujac w niej lekkie uklucie.

Mariann jak gdyby zauwazyla ten gest, jej dlon uniosta sie i spoczela na jego
glowie.

Ostroznie unidst przymkniete powieki, bo wiedzial, ze napotka jej wzrok,
wszechwiedzace spojrzenie kobiety, przed ktérym chcial ukry¢ swoja miniona
nieufnosc.

Od rozpalonych dachéwek zialo zZarem nie do zniesienia. Lezeli nadzy, pot
na ich cialach wysecht, zadna drobina wilgoci nie chlodzita skéry i byli jak w
przedsionku piekla, skazani na torture goraca i czasu, bez moznosci wydania
glosniejszego jeku.

Znosit cierpliwie te beznadziejna meczarnie, ale widok Mariann, chwytajacej
otwartymi ustami duszne powietrze, nie dawal mu spokoju. Spogladat co chwila na
zegarek czy juz nadeszla pora, aby da¢ dziewczynie tyk mleka, jednak wskazéwki
wlokly sie nieznosnie, a btagalne spojrzenia Mariann kruszyty jego stanowczos¢,



cho¢ wiedzial, Ze najgorsze jeszcze nie przyszio, do potudnia bylo daleko.

— JesteSmy jak koty zamkniete w piekarniku — powiedziat zalosnie — ale one
moga przynajmniej miauczec i drapa¢ drzwi, a my nie.

— To prawda.

— Tchu mi po prostu brakuje.

— Nie widze innej rady, jak tylko zejs¢ na do6t albo nawet do lasu.

— Och tak. Niech bedzie co chce, ja tutaj nie wytrzymam.

— Na dole nie bardzo bezpiecznie. Zreszta za dwie godziny tam tez trudno
bedzie usiedzie¢ do wieczora bez wody.

— Ze tez nie pomysleliémy o wodzie.

— Kto mog} przewidzie¢. MieliSmy jej dosy¢.

— Wiec co robimy?

— Niedaleko stad jest bagienko i strumyk — zastanawial sie — chyba tam
péjdziemy. A jak sie zacznie Sciemnia¢, wrécimy. Karol nie przyjdzie wcze$niej
niz wieczorem.

Mariann usiadla i wlozylta koszule.

— Parzy jak ogien. Reszte chyba ubiore na dole.

—Ja tez — odparl — ale zabieramy wszystkie klamoty ze soba.

— Przeciez wrécimy.

— Sam nie wiem, co robié. Taka ladna pogoda, az szkoda marnowaé. Moze
tylko pozegnamy sie z Karolem i pomaszerujemy dalej. Pomysle.

Spakowali rzeczy i w bieliZnie zeszli na klepisko. Starali sie nie czyni¢ halasu,
ale musieli szele$ci¢ stoma i drabina przy schodzeniu skrzypiata troche, totez Paul
wciagnawszy spodnie podszed}t do wrét frontowych.

Obok studni z blaszanym kubkiem w reku stat Francuz. Wzrok miat skierowany
ku stodole i patrzy} z takim wyrazem twarzy, jakby ustyszawszy co$, chciat sie
upewni¢, czy go ucho nie mylito.

Paul odwrécit glowe i dal Mariann znak reka, zeby byla cicho. Zdazyla juz
wciagnac spodnice i bluzke i zamierzata wlasnie wzuc¢ trzewiki, ale zrozumiawszy

jego znak, trzymala je w reku i patrzyta wyczekujaco.



Francuz wciaz nastawial ucha i spogladal w strone stodoly, nie zdradzajac
zadnego niepokoju. Twarz miat tepa, o wydhizonej dolnej szczece, grubych
wargach i ptaskim nosie. Czarny parodniowy zarost nadawat jej zbojecki wyglad,
ale mimo tych wszystkich cech nie byla odrazajaca i Paul przygladat sie jej z
pewng sympatia.

Francuz siegnatkubkiem do wiadra przewieszonego na pompie i zaczerpnagwszy
wody pit powoli. Potem jakby sobie przypomnial, Ze co$ poprzednio obudzito
jego ciekawos¢, jeszcze raz popatrzyt na stodote. Wida¢ jednak byto, ze zadne
podejrzenie nie powstalo w jego umysle, bo ponownie zaczerpnal wody i pit
ja niespiesznie, jak czlowiek, ktory ugasiwszy pragnienie, delektuje sie tylko
resztkami chtodnego ptynu. Zawiesil kubek na haczyku i odszed! znikajac Paulowi
z pola widzenia. Po krotkiej chwili jego kroki ucichty. Paul nie odstepujac od
drzwi ustyszat w poblizu lekkie, jakby skradajace sie stapanie. Cofnat glowe,
ale nie bylo czasu na odejscie w glab stodoty, wykonat tylko zwrot w miejscu i
czekal w napieciu. Zatowal, ze nie mial pod reka karabinu; lezat oparty o plecak,
w odleglosci pieciu krokéw i gdyby Mariann wiedziala, co sie $wieci, moglaby
mu podac.

Klamka u drzwi drgnela lekko i powoli zmieniala polozenie, jakby Francuz
nabrat jakich$ podejrzen i zamierzal kogos, kto byt w srodku, zaskoczy¢ raptownym
otwarciem. Paulowi nagle przyszto na mysl, ze moze to nie Francuz tylko zandarm
albo jakis inny uzbrojony czlowiek, ktérego poprzednio nie zauwazy}. Dreszcz go
przeniknal, i nie spuszczajac wzroku z klamki, na palcach zaczat sie cofa¢ w glab.
Jasna prostokatna szczelina wolno obrysowata drzwi i w tej samej chwili Mariann
podata mu karabin. Odetchnat.

Ten kto$ za drzwiami jeszcze tudzil sie, Ze nie zostal ustyszany, szczelina
poszerzala sie nieznacznie i uplynelo kilka sekund nim rygiel klamki opuscit
z cichym chrzestem zastawke. Paul oczekiwal, Ze teraz drzwi otworza sie
gwaltownie, ale zamiast tego rozchylaly sie powoli, wpuszczajac do $rodka
struge Swiatla. Na jej tle zobaczyt glowe Francuza, wsuwajaca sie ostroznie do
wewnatrz. Jego tuléw pozostawal za skrzydlem drzwi, tak jak gdyby nie miat



zamiaru wchodzi¢ i tylko wzrokiem chcial sie upewni¢, czy go stuch nie omylit
a kiedy jego oczy nie zdotaly przenikna¢ ciemnosci, panujacej w glebi, otworzyt
drzwi szerzej z wyrazem zawodu i niezadowolenia, ze nie udalo mu sie niczego
zobaczy¢ ukradkiem. Teraz dopiero, gdy jedna noga stanat na betonie, ujrzat
Paula i lufe karabinu wymierzong w siebie. Twarz mu zszarzata, zaden miesien
na niej nie drgnat i nawet gatki oczne zastygly w szklanym bezruchu, potyskujac
biatkami. Strach sparalizowat go zupehie i Paul pomyslal, Ze tylko Francuz moze
mie¢ takiego pietra. Wszyscy Francuzi sg tchérzami, pomyslal, a ten ze strachu
moze zachowac sie jak baba i narobi¢ wrzasku. Musi go jako$ uspokoi¢, zeby nie
nawalit w portki. Kto wie, moze juz nawalit?

UsSmiechnat sie do niego i przylozywszy palec do ust, opuscit karabin do nogi.
Nie ruszat sie z miejsca, zeby nie sploszy¢ tego czlowieka, tylko usmiechajac
sie jak najbardziej przyjacielsko przyktadal palec do warg i powt6rzyl ten gest
kilkakrotnie. Francuz otrzasnat sie wreszcie z przerazenia, pokiwat skwapliwie
glowa i odpowiedzial przyjaznym uSmiechem. Oczy mial jednak rozbiegane,
pospiesznie lustrujace wnetrze stodoty, jakby w obawie czy kto$ inny nie celuje w
niego, gdzie$ z boku. Dostrzegl Mariann za plecami Paula i wcigz z uSmiechem
na grubych wargach cofat sie przymykajac jednoczesnie drzwi az je zamknal, a
wtedy Paul rzek} szeptem do Mariann:

— Zobacz, co dzieje sie z tamtej strony stodoty. Tylko ostroznie.

Sam na palcach podszedt do przodu, jakas instynktowna nieufnos$¢ kazata mu
sprawdzié, co robit teraz ten Francuz o twarzy zbéjcy. Ujrzat go znéw przy studni
siegajacego po kubek i zerkajacego bokiem na drzwi stodoly. Nie zaczerpnat
jednak wody, tylko po krétkim namysle odszed}, a gdy znalaz? sie pare krokéw od
domu, pedem pokonat dzielaca go odleglos¢ i wpadt do sieni zatrzaskujac drzwi.

Paul odbezpieczy} karabin, zebrat caly dobytek i potozyt koto Mariann.

— Wyjde pierwszy — powiedzial — zaczekasz, dopdki nie znikne za drzewami.

— Paul?

— Cicho! Nie ma ani sekundy czasu. Nie zostaw niczego.

Przerzucil przez ramie plecak i wyszed! na dwor.



Kilkoma susami dopad} so$niny, rzucit plecak na trawe i zajat stanowisko w
gaszczu miodniaka. Mariann po chwili byla obok niego. Na jej twarzy nie zna¢
byto leku ani zdenerwowania. Odeszli w glab lasu i zatrzymali sie w cieniu drzew,
skad jeszcze byto wida¢ zabudowania koloni.

— Obserwuj, co sie tam dzieje — powiedzial — musze wlozy¢ buty i ubrac sie.

— Mysélisz, ze on moze sypnac?

— Nie mysle, wiem — odpart — ale to nic. Zanim sie potapia i zorganizuja poscig,
bedziemy daleko. W tej wiosce nie ma posterunku zandarmerii.

Po przekroczeniu strumyka nasmarowali obuwie nafta i wrocili na Tatarski
Szlak. Przez trzy godziny szli w kierunku p6tnocno-wschodnim, a potem skrecili
na wschod dzika droga, na ktérej deszcz zatart wszelkie $lady. Nasigkle wilgocia
igliwie pokrywato piasek, kroczyli wiec bokiem drogi miedzy drzewami, gdzie
grunt by} twardy i nie ujawniat ich tropu. Wkrétce doszli do potoku plynacego
leniwie kotling miedzy dwoma wzgdrzami. Po obu brzegach ciagneta sie podmokia
1aka, porosnieta bujna bagienna trawa. Zdjawszy trzewiki przeszli w bréd wode i
przebrneli przez bloto po drugiej stronie, a gdy wspieli sie na pagérek, zobaczyli
po prawej stronie duze jezioro. Paul spojrzal na Mariann, nie sprawiata wrazenia
Zmeczone;j.

— Jak sie czujesz?

— Dobrze. Zupeie dobrze — odparta.

— Wolalbym uj$¢ jeszcze z pare kilometrdw, jesli dasz rade.

— Nic mi nie dolega.

— Do ortelsburskich laséw nie bedzie stad wiecej niz dwadzie$cia kilometrow,
a potem juz lasy i lasy az do dawnej polskiej granicy.

— To jutro mogliby$Smy by¢ w Polsce — ucieszyla sie.

— Teraz tamta strona nazywa sie Regierungsbezirk Zichenau i nalezy do
Ostpreussen.

— Pewnie Polakéw wysiedlono.

— Nie wiem. Mozliwe. Chyba nie wszystkich.



— Niech bedzie co chce, p6jdziemy chocby do samej Warszawy.

— Bedziesz szczesliwa, kiedy znajdziesz sie miedzy swoimi.

— Ogromnie.

— Ciekaw jestem, jak to wszystko sie utozy — rzekt zamyslony — moze mnie
nie zechcg?

Przytulita glowe do jego ramienia.

— Gdzie ty, tam ja — powiedziala.

Przymknat oczy i zatopil sie w odczuwaniu tego przytulenia, wyrézniat
miekka puszysto$¢ wlosow i obla gladkos¢ policzka. Wciaz byt spragniony gestow
i skow upewniajacych go, ze jest kochany, wiasnie takich, ktére wydawaty mu sie
prostym odruchem i ktdre rozbrajaty jego nieufnosc¢. Nie chciat utraci¢ tej mitosci,
nie mégt jej utraci¢ i musiat zrobi¢ wszystko, zeby ja utrwalié, dlatego milczat
dlugo, wazac w sobie odpowiedzZ i Mariann tez milczala.

— Sprébujemy najpierw dosta¢ sie do polskiej partyzantki. Jezeli sie nie da,
wtedy juz nie bedzie zadnego wyboru. Dla mnie przynajmniej — uSmiechnat sie
smutno.

— Wiem o czym myslisz — powiedziala Mariann i wsunawszy mu reke pod
ramie przytulita mocniej glowe — ale ja ciebie nie opuszcze. Kocham cie, Paul,
bardzo kocham, bardzo, bardzo.

Ruszyli dalej, a po kwadransie marszu, gdy las sie skoniczyt nagle, zobaczyli
w odleglosci pét kilometra szose prowadzaca na péhoc. Poza nig, w kierunku
wschodnim, w ktérym zamierzali i$¢, widniata jakas wie$, a dalej ciagnela sie az
do horyzontu bezdrzewna pagérkowata okolica, na ktorej zaledwie tu i 6wdzie
ciemniejszq zielenig znaczyly sie niewielkie zagajniki. Ruszyli wiec skrajem lasu
na poludnie. Po paru minutach znéw dotarli do tej samej szosy i znéw ujrzeli
nie zalesiona przestrzen, a w oddali rozsiadla przy szosie duza wies. W miejscu,
gdzie sie zatrzymali, odchodzila od szosy droga gruntowa prowadzaca do
wioski, ktéra widzieli poprzednio. Bez trudu, nie wychodzac z zarosli, odczytali
na drogowskazach, ze szosa prowadzi do Passenheim, a droga do Waplitz i
Schwirgstein.



—1I co robimy? — zapytata Mariann.

— Tu nie mozemy zosta¢é — powiedzial Paul — wrécimy do bagienka i w
krzakach zaczekamy do wieczora. Mniej wiecej orientuje sie gdzie jesteSmy. Tak
jak méwitem, jakies dwadziescia kilometréw od Ortelsburga.

— Ale zadnych laséw nie widac.

— Pod Ortelsburgiem beda z cala pewnoscia. Ten odcinek przejdziemy w
nocy i nad ranem trafimy na lasy. To nawet dobrze, Ze jest taka przerwa — mowit
zamyslony — jezeli tylko uda nam sie przej$¢ niepostrzezenie, to tam juz chyba nie
beda nas szukali.

— Zeby teraz nie szli naszym $ladem.

— Mato prawdopodobne — mruknatl — nawet gdyby tropili psami. Nafta — to
bardzo dobra rzecz. Rosyjscy partyzanci czesto jej uzywali, zawsze skutkowala.
Na wlasne oczy widzialem, jak psy momentalnie przestawaly weszy¢, dla nich to
wstretny zapach.

— Moze posmarujemy jeszcze raz trzewiki.

— Nie trzeba. Szkoda nafty, nie mamy jej za duzo. Mysle, ze w ogdle nie
zdazyli zorganizowac poScigu. Znam troche te calg machine. Gdyby to zalezalo od
posterunku zandarmerii, to inna sprawa, ale tu wyzsze dowddztwo kieruje oblawa,
z gestapo albo z SS, wszystko jedno. Nie rozumiem, dlaczego tak zawzieli sie na
jednego dezertera. Za frontem dezerterzy stadami chodza i nic, a tu chyba batalion
esesmanow zagnali do szukania.

— Gdybys nie zabit Handta...

— Nie wypominaj mi tego, Mariann, sam wiem — uchwycit jej sploszone
spojrzenie i wziat ja za reke — chodz, idziemy stad.

Wrocili nad strumyk tg sama droga, ktora przyszli. W pewnym oddaleniu od
brodu na péinoc znajdowato sie mate zarosniete trzcing jeziorko, opodal niego w

gestym miodniaku na pagorku spedzili reszte dnia.

Zachéd stonica zapalit czerwienig las, a gdy nastata wieczorna ciemno$¢ przed
wzejSciem ksiezyca, zrobito sie zimno i od wody nadciagneta mgta tak gesta, ze



na dwa kroki nic nie bylo wida¢. Musieli trzymac sie za rece i w ten sposob szli
ledwo dostrzegajac po bokach drogi cienie drzew. Na skraju lasu staneli przed sing
nieprzenikniona $ciana i tylko mogli domyslac sie, gdzie jest szosa. Poszli wzdhiz
niej, bo Paul chcial wyj$¢ na rozstaje, tak jak w potudnie.

— Dla nas dobrze — powiedzial — ale ta mgla bedzie tylko blisko lasu i wody,
przewaznie dolinami.

— Nie jest jednak ciemno — zauwazyta Mariann — cho¢ nic nie widac.

—Ksiezyc $wieci. Bedziemy mieli jasna noc. Wolatbym, zeby ta mgta trzymata
sie jak najdiuzej.

— Mozemy zabltadzi¢.

— Nie boj sie.

Kroczyli nieomal po omacku wciagz majac po prawej rece widmowa linie
drzew, a pod nogami ugor peten nier6wnosci.

— Uwazaj, zaraz bedzie row i szosa — rzek} szeptem Paul — wyszliSmy tam
gdzie trzeba, rozstaje powinny by¢ nie dalej niz trzydziesci krokéw w lewo.

— Péjdziemy tg droga?

— Pé7Zniej. Najpierw musimy wyming¢ Waplitz.

Ostroznie stawiajac nogi zeszli ze skarpy do ptytkiego rowu, skad wydostali sie
na szose. W mlecznej ciszy, choc stapali lekko, kroki ich zachrzescity rytmicznie.
Mimo woli przyspieszyli, a gdy znaleZli sie na przeciwnym skraju, nagle z glebi
tej mlecznej zastony jaka ich otaczala, ktos krzyknat: Halt! Halt!

Skoczyli dorowu, a Mariann chciata biec dalej w pole, lecz Paul przykucnawszy
szarpnal ja za reke i przyciagnat do ziemi. W tej samej chwili z nieduzej odleglosci
z kierunku rozstajow padt strzat i zaraz po nim ustyszeli jaki$ starczy glos:

— Mensch, bist du verriickt?

— Slyszatem wyraznie czyje$ kroki — rzekt ten, ktéry krzyczat ,,halt”.

— Spates, $nilo ci sie.

— Moge przysiac, ze styszalem.

— Gdzie$ daleko na szosie od strony potudniowej znéw padt strzal a potem

jeszcze jeden na péinocy.



— Teraz widzisz, co narobile§ — odezwat sie drugi — cala linia zaalarmowana.
Zaraz przyjedzie Gruppenfiihrer i dostaniemy za swoje.

— Kiedy styszalem — rzek! pierwszy niepewnie.

— No to idz, zobacz! — ChodZzmy razem.

—Ja nie strzelatem, tylko ty.

— Co tu mozna zobaczy¢ w takiej mgle — rzekl pierwszy — wlasnej reki nie
widze.

— To po cos$ strzelat. Dziure w niebie tylko zrobites!

— Mowie ci, ze styszalem kroki na szosie. Shuich mam jeszcze dobry.

— Wiec badz cicho, stuchajmy.

Obaj mezczyzni umilkli i zapanowala na chwile zupelna cisza. Zaden
najlzejszy szmer nie zdradzal, aby zamierzali opusci¢ posterunek.

— Jakos niczego nie ustyszatlem do tej pory — odezwat sie ten drugi — bedziesz
mial za swoje, ty stary oSle.

— Stosowatem sie do rozkazu — rzekl} pierwszy.

— Nie bylo rozkazu strzela¢ do niczego. W wojsku za falszywy alarm idzie sie
pod sad.

— Nie jesteSmy na szczeScie w wojsku. M6j rocznik wyszed}, zanim wojna
wybuchla, co mi mogg zrobi¢ — w glosie pierwszego zabrzmiat ton uspokojenia —
takim starym jak my powinni da¢ Swiety spokoj.

— Ale Ze ci ten szurek nawymyséla, to sie bez tego nie obejdzie.

— Mozesz powiedzie¢, ze tez styszales.

— Kiedy nie styszalem.

— Trzeba mi bylo jeszcze raz wystrzeli¢ — rzeki pierwszy — i tobie tez. Lepiej
by wygladalo.

— W dziewiecset szesnastym roku, kiedySmy stali pod Cambrais — zaczat drugi
— shuzylem w 147 regimencie Landwehry... a dow6dca mojej kompani by} taki
sam mtodzik lejtnant von Thedden...

Paul usciskiem dtoni dat znak Mariann i szepnat jej do ucha:

— Tylko pomatu, nie spiesz sie i réb to, co ja.



Trzymajac ja za reke pokonat stromizne rowu. Glosy staruszkdw rozbrzmiewaty
jak za scena, ten drugi leniwie i z przerwami opowiadat swa przygode wojenna,
pierwszy wtracal od czasu do czasu jakie$s pytanie, po ktérym nastepowala
chwila milczenia i wtedy Paul zatrzymywat sie, $ciskajac spocong dtonn Mariann.
Niepotrzebnie sie bala, w tej blogostawionej mgle jedynym niebezpieczenstwem
méglt by¢ zbyt glosny szmer, wywotany nerwowym pospiechem. Lecz Mariann
jakby tego nie rozumiata, musiat sita powstrzymywac ja, by nie puscita sie pedem.
Ciagnela go jak pies na smyczy, a jej dton, mokra od potu, wyslizgiwala mu sie z
uscisku, az byt zmuszony ujac ja za przegub reki, zeby przypadkiem, uzyskawszy
swobode ruchéw, nie zginela mu z oczu, do czego wystarczylo odbiec zaledwie
dwa, trzy kroki.

Weszli na spasiony przez bydto ugér, kroczac prosto przed siebie, byle jak
najdalej od szosy. Kiedy juz odeszli spory kawatek i natrafili na jakie$ ogrodzenie
z drutu, skierowali sie wzdluz niego w prawo, az doszli do polnej Sciezki,
prowadzacej we wlasciwym kierunku. Po jakim$ czasie przystaneli na niewielkim
wzniesieniu w ciszy calkowitej i wcigz otoczeni mgla. Dopiero teraz mogli
spokojnie odetchng¢, ale Mariann jeszcze nie otrzasnela sie z przestrachu. Objeta
Paula ramionami i przekazujac mu swdj drzacy poptoch rzekla ledwo styszalnym
szeptem:

— Chodzmy stad, nie zatrzymujmy sie.

— Zaczekaj — odpart nastuchujac — zdaje mi sie, Ze szosg jedzie auto.

Daleki pomruk motoru rozbrzmiewal coraz wyrazniej, ale we mgle nie bylo
wida¢ Swiatel.

— Uszlismy kawal od szosy — rzek} Paul — chcialbym teraz by¢ w tym rowie.
To na pewno ktos z dowddztwa.

Mgla trzymala sie dolin, na szczycie pagoérka zrzedla i tworzyla lekki opar.
W blasku ksiezyca krajobraz, ktéry ujrzeli, podobny byt do wielkiego rozlewiska
wod i tylko gdzieniegdzie wynurzaly sie z niego podluzne cienie wzgérz jak
archipelag wysp na cichym siwym morzu. Szli §ciezkami, miedzami i na przetaj od
jednej wyspy do drugiej, tonac na przemian we mgle i z niej wychodzac, wciaz w



kierunku wschodnim, ktéry ustalali w miejscach bardziej wyniostych, gdzie mogli
zorientowac sie wedlug ksiezyca. Péinoc minela, kiedy po dhuzszym bladzeniu
wertepami wyszli ponownie na lepiej utrzymana droge, wiodaca w kierunku
wschodnim. Nie bylo na niej zadnych drogowskazéw. Postanowili nig iS¢ az do
najblizszej osady, lecz zamiast niej, po kwadransie znaleZli sie w wysokopiennym
lesie.

— No widzisz — rzekl uradowany — jest jak mowitem. Tu zaczynaja sie
ortelsburskie lasy, a jeszcze dalej pod Johannisburgiem to juz bedzie prawdziwa
puszcza.

— Daleko stad?

— Chyba z piecdziesiat kilometrow.

—1I az tam péjdziemy?

Wyczul w jej glosie nute rozczarowania.

— Bedzie blizej twoich rodzinnych stron — odpart — a poza tym myéle, ze tam
juz na pewno dadza nam spokdj. Wedlug tego, co mowit mi Edek, ten Polak ze
szpitala, po waszej stronie tez sa ogromne lasy, w ktorych jest duzo partyzanckich
oddziatow.

Zaczelo szarze¢ i mgla nabrala mlecznego koloru, mineli jakas$ szose, a pdZniej
natrafili na piaszczysty trakt, ktérym zaglebili sie w las spowity biatym gestym
oparem. Okolica musiala by¢ réwninna i bagnista, bo co chwila nogi ich grzezly
w blocie. Przekroczyli tez pare leSnych strumykoéw, saczacych sie przez torfiaste
mokradla, a gdy na drodze stanelo im rozlegle trzesawisko, skrecili w lewo na
wschéd, na przelaj przez wysokopienny las i doszli do brzegu jakiegos jeziora.

— Dosy¢ na dzisiaj — powiedziat Paul — tu zaczekamy, dopdki mgla nie ustapi.

— Ktdéra godzina?

— Dochodzi czwarta. Chce ci sie spac?

— Troche.

Paul rozejrzat sie dokota.

— Dalej niz na dziesie¢ krokéw nic nie wida¢, ale znajdziemy jakie§ suchsze

miejsce.



Zawrécili w las i po paru minutach poszukiwan rozpieli ptachte namiotowq
posrodku, jak im sie wydawato, niewielkiej leszczynowej kepy.

— No, mozesz sie polozy¢ — powiedzial — okryje cie ptaszczem.

—-Aty?

— Bede czuwal. Diabli wiedza, co moze kry¢ sie w poblizu.

Pod plachta mgla byta nie mniej gesta niz na zewnatrz i w jej oparach ksztatt
dziewczyny tracit jak gdyby swa cielesno$¢, niknat w faldach ptaszcza. Musiata
by¢ bardzo zmeczona. Jej wlosy, nasigkle wilgocia, przylegaty do policzkéw,
nadajac twarzy wyglad topielicy. Pomyslal, Ze koniecznie musza gdzie$ zatrzymac
sie na dluzszy czas, moze u ciotki Emmy lub w jakimg$ innym miejscu, ktére im
ciotka wskaze, jesli pobyt u niej bedzie niemozliwy.

— Co sie tak zamyslites? — spytata Mariann. — Kleczysz i nic nie méwisz.

— Spij, $pij.

— Ty sie czyms$ niepokoisz?

— Ale skad. Po prostu zastanawiam sie, co dalej robic.

— Co bedzie tam?

— Nie. Co bedzie z toba. Nie wytrzymasz dtugo tych trudow.

— Wytrzymam.

— Zebys$ mogla siebie zobaczy¢, jak wygladasz.

— Bo jestem niewyspana, ale czuje sie Swietnie.

— Dobrze, dobrze, wiec $pij.

Nie chcial powiedzie¢ jej, ze planuje zostawi¢ ja u ciotki Emmy, i Ze beda

musieli sie rozstac.

I znéw nastal dzien upalny. Mariann spata twardo, bez ruchu niemal i bez
czucia. Gdy mgla okolo szdstej nagle opadia, Paul wysunat sie spod plandeki, by
spenetrowac najblizszq okolice.

Utkwili w mlodej leszczynie tak gestej, ze zdziwilo go, jakim cudem trafili
na odrobine wolnego miejsca wsréod pedéw, bujnie rosngcych dokota. Nie

byta to nawet polanka, tylko jakby legowisko jakiego$ lesnego zwierzecia, bo



rozejrzawszy sie dostrzegl waska sciezke zasklepiong gaszczem galezi, podobna
do tunelu. Pochylony w pas, kluczac tym dzikim tropem przebrnat przez zaroéla,
ale musiatl zmyli¢ droge, ktéra przyszli, bo znalaz} sie na skraju niewielkiego
urwiska, tuz nad brzegiem jeziora. Metr nizej byla piaszczysta tawica a dalej
nieduza przestrzen wodna zamknieta, pasem trzcin, za ktérym rozposcierato sie
jezioro. Brzeg przeciwlegly by} oddalony o kilometr albo wiecej i tez zalesiony.
Troche dalej, w prawo, widniaty wsrod zieleni jakie$ dachy, ale nie poczul sie tym
zaniepokojony. Zaro$la leszczyny ciagnely sie wzdluz jeziora w obu kierunkach
tworzac dziki ostep, w ktoérym o tej porze poza zwierzyna nie miat nikt nic do
szukania. Mogli tutaj czu¢ sie catkiem bezpieczni i odpocza¢ kilka dni, gdyby
udato mu sie w ktérejs z pobliskich wiosek zdoby¢ bez ryzyka troche Zywnosci.
Gdyby nie spotkanie z tym przekletym Francuzem, Karol by ich zaopatrzy? jak
nalezy.

Poczut nagly gldd i wrécit do Mariann. Spala w tej samej pozycji, z nosem
wtulonym w rekaw ptaszcza. Zal mu bylo ja budzi¢, usiadt wiec i czekat cierpliwie,
zapadajqc raz po raz w meczacy pélsen.

Mariann otworzyla oczy dopiero okolo potudnia, kiedy byl juz zupelnie
wykoniczony czuwaniem. Nie dat jednak tego poznac po sobie i przyznat sie tylko,
Ze jest strasznie glodny. Wypakowali zaraz zapasy z plecaka. Boczek dostarczony
przez Karola mial podejrzany zapach, ale Paul orzek}, ze nadaje sie do jedzenia.

— Trzeba go tylko przesuszy¢ — powiedzial — rozpalimy mate ognisko.

— Tutaj?

— Nie. Nad jeziorem. Widziatem tam takie miejsce.

— Jeszcze ktos zobaczy dym.

— To nic.

Miejsce, o ktorym méwit Paul, byto ostoniete od strony jeziora korona obalonej
przez wichure olchy. Wsparta na konarach ocieniata przybrzezna plycizne, za
ktéra w odleglosci kilku metrow ciagnat sie pas trzcin. Pod skarpa przy wydartych
z ziemi korzeniach drzewa rozpalili ogien.

— Bardzo zacisznie — powiedziata Mariann — chyba upiore bielizne.



— Jak chcesz, ale myd}a niewiele.

— Bede oszczedza¢. Moze wykapie sie przy tym, jestem okropnie brudna.

—Ja tez. Wykap sie, a potem ja.

Z lekkim wahaniem Mariann zrzucila z siebie odziez, a potem zdejmujac
koszule obrocita sie do niego tylem. Widok chlopiecej niemal chudosci grzbietu,
posladkéw i ud przypominatl mu czas odlegly, kiedy w ciepte letnie dni prowadzit
swe trzy siostrzyczki za miasto nad stare koryto Ruhry, gdzie golutkie, w tym
miejscu ustronnym otoczonym zaroslami toziny, chlapaly sie w wodzie i biegaly
po piaszczystej lawicy pod jego straza. Byt w tym wieku, w ktérym ple¢ nie
sprawia jeszcze klopotu. On za$, obciazony macierzynskimi obowiazkami, tez
jej u nich nie dostrzegal, cho¢ miat czternascie lat i z zapalem podgladal starsze
dziewczeta.

Patrzac na Mariann jak ptochliwie kroczyta ku wodzie jedna reka zastaniajac
piersi, a druga tono, poczut nagla trwoge i rozejrzat sie dokola.

Las jednak tchnat spokojem i cisza.

Mariann weszta do wody, ktéra w najglebszym miejscu siegata jej do kolan.
Dhizszy czas myla sie i pluskala, a gdy juz miala dos¢, podeszia blizej brzegu.

— Podaj mi mydto i bielizne — powiedziata — wszystko co tam lezy i zdejm
koszule, to ja wypiore.

— Pomoglbym ci — rzekl wchodzac w wode — ale jednak trzeba czuwac.

— Nie strasz mnie i tak mam dusze na ramieniu.

Potem siedzieli na kocu i z upodobaniem ogladali swa nago$¢ ocieniong
listowiem olchy. Stoneczne plamki igraly na skorze Mariann. Paul $cigat je ustami
az obdarzyla go swym cialem w krotkim namietnym porywie trwoznej rozkoszy,

ktérej pragnienie bylo silniejsze od strachu.

Szli ocieniong strona i mieli przed oczyma dtugi odcinek niezbyt uczeszczanego
traktu. Mimo to stapali ostroznie, nic nie méwiac, w pelnym pogotowiu, ktére
juz stalo sie ich nawykiem. Jak lesne zwierzeta szli i wyostrzonymi zmystami

chwytali spokojne tchnienie puszczy, wszystkie zespolone przejawy jej zycia. Ich



bose stopy nie ploszyly nawet ptakéw w przydroznych zaroS$lach, dostrzegali je
niekiedy w$rdd lisci, jak przygladaly sie im przekrzywiajac tebki bez leku i jak po
krotkiej chwili milczenia podejmowaty przerwany Swiergot czy Spiew.

Zblizali sie do miejsca, gdzie nalezato opusci¢ trakt i p6js¢ na przelaj w strone
legowiska nad jeziorem. Droga znéw skrecala tukowato i nieco dalej powinna
rosna¢ widlasta brzoza, ktéra Paul obrat za drogowskaz, lecz zanim ja zobaczyl,
wpierw jego wzrok natrafil, tuz za obltym wybrzuszeniem zakretu, na cztowieka
w rozpietej bluzie siedzacego obok roweru. Przewieszony przez ramie pas z
kabura rewolweru i zaloZone na raczke kierownicy zandarmskie kepi swiadczyly,
ze cztowiek ten rowniez nie spodziewal sie zadnego spotkania wymagajacego
interwencji. Moze nawet styszat odglosy stapania, tylko przypuszczat, ze idzie kto$
z miejscowych, bo jego twarz w pierwszym momencie nie zdradzata zaskoczenia,
patrzyt w te strone bez jakiejs szczegdlnej ciekawosci i bezmyslnie, ale to trwalo
zaledwie utamek sekundy potrzebny, aby do jego umystu dotart zaskakujacy obraz
obcych ludzi. Gdy zrozumial, kogo ma przed sobag, bylo za p6Zno na wykonanie
wiasciwego ruchu. Jego dlonie, spoczywajace na udach zdazyly tylko oderwac sie
od nich na cal i pod grozba wymierzonego karabinu drzaly w powietrzu.

Patrzyli na siebie bez stowa, obydwaj zdyszani i spotniali jak po ciezkim
wysitku, a ich wzrok wyrazat wszystko, co mieli do powiedzenia.

Rece zandarma powoli wznosity sie w gore, az zatrzymaly sie na wysokoSci
glowy. Po jego policzkach pot Sciekat strumykami, usta mial na wpoét otwarte i
wykrzywione grymasem strachu. By} zdrowym, dobrze zbudowanym mezczyzna
w srednim wieku, o energicznych rysach twarzy i bystrych oczach. Paul wyczut w
nich co$ nieuchwytnego, jakie$ utajone zagrozenie, ktére jak blysk mignelo tylko
w Zrenicach. Nie odwracajac sie rzekl do Mariann:

—IdZ nad jezioro i tam zaczekaj.

Nie ruszala sie z miejsca, styszal jej gloSny oddech, ale nie mogt na nig
spojrzeé, zeby nie straci¢ z oczu zandarma.

— OdejdzZ w tej chwili — rzek? szorstko — juz cie tu nie ma.

Krzaki zaszeleScity i odglosy jej przedzierania sie przez zarosla ucichly.



Postapit dwa kroki naprzod.

— Poléz sie — powiedzial po niemiecku — twarza do ziemi.

Usta zandarma drgaty, jakby bezdZwiecznie szeptal modlitwe.

— LitoSci — wyjakat wreszcie — nie zabijaj. Mam zone i dzieci.

— Kladz sie. Nic ci nie zrobie.

Zandarm zwlekal z wykonaniem rozkazu, jeczati plakat. Byto co$ ponizajacego
w tej rozpaczy czlowieka, ktory nie wygladal na mazgaja, ale Paul nie czul nic
précz wzgardy.

— Licze do trzech — powiedzial — nie zmuszaj mnie, zebym ciebie zastrzelil.
Ktadz sie. Eins, zwei...

Nie skonczy? liczy¢, gdy zandarm poderwat sie z ziemi i runat na niego. Paul
nie zdazyl wystrzeli¢ ani cofnac¢ sie. Pod ciezarem napastnika upadt na plecy i
wypuscit karabin z reki. Musiat to zrobi¢, by oderwa¢ dlonie zandarma od
swego gardla i uwolni¢ brzuch od nacisku jego kolan. Tarzali sie w piasku, ktory
zasypywal im oczy, ale przeciwnik wciaz byt gora. Paul z rozpacza uswiadomit
sobie, ze tamten ma nad nim przewage, czul to po sposobie jakim zandarm
paralizowal w zarodku jego ruchy i nie zwalnial uchwytu gardta. Tylko w chwili
upadku zdotat go zdzieli¢ pieScia w dolek, lecz ten cios by} niewystarczajacy,
by pozbawi¢ go przytomno$ci. Zandarm odczut jednak uderzenie i to pozwolito
Paulowi przetoczy¢ sie w bok. Przez sekunde mial nadzieje, ze wyzwoliwszy
prawe ramie zada mu oswobadzajacy cios w brzuch, ale przeciwnik opasat go
udami, przetoczy} sie z nim i znéw by} na wierzchu, wzmacniajac kleszczowy
uchwyt gardta. Przywart do Paula calym cialem i wtulil glowe, tak ze Paul czut
jego Swiszczacy oddech przy swoim uchu. Dusit sie i tracit przytomnos¢, nic nie
widzial. I wtedy, wlasnie w ostatnim momencie czucia ustyszal gluche, dobrze
znane, metaliczne stukniecie stopki kolby i chrobot kosci. Uscisk gardla nagle
zelzal.

Gwaltownie nabrat powietrza w ptuca, lecz jeszcze nie miat sily, by stracic¢
zandarma z siebie. Kto§ mu w tym pomog}, a potem znow ustyszat ten sam ghuchy
tomot. Gdy przetar} oczy, ujrzat przed soba Mariann trzymajaca oburacz karabin



jak maczuge. Stata w rozkroku gotowa do zadania nastepnego ciosu, ale nogi jej
spryskane krwia drzaly nerwowo. Twarz miala spokojna, skurczona wyrazem
zawzietosci. Z zaci$nietymi ustami spogladata na nieruchome cialo zandarma u
swych stop.

Paul poderwat sie z ziemi, a zobaczywszy pokiereszowana glowe przeciwnika,
odzyskat spokoj.

— Zabitam go — powiedziala Mariann.

— Nie byto innego wyijscia.

— Chciatam go zabic.

—Tak —baknat i postapit ku niej. Wzial z jej rak karabin i wytar} kolbe o piasek.

— Nie mialam zamiaru go tylko oghluszy¢ — powiedziala — przez caly czas
myslatam, ze go zabije.

— Po co o tym mo6wi¢ — rzek} niepewnie.

— Bo chce, zebys wiedzial, jaka jestem. Dlaczego kazale§ mi odej$é?

— Nie dlatego. PézZniej ci wytlumacze.

— Ale przez to bytoby juz po nas. Paul kiwnat glowa.

— Tak. Zadusilby mnie. On znat jakies chwyty — polozyl dlon na ramieniu
Mariann — dajmy temu spokéj. Musimy predko zrobi¢ tu porzadek.

Podszed!l do roweru, zdjat z ramy pas z rewolwerem i zapigl go sobie na
biodrach.

— Pé7niej go dostaniesz — powiedzial — naucze cie obchodzi¢ sie z bronia.

— Paul! On sie jeszcze rusza — zawolala.

— Zostaw go i chodz tutaj — podnidst rower — zaprowadz to nad jezioro, reszta
ja sie zajme.

— Ale on juz chyba nie zyje? — zapytala. Glos jej sie tamal, jakby dopiero teraz
ogarnialo ja przerazenie.

— Nie wiem. Zaraz zobacze — powiedziat — no idz, idZ! Mozesz zaczeka¢ w
krzakach — spojrzat na nia, wargi miala zupehie biale — bedziesz wymiotowac?
— zapytat.

— Zdaje sie.



— To idz stad predko i nie patrz. Nie musisz odchodzi¢ daleko.

Kiedy zniknela w zaro$lach, wzial za nogi zandarma i zaciagnat go w krzaki,
po czym wrocit na droge. Zasypal piaskiem slady krwi, najstaranniej jak tylko
bylo mozna, a dostrzeglszy kilkanascie kropel na lisciach pobliskiego krzewu,
pozrywal je. Czynil to wszystko powoli i wcigz myslat o tym, co mu jeszcze
zostalo do wykonania, o tej najgorszej rzeczy, przed ktéra sie wzdragal, ale gdy
zajdzie potrzeba, bedzie musial wykonac¢. To nie byt zaden odruch litoSci, tylko
wstret. Nie bylo miejsca na zadnag lito§¢. Tamten tez by nie zalowal ostatniego
ciosu. Obydwaj od pierwszej chwili wiedzieli, ze jeden z nich musi zgina¢
bezapelacyjnie. Glupi przypadek wyznaczyl w tym cichym ustronnym miejscu
czyj$ grob. Ale mimo wszystko konieczno$¢ dobijania dogorywajacego wydala
mu sie rzecza wstretna i nie mogt sie z niej otrzasnac.

Dhugo zwlekat i Swiadomie przeciagal zabiegi zacierania $ladéw, az wreszcie
nie pozostato nic wiecej do zrobienia na drodze. Wrécit na miejsce, gdzie zawlokt
cialo zandarma. Wciaz jeszcze tlilo w nim Zycie, z uszu, nosa i ust saczyla sie
krew, tworzac wokét glowy ogromna katuze. Nachylit sie nad nim i przetamujac
obrzydzenie obmacat czaszke, na ktérej krew zmieszana z piaskiem juz krzepla
gruba skorupa. Pierwszy cios zadany zelazna stopka kolby ztamat potylice, drugi
wymierzony na odlew wyzlobil tuz za uchem gleboka dziure. Ten czlowiek
musiat umrze¢, ale agonia mogla trwacé jeszcze pare godzin. Paul wyjat z pochwy
bagnet i przytozyt do plecow lezacego. Przymknat oczy, ale mimo to nie potrafit
zdoby¢ sie na pchniecie. Ostrze bagnetu wglebito sie w miekko$¢ ciala poprzez
koszule i wystarczyto tylko nacisna¢ mocniej. Starat sie wzbudzi¢ w sobie gniew
i wsciekto$¢ myslac, co by spotkalo Mariann, gdyby zandarm ja znalaz} w ich
legowisku, wyobrazal sobie ohydna scene pastwienia sie nad nig, gwattu i mordu,
ale czul tylko groze, ktéra obezwladniala go jeszcze bardziej i wzniecita w nim
niepokdj czy przypadkiem cos jej sie nie statlo. Dokola panowala wroga cisza,
budzac w nim lek.

Schowat bagnet i poszedt predko w las, nawolujac Mariann potglosem.
Odezwala sie zaraz, a gdy ja zobaczy} siedzaca spokojnie koto roweru — odetchnat.



Zdyszany usiad} przy niej. Utkwila w nim pytajace spojrzenie.

— Co z nim zrobites?

— Nic. Lezy w krzakach.

— Zyje?

Milczaco skinagl glowa i zerwawszy dlugie ZdZblo trawy zaczat je zuc.

— Zostawimy go tak? — zapytata po chwili.

— On nie pociagnie dlugo — mruknat — ale pare godzin moze potrwa¢ zanim
zdechnie. Nie moglem go dorzna¢, reka nie chciata mnie shuchaé.

— Ja bym teraz tez juz nie mogla. Wtedy, gdy mu przysunelam, bytam zdolna
do wszystkiego, ale myslatam, ze ma dos$¢. A chciatam mu poprawic¢ — westchnela
jakby z zalem.

Paul uSmiechnat sie smutno.

— Nie spodziewalem sie, ze potrafisz by¢ tak okrutna.

— To nie okruciefistwo. Widziatam, ze cie dusi, byte$ juz siny i wcale nie
zastanawialam sie, co robie. Podniostam, co bylo pod reka.

— Miatem szczescie, ze$ mnie nie postuchata.

—Bo mnie tknelo. On miat ztodziejskie oczy ten szkop. Ty tego nie zauwazyles.

— Zauwazytem. Bylem troche skotowany, bo on prosit sie i nie chciat wykona¢
rozkazu. A takze denerwowata mnie mys$l, ze bede musiat go zabi¢. Wiasnie tak
sobie planowatem, jak ty to zrobilas, ze palne go pare razy, ale mam wstret do
tych rzeczy. Latwiej by mi przyszito go zastrzeli¢, to prosta sprawa, a tak zathuc —
pokrecit glowa i wyplul pozute kawalki ZdZbta — jako$ mi nie pasowato. Zastrzeli¢
to co innego.

— Zostawimy go tak?

— Pomoglaby$ mi go przenie$¢ na brzeg jeziora?

— Chcesz go utopi¢?

— Nie. Ale jak umrze, to go pogrzebie pod skarpa. Do nocy umrze z pewnoscia.

— A jak nie?

Wzruszy! ramionami.

Gdy wrocili do ciata zandarma, byto juz martwe.



— Chyba bym go dobil — mruknat Paul — musiatbym to zrobic.

Kiedy chtodna noc znéw otulita lasy i pola, ruszyli w dalsza wedréwke. Paul
starat sie trzymac kierunku péinocnowschodniego, by dotrze¢ do linii kolejowej
prowadzacej w strone Johannisburga. Wies, w ktorej mieszkata ciotka Emma,
nazywata sie Guschienen i lezala na tym szlaku. Nie pamietal zadnych nazw
pobliskich miejscowosci, byly to przewaznie osiedla letniskowe nad wielkimi
jeziorami mazurskimi.

O swicie trafili na tor koto stacji Ebendorf i po godzinnym marszu zatrzymali
sie na calodzienny postdj w nieduzym lasku. W ciggu nastepnej nocy dotarli do
Guschienen i zanim sie rozwidnito, poszed} na zwiady. Drewniang chatupe ciotki

Emmy zastal w kompletnej ruinie, opustoszala.



Od trzech godzin ukryci w kepie krzakéw oczekiwali zmierzchu. Kolonia
byta polozona na skraju lasu. Dokota zabudowan rosty sosny i tylko niewielki
kawatek gruntu wykarczowano pod ogréd. Podworze nie bylo ogrodzone, po
drugiej stronie domu pare owocowych drzewek okalatl plot z kotkéw. Paul
przypuszczat, ze mieszka tu jakis robotnik lesny albo drogowy.

Z kepy mieli dobry wglad na wszystko, co dzieje sie w obejsciu i obserwowali
$lamazarnag krzatanine dwojga starych ludzi, mezczyzny i kobiety, ktérzy pojawiali
sie od czasu do czasu i znikali krazac miedzy domem, oborka i szopa sklecona z
desek. Nikt wiecej nie pokazal sie w polu widzenia i by¢ moze nikt wiecej tu
nie mieszkal. Wie§ widniala w odleglosci kilometra przy szosie, wzdluz ktérej
zamierzali p6js¢, gdy noc zapadnie.

Na razie czekali cierpliwie, widzac i styszac wszystko, co dzialo sie miedzy
dwojgiem starych ludzi, ktérzy wykonywali swa prace z takim spokojem i
zapobiegliwoscia, jak gdyby wiesci o zblizajacym sie froncie nie dotarty tutaj
do ich umystéw zajetych wylacznie dogladaniem dobytku, ztozonego z kur, paru
indyczek i tego, co zyto w oborze.

— Rozmawiaja po polsku — szepnela Mariann — moze juz jesteSmy w Polsce?

— Niemozliwe. Do granicy mamy jeszcze z pietnascie kilometréw. Oni méwia
tutejsza gwarg. To Mazurzy. Na pewno.

— Tacy jacy$ biedni.

— Na nowinie siedza, a tu wszedzie piach.

— Az mi zal, ze im ogréd spladrujemy.

— Ech tam, niewielka strata — odpart — ale ja mysle, czy nie spréobowac u nich
co$ kupi¢, przynajmniej soli i nafty. Zapatki tez sie koncza.

— Po co ryzykowag, jezeli jutro mamy by¢ w Polsce.

— Wolalbym te rzeczy mie¢ dzi§ — powiedzial z wahaniem — nie wiadomo, co
bedzie jutro. Od tygodnia chleba nie jedliSmy. Bez miesa, bez thiszczu, to marny
widok.

— Glodu nie cierpimy.

— Z takimi biedakami latwiej sie dogada¢, na pewno nie s hitlerowcami. Moze



wiedza jak wyglada sprawa na granicy.

— Co oni moga wiedzie¢. Tacy staruszkowie.

— Psst!

Z obory wyszedt mezczyzna i podzwaniajac trzymanymi w reku tanicuchami
skierowat sie ku Sciezce, prowadzacej wzdhiz ogrodu.

— Chyba jednak sprébuje — szepnat Paul — zaczekam az wréci z krowami.
Nie wejde do domu, tylko zostane na podworzuy, a ty siedZ tutaj i miej baczenie
na droge. Stad wida¢ dobrze do samej szosy — odwrdcit glowe i spojrzat w tym
kierunku — gdyby kto$ nadchodzil, od razu biegnij do mnie. Rozumiesz. Nie wolaj.

— A jak w domu jest jeszcze kto$ prdcz tej kobiety?

— Watpie. Bede uwazat — rzek! po namysle — ale ty takze uwazaj. Na wszelki
wypadek miej broii w pogotowiu.

— Paul, moze zrezygnujemy z tego wszystkiego.

— Nic sie nie boj, to jest wyjatkowa okazja.

— Wocale sie nie boje.

Wyczut z brzmienia jej glosu odcien lekkiej irytacji i wzial pojednawczo za
reke.

— Nie o to idzie — szepnal — nawet gdyby sie nie udalo, niewiele ryzykujemy.
Mamy odwrét zabezpieczony.

— Wréciliby$Smy nad rzeke?

— Jasne. I poplynelibySmy dalej 16dka. Na wodzie nie zostawia sie Sladéw.

— Byloby glupio wpas¢ na samym koricu w jaka$ kabate.

— Bedzie dobrze. Zobaczysz.

Mariann zamilkla. Na jej twarzy nie dostrzeg} leku. Rysy jej spalone storicem
i wiatrem zaostrzyly sie i nabraty surowosci.

Na powro6t starego czekali jeszcze kwadrans. Czerwona tarcza stoneczna tonela
w ciemnych chmurach, zasnuwajacych zachodnia cze$¢ nieba. Kiedy ustyszeli
pobrzekiwanie lafdcuchéw, Paul wyszedt z krzakéw. Otrzepawszy mundur,
usiadl na laweczce pod Sciang domostwa. Karabin trzymal miedzy kolanami,
odbezpieczony. Plot ogrodu zastanial troche widok, ale Paul styszat zblizajace sie



ciezkie stagpania dwu kréw, a po chwili zza plotu wylonila sie przygarbiona postac¢
ich gospodarza, prowadzacego je na tanicuchach. Szedt zamyslony, ze wzrokiem
utkwionym w ziemi i zauwazy} Paula dopiero, gdy ustyszat jego pozdrowienie.

Zaskoczony przystanal i otworzyl usta, ale uptynelo troche czasu, zanim
wykrztusit: dobry wieczor, co wygladato jakby sie zastanawial w jakim jezyku
ma odpowiedzie¢ niemieckiemu zoierzowi, ktéry odezwat sie do niego po
mazursku. Byl czlowiekiem do$¢ starym, aby pokry¢ zdziwienie zaklopotanym
usmiechem, ale nie zdotat zamaskowac¢ niepokoju w jasnoniebieskich oczach. Na
jego przywiedlych policzkach pojawil sie nagly rumieniec, na ktérym wyraznie
wystgpila siwizna zarostu. Nie zadal zZadnego pytania, tylko uchyliwszy czapki
ruszyt dalej. Paul zatrzymat go skinieniem, podnidst sie z fawki i podszed! do
niego.

— Mam do was maly interes — rzek} gwara.

— Do mnie?

— Nic takiego. Chcialbym kupi¢ troche jajek, masta, moze szpeku, co jest w
domu.

Niebieskie oczy starego spogladaty nieufnie i badawczo.

— My biedni ludzie, panie obergefreiter, nie gospodarze, ledwo na kontyngent
nam starczy — powiedzial posepniejac — we wsi predzej pan dostanie.

— Cziowieku, chyba domyslasz sie, z kim masz do czynienia?

Stary zawahat sie i chrzaknat.

— Nie chce nic o tym wiedzie¢ — rzekl po chwili milczenia — byloby lepiej,
zeby pan tu nie przychodzit.

— Trzy godziny siedzieliSmy w krzakach i styszeliSmy, ze rozmawiacie po
naszemu. Musialem zaryzykowac.

Stary wciaz przygladal mu sie badawczo i przez chwile milczat.

— Wielu was jest? — zapytal wreszcie.

— Dwéch.

— Mazury?

— Jasne.



— Chodzcie.

Gdy weszli na podworze, stary powiedziat:

— Zaczekajcie tam za szopa, tylko krowy uwiaze. Co wam trzeba?

— Procz tego co powiedziatem, jesli macie, to soli, zapatek i nafty.

— Dobrze. Zaczekajcie tam. Gdyby ktos nadszed}, to uciekajta w las. W nocy
wrocicie, zostawie wam w koszyku, za szopa. A gdzie kolega?

— On wie, co robic¢.

— We wsi jest posterunek zandarmerii.

— Zaraz stad odejdziemy.

— Dobrze. Wiec zaczekajcie.

Uplynelo pét godziny, zanim stary wyszedt z domu z duzym wiklinowym
koszem, przykrytym gazeta. Kiwnat reka i Paul opuscit kryjéwke. Podeszli razem
w strone drogi.

— Zawolajcie kolege, p6jde z wami kawatek w las. Co$ wam musze powiedziec.

Paul zerknat ku oknu i stary to zauwazyt.

—Nie lekajcie sie, panie, tam ino moja biatka. Chodzwa predko, bo tu niedobrze
stac.

— Nie dziwta sie — odpart — dwa tygodnie zyjemy jak lesne zwierzeta.

— Pojmuje — stary pokiwal glowa i spojrzat w kierunku szosy.

Paul datl znak Mariann. Wylonita sie z krzakéw z rewolwerem w dloni.
Sciénieta w talii pasem, ktérego naramiennik podtrzymywat kabure, niczym
nie przypominala tej wystraszonej, plochliwej dziewczyny z pierwszych dni ich
ucieczki. Pomyslal, ze nalezy do tego rodzaju kobiet, ktére raz przekroczywszy
prog lekliwosci, nie cofaja sie nawet przed lufa automatu. Wytonit z pamieci
obraz miodej Rosjanki podejrzanej o wspolprace z partyzantami. Byla troche
nizsza od Mariann i nietadna, ale tez miata jasne wtosy, a w niebieskich oczach
nieugieta zawzietoS¢. Przechodzit ze swoja druzyna obok podwadrza, przez ktére
dziewczyne prowadzil ponury esesman, trzymajac lufe automatu przy jej plecach.
I wystarczyto, ze na chwile odwrocit wzrok w strone przechodzacych zohierzy,
by dziewczyna samobdjczym skokiem obalita go, wydarta z reki automat i puscita



w niego Smiertelng serie na oczach dwunastu ludzi. Nim zdazyli sie polapac co
zaszlo, wpadta miedzy zabudowania i juz myslal, ze zdola zbiec. Zginela spalona
zywcem w jakiej$ szopie bronigc sie do ostatka. Okazalo sie pdZniej, ze byla
radiotelegrafistka.

Stary popatrzy! na niego pytajaco. Paul skinat glowa.

— Tak, tylko nas dwoje.

Zaglebili sie w las i szli w milczeniu. Mariann schowata rewolwer do kabury.
Stary przygladat sie jej z ukosa. Dzwigal kosz i prowadzit ich ledwo widoczna
Sciezka w kierunku rzeki, skad przyszli. Mineli grzbiet wzniesienia. Sosnowy
las ustapit olchom i brzozom. Kiedy uszli spory kawalek, stary zatrzymat sie i
postawit kosz na ziemi.

— Dosy¢ — powiedziat — tu bezpiecznie. UsiadZmy.

Wydoby? z kieszeni paczke haudegenéw — Mozna zakurzy¢. Zmeczylem sie
krzyne. Wy palicie? — zwr6cit sie do Paula podsuwajac mu papierosy.

— Zapale.

— Tu mozna — rzekt stary.

Mrok gestnial, komary bzykaly im nad glowami, lawirujac wsréd obtokow
dymu. Milczeli przez chwile.

— Wybraliscie zla droge — rzek} wreszcie stary — niedaleko dawna granica.

— Wilasnie tam chcemy i$¢. Ile stad?

— Dziesie¢ kilometréw. Ale tam wojsko.

— Wojsko.

— Miny stawiaja. Duzo wojska i SS. Po co wam tam i$¢?

— A gdzie?

— Nie lepiej w janisborskiej puszczy przeczekac?

— Do Polski chcemy.

— Tu Polska wnet przyjdzie — rzekl stary — nie wiadomo jak bedzie, ale
przyjdzie. Po tamtej stronie méwia, ze ma by¢ Polska az po Gierdawe. A te Kurpie
odgrazaja sie, ze nas wszystkich wyrzna.

— Jak to wyrzna? Dlaczego?



— Tak méwia. Bo my som Niemce. Szkopy mowia.

— Bajki — rzek} Paul — wybieramy sie do polskich partyzantow.

— Ja bym wam panie nie radzil.

— Dlaczego?

— Zabija.

Paul poczut reke wsuwajaca sie pod jego ramie.

— To nieprawda — powiedziata.

— Ona jest Polka — rzekt Paul.

— Co ty wiesz, dzieuszko — rzek? stary — ty pewnie nie z tych stron.

— Ale nie wierze, zeby to byta prawda.

— My jus nie som Polacy — szepnat stary — kiedy$ to my byli, dawno. Ojciec
mego ojca jezdzit na tamtg strone, bo my sa stamtad. Od Kolna nasza familia.

— Mowa ta sama — mruknat Paul.

— Co z tego. Wiara inna.

— To niewazne.

—Dwoch moich synéw zgineto w Polsce, w Wehrmachcie —rzek} stary — polska
kula ich zabila, obydwoch, a oni zabijali Polakow. Tak to jest z nami, Mazurami. A
teraz to jus koniec nam przyjdzie catkiem:

— Jak Polska nastanie?

Stary przydusit ogarek papierosa i westchnat:

—W dwudziestym roku sita bylo takich, co chcieli do Polski. A co z tego wyszio?
Wielka bieda; Niemiec wojne przegra, ale predko wstanie jeszcze mocniejszy.

— Niemcy p6jda stad precz. Na zawsze.

— A Polacy, myslicie, lepsi beda?

— Zalezy dla kogo.

— Méj najmtodszy nosi trupia czaszke na czapce i dusze by oddat za Hitlera.

— To lepiej niech tu nie wraca — mruknat Paul.

— Gospodarke ma we wiosce, zone i dzieci.

— Lepiej niech tu nie wraca.

— On tu jest. Od niego wiem, ze miny stawiaja przy granicy. Duzo nie



brakowalo, a byscie sie spotkali. Z wieczora zachodzi do nas. Moze teraz siedzi w
pokoju i rozmawia z matka.

— O nas?

— Nie bojta sie. Po niemiecku z nim musim gada¢, taki on jest, najmtodszy, ale
nie najlepszy.

—Jego szczescie, ze sie rozmineliSmy — mruknat Paul — jego albo nasze.

—Jo, jo.

—rzekl stary — truchlatem na te mysl, bo on bez broni sie nie rusza.

— Ale pomogliscie nam.

— U nas dawniej tak byto, ze jeden drugiemu pomagat. My nie szli z Niemcami
i zawsze trzymali razem, ale widzita, jak to teraz jest, starzy swoje a mlodzi swoje.
Ten Hitler to diabel, mé6j syn dusze diablu zaprzedat. Tamte chtopaki, co zgineli,
catkiem inne byli. Takie jak wy, panie, i od polskiej kuli Smier¢ im przyszia.

Stary umilkt i wyjal papierosy. Poczestowat bez stowa Paula, a gdy zapalili,
powiedziat.

— Jus pojde sobie, bo robi sie mroczno. A wy nie idZzcie wedle tej drogi, ino
przez las w prawo na Hejdyk, potem do Rozo6g, tam nie ma wojska.

— A granicy pilnujg?

— Nie. Skasowana. Réw tylko sie zostal i tyle. Patrole czasami chodza jak
wszedzie. Mozna przechodzi¢ tam i nazad.

— JezdziliScie moze?

— Nie bylo po co, ale sa tacy, co jezdza.

— Hejdyk i Rozogi to wioski?

— Tak. — Stary wstat i otrzepal spodnie — no, czas na mnie. Ostanicie z Bogiem.

— Jeszcze nie zaplaciliSmy za zywnos¢. Ile chcecie za to wszystko razem z
koszykiem.

—E, tam. Pieniedzy u nas nie brakuje. Niech wam bedzie na zdrowie, mizeroki.

Paul podni6st sie i Mariann tez wstata. Wyciagneli do niego rece.

— Nie wiem, jak wam dziekowa¢ — powiedzial — i za to, i za dobre stowo,
uratowali$cie nam zycie.



— Tak byto trzeba — rzek! stary — ostancie z Bogiem.

W niewielkiej kuchni zebrala sie cala rodzina: troje matych dzieci, dwie
podroste dziewczyny, matka i ojciec. Mieli pospolite twarze, ktére précz
zaciekawienia nie wyrazalty zadnych uczu¢. Przyjecie byto jakie$§ chtodne,
pozbawione cieplejszych stéw, cho¢ objawiali to w gestach i postepowaniu,
Swiadczacym o dobrych checiach, ktérych nie umieli wypowiedzie¢ ani odda¢
inaczej niz w praktycznym dzialaniu. Nie zrazilo jej ich prostactwo, czula sie
swojsko wsrod tych licho odzianych ludzi i patrzyta na nich z mitoscia, jakby byli
jej rodzing odnaleziona po dhugiej tutaczce. Blask z otwartego paleniska i resztki
przedwieczornego zmierzchu ledwo rozjasniaty wnetrze izby. Dzieci staly pod
sczerniatym kredensem i bez ruchu wpatrywaly sie w Mariann, wodzac oczyma
po jej postaci od stop do gtowy. Dziewczyny siedziaty na tawce, a gospodyni obok
meza przy stole. Wszyscy patrzyli na Mariann tym samym uwaznie lustrujacym
spojrzeniem, ktéremu nie moégt umknaé zaden szczegét. Nie czuta sie jednak
skrepowana i jadla z apetytem zacierke z razowej maki na mleku. Spokojnie
odpowiadala na pytania mezczyzny zgodnie z prawda, zatajajac tylko szczegdty
ucieczki. To go nie interesowato zreszta. Wypytywat skad jest rodem, gdzie ojciec
i matka, a p6zZniej jak byto u Niemcéw. Nie miata nic do ukrywania poza tym, co
postanowita opowiedzie¢ na samym koncu, gdy sytuacja wyjasni sie dostatecznie.
Czekata kiedy ja zapyta, co zamierza dalej ze soba pocza¢, ale on nie kwapit sie
do tego, stuchat jej relacji, a p6zniej sam zaczat méwic¢ o wojnie, Ze juz nie potrwa
dlugo. Dowiedziala sie, Ze Sowieci sg juz nad Wisla i ze w Warszawie wybuchto
powstanie. Patrzyl na Mariann tepo i nie wida¢ bylo na jego twarzy zadnego
ozywienia, nawet wtedy, gdy powiedzial zwracajac sie do zony:

— Zanim $nieg spadnie, juz tu szkopéw nie bedzie.

— Tak pan sadzi? — spytata Mariann.

— Gadaja — mruknat — r6znie gadaja. Chyba tak. Nie wiem.

— Tam skad panienka jest, chyba juz sq Sowieci — powiedziata kobieta.

— Pewnikiem — rzekt mezczyzna — jak sa w Bialymstoku to i tam.



— Od nas do Biategostoku bylo czterdziesci siedem kilometréow — powiedziala
Mariann.

— Teraz sie tam nie dostanie.

— Tez tak mysle — odparta.

Gospodarze milczeli, wreszcie po chwili mezczyzna drapiac sie w glowe
spojrzal na zone:

— Co mysélisz, matka, moglaby zosta¢ u nas do tego czasu?

— Czemu nie.

Mezczyzna odwrdcil twarz w strone Mariann. Przyjazny uSmiech po raz
pierwszy zjawil sie na jego twarzy. Reka wykonat potkolisty ruch i powiedziat:

— Niebogato u nas, jak u chlopa, ale zy¢ mozna.

— Nie chciatabym sie tak dlugo naprzykrza¢ — odparta Mariann — moze tylko
kilka dni, tydzien lub dwa. Zaplacitabym za swoje utrzymanie.

— Kto méwi o pienigdzach, panienko — rzekla kobieta — co one teraz warte.
Jes¢, chwali¢ Pana Boga, jest co, jedna geba wiecej nic nie znaczy.

— Pomoglabym w gospodarce, szy¢é umiem sukienki, moja mama byla
krawcowa. Nie chciatabym tak za darmo.

— Nie ma o czym méwi¢ — powiedzial mezczyzna —

ta sama bieda nas thucze i pomagac sobie trza. Tak sie nalezy.

— Ale ja nie mam zadnych papieréw.

— Co to szkodzi. W domu nie potrzeba. Dziewczyny o papiery nikt nie pyta. Tu
zandarmy nie przychodzg ani policja, bo nie ma mtodych chlopakéw.

— Bardzo jestem wdzieczna za wasza dobro¢ — powiedziata Mariann.

— To¢ my swoi — rzekl mezczyzna. — Inaczej sie nie godzi.

— A rzeczy panienka jakie§ ma? — zapytala kobieta.

— Mam. Zostawilam w lesie.

— Aha. To trza przyniesc.

Mariann zawahata sie:

— Nie jestemn sama.

— A kto jeszcze? — zapytal mezczyzna.



— Kto§, kto pomdg!l mi uciec.

— To znaczy kto?

— Mo6j narzeczony — powiedziala zmieszana. Kobieta spojrzata pytajaco na
meza.

— Z tym gorzej — mruknat.

— Co on za jeden?

Mariann wyczuta w glosie mezczyzny nute niezadowolenia.

Zmeczyty ja te wypytywania i spojrzenia catej rodziny, przed ktérymi nie
potrafila ukry¢ swojego zmieszania. Zwatpita w powodzenie sprawy, jednak nie
mogla rezygnowac. Musiala powiedzie¢ wszystko do koiica, predzej czy p6zniej.
Tego w zaden sposéb nie dato sie uniknac.

— Nie pobylby dtugo — zaczela — najwyzej trzy dni. Chce i$¢ do partyzantki. To
jest Mazur, zdezerterowat z Wehrmachtu.

Mezczyzna cofnat sie i wyprostowal. W czerwonawym blasku, padajacym z
paleniska, zmarszczki i bruzdy na jego twarzy zaznaczyly sie gtebokimi cieniami.
Miat szerokie usta, ktore wykrzywil i zacisnat jednoczeénie az mu Sciegna
wystapily na szyi.

— Mazur — powiedziat — to znaczy szkop.

Mariann poczula, ze blednie i ze w gardle ja dlawi.

— On nie jest Niemcem — wyjakala — uratowat mi zycie. On nie jest Niemcem.

— To jeszcze gorsze skurwysyny — mezczyzna otworzyl szeroko usta i palcem
przejechal po bezzebnej polowie dolnej szczeki — widzisz to, taka mam po
Mazurze pamiatke, a druga na zebrach. A te rece, widzisz — wyciagnat je przez
stol, rozcapierzajac palce jak gdyby chcial chwyci¢ Mariann za wlosy — tymi
recami golymi musiatem grzes¢ moich chlopakéw w niepo$wieconej ziemi, tam
gdzie ich rozwalili te skurwysyny. I za co? Za durno! Byli niewinni! Tak jak ja.
Matka w proch na drodze czolem bila, litosci blagata. Daremnie. Daremnie! Nie!
Nigdy! — jego glos zabrzmiat jak okrzyk — Nigdy! — zacisnat piesci, wznidst je w
gore i potrzasnat nimi naprzeciw Mariann — Nigdy!

Kobieta nagle zaciagnela sie placzem i zajeczala:



— O Jezusie, Maryjo!

— Przepraszam — powiedziata cicho Mariann — ja sobie péjde. — Chciata wstac¢
z fawy, ale przez chwile nie byla zdolna podnie$¢ sie ani wykona¢ zadnego ruchu
— ja sobie pdjde — powtarzata — ja sobie péjde.

Mezczyzna wyciagnat ramie i wskazat jej drzwi.

— Zabieraj sie — rzekt ponuro — won!

Wyszia bez stowa, a gdy byta w progu ustyszala czyjs glos:

— Niemiecka kurwa!

Byla oghliszona tym wszystkim, ale nie zalamana. Paul czekal na nig w
gestwinie i kiedy przyszta nie pytat o nic, ona tez nic nie powiedziata. Zaglebili

sie w ciemny las.



